१५४ श्रीमन्कजञभारत. । अध्याय २४६ 





झालेल्या गंघरवीवर नेम धरून प्रचंड अशी दिन्य ताप व्हावा त्याप्रमाणे कुंतीपुत्र अजुनाच्या 
अर्ज सोडूं लागला. सामथ्योनें ६ धुंद होऊन | बाणांनीं दग्ध होऊन जाऊं लागल्यामुळे 
गेळेल्या त्या अर्जुनार्ने आझेयास्त्र सोडून त्या गंधवव अत्यंत विषण्ण होऊन गेले. त्ते वर जाऊं 
युद्धांत हजारोंच्या हजारो गंधवे यमसदनास | लागले तर अर्जुनाने सोडलेले शरजाल त्यांना 
पाठविले; हे राजा, बलाढ्यश्रे्ठ महाधनुधर प्रतिबंध करीत असे; आणि इकडे तिकडे फांकूं 
भीभसेनार्नही तीक्ष्ण बाण सोडून शेकर्डो गंधवव | लागले तर अर्जुन बाण सोडून त्यांना प्रति- 
ठार करून सोडले; आणि, हे राजा, बलाने बंध करीत असे. 

धुंद होऊन गेलेले माद्रीपुत्र नकुलसहदेवही अजुनकूत चित्रसेनपराजय, 

युद्ध करीत करीत आपल्या पुढें असणाऱ्या हे भरतकुलोत्पक्ना, ह्याप्रमाणे कुंतीपुत्र 
शत्रूंना धरून ठार करूं लागले. ह्याप्रमाणे अर्जुनाने गंधवोस त्रस्त. करून सोडलें आहे 
जेव्हां ते महारथी पांडव वध करूं लागले, | अस पाहून चित्रसेन गंधवे हातीं गदा घेऊन 
तेव्हां धृतराष्ट्रपुत्रांना घेऊन ते गंघव आकाशांत अर्जुनावर धावून येऊं लागला. तेव्हां तो 
उडून जाऊं लागले. ते उडून जात आहेत | जवळ येत आहे तोंच त्वरा करून असेना 
अर्स पाहतांच कुंतीपुत्र अर्जुनाने प्रचंड बाण | बाण सोडून त्या संग्रामांत निवळ लोखं- 
सोडून त्यांना चोहाोंकडून घेरून सोडलें. तेव्हा डाचीच केळेली अशा त्याच्या त्या 
पिंजऱ्यांत अडकून राहिलेल्या पक्ष्यांप्रमाणे | गदेचे सात तुकडे केले. ह्याप्रमाणे वेगसंपन्न 
शरजालानं बद्ध होऊन गेळेळे ते गंधव क्रुद्ध | अजेनाने बाणांच्या योगाने गदेचे अनेक 
होऊन अजुनावर गदा, शक्ति आणि खड्ग | तुकडे करून सोडले असं पाहतांच तिरस्का- 
ह्यांचा बषोव करू लागले. पण अखज्ञश्रेष्ठ | रिणी विद्येच्या योगाने आपले शरीर आच्छा- 
अभुनानें त्या आयुधवृष्टीचा चुराडा उडवून | दित करून तो अजेनाशीं युद्ध करूं लागला. 
देऊन त्या गंधवीच्या शरीरावर बाणांचे प्रहार पुढें त्याने ज्या दिव्य अस्त्रांचा प्रयोग केला 
केले. तेव्हां त्यांची मस्तर्क, चरण आणि बाहु ती सरवेही अखे वीर अजनाने दिव्य 
हीं छिन्न होऊन पडूं लागल्यामुळे शिळांची | असने सोडून परत फिरविली. महात्मा 
बृष्टिच होत आहे कीं काय असा भास होऊं | अजुन ह्याप्रमाणे जेव्हां अखे परत फिरवू 
लागला व त्यामुळे शत्रूच्या अंत:करणांत भीति | लागला तेव्हां तो बलाढ्य गंधवोधिपति 
उत्पन्न होऊं लागली. ह्याप्रमाणे महात्मा पांडु- | मायेचे अवलंबन करून अइड्य झाला. तो 
पुत्र अजन जेव्हां वध करूं लागला तेव्हां | अदृश्य होऊन प्रहार करीत आहे असं पाहतांच 
आकाशामध्ये असणाऱया त्या गंधवीनीं शरवृष्टि | अजनाने दिन्य अस्त्राचे अभिमंत्रण केलेल्या 
करून भूमीवर असणाऱ्या त्या अजेनाला | आकाशगामी बाणांचा त्याजवर प्रहार केलाव 
न्याप्त करून सोडले; पण शत्रुतापन तेजस्वी | नानाप्रकार करणारा तो अर्जन क्रुद्ध होऊन 
अर्जुनाने ती त्यांची शरवृष्टि उडवून देऊन | शद्वेधनामक अस्तराचा अबलंब करून, अंत- 
वा क लुळी पुरक सोडलें. | घान पावलेल्या त्या गंधवीचा वघ करूं लामला. 
त्या वेळीं कुरुनंदन अजन स्थूलकणे, इंद्रजाळ, पांडवचिञरसेनसंमागम. 

सैर, आभेय आणि सौम्य हीं अखे सोडूं । ' तेव्हां महात्म्या अर्जनाच्या त्या अखांनीं 
ब्मगळ. हयधुळे, ज्याममाणे इंद्राकडून देत्यांना | बघ होऊं लागल्यामुळें त्याचा प्रिय मित्र नित 


१४ घोषयात्रांपर्व ] वभपर्व ५६०६ 





पणाणाकारया पाणीप??? 


सेन हा त्याजपुढ आपर्ले स्वरूप प्रकट करून | बांधन इकडे घेऊन ये. मात्र संग्रामामध्ये 
म्हणाळा, “ अभुना, ह्या संग्रामांत मी तुझा अजुन आणि त्याचे बंधु ह्यांचे तूं र्ण कर. 
मित्र आहें असं समज, ' हे ऐकून आपला कारण, तो पांडुपुत्र तुझा शिष्य आहे आणि 
मित्र चित्रसेंन निल झाला आहे असं पाहतांच । प्रिय मित्रही आहे. ' 
पांडवश्रेष्ठ अजनानें सोडलेल्या त्या अस्तराचा  ह्याप्रमार्ण देवाधिपति इंद्राने सांगितल्या- 
उपसंहार केला. तेव्हां अजुनाने अस्त्रांचा मुळें मी सत्वर ह्या ठिकाणीं आलों आणि 
उपसंहार केला हे पाहतांच इतरही सवे पांडवांनी | त्या दुष्टाला बद्ध करून सोडलें. आतां 
पळत असलेल्या आपल्या अश्वांना थाब- इंद्राच्या आज्ञेवरून मी ह्या दुष्टालाही घेऊन 
विळे; बाणांचे वेग बेद केळे आणि धनृष्येही 'स्वगीवर जातो. 
खालीं ठेविलीं. नंतर चित्रसेन, भीम, अजन| अजन ह्णाला:---चित्रसेना, जर माहे 
आणि नकुल्सहदेव हे परस्परांचे कुशल विचा- प्रिय करण्याची तुझी इच्छा असेल, तर धमे- 
रून रथामर्ध्येच उभे राहिले. राजाच्या निरोपाप्रमाणे तूं दुयांधनाळा सोडून 
नं का दे. कारण; हा आमचा बंधु आहे. 
अध्याय दोनशें शेहेचाळिसावा.  गंधर्बादिकांचें युधिछ्िरद्शेन व 
"णा: ९:टणा दुर्योधनाची सुटका. 

गंधवीनीं दुर्योधनास पकडण्याचे कारण. चित्रसेन म्हणाला:---अर्जना, धमराज 

वैशंपायन म्हणाले:---तदनंतर अत्यंत | आणि द्रौपदी ह्यांना फसवून प्रत्यहीं संतोष 
कांतिसंप्नञ महाधनुर्धर अर्जुन गंधवीच्या | पावणाऱ्या ह्या दुशला सोडून देणें योग्य नाही. 
सैन्यामध्ये उभा राहून हसत हसत चित्र- | कुंतीपुत्र ध मेराज युघिष्ठिर ह्याला ह्याच्या मनां- 
सेनाला अर्स विचारू लागला कीं, ' हे वीरा, | तून काय करावयाचे होत हे माहीत नाहीं, 
कौरवांचा निग्रह करण्याविषयींचा हा उद्योग तूं | म्हणूनच त्यानें असा निरोप पाठविळा. हें 
काय म्हणून केलास? आणि दुर्योधनास व त्याच्या आमचे सांगणं ऐकून आतां तूं तुझी इच्छा 
स्रियांना काय म्हणून बद्ध करून सोडिलेस £ | असेल त्याप्रमाणे कर. 

चित्रसेन हणाला :---अजना,तुम्ही अनाथा-| वैरोपायन म्हणाळे:--तदनंतर त्या सवी- 
प्रमाण केश भोगीत वनामर्ध्ये रहात आहां नींही राजा युधिष्ठिराकडे जाऊन दुर्योधनाचे 
असे कळून आल्यानंतर, ' आतां आपण सुखांत | ते सर्वही कृत्य सांगितलें. तेव्हां गंधवोर्चे त 
असून हे पांडव संकटांत आहेत; तेव्हां अशा | भाषण ऐकून अजातशत्रु धर्मराजाने कौरवांना 
दुःस्थितींत आपण ह्यांना जाऊन भेटावे. ! सोडविले व त्या सवेही गंधवीची प्रशंसा केली. 
असे जे ह्या दुष्ट दुर्योधनाने आणि कणोने | तो म्हणाला, “ आपण सर्व सामर्थ्येसंपन्न असून 
मनांत आणिलें होते, त इंद्राळा स्वर्गामध्येच | आपल्याबरोबर सैन्य होते तरीही ह्या दुराचारी 
कळलें, आणि हे तुमचा व यशस्विनी दोप- धृतराष्ट्पुत्र सुयोधनाचा, त्याच्या अमात्याचा 
दीचा उपहास करण्यासाठीं प्राप्त झाळे असून | व आझरष्टांचा वध केला नाहीं हे सुदैव हाय. 
ह्यांच्या मनांतून काय करावयाचे आहे तें |बा चित्रसना, गेधवीनी हा मजवर मोठा उप- 
कळून येऊन इंद्राने मळा सांगितळें कीं, कार केला. ह्या दुष्टाल्म सोडून दिळें .म्हणूनच 
: ज्ञा आणिः दुर्योधन व त्याचे अमात्य ह्यांना। आमच्या कुळाची अबू गेली नाहीं, भात. 

२-६४ 








५*्है श्रीमन्महामारत. [ अध्याय २४७, 
आपणांला जे इष्ट असेळ त्याविषयी तुम्ही| ह्याप्रमाणे तो दुर्योधन निघून गेल्यानंतर;जा- 


आम्हांहा आज्ञा करा; तुमच्या दर्शनाने झण ज्याचा बहुमान करूं लामळे आहेत असा 

आमचे सर्व मनोरथ पूर्ण झाल्यामुळे आम्हांढा तो कुंतीपुत्र युधिष्ठिर देवांनीं वेष्टित असलेल्या 

संतोष होत आहे. जा आतां. तुम्ही; विलंब (इंद्राप्रमाणे आपले बंधु आणि तपोधन मुनि 

लावूं नका...” ह्याप्रमाणे पांडुपुत्रांची अनुर्मात ह्यांनी वेष्टित व आनंदित होऊन त्या द्वैत- 

मिळतांच अप्सरांसहवर्तमान चित्रसेनप्रभति वनामध्ये विहार करूं लागला : 

गंधवे आनंदित होऊन निघून गेळे. नतर क व 

कौरवांनी संग्रामामध्ये प्रहार केल्यामुळे जे अध्याय दोनदों सत्तेचाळिसावा. 

गतप्राण होऊन पडले होते त्या लह पा अला म. आ की 

गंधवीना इंद्राने अमृताची वृष्टि करून सजीव कणेकृत ी 
जनमेजय ह्मणाला:--पापिष्ठ दुर्योधन हा 


केळे. असो; ह्याप्रमाणे दुष्कर कर्म करून 
आपले सर्व दायाद आणे सर्वही राजस्त्रिया अत्यंत दुष्ट; आत्म-छाघा करणारा, गवोने 


ह्यांना सोडविल्यानंतर पांडवांस संतोष झाला. 
त्या वेळीं कौरव आणि त्यांचे स्री-पुत्न बहुमान 
करूं लागल्यामुळे ते महात्मे महारथी पांडव 
यज्ञामध्ये असलेल्या अग्नीप्रमाणे शोभं लागले. 
दुर्योधनास युधिष्ठिराचा उपदेश. 
तेव्हां गंघधवीच्या हांतून सुटलेल्या बंधु- 
युक्त दुर्योधनास युधिष्ठिर 
ळ[गळा कीं, ' बाबारे, अशा प्रकारच धाडस 
पुन; केव्हांही करूं नको. कारण; हे भरतकुलो- 


ताठून गेलेला, स्वतःचे शौय आणि औदार्य 
ह्यांच्या योगाने पांडवांस तुच्छ समजणारा व 
सावेकाळ अहंपणाचीं भाषणे करणारा असल्या- 
मुळें शत्रूंनी त्याला बद्ध केळा व नंतर 
महात्म्या पांडवांनी यद्ध करून त्याला 
सोडविला, ह्यामुळें त्याला हस्तिनापुरांत प्रवेश 


भ्रमाने असें सांगू | करण्याचें कठीण वाटलें असेल असे मळा 


वाटते. ह्यास्तव, हे वैद्पायन मुने, लजञने युक्त 
व शोकाने अंत:करण व्याकुल झालेल्या त्या 


त्पक्ना, धाडस करणाऱ्या लोकांना सुख होत | दुर्योधनाने आपल्या नगरांत कसा प्रवेश 
नाहीं. असो; हे कुरुनंदना, आतां तूं आपल्या केला हे आपण मला सविस्तर सांगा. 


बेधूसहवतेमान सुखाने व इच्छेस वाटेल त्या 


वैशपायन ह्णाळे:--धरमराजाने पाठवून 


- रीतीने आपल्या गृहाकडे जा, तू आपल्या | दिल्यानंतर धृतराष्ट्रपुञ्र राजा दुर्योधन ल्ज्जेनं 


मनाला वाईट वाटू देऊं नको. 
दुर्योधनाचें प्रयाण. 


मान खालीं घाळून व खिन्न आणि अत्यंत दुःखी 
होऊन आपल्या नगराकडे जावयास निघाला. 


वैशंपायन हणाले:--ह्याप्रमा्गे पांडुपुत्र त्या वेळीं चतुरंग सैन्य त्याच्या मागून चाललें 


धमेराजाने अनुज्ञा दिल्यानंतर राजा दुर्योधन | होतें व त्याची बर शोकाने ग्रस्त झाली 
त्याहा वंदन करून आपल्या नगराकडे जाव- | असून तो आपला पराभव कसा झाला ह्या- 
यास नित्राला. ह्या वेळीं तो लाजित होऊन गेळा विषयी विचार करीत होता. त्यानें मागीमध्ये 
होता; त्याची इंद्रिये नष्ट होऊन गेल्यासारखी जेथे उत्कृष्ट प्रकारचें गवत आणि उद्‌क होते 
झाडी होतीं व अपमान झाल्यामुळें त्याच्या अशा प्रदेशावर रथादिक वाहने सोडलीं आणि 
शरीराचे जणूं तुकडे तुकडे होऊं लागल्यामुळें तो. उत्कृष्ट प्रकारच्या रम्य अशा प्रदेशावर आपल्या 
अगद्वीं व्याकुळ होऊन गेला होता. इच्छेनुरूष तळ देऊन हत्ती, घोडे आणि पाय- 
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दळ ह्षांचीही वस्ती योग्य ठिकाणीं करविली. माहिती नाहीं म्हणूनच मी तुझ्या भाषणाछा 
पुढें एकदा रात्रीच्या शेवटीं राहूनें ग्रस्त दोष देत नाहीं. कारण, तुळा मींच आपल्या 
केलेल्या . चंद्राप्रमाणे निस्तेन होऊन अश्ली- पराक्रमाने गंधर्वरूपी शत्रूचा पराजय केला 
प्रमार्णे कांतिमान्‌ अशा पर्येकावर राजा दुर्योधन अर्से वाटत आहे. हे महाबाहो, मजसहवतमान 
बसला अततां कणे त्याजकडे येऊन हणाला, । माझ्या बंधूंनी पुष्कळ वेळएयैत गेधवीना शुंज- 
“ हे गांधारीपुत्रा, तूं जिवंत असून पुनः तुझी 'विळें आणि उभय पक्षांचाही संहार केला. पण 
माझी भेट झाली हं खरोखर सुंदेव होय. इच्छे- जेव्हां ते शर गंधर्व अतिशय मायावीपणाने 
नुरूप स्वरूप धारण करणाऱ्या गंघबीचा तूं युद्ध करूं लागले तेव्हां मात्र त्यांच्याशी 
पराजय केळास हेही सुंदेव असून, हे कुरु- आमचें युद्ध बरोबरीने होईना, ह्यामुळें आह्मी 
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नंदना, विजयाची इच्छा करून संग्राम करण्या- 


संम्रामामध्ये पराजय पावला इतर्केच नव्हे, तर 


विषयीं उद्युक्त झालेल्या तुझ्या सवही महारथी | सेवक, अमात्य, पुन्न, स्रिया, सैन्य आणि 


बंधूंनी शत्रूंचा पराजय केलेला मी पहात आहे 
हेही माझे सुंदेवच होय.तुझ्या समक्षच मजवर स- 
वेही गंधवे चाळ करून आले, तेव्हां सैन्यामध्ये 
फाटाफूट होऊं लागली,तरी मला स्थिरस्थावर क- 


वाहने ह्यांसहवतेमान आह्यी बंधनांत पडला 
आणि ते गंधवे आह्यांठा विशाळ अशा 
आकाशमागोने घेऊन जाऊं लागल्यामुळे आह्मी 
अत्यंत दुःख पावर्लो. * तेव्हां आमचे कांहीं 


रितां येईंना.ह्या वेळीं माझ्या शरीरास जखमा हो- सैनिक आणि महारथी अमात्य शरणप्रद अज्ञा 


ऊन मला अत्यंत पीडा झाल्यामुळें मी तेथून पळून 
गेला. पण, हे मरतकुलोत्पक्ना, स्त्रिया, सैन्य 
आणि वाहने ह्यांसहवतेमात तुम्ही मुळींच 
जखम न होतां व कोणताही अनिष्ट प्रसंग 
न ओढवतां त्या अमानुष युद्धांतून सुटलां 
असे मी पहात आहे ह्याचे मात्र मळा अति- 
शय आश्चये वाटते. हे भरतकुलोत्पन्ना महा- 
राजा, संम्रामामर्ध्ये तू आपल्या बंधसहवर्तमान 
जे हे कृत्य केळेंस तै करणारा असा ह्या लोका- 
मर्ध्ये कोणीही पुरुष नाहीं ! 

वैशपायन म्हणाठे:---ह्याप्रमार्ण कणोने 
भाषण केल्यानंतर अश्रूंच्या योगानें कंठ दाटून 
आल्यामुळे अस्पष्ट शड्डांनीं राजा दुर्योधन त्या 
अंगंदेशाधिपतीस हणाला. 


अध्याय दोनरश अडेचाळिसावा. 


दुर्यीधनार्चे संग्रामहत्तनिवेदन. 
दुर्योधन झणाळा:--कणी, तुला ह्या गोष्टीची 





पांडवांच्या सन्चिध जाऊन दीनपर्णे त्यांना 
हणाले कीं, ' ह्या धृतराष्ट्रपुत्र राजा दुर्योधन- 
नास-र्‍त्याचे बंधु, अमात्य आणि ख्र्रिया ह्यां- 
सहवतमान-आकाशाचा अवलंब करणारे गंधवे 
पकडून नेत आहेत. ह्यास्तव तुम्ही त्या भायो- 
यक्त नरपतीला सोडवा ! तुमर्चे कल्याण 
होवो ! कौरवस्रियांना परपुरुषांचा हस्तस्प्श 
होऊं देऊं नका! ! 

ह्याप्रमाणे त्यांनीं भाषण केळं असतां ज्येष्ठ 
पांडुपुत्र धमात्मा युधिष्ठिर ह्याने सवे पांडवांची 
मर्म वळवून त्यांना आह्यांला सोडविण्याविषयीं 
आज्ञा केली. तेव्हां ते सवेही पुरुषश्रेष्ठ महारथी 
पांडव त्या ठिकाणीं आठे आणि जरी अंगीं 
सामथ्ये होते तरीही सामोपचारपूर्वक गंधवी- 
कडे आम्हांविषयीं मागणी करूं लागळे, पण 
ते जेव्हां सामोपचाराने आह्यांला सोडून देई- 
नात तेव्हां अजुन, मीम आणि बलाने धुंद 
होऊन गेळेळे नकुळसहदेव ह्यांनी गंधवीवर 
अनेकवार बाणांची वृष्टि केली, तेव्हां ते 
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श्रीमन्महाभारत. 
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सर्वेही गंधवे युद्ध करण्यार्चे सोडून देऊन केल्याचे वृत्तही त्याहा सांगून ख्रियांच्या 


आनंदित अंत:करणाने आह्यांठा ओढीत ओढीत 
स्वर्गाकडे प्रयाण करू लागळे तदनंतर त्या 
गंधवेसेन्याच्या आसमंताद्वागी बाणांचा वेढा 
पडला असून अजन दिव्य अस सोडीत आहे 
असे आमच्या दृष्टीस पड लागलें. ह्याप्रमाण 
अजेनाने तीक्ष्ण अश्या बाणांच्या योगाने दाही 
दिशा व्याप्त करून सोडल्या आहेत, 

पाहतांच अर्जनाचा मित्र चित्रसेन ह्याने त्याला 
दर्शन दिले. तेव्हां त्याने व अर्जनाने पर 
स्परांस आलिंगन दिल्यानंतर परस्परांनीं परस्प- 
रांस कुशल प्रश्न विचारिठे. ह्याप्रमाणे परस्परांची 
भेट झाल्यानंतर चिलखत काढन ते सवेही 
गेधवेवीर पांडवांमरध्ये मिसळले; व नंतर चित्रसेन 
आणि अजुन ह्यांनी परस्परांचा बहुमान केला 


अध्याय दोनशों एकोणपन्नासावा 


वि! हे रया 

दुर्योधनाचा भायोपवेशनाविषयीं निश्चय 

दुर्योधन हझणाला:---चित्रसेनाची भेट झाली 
त्या वेळीं शत्रुवीरांचा वध करणारा अर्जन 
हसत हसत त्याला म्हणाला की, * हे गंधवव 
श्रेष्ठा, तू आमच्या बंधूंना सोडून देणंच योग्य 
आहे. कारण, जोवर पांडव जिवंत आहेत 
तोंवर इतरांकडून ह्यांचा पराभव होणे शक्‍य 
नाहीं. ' ह्याप्रमाणें महात्म्या अर्जनाने भाषण 
कारेतांच, कणा, आह्यी सुखापासन भ्रष्ट झालेल्या 
भार्यायुक्त पांडवांना अवलोकन करूं अशी 
जी मसलत करून निघाला होतो ती सर्वेत्या 
गंधवोर्ने सांगितळी, त्याच्या तोंडांतन ते शब्द 
निघे लागतांच मला ळाज वाटन ह्या वेळी 
भूमिप्रवेश करण्यासाठीं विवर सांपडेळ तर बोरे 
असा विचार मनांत येऊं ढागला. पुढे पांडवां- 
सहवतमान गधवीनीं यधिष्टिराकडे जाऊन व 
आमचा तो दुष्ट विचार आणि आहझांढा बद्ध 


समक्ष दीन व शत्रेच्या अधीन होऊन बद्ध 
झालेल्या मजला त्याच्या पुढं नेलें, ह्याहून 
अधिक असं दुसरें दुःख ते कोणतं ज्यांना 
मीं हांकटन दिलें असन ज्यांचा मी सदोदित 
द्वेष करीत असतो त्यांनींच मज दुबेद्धीळा 
सोडविले आणि जीवदानही दिलं ! हे वीरा; 
त्या प्रचड संप्रामाध्ये जरी मरण आलं असते 
तरीही तें मळा सुखदायक झालें अस्ते. पण 
अशा स्थितींत जिवंत साहिला हं कांहीं बरं 
झाले नाहीं. गंधवीकडून मला मृत्यु आला 
असता तर पृथ्वीवर माझी कीति झाली असती 
आणि इंद्रलोकांत मळा अक्षय सद्वाते मिळाली 
असती. असो; हे नरश्रष्ठहो, आतां ज॑ करण्या- 
विषथरींचा माझा निश्चय ठरला आहे ते सांगर्तो 
ऐका. मी आतां. येथें प्रायोपवेशन कर- 
णार ! तेव्हां आपण आतां गहाकडे जा आणि 
माझे सवे बंध आतां आपल्या नगराकडे जाऊं 
देत. तर्सच, माझे जे कणेप्रभाति मित्र आणि 
इतरही बांधव आहेत ते सवे दु:शासनाला 
पुढारी करून आतां नगराकडे प्रयाण करूं 
देत. शत्रुकडून अपमान झाल्यामुळे मी आतां 
नगराकड येणार नाहीं. जो मी पर्वी शत्नंची 
मानखंडना करून मित्रांचा संमान करीत 
होतो, तोच आज मित्रांच्या शोकाला आणि 
शतच्या हषाभिवद्धीला कारण झाला आहे 
आतां जर मी हास्तनापुरास गेला तर राजा 
घतराष्ट्राला सांग तरी काय १ भौोष्म, द्रोण, 
कृप, अश्वत्थामा, विदुर, संजय, बाल्हक, 
सोमदत्ति आगि दुसरेही संमाननीय वद्ध लोक, 
ब्राह्मण, श्रेष्ठ श्रेष्ठ न्यापारी आणि तटस्थ 
वृत्तीनं वागणारे इतरही लोक मला काय 
हझणतीळ £ आणि त्यांनीं जर मला कांहीं 
| तर मी उत्तर तरी काय देऊं! जो 
१ उपबास करून मरण. 
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वनपवे, 
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मी शत्रूच्या छातीवर आणि मस्तकावर पाय 
देऊन उभा राहिली होतो तोच आज स्वतःच्या 
दोषामुळे खालीं आर्ला आहे. ह्यामुळे 
आतां मी भाष्मादिकांशीं माषण तरी काय 
करूं ! उद्धट लोकांना लक्ष्मी, विद्या आणि 
रेश्रय ह्यांची जरी प्राप्ति झाली तरी ते फार 
दिवस सुखामध्य रहात नाहींत. ह्यार्चे उदाहरण 
मदानं धुंद होऊन गेळेळा असा मीच आहे. 
खरोखर हे कमे करण योग्य नव्हते, तरीही 
मोहामुळे मी दुबुद्धि स्वतः हे कष्टदायक दुरा- 
चरण करून त्यामुळेच मृत्यूच्या तावडींत 
सांपडला. असो; आतां मी प्रायोबवेशन कर- 
णार ! माझ्याने आतां जिवंत राहणें होणार 
नाहीं. कारण, असा कोण मनुष्य आहे कीं जो 
आपल्या शत्रूनीं आपणांला संकटांतून सोड- 
विळे असतांही जिवत राहील : त्यांतूनही मी 
मानी असतां पराक्रमशून्य झाल्यामुळें शत्रूंनी 
माझा उपहास केला आगि पराक्रमशाली पांड- 
वांनींही मजकडे अनादरपू्वक अवलोकन केरे. 

दुर्योधनाचा दुःशासनास उपदेश. 

वैशयपायन हणाले:---अशा प्रकारें चिंतेने 
व्याप्त होऊन गेल्यानंतर तो दुःशासनाठा 
ह्मणाळा कीं, “ हे भरतकुलोत्पन्ना दु:शासना, 
मी सांगतो. त ऐकून घे. मी तुला अभिषेक 
करितो, तूं राजा हो; आणि कर्ण व शकुनि 
ह्यांनी संरक्षण केलेल्या ह्या विशाळ मूर्माचे 
पाळन कर. ज्याप्रमाणे इंद्र मरुदूणाचे संरक्षण 
करितो त्याप्रमार्ण तूं आपल्या बंधूंचे विश्वासाने 


तृ आपल्या ज्ञातीतील लोकांवर लक्ष्य ठेव 
आणि वडील मनुष्यांचेंही पालन करीत जा. 
जा आतां ! मित्रांना आनंद दे आणि सवे शश्रंची 
निभेत्सेना करीत पृथ्वीचे पालन करीत जा.” 
दुः'शासनाचा शोक. 

असे म्हणून त्याच्या गळ्याला मिठी 
मारून दुर्योधनानं पुनरपि त्याला ' जा ! असं 
सांगितठें. त्याचं ते भाषण ऐकतांच दुःशास- 
नाचा कंठ दाटून आला; आणि तो अत्यंत 
दुःखपीडित होऊन आपल्या त्या ज्येष्ठ बंधूला 
नमस्कार करून व हात जोडून घोगऱ्या आवा- 
जाने ब्रोळूं लागला. प्रथम तो अतःकरणास 
ताप होऊन :' मजवर अनुग्रह कर ' असे 
म्हणून भूमीवर पडला आणि त्याच्या पायांवर 
मस्तक ठेवून दुःखाश्वु ढाळूं लागला 
व म्हणाला कौं, ' अशी गोष्ट घडणार नाहीं. 
ही सर्व पृथ्वी दुभंगून जाईल; स्वगीचे तुकडे 
होतील; सूये आपल्या कांतीचा त्याग करील; 
चंद्र आपल्या किरणांचा शीतल्पणा सोडील; 
वायु शीघगामित्व सोडून देईल; हिम वान्‌ पर्वत 
चालूं लागेल; समुद्रांतील जळ अगदीं आटून 
जाईल; आणि अश़िही आपल्या उष्णतेचा 
त्याग करील; पण, हे राजा, तुजवांचून मी 
कु पाळन करणार नाहीं! ” असे म्हणून 
तो पुनः पुनः ' प्रसन्न हो ' असें दुर्योधनास 
म्हणूं हागढा आणि तूंच आमच्या कुलांत शभर 
वर्षपर्येत राजा होऊन रहा असेही म्हणाला. 

तदनंतर, हे भरतकुलोत्पक्ञा जनमेजया, 


पालन कर. देव जसे इंद्राच्या साहाय्याने उप- तो संमाननीय दुःशासन आपल्या ज्येष्ठ 
जीविका करितात त्याचप्रमाणे ते तुझ्या बंधूच्या चरणांला स्पशे करून मोठ्याने रोदन 
साहाय्याने आपली उपजीविका चालवू देत. | करूं लागला. ह्याप्रमाणे दुःशासन आणि दुर्यो- 
तूं दुलक्ष्य न करितां सदोदित जाह्मणांच्या | धन हे उभयतांही दुःखित झाले आहेत असं 
उपजीविकेची व्यवस्था करीत जा, व आपल्या | कळून येतांच कणाच्या अंतःकरणास पीडा 
बंधूंना आगि मित्रांना सदोदित आधार दे. ज्या- होऊन तो त्यांकडे जाऊन बोलूं लागला. 
प्रमाणे विष्णु देवगणांवर ढक्ष्य ठेवितो त्याप्रमार्थ । तो म्हणाळा:--हे कुल्कुलोत्पत्नह, ' एखाद्या 
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श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय २५५, 


ग्राम्य मनुष्याने मुखेपणामुळे खिन्न होऊन | सोडतात. एखादे वेळीं शत्रु त्यांना धरि 


बसार्वे त्याप्रमाणें तुही काय हणून खिल्ल होऊन 


तात आणि सेनिक लोकही त्यांना सोडवितात. 


बसत आहां! अरे, मनुष्य जर शोक करूं हे अर्स चालावयाचेंच. तर्सेच, राजाच्या राष्ट्रा- 


लागला तर त्याच्या शोकाची केव्हांही निवात्त 
व्हावयाची नाहीं. जर शोक करू लागलेल्या 
पुरुषाचा शोक दु:खार्च निवारण करूं शकत 
नाहीं, तर मग शोक करीत बसणाऱ्या तुह्या 
उभयतांना ह्या शोकामर्ध्ये साम्ये तरी काय 
आहे असे वाटत आहे ! अरे, धीर धरा, उगीच 
शोक करीत बसून शत्रूंना आनंदित करूं 
नका, ( दुर्योधनाकडे वळून ) हे राजा, पांड- 
वांनीं जे तुला सोडविले तें त्यांनीं आपलें 
कर्तन्यच बजाविटेंळे आहे. कारण, राष्ट्रामध्ये 
बास्तव्य करणाऱ्या लोकांनीं सदोदित राजाचें 
प्रिय केळे पाहिजे. अरे, तूं त्यांचें पालन करि- 
तोस म्हणूनच ते शांतपणारने वास्तन्य करीत 
आहेत. अशी स्थिति असल्यामुळें एखाद्या 
ग्राम्य मनुष्याप्रमाणे शोक करीत असणें हे 
कांहीं तुला बरे॑नाहीं. तूं प्रायोपवेशनाचा 
निश्चय करितांच हे तुझे बंधु खिन्न होऊन 
गेळे आहेत. चळ ऊठ आणि आपल्या बंधूंना 
घीर दे; म्हणजे तुझे कल्याण होईल ! ” 


अध्याय दोनशें पन्नासावा. 


कणोचा दुर्योधनास उपदेश. 


कर्ण म्हणाळा:--हे राजा, तूं कांहीं कमी 
वैयेसंपत्न आहेस अर्स मळा वाटत नाहीं. तथापि, 
हे शत्रुनाशका वीरा, तूं एकाएकीं शत्रूच्या 
अधीन झाल्यानंतर पाडवांनीं तुला सोडविले 
ह्यांत आश्चर्य ते काय ? हे कुरुकुलोत्पत्ना, 
सैनिक आणि राष्ट्रामध्ये वास्तव्य करणारे 
ओळखीचे अथवा अनोळखीचे लोक ह्यांनी 


मध्ये जे लोक सैनिकाचा धंदा करून रहात 
असतात त्या सर्वानी एकत्र जळन राजासाठी 
योग्य प्रकारें प्रयत्न केढा पाहिजे. असे जर 
आहे, तर मग, राजा, तुझ्याच राष्ट्रामध्ये वास्तव्य 
करणाऱ्या पांडवांनी साहजिक रीतीनें तुला 
सोडविले ह्यांत मनाला वाडेट वाटण्यासारखे 
तें काय आहे : हे नृपश्रेष्ठा, तू आपली सेना 
बरोबर घेऊन निघालास तेव्हांच पांडव तुझ्या 
पाठोपाठ गेळे नाहींत हे मात्र ठीक झालेलें 
नाहीं. कारण ते श्र; बलाढ्य आणि संगप्रा- 
मांतून पलायन करणारे असून पूर्वीच तुझे 
दास झाळे आहेत. ह्यामुळें त्यांनीं तुला साहाय्य 
केलें पाहिजे. तूं अद्यापि पांडवांच्या रत्नांचा 
उपभोग घेत आहेस; पण पहा त्यांची वैय- 
संपन्नता ! त्यांनीं कांहीं प्रायोपवेशन केले 
नाहीं. असो; हे राजा, तुझं कल्याण होवो ! 
ऊठ, उगीच विलंब करूं नको. हे नृपत, 
राजाच्या राष्ट्रामर्ध्ये वास्तव्य करणाऱ्या लोकांनीं 
राजास प्रिय असतील त्या गोष्टी अवश्य 
केल्याच पाहिजेत ! मग तसे झाळें म्हणून 
मनाला वाईट काय वाटून ध्यावयार्चे आहे 
हे शत्रम्दैना राजंद्रा, मी सांगतो त्याप्रमाणे 
जर तूं आचरण केलें नाहींस, तर.मी तुझ्या 
चरणांची दाश्रूषा करीत येथेच राहीन. कारण, 
हे नरम्रेष्ठा, मळा तुजवांचून जिवंत राहण्याचा 
उत्साह नाहीं. शिवाय; हे राजा, तुं 
जर प्रायोपवेशन करुं लागलास तर राजांच्या 
उपहासास पात्र होशील. 

वैशंपायन ह्णाले:---कर्णानें जरी अर्स 
सांगितलें तरी राजा दुर्योधनाने स्वगेगमना- 


राजाचे प्रिय केले पाहिजे. जे श्रेष्ठ पुरुष अस- | विषयीं निश्मय केला असल्यामुळें त्याच्या 
तात ते प्राय: शत्रूच्या सेन्यास ्षुव्ध करून । सांगण्याम्रमा्ण उठावयाचं मनांत आणिले नाहीं. 
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पांडवांशीं उत्कृष्ट प्रकारच्या बंधुप्रेमाने वागून 
आणि त्यांची योग्य प्रकारची व्यवस्था करून 
त्यांना त्यांच्या पित्याचे राज्य दे, ह्मणजे 
तुळा सुखप्राप्ति होईल ! 

दुर्योधनाची हितर्चितकांस आज्ञा व 

निश्चयाची इढता. 

वैशंपायन ह्मणाले:--हे शकुनीचे भाषण 
श्रवण करून व बंधुप्रेमामुळे शोकाकुल होऊन, 
पायांवर लोळत असलेल्या शत्रुमदैक वौर 
दुःशासनाकडे पाहून दुर्योधनाने त्याला उठ- 
विळे आणि आपल्या उत्कृष्ट बाहूनी आर्लि- 
गन देऊन त्याच्या मस्तकार्चे अवघाण केलें. 
त्या वेळीं कणे आणि शकुनि ह्यांचीं भाषणें 
ऐकून राजा दुर्योधन अत्यंत खिन्न 
झाला आणि अंतःकरण लजेने न्यात होऊन 
अतिशय निराश होऊन बसला. कर्णादिकांचें 
त॑ भाषण ऐकतांच शोकाकुल होऊन तो 
आपल्या हितचितकांस हणाला, ' धर्मे, धन; 
सौख्य, ऐश्वये, सत्ता व सुखोपभाग ह्यांच्याशी 
मला कांहीही कतेन्य नाहीं. जा; मळा उगीच 
अडथळा करूं नका. माझा हा प्रायोपवेशनाचा 
विचार अगदीं ठरलेला आहे. ह्यास्तव, तुम्ही 
सर्वजण नगराकडे जा आणि माझ्या गुरुजनांचा 
बहुमान करीत जा. ! अस बोलतांच त्यांनींही 
त्या शत्रमरदेक राजा दुर्योधनास उत्तर दिले कीं, 
: हे भरतकुलोत्पन्ना राजेद्रा, आतां जी तुझी गति 
होईल तीच आमची ! तुझ्यावांचून आह्ली त्या 
नगरामध्ये प्रवेश तरी कसा करावा! 


वेदपायन ह्मणाळे:--ह्याप्रमाणे हितरचित- 
कांनीं, अमात्यांनी, बेधूनीं आणि स्वजनांनी 
नानाप्रकारे सांगितळे तरीही दुर्योधनाचा निश्वय 
ढळला नाहीं. त्याने निश्चयपूबेक दर्भासन आंथ- 
रिढें आणि जळस्पधे करून पवित्र होऊन 


भमितलावर आसन ठोकडें. 


अध्याय दोनशे एकावन्नावा. 


ळक 3 शे ह 
दुर्योधनास शकुनीचा उपदेश. 

वैशंपायन ह्मणाळे:---असहिष्णु राजा दुर्यो 
धन प्रायोपवेशन करूं लागळा असतां, हे राजा, 
सुबलपुत्र शकुनि त्यांचे सांत्वन करण्यासाठीं 
बोलूं छागला. 

शकुनि ह्णाठा:---हे कुरुकुलोत्पन्ना, 
कणीरने जे फार योग्य भाषण केले ते तूं ऐकि- 
ठेंच आहेस. अरे, मीं ही विशाल संपत्ति 
हरण केली अर्से असतां तू मोहाने तिचा 
त्याग करीत आहेस हे काय: हे राजा, आज 
तूं अज्ञानामुळे प्राणत्याग करूं इच्छित आहेस; 
ह्यामुळें, गुरुजनांची सेवा तुझ्याकडून घडलेली 
नाहीं असं आज मला कळून येत आहे. 
मनुष्याचा हषे अथवा दैन्य अतिशय वाढ- 
ल्यास तो जरी लक्ष्मीची प्राप्ति झाली असली 
तरी पाण्यांत पडलेल्या कच्च्या मडक्याप्रमाणें 
नाश पावतो. दुर्योधना, जो राजा अत्यंत भीरु, 
अतिशय निवीये, दीघेसूत्री, प्रमादशील आणि 
व्यसनाक्रांत होऊन गेळेढा असेल त्याचा 
आश्रय प्रजा करीत नाहींत. अरे, तुझा सत्कार 
केला तरीही जर तुळा शोक होत आहे 
तर मग ह्याच्या उळट घडल्यास काय 
होईल! पांडवांनी जे तुझे कल्याण केलें ते 
तूं शोकाचा अवलंब करून नाहींसे करून 
टाकू नको. हे रागंद्रा, तू ज्या गोष्टीविषयी 
आनंद बाळ मालात सत्कार केला पाहि- 
ज्ञेस त्याच गोष्टीविषयी शोक करीत आहेस 
हे तुझं आचरण अगदीं विपरीत आहे. ह्यास्तव, 
तूं आतां शांतीचा अवळंब कर आणि पांड- 
वांनीं ज॑ तुझें कल्याण केळं आहे त्याचे स्मरण 
करून त्यांना राज्य अर्पण करून धे व कीर्ति 
ह्यांचे संपादन कर. ही क्रिया करण्याचा 
निश्चय केल्यास तूं कृतज्ञ होशील. ह्यास्तव, 
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दुर्योधनाचा पातालप्रवेश. 
ह्याप्रमाणे तो नपश्रेष्ठ दभ आणि 

हींच वस्रांच्या ऐवजीं परिधान करून, अति- 
शय नियमनिष्ठ होऊन, मौन धारण करून, 
बाह्य क्रियांचा त्याग करून व केवळ मानसिक 
क्रिया सुरू ठेवून स्वगप्राप्तीच्या इच्छेने भ- 
तलावर बसला. तेव्हां त्याचा तो निश्चय कळून 
येतांच, पूर्वी देवांनीं पराजित केळेळे पाताल- 
वासी दानव आणि दैत्य हे दुर्योधनाचा नाश 
झाल्यास आपल्या पक्षाची हानि होईल असें 
समजून दुर्योधनास आव्हान करण्यासाठी 
बृहस्पांते आणि उशाना ह्यांनी सांगितलेल्या 
मंत्रांच्या योगाने कांहीं यज्ञकम करू लागले. 
तसच, त्या मेत्रनिष्णात देत्यदानवांनीं अथर्वे- 
वेदोक्त मंत्रांच्या योगाने उपनिषदांमध्यं ज्या 
ज्या मंत्र आणि जप ह्यांनी युक्त अशा क्रिया 
आहेत त्या सवे केल्या. त्या वेळीं वेदवेदांग- 
पारंगत व अतिशय हढत्रती ब्राह्मण एकाग्र 
अंतःकरणाने मंत्रोच्ारपूर्वक दुग्धरूपी होम- 
द्रव्याचे अश्नीमध्ये हवन करीत होते. त्या 
कर्मांची समाप्ति होतांच, हे राजा, एक अत्यंत 
आश्चयेकारक कृत्या उत्पन्न होऊन जांभया 
देत आली आणि ' काय करूं ?' असे हणाली. 
तेव्हां देत्य अंत; 5रणामध्ये अत्यंत आनंदित 
होऊन ' दुर्योधनराजाळा इकडे घरेऊन ये! असे 
तिछा ह्मणाले. ह्यावर 'ठीक आहे' असे ह्मणून 
प्रातिज्ञा करून, ज्या ठिकाणीं राजा दुर्योधन 
होता त्या ठिकाणीं ती एका निमेषमात्रामध्ये 
गेळी आणि त्याला घेऊन पात्तालामध्ये जाऊन 
एका आ मध्येंच तिने त्याला आणल्याचे 
वर्तमान देत्यांना कळविले. तेव्हां तिने रात्री 
आणिलेल्या त्या राजा दुर्योधनाला अवळोकन 
करून ते अंतःकरण आनंदित झाल्यामुळें नेत्र 
किंचित्‌ विकसित झालेले दैत्यपुत्र एकत्र 
जमून त्याळा' अभिमानार्ने झणू लागले, 


श्रीमन्महाभारत. 
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अध्याय दोनशें बावन्नावा. 
सन 0 क 
देत्यांचा कुकोग्नाति उपदेश. 

दानव ह्मणाळे:---हे भरतकुल्धुरधरा 
राजेंद्रा सुयोधना, तुजपाशी मोठमोठ्या वीरांचा 
परिवार वास्तव्य करीत आहे असे असतां हे 
प्रायोपवेशनार्चे साहस तूं काय हणून केलेस? 
आत्मधात करणारा मनुष्य अधोगतीस जाऊन 
अपकीतिकारक अशा लोकापवादासही पात्र 
होतो. शिवाय तुजसारखे बुद्धिमान पुरुष 
असलीं पापबहुळ, मुळावरच गदा आणणारी 
आणि कतव्याच्या विरुद्ध असलेलीं कार्य 
करण्याविषयी प्रवृत्त होत नाहींत. ह्यास्तव, हे 
राजा, धमे, अर्थ आणि सुख ह्यांचा नाश 
करणारा, कीर्ति, प्रताप आणि वीये ह्यांचा फडशा 
पाडणारा आगि शत्रूंच्या हषेवृद्धीस कारणी- 
भूत असलेला हा विचार तूं सोडून दे. हे प्रमो, 
तू आमच्या तोंडून स्वतःचे दिव्यत्व आणि 
स्वतःच्या शरीराची उत्षात्ति ह्यांचे तत्त्व 
ऐकून घे आणि धीर धर. हे राजा, आह्तीं 
पूर्वी तपश्चयी करून श्रीशकरांकडून तुझी प्रापि 
करून घेतली; तुझ्या शरीराचा वरचा भाग 
वज़्समुदायांच्या योगानें निमीण केलेला 
असून; हे निष्पापा; स्वरूपाच्या योगाने स्रियांची 
अंतःकरणे हरण करू शाकणारा असा हा 
तुझ्या शरीराचा खाळचा भाग देवी पार्वतीने 
पुष्पांच्या योगाने निमोण केळेला आहे. 
तथापि तो शरख आगि अल्त्रे ह्यांच्या 
योगाने भेद करितां येण्यास अशक्‍य आहे. हे 
नुपश्रेष्ठा,ह्याप्रमाणे श्रीशंकर आणि देवी पार्वेती 
ह्या उभयतांनी तुझा देह निमोण केला अस- 
ल्यामुळें तूं दिव्य पुरुष आहेस; मनुष्य 
नाहींस. शिवाय दिव्यास्त्रज्ञानसंपन्न, शूर आणि 
अत्यंत उत्साही भगदत्तप्रभति क्षत्रिय तुझ्या 
शत्रूंचा लय करितील. ह्यास्तव ''तूं आतां 
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विषाद बाळगूं नको; तुळा कोणत्याही प्रका- पूर्वी कृष्णाने वध केलेल्या नरकासुराचा आत्माच 
रची भीति नाहीं. तुला साहाय्य करण्यासाठी कर्णाचा देह धारण करून अवतीणे झालेला 
वीर्यसपक्ष दानव पृथ्वीवर अवतीणे झालेले | आहे. तो ते वैर लक्ष्यांत ठेऊन कृष्ण ब 
आहेत. दुसरे कांहीं देत्य भीष्म, द्रोण, कृप, अर्जन ह्यांच्याशी युद्ध कर्राल, इतकेंच नव्हे, 
इत्यादिकांच्या शरीरांमध्ये प्रवेश कॉरेतील व तर तो श्रेष्ठ प्रतीचा योद्धा महारथी कणे 
देहांमध्ये त्यांचा प्रवेश झाला ह्मणजे ते दयेला अत्यंत पराक्रमी असल्यामुळें संग्रामामध्ये 
झुगारून देऊन शत्रूंशी संग्राम करूं लागतील; | अ्जनाचा आणि सर्वही शत्रूचा परामव करील, 
आणि, हे कुरुकुल्श्रेष्ठा, ते संग्रामामध्ये प्रहार हें कळून येतांच इंद्र अर्जनाचें संरशण करण्या- 
करूं लागले हणजे पुत्र असोत, बंध असोत, साठीं कणाची कुंडले आणि कवच ह्यांचा 
पिता असो, आप्त असोत, शिष्य असोत, कपटाने अपहार करील. ह्यास्तव आही ह्या 
ज्ञाते असोत, बालक असोत अथवा वृद्ध ' कामीं शेकडो हजारो देत्यांची योजना केलेळी 
असोत, त्यांना सोडावयाचे नाहींत. दानवानीं आहे. ते संशप्तक ह्या नांवाने प्रख्यात अस- 
शरीरांत संचार करून अंतःकरण आक्रांत लेले देत्य वीर्यसंपत्न अर्जनाचा वध करितील, 
करून सोडलें हणजे ते पराधीन बनून जाऊन ह्यास्तव तृ शोक करूं नको. हे राजा, तुला 
प्रेमाला दूर झुगारून देऊन शास्त्रप्रहार करूं | निष्कंटक अशा ह्या पृथ्वीचा उपभोग ध्याक्यास 
लागतीळ. हे कुरुश्रेष्ठा, त्या सर्वही पुस्पश्रेष्ठांना मिळेल; म्हणूनच तूं खिन्न होऊं नको. असा 
युद्धामुळे आनंद होऊं ठागेल, त्यांचीं अंत:- खेद करणें हे॑तुजसारख्याला योग्य नाहीं, 
करणें कळुषित होऊन जातील, विधात्याने ' शिवाय, हे करुकुलोत्पक्ना, तुझा नाश झाला 
लिहिलेल्या ढलाटेरेपेच्या अनुरोधाने ते हणजे आमच्याही पक्षाची हानि होईल. 
अज्ञानमोहित होऊन जातील, शोयोचा अव- कारण, तूंच सदोदित आमचा आधार असून 
ळॅब करून “ माझ्या तडाख्यांतून जिवंत सुट- पांडव हे देवांना आधारभूत आहेत. असो; 
णार नाहींस ' अस एकमेकांस बोलत बोलत ! हे वीरा, जा तं आतां ! आपले विचार 
शखास्रे सोड लागतील, आणि आत्मप्रशसा मात्र कोणत्याही प्रकारें बदलू देऊं नको. 

करीत लोकांचा संहार करूं लागतील. ह्या दुर्योधनाचें प्रत्यागमन व पूवेविचारत्याग. 
वेळीं देवबल्संपक्न महात्मे महाबलाढ्य बै 








शंपायन हणाले:---अस भाषण केल्या- 
पांच पांडवही त्यांच्याशीं यद्ध करून ' नंतर त्या श्रेष्ठ श्रेष्ठ देत्यदानबांनीं दुर्जय अशा 
त्यांचा वध करितील. तथापि, हे पथ्वीपते, | नपश्रेष्ठ दुर्योधनाला आलिंगन दिले; आणि, हे 
क्षत्रियकुढांमध्ये अवतीण झालेले दैत्य व  भरतकुलोत्पक्ना जनमेजया, त्या नृपश्रेष्ठ दुर्यो- 
राक्षस ह्यांचे समुदायही गदा, मुसळे, धनास धीर देऊन, त्याचे विचार हढ करून 
शकू इत्यादिक लहानमोठी शे त्रेऊन | आणि त्याच्याशीं प्रिय भाषण करून * जा, 
संग्रामामध्ये तुझ्या शत्रूंशी पराक्रमाने युद्ध | तुढा विजयप्राप्ति होईल ! ! असा आशीर्षाद 
कारेतील, हे वीरा, आतां तुझ्या अंतःकर- | देऊन त्याला परत पाठवून दिलें. त्यांनीं परत 
णांत अजुनासंबंधार्न भीति आहे हे खरे. पाठवितांच, पूर्वी ज्या ठिकाणीं तो महाबाहु 
तथापि आही अर्जनाच्या वघाचा उपाय प्रायोपवेशन करीत असलेला होता त्या 
ठरवून ठेविलेछा आहे. तो असा कीं, हे वीरा, ठिकाणीं ल्याच कृत्येने चुनरपि त्याला आणूस 
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छोडिळे वत्या वीराझा तेथे ठेवून व त्याचे पूजन 
करून त्यात्ती असुक्ञा मिळतांच ती कृत्या 
केये च अंतर्चान पावली. हे भरतकलोत्पन्ञा 
ज़नमेजया, ती छृत्या अंतर्धान पावतांच 
स्वम्नाप्रमा्ले घडून आलेल्या ह्या सर्वे गोष्टीं- 
विषयीं राजा दुर्योधन विचार करुं लागला. 
मी संप्रामामध्य, पांडुपुत्रांचा पराभव करीन 
असें ल्याला वाटूं लागर्ढे; व संशप्तक दैत्य हे 
शत्रेचा वष करणाऱ्या अजनाला ठार करण्या- 
त्रिषयीं योग्य आणि समर्थ आहेत असे तो 
मानू हायला. ह्याप्रमाणे, हे भरतकुलश्रेष्ठा जन- 
मेजया, पांडवांचा पराजय होईल अशी 
दुनेद्धि धरतराष्ट्पुत्र दुर्योधनाला आशा वाटूं 
लागळी क॑ तरकासुराच्या आत्म्याचा शरीरांत 
संचार झाल्यामुळे कणेही अर्जुनाचा वध करण्या- 
बरिषयींचा कूर विचार करूं लागला. इृष्टार्थ- 
साधघताविषयीं ज्यांची अंतःकरणे उत्पुक झालीं 
' आहेत असे सैशप्तक नांवाचे वीर राक्षसही 
रज आणि तम ह्या गुणांनीं आक्रांत होऊन 
अर्जेनाचा वध करण्याची इच्छा करूं लागले. 
हे सजा जनमेजया, भीष्म, द्रोण, कृप 
इत्यादिकांची अंतःकरणेंही दानवांनीं आक्रांत 
करून सोडलीं व हणूनच त्यांचें पांडवांवरील प्रेम 
पूर्वीसारखे राहिले नाहीं.तथापि राक्षसांचा वत्तांत 
राज्ञा दुर्योधनाने कोणालाही कळविला नाहीं. 
कणांचे भाषण. 

पुढें रात्रीच्या शेवटीं पृथ्वीपति दुर्योधना- 
कडे येऊस व हात जोडून सुयेपुतर कर्ण 
हत्लल हस्त युक्तिप्रयक्तीने ओलं लागला. तो 
हाथात, हे कुरुकुळोत्पत्ना, मनुष्य मरण पावला 
हणजे त्याच्या हातून शत्रूचा जय होत नाहीं. 
पन तो. जिवंत असळा हणजे मात्र त्याला 
आपलें नानाप्रकारचं कल्याण झालेलं पहावयास 
मिळते. हे कुरुकुलोत्पक्ञा, मृत मनुष्याला 
इहछोक्तींच्या, कल्याणाची प्राप्ति कोठून होणार? 


आणि त्याला जय तरी कोठून प्राप्त होणार £ 
दुर्योधना, हा विषादाचा, भीतीचा अथवा मर- 
ण्याचा काळ नव्हे.'! इतके भाषण केल्यानंतर 
तो महाबाहु दुर्योधनास आलिंगन देऊन पुन- 
रपि ह्मणाला, “: हे शत्रुनाशका राजा, उठ, 
असा पडला आहेस काय ? आणि शोक तरी 
कशाकरितां करितोस £ अरे, पूर्वी ज्याने 
आपल्या शत्रूंना संतप्त करून सोडलें तोच तूं 
आज मृत्यूची इच्छा काय ह्मणून करीत 
आहेस १ आतां जर अजुनाचा पराक्रम पाहून 
तुला भीति उत्पन्न झाली असेल, तर मी तुझ्या- 
पुढे अशी खरी प्रतिज्ञा करितो कीं, ' मी 
संग्रामामध्ये अजुनाला ठार करून सोडीन! ' हे 
प्रजापालका, पांडवांचे अज्ञातवासरूपी तेरावे वर्ष 
समाप्त होतांच मी शपथपुरवेक शस्र ग्रहण करून 
पांडवांस तुझ्या अधीन करून सोडीन. ” 
दु्योधनाचें नगराकडे प्रयाण. 
ह्याप्रमाणे कर्णाने भाषण केल्यामुळें, त्याच- 
प्रमाणे देत्यांनीं सांगितल्यामुळे व दु:शासनादि- 
कांनीं प्रणामही केल्यामुळें दुर्योधन उठला;आणि 
त्या देत्यांचे भाषण श्रवण केल्यानेतर आपल्या 
अंत:करणांतीळ विचार कायम करून त्या नर- 
श्रेष्ठा ने रथ, गज आणि अश्व ह्यांनी व्यापत 
होऊन गेलेल्या व पायदळांची गर्दी असलेल्या 
आपल्या सेनेस गमन करण्याविषयी आज्ञा 
केली. तेव्हां, राजा जनमेजया, ते प्रचंड सेन्य 
भागीरथीच्या प्रवाहाप्रमाणे प्रयाण करूं लागलें. 
जनमेजया, रथ, गज आणि पदाति ह्यांनी 
व्याप्त होऊन गेलेली ती सेना श्वेतवणे छत्रे, 
पताका आणि अत्यंत शुभरवणे चामर ह्यांच्या 
योगानें, मेघपटल नष्ट होऊन जाण्याचा काल 
प्राप्त झाळा असतां ज्यामध्ये शरडतूची शोभा 
अस्पष्टपणे दृष्टिगोचर होऊं लागली आहे 
अशा आकाशाप्रमाणे अत्यंत शोभू लागली. 
पुढे ब्राह्मणश्रेष्ठ बिजयप्राप्तीचे ' 'आशीर्बांद 
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देकन राजाघिराजाप्रमार्णे स्तुति करूं त्या गंघवीच्या संग्रामांतूम पळून गेछा, ह्या 
छागलळे असतां अत्यंत कांतीच्या योगाने वरून, हे महाबाहो, तुझा, महात्म्या पांडवांचा 


प्रकाशत असलेला पतर प्रजाधिपति दुर्यो- आणि दुबोद्धे 


धन लोकांकडून मुजरे घेत पुढें चालूं लागला. 
हे राजेद्रा जनमेजया, त्याच्या बरोबर कणे 
आणि द्यूत करणारा सुबल्पुत्र शकुनिही होता. 
ह्याप्रमार्णे तो नुपश्रेष्ठ प्रयाण करूं लागला 
तेव्हां त्याचे दु:शासनप्रभ्रति सरवेही बंधु, भरि- 
श्रवा, सोमदत्त आणि महाराज बाल्हिक हेही 
नानाप्रकारचे रथ, अश्व आणि गजश्रेष्ठ ह्यांवर 
आरूढ होऊन त्याच्या पाठीमागून जाऊं ढागटे; 
आणि, हे राजेंद्रा, पुढें थोड्याच वेळांत ते 
कुरुकुलश्रेष्ठ आपल्या नगरामध्ये गेळे. 


अध्याय दोनशें त्रेपन्नावा. 
दुर्योधनास भीष्मांचा उपदेश. 

जनमेजय ह्मणाठा:---महात्मे पांडव त्या 
वनामध्ये वास्तव्य करीत असतां इकडे महाधनु- 
थैर धृतराष्ट्रपुत्रांनी आणि सूर्यपुत्र कणे, महा- 
बलाढ्य शकुनि, भीष्म, द्रोण व कृप ह्या सजन 
श्रेष्ठांनींही काय केळं ते मळा कथन करा. 

वेशंपायन ह्मणाले:--पांडव ह्या स्थिती- 
मध्ये असतां त्यांनीं सोडवून पाठवून दिलेला 
दुर्योधन हस्तिनापुरांत आला. तेव्हां, हे महा- 
राना, भीष्म दुर्योधनाला असे हणाला की, “बा 
दुर्योधना, पूर्वी तू तपोवनाकडे जाऊं लागलास 
तेव्हांच तुझे जाणे मला आवडत नाहीं असें 
मीं सांगितर्ठे, पण तूं त्याप्रमर्मे वागला 
नाहींस, हणूमच, हे वीरा, तुला शत्रेनीं बळा- 





सृतपुत्र कणीचाही पराक्रम काम 
आहे तो दृष्टोत्पत्तीस येत आहे. हे घमेवल्सला 
नृपश्रेष्ठा, धनुर्वेद, शौय आणि मे ह्यांच्यामध्ये 
कणोला पांडवांच्या चतुथीशाचीही योग्यता 
नाहीं. हणूनच, हे संधिज्ञश्रेष्ठा, ह्या आपल्या 
कुलाची अमभिबद्धि होण्यासाठीं तूं त्या 
महात्म्या पांडवांशीं संधि करावास हेच मळा 
योग्य वाटते. ! 

हे राजा, ह्याप्रमाणे भीष्माने भाषण केलें 
असतां प्रजाधिपाति धृतराष्ट्पुश्न दुर्योधन हसून 
शकुनीसहवतंमान एकदम तेथून मिधून गेळछा 
तेव्हां तो महाबलाढ्य घतराष्ट्रपुत्र निघून जात 
आहे असं कळून येतांच कणे व दु:शासन- 
प्रभाते महाधनुधरही त्याच्या मागोमाग निघून 
गेले. ह्याप्रमाणे, हे राजा, ते निघून जात आहेत 
असे पाहून कौरवांचा पितामह भीष्म लाजेने 
मान खालीं घालून आपल्या गृहाकडे निघून 
गेला. महाराजा जनमेजया, तो निधून जांतांच 
प्रजाधिपाति शितल दुर्योधन पुनशपि 
त्या ठिकाणीं येऊन आपल्या मंच्यांबरोगर 
विचार करूं लागला. तो म्हणाला, ' आह्यांला 
हितकारक काय होईल? आवी आमचं कोणते 
कर्तग्य अवशिष्ट राहिले आहे आणि ते कोणत्या 
प्रकारे उत्कृष्ट बजावतां येहेळ ! ह्या हितकारक 
गोष्टीविषयी आज आपण विचार करूं या. 

कणोचा दिग्विजयाबिषयींचा बिचार. 

ह्यावर कणे ह्मणाला:---हे कुरुकुलेत्पक्ना 

दुर्योधना, मी ज॑ तुला आतां सांगणार आहेत 


त्काराने पकडला आणि धमेज्ञ पांडवांनी | ऐकून घे. हा भीष्म सदोदित आमची निंदा 


त्यांतून तुझी सुटका केली. तरीही तुला लज्ञा 
वाटत नाहीं. हे गांधारीपुत्रा राजा दुर्योधना, 
तुझ सैन्य आणि तूं आक्रोश करीतअसतां तुमच्या 


आणि पांडवांची स्तुति करीत असतो. हावरून 
तुझ्याशी त्याचा द्वेष आहे हे उघड आहे; आणि 
त्यामुळेच, हें मह्यबाहो, त्याने माझ्याशी वेष 


समक्ष त्य़ा वेळीं मयमीत होऊन सूतपुजर कणे करणे योग्यच आहे. हणूनच, हे न्रेशरा, तो 


ह! श्रीवन्पहाभारत. [ अध्याय २५४ 


प्रत्यही तुझ्यानवळ माझी निदा करीत असतो. | मांगलिक स्नान केळे असून आह्मण त्याचा 

ह्यास्तव, हे भरतकुलोत्पक्ना शत्रनाशका | बहुमान करीत होते; व इतर लोकही उत्कृष्ट 

राजा दुर्योधना, तुझ्या समक्ष भीष्माने | शब्दांच्या योगाने त्याची प्रशंसा करीत होते 

पांडवांच्या कीतीसंबघाने आणि तुझ्या निंदे- ह्याप्रमाणे प्रयाण करितांच कणांच्या रथध्वनीने 

संबंधाने जे उद्गार काढले ते आतां मी सहन | सवही स्थावरजंगमात्मक त्रेलोक्य दुमदुमून गेले. 

करूं शकत नाहीं. ह्यास्तव, हे राजा, तूं भरत्य, कना 

सन्य आणि वाहने ह्यांसहवर्तमान मला अनज्ञा अध्याय दोनरों चोपन्नावा. 

दे, हणजे मीं पर्वत आणि लहानमोठी अरण्ये ९४९ 

ह्यांसहवतेमान सरव पृथ्वी जिकून "सोडतो कणांचा दिग्बिजय 

जळाढ्य अशा पांडवांनी चोघांनीं मिळून सर्वे देदपायन हाणाले:--हे भरतकर्श्रेष्ठा 
जनमेजया, तदनंतर बरोबर मोठें सेन्य घेऊन 


भमि जिंकन घेतली; पण ती मी एकटाच नि:- 
संशय निंकून घेतो. पाहूं दे त्या कुरुकुलाधम | महाधनुर्धर कणोने रमणीय अशा द्रुपदनगरास 
वेढा दिला; आणि प्रचंड संम्राम करून त्यानं 


दुबेद्धि भीष्माला ! जो मिंदेस योग्य नसणा- 
ऱ्याची निदा आणि प्रशसेस अपात्र असणा- | वीर द्रपदाला आपल्या अधीन करून घेऊन 
ऱ्याची प्रशेसा करीत आहे, तो आज माझं | सवणे, रोप्य आणि नानाप्रकारची रत्नं ही 
सामथ्ये पाहून स्वतःचीच निंदा करूं दे.राजा, | ग्रहण केलीं; आणि, हे नपश्रेष्ठा, त्याने त्यास 
मलहा अनुज्ञा दे; खरोखर ह्या कामीं तुळा | करही द्यावयास लाविलें. ह्याप्रमाणे त्याला 
खात्रीनं जय मिळेळ हं मी आयघाची शपथ | मिंकल्यानेतर त्याचे अनयायी जे राजे होते त्या 
घऊन तला भतिज्ञापरवक खरं सांगत आहे. । सर्वांनाही जिकन त्यांनाही त्याने कर देण भाग 
हे भरतकुलश्रेष्ठा राजा जनमेजया, हे ' पाडलें.तदनंतर उत्तर दिशेस जाऊन त्याने तेथील 
कणोचे भाषण ऐकन प्रजाधिपति दर्योधन | राजांना आपल्या हम्तगत केलटें.त्यानें प्रथमभगद्‌- 
त्ताला जिकळें आणि शत्रंशी युद्ध करीत करीत तो 


अत्यंत आनंदित होऊन त्याला म्हणाला, 
: हे कर्णा, महाबलाढ्य असा तं माझं हित | हिमवाननामक प्रचंड पर्वतावर चढला आणि 
तेथाल सवही बाजस प्रयाण करून त्यानं 


करण्याविषयी निरंतर आसक्त आहेस, ह्यामळें 
मी आजकाल धन्य आहे; मजवर अनग्रह  सवही राजांस शरण यावयास लाविलें. त्याने 
केल्यासारवा झाला आहे आणि माझ्या जन्माचे | हिमवान पर्वतावरील सर्वही राजांस जिंकन 
साफल्य झालं आहे. हे वारा, ज्या वेळीं सर्व त्यांना कर द्यावयास लाविले. नंतर नेपाल- 
शन्नेचा धुव्वा उडवून देण्याचें तुझ्या मनांत देशामध्ये जे राजे होते त्यांना जिंकून तो 
येईल त्या वेळी तूं निघून जा आणि मलाही त्या पवर्तावर पूर्वेकडे चाल करून गेला. त्याने 
योग्य ती आज्ञा कर. तज कल्याण होवो ! ! | अंग, वंग, कर्लिंग, दॉंडिक, मिथिल, मागध 
ह्याप्रमाणे बुद्धिमान दर्योधनाने सांगितल्या: | आणि ककखंड ह्यांना आपल्या ताब्यांत घेऊन 
नंतर त्या महाधनुधेर कणीनें आपल्याबरोबर | आवशीर, योद्धथध आणि अहिच्छत्र हे 
येणाऱ्या सर्वही लोकांस आज्ञा केली आणि | प्रदेश जिंकून घेतले, ह्याप्रमागे पूर्वेकडीळ 
डाभ दिवशीं शुभदेवतायुक्त नक्षत्रावर व प्रदेश जिंकल्यानंतर तो वत्सभूमीकडे गेळा 
सुमुहूती याण केळे. त्या वेळीं त्यानें! व केवळ मृत्तिकायुक्त असणाऱ्या .त्या वत्स- 
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भूमीस निंकून घेतल्यानंतर मोहनसंज्ञजक| कणाचे भत्यागमन व धृतराष्ट्दशेन. 

नगर, त्रिपुरी आणि कोशला हीं सवे जिंकून| ह्याप्रमाणे सर्वे पृथ्वी जिंकून व तिजवर 
घेऊन व चोहोकडून कर ग्रहण करून तो आपला अंमल बसवून तो पुरुषश्रेष्ठ हस्तिना- 
दक्षिणदिशेकडे वळला; आणि त्या ठिकाणीं  पुराकडे आला. तो महाधनुधेर कण येतांच; 
मोठमोठ्या महारथींना जिंकल्यानंतर त्याने हे महाराजा जनमेजया, प्रजाधिपति पृतराष्ट्र- 
दल्षिणदेशांतील न॒पांपैकी रुक्मीशीं युद्ध केले. | पुत्र दुयोंधन आपले बंधु, पिता आणि आप- 


तेव्हां तुंबळ युद्ध केल्यानंतर रुकक्‍्मी कर्णाला 
म्हणाला कीं, * हे राजेंद्रा, तुझ्या पराक्रमाने 
आणि सामथ्यानं मी संतुष्ट झालो आहे. 
ह्यास्तव, मी आतां तुला विच्च करणार नाहीं. हा 
कालपर्यंत मी केवळ क्षात्रधमाचे पालन केलें. 
पण आतां संतुष्ट आलां असून मी तुझी इच्छा 
असेल तितके द्रव्य अपेण कारितो. । हे ऐकून 
रुक्‍्मीची भेट घरेऊन कणे पांड्य आणि शैल 
ह्या प्रदेशांकडे गेळा. त्याने संग्रामामध्यं केरल 
आणि नील ह्या प्रदेशांचे अधिपति वेणुदारे- 
पत्र आणि इतरही जे नुपश्रेष्ठ दालिण- 
दिशेस वास्तव्य करीत होते त्या सवांना कर 
द्यावयास लाविळें. तदनंतर त्या सूतपुत्र करणाने 
शिशुपाळास जिंकून त्याच्या आसपास अस- 
णाऱ्या भपतींसही आपल्या अधीन करून 
बेतळें. नंतर अवंतिप्रदेशांतील राजांना ताब्यांत 
घेऊन त्या महाबळाल्य कणाने पाश्चिमदिशे- 
कडील राजांचाही पराजय केला. त्यांने पाश्चिम- 
दिशेस जाऊन तेर्थे असलेल्या यवन आगि 
बेर ह्या राजांना कर द्यावयास लाविले. ह्या- 
प्रमाणे पूर्वे, पश्चिम आणि दक्षिण ह्या सवे 
पथ्वीवरील दिशा जिंकल्यानंतर त्या वीराने 
म्ह॑च्छ, अरण्यवासी व परवेतावासी राजे, मद्र, 


रोहितक, आझेय आणि माळव ह्या सर्वे नुप- 
समदायांचा पराजय केला. तदनंतर त्या नीति- 
वेत्त्या सृतपुत्र कणाने अभिनित्मरभति महारथी 
नुपसमुदायांना निंकून शशक आणि यवन 


ह्यांचा पराजय केऴा. 


इष्ट ह्यांसहवर्तमान त्याठा सामोरा गेला 
आणि संम्रामामध्ये चमकणाऱ्या त्या 
कणांचा यथाविधि आदरसत्कार करून त्यानें 
आनंदाने त्याचें ते कृत्य सर्वाच्या कानांवर 
घातलें. नंतर तो कणोला म्हणाला, ' कणा, तुझे 
कल्याण असो ! भौष्म, द्रोण, कृप अथवा 
बाल्हिक ह्यांजकडून ज्या गोष्टींची मला प्राप्ति 
झाळी नव्हती त्याच गोष्टीची आज मला 
तुजकडून प्राप्ति झाडी. असो; ह्याजविषयी 
फार बोळून काय करावयाचे आहे? कणी, 
आतां मी सांगता. त ऐक. हे सजनश्रेष्ठा. 
महाबाहो, तूं माझा पालनकतो असल्यामुळे 
मी आज आश्रयसंपत्न झालो आहे. हे पुरुष- 
श्रेष्ठा, सवही पांडवांना अथवा इतरही अन्यंत 
अभ्युदयसंपक्न राजांना तुझ्या षोडशांशाचीही 
सर यावयाची नाहीं. असो; हे महाधनुर्धरा 
कर्णा, ज्याप्रमाणे इंद्राने अदितीचे दर्शन घेतळे 
हात, त्याप्रमाणें आतां तू प्त आणि कीर्ति- 
मती गांधारी ह्यांचं दशन घे. ' 

असे दुर्योधनार्न सांगितल्यानंतर, हे राजा, 
हस्तिनापुरामध्ये कांहीं ठिकाणीं आनंद्सृचक 
ध्वानि प्रकट होऊं लागला; अनेक लोक पांडवांचे 
पक्षपाती असल्यामुळें हाहाकार करूं ढागळे; 
कित्येक लोक कर्णाची प्रशंसा करूं लागले; 
कांहीं निदा करूं लागळे व इतर नुपति तटस्थ- 
वृत्तीने स्वस्थ राहिले. असो; हे राजेंद्रा जनमे- 
जया, ह्याप्रमाणे पर्वत, वर्न, आकाश, समुद्र; 
उपवर्ने, लहानमोठे देश; पत्तनं, नगरे, द्वीपे 
आणि दलदलीचे प्रदेश ह्यांनी भरून 


श्रीमन्महाभारत. 


[| अध्याय ९९५, 
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गेळेळी सरव पृथ्वी जिंकून घेऊन ब तिजवरील 
भूपतीवर आपला अंमढ़ बसवून आणि त्यांज- 
कडून अक्षय्य अर्से दरन्य संपादन करून 
बऱ्याचशा काळाने तो सूतपूञ्र कणे दुर्योधना- 
कडे आला; आणि, हे शत्रुमदुका राजा जनमे- 
जया, त्या वौराने मृहामध्ये प्रवेश करून 
धृतराष्ट्र आणि गांधारी ह्यांचे दर्शन घेतले. 
ल्या धमवेच्या नरस्रेष्ठानं पुत्राप्रमाणे त्या उभय- 
तांचे पाय धारिळें व धुतराष्ट्रानेंही त्याला 
प्रेमानं अलिंगन देऊन सोडला. हे भरतकुलो- 
त्पक्ना जनमेजया, तेव्हांपासून राजा दुर्योधन 
आणि सुबल्पुत्र शकुनि हे कर्णाकडून संग्रामा- 
मध्ये प्रांडवांचा पराजय लवकरच होईल 
असे समजूं लागले. 


अध्याय दोनशे पंचावन्नावा. 
जळ ति 
दुर्योधनाचा राजसूय यज्ञ करण्याचा 
विचार. 
वेशपायन ह्मणालेः--हे प्रजापालका 
राजा, ह्याप्रमाणे पूर्थ्वा जिंकून घेतल्यानंतर 
शत्रुवीरांचा वध करणारा सूतपुत्र कणे दुर्यो- 
घनास असें बोळ लागला. 
कणे म्हणाला;--हे कुरुकुठोत्पन्ना दुर्यो- 
घना, मी जें तुला सांगणार आहे ते तू ऐकून 
घे व नंतर, हे शंत्रमदेना, त्याप्रमाणे सवे 
कर, हे नृपश्रेष्ठा वीरा, आज ही सवे निष्कंटक 
पृथ्वी बुझी आहे. तेव्हां, ज्याने शत्रूंचा वध केला 
आहे असा उदार अंतःकरणाचा इंद्र स्वगोचें 
पालन करितो त्याप्रमाणें तूं हिचे पालन कर. 
वेशंपायन म्हणाले:--ह्याप्रमाणें कणीने 
भाषण कारेतांच पुनरापे राजा दुर्योधन त्याला 
म्हणाला, ' हे पुरुषश्रेष्ठा, ज्या मजवर तूं अनु- 
रक्त असून माझा साहाय्यकर्ता आणि माझ्या 
कार्यसिद्धीविषयीं उद्युक्त झालेला आहेस, त्या 


मळा कांहींही दुळेम नाहीं. पण माझ्या मनांत 
एक गोष्ट आहे, ती तूं जरोबर रीतीने ऐकून 
घे. कर्णा, पांडवांनीं केळेळा राजसूयनामक 
मोठा आणि उत्कृष्ट यज्ञ अवलोकन 
केल्यामुळें मलाही तो करण्याची इच्छा 
उत्पन्न झाळी आहे. ह्यास्तव, ती तूं पूर्ण कर, 
ह्याप्रमाणे दुर्योधनाने सांगितल्यानंतर कणे 
त्याला हणाला कीं, ' हे नपश्रेष्ठा, आज सर्वही 
भूपाते तुझ्या ताब्यांत आहेत. तेव्हां आतां तूं 
ञ्राह्मणश्रेष्ठांना बोलावून आण आणि यथाविधि 
सर्व साहित्य आणि यज्ञाची साधने जमा कर. 
वेदपारंगत अशा & क्रत्विजांना बोलावून 
आण. हे शत्रुमदंका राजा, ते यथाशास्त्र यज्ञ- 
कर्म करू देत; आणि, हे मरतकुलश्रेष्ठा, विपुल- 
अन्नपानयुक्त असलेला व अत्यंत वैभवसंपन्न 
असा हा तुझा राजसूय महायज्ञ चालू होऊंदे, ! 
राजा जन्ममेजया, ह्याप्रमाणे कणीने सांगि- 
तल्यानेतर दुर्योधनाने आपल्या पुरोहितास 
आणवृन त्यास असे सांगितले कीं, ' ज्यामध्ये 
उत्कृष्ट प्रतीची आणि विपुल दक्षिणा आहे 
असा राजसूयनामक श्रेष्ठ यज्ञ तू मजसाठी 
यथाशास्त्र कर. 
पुरोहिताचा दुर्यीधनास उपदेश. 
ह्यावर त्या जह्मणश्रेष्ठाने उत्तर दिलं कीं, 
: हे कोरववया नुपश्रेष्ठा, जोवर युधिष्ठिर 
जिबत आहे तोंवर तुझ्या कुलांत हा श्रेष्ठ यज्ञ 
मला कारेतां येणें शक्‍य नाही. शिवाय, हे 
नुपश्रेष्ठा, तुझा दीर्घायुषी पिता धृतराष्ट्र अद्यापि 
जिवेत आहे; ह्यामुळेही तूं हा यज्ञ करणें 
हं शास्त्रविरुद्ध आहे. ह्यास्तव, हे प्रभो राजंद्रा, 
राजसूयाच्या तोडीचाच दुसरा एक मोठा यज्ञ 
आहे तोच तूं कर. हे माझे सांगणे ऐक. हे 
पृथ्वीपते, आज जे हे पृथ्वीपति तुला कर 
अपेण करीव आहित, ते सवे कराच्या रूपाने 
अळुकारमय अथवा साधें मुवर्ण तुळा अपण 


१४ धोषयात्राववे. ] वनपर्व, ५ एर 


करूं देत; आणि, हे भरतकुलोत्पज्ञा नपश्रेष्ठा, ह्यांनी धृतराष्ट्रपुत्र दुर्योधनाळा “ हे राजा, 
त्याचा नांगर करून तूं यज्ञमंडपाची भूमि 'प्रसंगप्राप्त अशा ह्या श्रेष्ठ यज्ञाची सर्वे तयारी 
नांगर; आणि नंतर त्या ठिकाणीं, ज्यामध्ये झाली असून सुवर्णाचा महामूल्यवान्‌ नांगरही 
विपुळ अन्नसंतर्पण आहे व जो करण्यास कोण- | तयार केलेला आहे ' असं कळविलें. हे प्रजा- 
त्याही बाजूने प्रतिबंध नाहीं असा अत्येत | पाळका जनमेजया, हे ऐकून नुपश्रेष्ठ दुर्योधनाने 
शुचिभेत यज्ञ चालू होऊं दे. हा जो यज्ञ तो श्रेष्ठ यज्ञ सुरू करण्याची आज्ञा केढी. 
तुजकडून व्हावयाचा त्याचें नांव वेष्णव यज्ञ तेव्हां तो सवे गोष्टींनी संपूण व अत्यंत पवित्र 
अस असून तो सज्जनांनीं करण्यास योग्य यज्ञ सुरू झाला व गांधारीपुत्र दुर्योधन ह्याने 
आहे. हा यज्ञ अनादि श्रीविष्णूवांचून कोणी- | क्रमाप्रमाणे यथाशास्त्र दीक्षा ग्रहण केली. 
ही केलेला नाहीं. हा महायज्ञ राजसूयनामक | ह्यामुळें धतराष्ट्र, महाकीर्तिसंपक्न विदुर, 
श्रेष्ठ यज्ञाशीं टकर देऊं शकेल. ह्यास्तव, हे  मौष्म, द्रोण, कृप; कणे आणि कीर्तिमती गांधारी 
भरतकुलोत्पन्ना, तुझ्या कल्याणासाठी हा ह्यांस आनंद झाला. त्या वेळीं दुर्योधनानं ब्राह्म- 
करणें हेंच आम्हांला दृष्ट वाटत आहे. कारण, | णांना आणि राजांना निमेत्रण करण्यासाठीं 
हा यज्ञ निविच्नपर्णे पार पडून तुझा मनोरथही | शीघ्रग्रामी दूत पाठविले. तेव्हां ते आपलीं 
पूर्ण होईल. ' वाहने त्वरेने हांकून ठरल्याप्रमाणे जाऊ लागले. 
वेष्णव यज्ञ करण्याचा निश्रय. इतक्यांत जाऊं लागलेल्या त्या दूतांपैकी एकाला 
ह्याप्रमाणें त्या ब्राह्मणांनी भाषण केल्या- | दुःशासन हणाला कीं, ' अरे, तू द्वैतवनांत जा 
नंतर पृथ्वीपाति धृतराष्ट्रपुत्र दुर्योधन कणे, | आणि पापिष्ठ पांडवांना व॒ तेथे असणाऱ्या 
शकुनि आणि आपले बंधु ह्यांना सणाला की, | इतर ब्राह्मणांना निमंत्रण कर. ' हे ऐकून 
: ब्राह्मणांनी केलेळें हे सर्वे भाषण मला नि:- त्या दूतार्ने द्वेतवनांत जाऊन सवेही पांडवांस 
संशय इष्ट वाटत आहे. ह्यास्तव, तुह्यांलाही नमस्कार करून सांगितले कीं, ' नृपश्रेष्ठ कुरु- 
जर हे बरें वाटत नसेळ तर विलंब न करितां  कुलधुरंधर महाराज दुयोंधन स्वतःच्या परा- 
आपलें मत सांगा. ! असे त्याने भाषण करि. क्रमाने विपुल द्रन्य संपादन करून यक्ष करीत 
तांच त्या सवानी ' हो, असेच ! ' असे असून त्या ठिकाणी नाना देशांहून आह्ण 
उत्तर दिळें. तदनेतर राजा दुर्योधनाने अधि- | आणि राजे जात आहेत. हे राजा, त्या 
कारारूढ लोकांना आज्ञा केली; व सर्वही महात्म्या कौरवानेंच मळा इकडे. पाठविले आहे. 
शिल्पी लोकांना क्रमाक्रमाने नांगर करण्या- तो प्रजाधिप धृतराष्ट्रपुत्र दुर्योधन आपणांस 
विषयीं हुकूम केला. तेव्हां त्यांनीं त्याच्या निमंत्रण कर्रीत आहे; तरी आपण जाऊन 
आज्ञेप्रमाणे सर्व कांहीं केलें. त्याच्या अंत.करणास अमीष्ट असलेल तो 
हाद यज्ञ अबलोकन करा. ? हे दूतारचे माषण श्रवण 
अध्याय दोनशें ठषप्पज्ञावा. करून नपभ्रेष्ठ राजा युविष्ठिर हणाला, * पूर्व- 
1७: जांच्या कीतीची अभिवद्धि करणारा राजा 
दुर्योधनाचा वेष्णव यज्ञ, (दुर्योधन हा श्रेष्ठ प्रतीचा यज्ञ करीत आहे 
वैक्षंपायन हझणाले:--तदनंतर श्रेष्ठ श्रेष्ठ ही फार आनंदांची गोष्ट आहे. आह्यी देखील 
शिल्पी, आमात्यवये आणि महाज्ञानी विदुर । तिकडे येऊं, पण सांप्रत माघ कोणत्याही प्रकारे 
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आहझ्ांस येतां येत नाहीं. 
वषे समाप्त होईतोंपर्यंत आह्यांहा आपल्या 
प्रतिज्ञेचे पालन केळे पाहिजे! ह धमेराजाचे 
भाषण ऐकिल्यानंतर भाम झणाला, ' तेरावे वषे 
समात झाल्यानंतर जेव्हां रणयज्ञामध्ये प्रनाधि 
पति धमराज युधिष्ठिर हा शस्त्रासरांपासून उत्पन्न 
झालेल्या प्रदीप्त अस्नीमर्ध्ये त्या दर्याधनाची 
आहुति देऊं शकेल तेव्हांच तो तिकडे जाईल 
आणि तो पांडुपुत्र जेव्हां धृतराष्ट्रपुत्रांवर क्रोध- 
रूपी घताचा अभिघार करील तेव्हां मीही 
तिकडे येईन अर्से त॑ जाऊन दुर्योधनाला 
कळीव.' हे राजा जनमेजया, त्या वेळीं इतर 
पांडवांनी कांहीही अप्रिय भाषण केल नाहीं 
पुढें त्या दूतारनेही जाऊन घडलेला सवे वत्तान्त 
घृतराष्ट्रपुत्र दुयोंधन ह्यास निवेदन केला. असो 
हे महाभागा जनमेजया, इकडे अनेक देशांचे 
अधिपति नरस्रेष्ठ राने आणि ब्राह्मण हे 
धृतराषट्राच्या नगरांत आले. व त्यांचा त्यांच्या 
योग्यतेनसार यथासांग व यथाशास्त्र आदर- 
सत्कार झाल्यामुळें अतिशय आनंदित व संतुष्ट 
होऊन राहिळे. त्या वेळीं, हे राजेन्द्रा, सर्व 
कौरवांनी वेष्टिळेला धतराष्ट्र अत्यंत आनेदयक्त 
होऊन विदुराहा ह्मणाला की, “ हे विदुरा, 
ज्या योगाने यज्ञमंदिरांत सवेही लोक सख 
पावतील व त्यांना अन्न मिळेल अशी व्यवस्था 
विळंबज्र न लावितां कर. हे शत्रमदेना जनमे- 
जया, हे ऐकन धमेवेत्त्या विदराने सर्वही वणी 
तीळ लोकांचा त्यांच्या त्यांच्या योग्यतेनुरूप 
आदरसत्कार केला. त्याने भक्ष्ये, पेय पदार्थ 
अज्नपान, स॒गांधे माला आगि नानाप्रकारची 
वर्ख त्यांजकडे आनेदपवेक नेऊन दिलीं 
यज्ञास येणाऱ्या लोकांसाठी वार दुर्योधनाने 
त्यांच्या त्यांच्या योग्यतेनुसार यथाशास्त्र 
वसतिस्थल केळेलीं होती. असो; यज्ञ समाप 
झाल्यानंतर राजाधिराज दर्थाधनांने हजारों 


श्रौमन्महाभारत. 
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कारण, तेरावे ब्राह्मण व राजे ह्यांचं आल्हादकारक शब्दांनी 


गोरव केलें व नानाप्रकारच्या बहुमूल्य वस्तु 
अपण करून सत्कार केला व त्यांना निरोप 
दिल्यानंतर त्याने कणे आणि शकुने ह्यांसह 
वतमान हस्तिनापुरांत प्रवेश केला 


अध्याय दोनरों सत्तावन्नावा 


4 
दु्यांधनाचा नगरपरवेश 

वैशंपायन ह्मणाठे:--हे महाराजा नपस्रेष्ठा 
जनमेंजया;, घेयेच्यत न होणारा महा- 
घनुधेर दुर्योधन नगरामध्यं प्रवेश करूं लागला 
त्या वेळीं बंदिनन आणि इतर लोकही त्याची 
स्तृति करू लागले; व त्याच्यावर भाताच्या 
लाह्या आगि चंदनाचे चणे उघळन' हे राजा, 
तुझा हा यज्ञ निर्विघपर्णे पार पडला ही आनं- 
दाची गोष्ट होय.' असं म्हणं लागले. प्रसंगोचित 
भाषणाचे ज्ञान नसलेळे दसरे किर्ताएक लोक 
: हा तुझा यज्ञ कांहीं युधिष्ठिराने केलेल्या 
यज्ञाच्या तोडीचा नाहीं.इतकंच नव्हे,तर ह्याला 
त्याच्या षोडशांशाचीही योग्यता यावयाची 
नाहीं. ' असे ह्मणाले. दुर्योधनाचे हिताचितक 
£ हा यज्ञ सर्वांच्याही वर ताण करणारा असन 
हा कल्यामुळे भरत, मांधाता, नहुष आणि 
ययाति हे सवे राजे पवित्र होऊन स्वगास गेले 
आहेत, ' असे बोळे लागले. ह्या प्रकारचीं 
आपल्या हितचिंतकांचीं शभ भाषणे श्रवण 
करीत करीत तो प्रजाधिपति दुर्योधन नगरा- 
मर्ध्ये गेला; आणि, राजा, त्याने आपल्या 
मातापितरांच्या आणे कणे, द्रोण, कृप व ज्ञान 
संपन्न विदुर इत्यादिकांच्या चरणांस वंदन 





केळं. पुढ कनिष्ठ बंधनीं वंदन केल्यानंतर 


बंधुंस आनंदित करणारा तो दुर्योधन मुख्य 


आसनावर बसला व त्याचे बंधही त्याच्या 
सभोवती बसले, तेव्हां कणे उत्थग्पन देऊन 












.. त्याचप्रमाणे तूं पांडवांचा बध करून 
राजसूय यज्ञ केलास हाणजे पुनरपि मी तुझे 
अभिनंदन . करीन. '. हे ऐकून दुर्योषनही 
हे नरश्रष्ठा, ह्या दुष्ट पांडवांचा वघ करून 'लागलेव त्यांमुळे त्यांना कोणत्याही गोष्टीपासून 
राजसूय महायज्ञ केला झणजे तूं अशा प्रका- सुख होईनास झालें. इतक्यांत हे सानेद्रा, 
रॅच माझा अम्युदय करशील./ हे महाराजा हेरांनी. येऊन कीने. . अर्जुनाचा, बध 
जनमेजया, ह्याप्रमाणे भाषण करून कर्णास करण्याची प्रतिज्ञा केल्याचा वृत्तान्त कळविला 
आलिंगन दिल्यानंतर त्या मरतकुलोत्पन्न दुर्योध- तो ऐकतांच, हे प्रजाधिपते, युधिष्ठिर: अत्यंत 
नास राजसूयसंज्ञक श्रेष्ठ यज्ञाविषयी काळजी | उद्गिझ होऊन गेळा व कणोचें. कवच... अभेच. 
लागून राहिली; व तो नृपश्रेष्ठ आपल्या समीप असून त्याचा पराक्रमही मोठा विलक्षण आहे आ 
असणाऱ्या कौरवांस हणाला, ' हे कोरवहो, अर्स वाटूं लागल्यामुळें व स्वतःच्या आत्मेतिक. 
सवेही पांडवांस ठार करून मी तो विपुळद्रन्य- | कुशांचे स्मरण झाल्यामुळें त्याहा शांति मिळे- 
साध्य राजसूयनामक श्रेष्ठ यज्ञ केव्हां करीन, नाशी झाली. ह्याप्रमाणे चिंतेने न्याप्त . होऊन. 
असे मळा ला आहे. गेल्यामुळें त्या . महात्म्याच्या : अंत:करणांत, 
. कणांची अजुनवधाविषयीं प्रतिक्षा. । आपण अनेक हिल पु: आणि. धग मुग. झांनीं 
_ ह्यावर त्याला कर्ण सांगू लागला कीं, 'हे व्याप्त असलेलें द्वेतवन : सोडून गेलां .... आहे; 
नपश्रेष्ठा, ऐक. जोवर अजेनाळा ठार केला नाहीं संम्रामामर्ध्ये चमकणाऱ्या कर्णाचे दुर्योधनास, 
तोंवर मी पादक्षालन करणार नाहीं, मांस साहाय्य मिळालें असून तो. प्रत्यही : भूपती रर्चे 
मक्षण करणार नाहीं, मद्यप्राशन न करण्याचा प्रिय करण्याविषयी प्रवृत्त होऊन आपले . बीर 
नियम करीन व कोणींही याचना केली तर बंधु, भीष्म, द्रोण आणि कृप ह्यांच्या. सहृवा- 
त्यास “ नाहीं ! असं हणणार नाहीं.' ह्या- सांत राहून पृर्थ्वाचे पाळन करीत आहे; आणि 
प्रमाणे कणोने संग्रामामरध्ये अजनास ठार कर- हे शत्रुतापना राजा जनमेजया,* दान. आणि 
ण्याची प्रतिज्ञा केल्यामुळे महाधनुधैर महारथी उपभोग हेंच द्रन्याचे.फळहोय:' क च्य माट 
घुतराष्ट्रपुत्न मोठ्याने आनंदवोष करूं छागळेव | मध्ये निश्चय करूनत्या बीर दुर्योधनाने विपुत्लः 
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मृगस्वपोदववपवे. 


हिहबाअजाजखयजजाबजजज,य्ा 


अध्याय दोनर्शे अड्डावन्नावा. 
हब यासा 

मृगांची भा्थेना व पांडवांचा द्रैतवनत्याग. 

जनंभेजय हझणाठाः--- हे भगवन्‌, दुर्यी- 
घनास गंध्वीपासून सोडविल्यानंतर महाबलाढ्य 
पांडुपुत्रांनी त्या वनामध्ये काय केळें हे मला 
कथन करा. 

वैशंपायन हणाले:--पुढें रात्रीं त्या दवेत- 
वनांत कुंतीपुत्र युधिष्ठिर निजला असतां 
दुःखाश्र येऊं छागल्यामुळें कंठ दाटून आलेले 
कांहीं हरिण र्‍याव्या स्वम्तांत आले. त्याच्या 
शरीरास केप सुटला असून त्यांनीं हात जोडले 
आहेत असे पाहतांच राजेन्द्र युधिष्ठिर त्यांना 
हणाला कीं; ' तुह्यांठा जे कांहीं बोलावयाची 
इच्छा असेल ते बोळा. तुह्ाांठा काय हंबे 
आहे ? ! ह्याप्रमाणे कौर्तिसंपन्न कुन्तीपुत्र युधि- 
हिरारने भाषण केल्यानंतर, पांडवांनी वध करून 
अवशिष्ट राहिळेळे ते मृग बोलूं लागठे. ते 
हणाले, “* हे मरतकुलोत्पज्ञा ! आम्ही तुमच्या 
हातून वध होऊन आवाशेष्ट राहिलेले 
द्वेतवनवासी मृग आहों. हे महाराजा, आमचा 
समुळ नाश न व्हावा एतदर्थ आपण आतां 
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तांच; सवे प्राण्यांचे हित करण्यामध्ये आसक्त 
असलेला 'भेराज युविष्ठिर अत्यंत दुःखाकुल 
झाला; व ' ठीक आहे. जसे तुह्मी सांगत आहां 
त्याप्रमाणे करीन. ' असे त्यांना ह्मणाला- 
इतर्के झाल्यानंतर रात्रीच्या शेवटी जागा 
झाल्यावर त्या मृगांविषयीं दयायुक्त होऊन 
त्याने आपल्या सर्व बंधूना “ राजा, तुझे 
कल्याण असो. आतां आह्यी केवळ बीजमभूत 
अवशिष्ट आहो. तेव्हा आम्हांवर दया कर. ” 
असे वध होऊन अवशिष्ट राहिलेल्या मृगांनीं 
रात्रीं स्वप्नांत येऊन निवेदन केल्याचा वत्तान्त 
कळविला. तेव्हां ते ह्मगाठे, “ खरंच. आह्मी 
ह्या वनचरांवर दया केली पाहिजे. कारण आज 
एक वषे आठ महिने झाले, आह्णी ह्यांचाच 
उपयोग करीत आहों. तेव्हां आतां पुनर्रापे 
विपुलूमृगसंपक्न व मरुभूमीचे केवळ मस्तकच 
असे जे रम्य आगि श्रेष्ठ काम्यकवन तुणबिंदु- 
नामक सरोवराच्या जवळ आहे तेर्थेच आपण 
अवाशेष्ट राहिलेछे दिवस संपेतोफ्यैत विहार 
करीत आनंदान राहूं.” हे राजा, असा विचार 
करून त्या धमेनिष्ठ सवेही पांडवांनी तेथून 
सत्वर प्रयाण केळे. तेव्हां त्या दवेतवनामर्ध्ये जे 
त्यांच्या सहवासास होते ते सवेही ब्राह्मण 
त्यांच्याबरोबर असून इंद्रसेनारिक सेवक 
त्यांच्या पाठीमागून चालले होते. ह्याप्रमाणे 


आपरे वसतिस्थान बदला. आपण सवेही बंधु तेथून निघाल्यानंतर उत्कृष्ट प्रकारचे भक्ष्य 


शूर आणि अल्नविद्येमध्ये निष्णात आहां; 
ह्यामुळें आम्हां वनवासी मृगांचे कळप आतां 
थोडेच अवशिष्ट राहिळे आहेत. ह्यास्तव, हे 
महाज्ञानी राजेंद्रा याबिष्ठिरा,त्यांपेकी बीजरूपाने 
वास्तव्य करणाऱ्या आमची आतां आपल्या 
अनुग्रहाने अभिवाद्दे होवो अशी आह्मी 
प्राथना करिता. ” हे ऐकून केवल बीजरूपाने 


अवाशेष्ट राहिठेल्या व मयभीत होऊन थरथरा 


कांपूं हागंटेल्या त्या खृगांस अवलोकन करि. 


पक्थे आणि शुद्ध जल्ह्यांनी युक्त असणाऱ्या 
अशा काम्यकवनाकडे जाणाऱ्या मागीन जातां 
जातां, ज्यामध्ये तपश्चयो सुरू आहे असें 
पवित्र व मुनिजनांच्या आश्रमांनीं युक्त अस- 
लेळें काम्यकवन त्यांच्या दृष्टीस पडलं. तेव्हां 
ज्याप्रमाणे पुण्यसंपक्न लोक स्वगोमध्य प्रवेश 
कारितात त्याप्रमाणे ह्या बाह्मणश्रेष्ठांनीं वेष्टित 
असलेल्या भरतकुलश्रेष्ठ पांडवांनी त्या वेळीं त्या 
अरण्यामध्यें प्रवेश केला. 


११ त्रीहिद्रोगिकपवे. ] 
ब्रीहिट्रौणिकप्व 


अध्याय दोनशे एकोणसाठावा. 
युधिष्ठिराची अस्वस्थता. 

वेशंपायन ह्मणाले:--हे भरतकुल्श्रेष्ठा 
जनमेजया, वनामर्ध्ये वास्तव्य करीत असतां 
त्या महात्म्या पांडवांची अकरा वर्षे मोठ्या 
कष्टानं निधून गेलीं. त्या वेळीं तुखोपभोगास 
योग्य असणाऱ्या त्या पांडवांना जरी फळमूळा- 
दिकांचा आहार करावा लागत असते, तरीही 
र्जे प्रसंगाने प्राप्त होईल तेंच उत्कृष्ट प्रकारचे 
सुख होय असा विचार करून त्या पुरुष 
श्रेष्ठांनीं सवे दुःख सहन केलें. महाबाह राजर्षि 
युधिष्ठिर ह्याला मात्र, आपल्या अपराधामुळंच 
आपल्या बेंधूस अत्यंत कष्ट भोगावे लागत 
आहेत असं एकसारखे मनांत येत असल्यामुळें 
हृदयामध्ये जणू बाणांचीं टोंकेंच खुपसली 
आहेत अशी स्थिति होऊन सुखाने झोपही 
येत नसे. द्वतकमाचे ते दुष्ट स्वरूप त्या वेळी 
एकसारखे त्याच्या डोळ्यांपुढे उभ राहूं ळागले; 
कणांच्या कणेकठोर भाषणाचे त्याला 
स्मरण होऊं लागलें; व हणूनच अंत;करणा- 
मध्ये कोपरूपी प्रचंड विष धारण करणारा 
तो पांडुपुत्र याधेष्ठिर दीन होऊन केवळ सुस्कारे 
टाकू ठागळा. अजुन, नकुलसहदेव, कीर्ति- 


३ वनपर्व, 


«र्र 


पांडवांस व्यासांचा उपदेक्ष, 

ह्याप्रमाणे कांहीं काळ लोटल्यानंतर महा- 
योगी सत्यवतीपुत्र न्यास प्ांडवांस भेटावया- 
साठीं आळे. ते येत आहेत अर्स पाहतांच 
कुंतीपुत्र युधिष्ठिराने सामोरे जाऊन त्या महा- 
त्म्यारचे यथाविधि स्वागत केळे व प्राम करून 
त्यांना संतुष्ट करीत तो जितेद्रिय पांडुपुत्र ते 
बसल्यानंतर सेवा करण्याच्या इच्छेने त्यांच्या 
जवळच बसला, ते आपले पोन्न वनामध्ये वन्य 
आहारावर उपजीविका करीत राहिल्यामुळे 
कृश होऊन गेळे आहेत असे पाहून न्यास- 
मुनींचा कंठ अश्रंच्या योगाने दाटून आला' व 
सद्वदित होऊन ते अन॒म्रह करण्याच्या इच्छेने 
भाषण करूं ठागले, ते हणाले, “ हे महाबाहो 
घामिकश्रेष्ठा युधिष्ठिरा, ऐक. अरे, तपश्चयो 
केल्यावांचून ह्या ळोकामध्ये मनुष्यांना विपुड 
सुखाची प्राप्ति होत नाहीं. सुख आणि दुःख 
ह्या जोडीची मनुष्याला क्रमाने प्राप्ति होत 
असते. हे पुरुषश्रेष्ठा, कोणाही मनुष्याला 
अमयोदित अशा सुखाची प्राप्ति होत नाहीं व 
हणूनच सद्विचारसंपत्न ज्ञानी पुरुष प्रत्येक 
वस्तृुळा उदय आणि अस्त हे असतातच असें 
समजून सुखप्राप्तीबद्दह आनंदही मानीत नाहीत 
व दुःखप्राप्तीसंबंधार्ने शोकही करीत नाहींत. 
मनुष्यांवर जर सुखाचा प्रसंग आला तर ते 
त्यांनीं भोगळं पाहिजे; व दु:ख ओढवले तरी 


तेंही सहन केळे पाहिजे, मनुष्यानं धान्ये पेर- 


संपन्न द्रोपदी आणि सर्वोमध्ये उत्कृष्ट प्रकारचा णाऱ्या पुरुषाप्रमागे जें जें ज्या ज्या वेळी 
बलाढ्य महातेजस्वी भौम ह्या सर्वोनीं केवल प्राप्त होडेळ त्याचा त्याचा अवलंबन करीत 
युधिष्ठिराकडे दृष्टि देऊन ते आत्यंतिक दुःख | असावे. हे भरतकुलोत्पन्ना युविष्ठिरा, तपहून 
सहन केलें. पुढ आतां आपल्या दुःखाचे थोडेच श्रेष्ठ असं दुसरें कांहीही नाहीं; तपाच्या योगा- 
दिवस राहिळे आहेत अस वाटून ते उत्साहसूचक नेच परजह्माची प्राप्ति होते. सारांश, ज्याची 
आणि कोधसूचक आचरणे करूं लागळे तपाच्या योगाने प्राप्ति होत नाहीं असें कांहीं 
ह्यामुळे त्यांचें रूपांतरच झाले आहे किंवा नाहीं, हं तू समज. हे महाराजा, सत्य, सरळ- 
काय असे ,वाटूं हागर्ळे, पणा, कोधाचा अभाव; आपण संपार्दैन केेल्या 


६२६ 


श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय २५९. 


त बाााभशशाबऑ्िृाब्क्निद्बाबवरड ब कका यी 


द्रव्याचा अंश सरवीनाही देणे, सुखदुःखादि 
हद्द सहन करणे, शांति, निर्मत्सरपणा, हिंसेचा 
अभाव, शुचि्भूतपणा आणि इंद्रेयानिग्रह हीं कर्भ 
सदाचारी मनुष्यास पवित्र करणारीं आहेत. 
ज्या पाचे प्रेम केवळ अधमावर असेल 
त्यांना तियेग्गतीचा अवलंब करावा 
लागतो व त्या कष्टदायक योनीमध्ये जन्म 
पावल्यानंतर त्यांना सुखप्राप्ति होत नाहीं. ज॑ 
कर्भ इहलोकीं करावे त्याच्याच फलाचा पर- 
छोकीं उपभोग घ्यावा लागतो. ह्यास्तव, मनु 
ष्याने आपले शरीर तपश्चया आणि नियम 


दान आणि तप ह्यांच्या गोरवा- 
गोरवाविषयीं &_ 
गोरवाविषयीं विचार. 
युविष्ठिर झणाळा:--हे महामुने भगवन्‌ , 
दानधर्म अथवा तप ह्यांपेकी परलोकीं अधिक 
उपयोगीं पडणारं असे काय आहे १ आणि 
आचरण करण्यास अशक्य असें काय आहे 4 
व्यास हझणालळे:-जा युथोठिरा, ह्या भूतला- 
वर दानाहून दुष्कर असं दुसर कांहींही 
नाहीं. प्रत्येक मनुष्याला द्रव्याविषयींची मोठी 


। आशा असते आगे तेतर कष्टाने मिळत 
असतें. हे महामते, वैयेसंपत्न लोक द्रव्यप्राप्ती- 


ह्यांनी संपक्न अर्स करावे. हे राजा, दान साठीं आपल्या प्रिय अशा प्राणांचीही उपेक्षा 
करण्याचा समय प्राप्त झाळा हणजे निमेत्सर करून समुद्र किंवा अरण्य ह्यांमध्ये प्रवेश 


होऊन आनंदित अंत:करणाने प्रणाम व सत्कार 
करून जआह्यणांना यथाशक्ति दान करावे. 
सत्यवादी मनुष्याला दीघोयुष्याची प्राप्ति होते; 
सरळतेने वागणाऱ्यास आयास होत नाहींत; 
क्रोध आणि मत्सर हीं न करणाऱ्यास अत्यंत 
सुखप्रात्ति होते; सुखदुःखादि दवं्रें सहन करून 
सदोदित शांतिनिष्ठ होऊन राहिलेल्या पुरु- 


करितात; कित्येक कृषि आगि पशुपालन ह्या 
कर्मांचा अंगीकार कारेतात; आगे कित्येक 
तर द्रव्याच्या अभिलाषामुळे दास बनून 
जातात. सारांश, द्य हे कष्टानं प्राप्त होणारं 
असल्यामुळें त्याचा त्याग करणें अत्यंत 
कठीण आहे. दानाहून दुसरी कारितां येण्यास 
अशक्‍य अशी गोष्ट कोणतीही नाहीं. हणूनच 


षास मुळींच केश होत नाहींत; सुखदुःखादि दान हें मळा संमत आहे. मात्र ते कारितांना 
देठ सहन करणाऱ्या मनुष्यास आपली टपात्ते .“ न्यायाने संपादन केलेल्या द्रन्याचे योग्य 


शत्रूकडे गेळी आहे असे दिसून आलें तरीही 
ताप होत नाहीं; आपल्या संपत्तीमध्ये दुस- 


वेळीं व सत्पात्र अशा सज्जनास दान केलें 
पाहिजे. ! हा दानधमासंबंधीं विशेष लक्ष्यांत 


र्‍्यांचाही विभाग आहे असें समजणारा व ठेविला पाहिजे. अन्यायाने संपादन केलेल्या 


दान करणारा मनुष्य सुखी आणि भोगसंपन्न 
होतो; हिंसा न करणारा मनुष्य अत्यंत निरोगी 
होतो; संमाननीय लोकांचा संमान करणारा 
मनुष्य मोठ्या कुलामर्ध्ये जन्म पावतो; आणि 
जितेद्रिय पुरुषास दुःखाचा केव्हांही संपर्क 
होत नाहीं. सारांश, ज्या मनुष्याच्या बुद्धीची 
प्रवात्ति शुभ कर्माकडे असेल, तो मनुष्य जरी 


मरण पावला, तरीही त्या सद्विचारामुळें अन्य फल मिळालें हे सांगितलेडें आहे. 


भन्मींही त्याळा उत्कृष्ट प्रकारचीच ब॒द्धि होते. 


द्रव्याच्या योगाने जो दानधमे केला जातो, 
तो दानकत्योचें मोठ्या संकटापासून संरक्षण 
करीत नाहीं. युधिष्ठिरा, योग्य वेळीं आणि 
शुद्ध अंतःकरणाने सत्पात्री थोडे दान केले 
तरीही ते परलोकी अनंतफलदायक होर्ते असें 
सांगितलेले आहे. ह्याविषयी एक पूर्वीचा 
दृष्टांत सांगत असतात. ह्या दृष्टांतांत एक 
द्रोणंभर भाताचे दान केल्यामुळें मुद्वळास काय 


हिजाब 


ननद -4-“---शा शश “हशकार ब्टप्ल. 


१ द्रोणस्न्आदमण, 


१६ त्रीहिद्रीणिकपवे. ] ३ वनपर्व, ५२५९ 


०-० नटेशन पटतात शत ककटककशा हटला टीला 
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अध्याय दोनरों साठावा.  केढेडें ते अन्न अपण करूं लागला, हणजे 
कट अवारीष्ट राहिलेळे अन्न आतिथि दिसतांच 


मुद्रलाचा दानधमे. वाढू हागे आणि ज्ञानसंपन्न असे शेकडो 
युधिष्ठिर ह्मणाला:--हे भगवन्‌, त्या | बाह्मण ते भक्षण करीत असत. कारण; त्या 
महात्म्या मुदळानें द्रोणभर त्रीहीचें दान कसें | सुनीचा तो दानघमे शुचिभूतपर्णे घडत अस- 
केळे, कोणाळा केळे आणि कोणत्या प्रका- श्यामळें त्या अज्ञाची अभिवृद्धि होत असे. 
रच्या विधीने केळं हं मला आपण कथन करा. दुर्वांसकृत मुद्ठलसत्त्वपरीक्षण व अनुग्रह. 
हे भगवन्‌, प्रत्यक्ष धर्माची मूर्तिच अशा आप- हे राजा, सदाचारी आणि धमेनिष्ठ अशा 
णाळा ज्याच्या आचरणाच्या योगाने संतोष त्या मुदलारचे नांव दिगंबर अशा दुर्वास मुनींच्या 
होत असेल त्या धर्मनिष्ठ पुरुषाचे जन्म सफळ कानांवर गेढें, तेव्हां तेही त्याजकडे आले. हे 
होय असे मी समजतो. पांडवा,त्यांनीं उन्मत्ताप्रमाणे अनियामेत वेष 
व्यास ह्मणाळे:--हे राजा।पूर्वी सत्यवादी, धारण केलेला होता; त्यांच्या मस्तकास केश 
निमत्सर, नितेद्रिय आणि धर्मात्मा असा | नव्हतेव ते नानाप्रकारचे क्णकठोर शब्द उच्चा- 
मुद्ुढनामक मुनि शिलोऊऊवत्तीने कुरुतेत्रा- | रीत होते. ह्याप्रमार्णे मुद्ठळाजवळ गेल्यानंतर 
मध्ये स्हात होता. तो नियमाने अतिथींचा | हे द्रिजश्रेष्ठा, मी अन्नाच्या इच्छेने तुजकडे 
सत्कार करणारा, कर्मनिष्ठ आणि कपोत- | आलो आहे असे समज. ' अस त्यांनीं त्यास 
वृत्तीचे अवलंबन करून-स्वल्प संग्रह करून-- हटले. तेव्हां अतिथीचा सत्कार करण्याचें 
राहणारा महातपस्वी इष्टिकृतनांवार्चे सज करू (त असलेल्या मुद्रलाने : आपरे स्वागत 
लागला व स्त्नीपुत्रांसहवर्तमान पंधरा दिवसां- असो. ' असे हणून त्यांना उत्कृष्ट प्रकारचे 
तून एकदां आहार करू लागून कपोतवत्तीने पच आणि आचमनीय दिर्ठे; व नंतर, लुधा- 
तो पंधरा दिवसांत एक द्रोणभर भात मिळवं कांत झालेल्या व उनमत्तारचे स्वरूप घारण केलेल्या 
लागळा. त्या वेळीं दरीपौणमास करीत देवता त्या दुवीसमुनीस त्या नियमानेष्ठ मुलाने 
आणि अतिथि ह्यांजकडे उपयोग करून अवशिष्ट अत्यंत श्रद्धापूर्वक अज्ञ अपण केले. त्या 
राहील तेवढ्याच अन्नाने तो निमेत्सरपणें शरीर-  गेळीं ते चवदार असलेलें सवेही अन्न उन्म- 
यात्रा चालवीत असे. हे महाराजा, प्रत्येक पर्व- | ताचे स्वरूप धारण करणाऱ्या एकट्या क्षुधेने 
दिवशीं देवांसहवर्तमान साक्षात त्रिभुवनाधि-  आक्तांत झालल्या मुनीन भक्षण केलें व मुटू- 
पाति इंद्र त्यांस अपेण केलेला हविभोग ग्रहण लानेही त्याला ते वाढलें ह्याप्रमाणे सवे अन्न 
करीत असे. ह्याप्रमार्ण मुनिवत्तीनं वागणारा | ण केल्यानंतर आपल्या उच्छिष्ट अन्नाने 
तो ब्राह्मण ददपूर्णमास करून अत्यंत आनं-  रारीर माखून ते आल्या मागाने निघून गेले. 
दित अंतःकरणाने अतिथीना अन्नदान करीत ह्याप्रमाणे दुसऱ्या दिवशींही भोजनाचा समय 
असे. तो निर्मत्सर महात्मा त्या द्रोगभर भाताचे माघ होतांच दुर्वासमुनींनीं येऊन उड्छवृत्तीने 
ण मागोंबर पडळ धान्यांचे कण वेचून घेऊन रव्या त्या ब्राह्मणाचे सर्वही अन्न भक्षण 
त्यांजवर उपजीविका करणें ह्यास उच्छत्ति, आणि करून टाकिले. ह्यामुळे भोजन न मिळून तो 
मुनि पुनरपि मार्गीवर धान्याचे कण शोधू 


तश्ाच प्रकारचीं कणसे वगेरे जमा करून उप- भ 
जीविंका कर्णे ह्याला शिल्यत्ति असे झणतात.  ' लागला; क्षघेमुळे मुदूळास कोणत्याही प्रका- 
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श्रीमरमहाभारत. 


[ भध्याय २९६०. 


शादी शीत शफी पपया आजक्कटाीचा कटलटटापनमाननापनटपश्टालटपाीायगपटीशणयणाटीचाशीटीत पीत 


रचा विकार होऊं शकला नाहीं. तो आह्मण- 
श्रे जरी स्त्रीपुत्रांसहवतमान उन्छवृत्तीने 
रहात होता तरीही दुर्वातांच्या ह्या कृत्या- 
मुळें त्याच्या अंतः:करणांत क्रोधाचा, मत्स- 
राचा अथवा अनादराचा मुळींच प्रवेश झाला 
नाहीं व तो गडबडूनही गेला नाहीं. असो; 
अशा रीतीनं कृतनिश्चय झालेले दुवास मुनि 
उञ्ऊवत्तीने राहणाऱ्या त्या मुनिश्रेष्ठाकडे 
सहादां अगदीं वेळच्यावेळी आठे. तथापि 
त्याच्या अंतःकरणास कोणत्याही प्रकारचा 
विकार झाला आहे असे त्यांस दिसून आलं 
नाहीं. इतकेंच नव्हे, तर ज्याची सत्त्वशुद्धि 
झाली आहे अश्शा त्या मनोर्चे अंतःकरण 
केवळ निमेल आहे असही त्यांच्या दृष्टोत्पत्तीस 
आळे, ह्यामुळे संतुष्ट होऊन ते मुद्रल्मुनीस 
ह्मणाले कीं, “ ह्या लोकांमर्ध्ये तुजसारखा 
निमेत्सर असा दाता नाहीं. क्षवा ही धमाला 
आणि चेतनेळा दूर घालवून देऊन घेये हरण 
करते. रसाकडे धाव घेणं हा जिव्हेचा स्वभाव 
असल्यामुळें ती प्राण्यांच्या अंतःकरणास 
तिकडे खंचीत असते. आहार हच प्राण्यांच्या 
अस्तित्वार्चे कारण असून मन ह निग्रह कर- 
ण्यास अत्यंत कठाण व चेचळ आहे. मनाची 
आणि इंद्रियांची एकाम़रता होणं हेच तप होय 
असा सिद्धान्त आहे. श्रमाने संपादन केलेल्या 
द्रव्याचा त्याग करणे हंही कष्टदायक आहे. 
तथापि; हे साधो, तू शुद्ध अंतःकरणाने ते 
सवही यथायोग्य घडवून आणिले आहेस. 
तुझा समागम झाल्यामुळें आम्ही प्रसन्न झालो 
असून तू आह्यांवर अनुग्रह केल्यासारखा 
झाला आहे. इंद्रियानेग्रह, वेये, स्वसंपादित 
दरव्यांमध्ये इतरांसही विभाग देणें, सुखदुःखा- 
दिक द्वेद्रे सहन करणें, शांति, दया, सत्य 
आणि धम हीं सवेही तझ्या ठिकाणीं वास्तव्य 
करीत आहेत. तूं सत्कमीच्या योगाने स्वर्गादि 


लोंक हस्तगत केलेले आहेस व हणूनच तुळा 
श्रेष्ठ अशा गतीची प्राप्ति झाठेढी आहे.वाहवारे 
तुझे दान ! हे सदाचारनिष्ठा, तुजसंबंधाने 
स्वर्गवासी देवांनीं अशी दवंडी पिटाविळी आहे 
कीं, तूं शरीरासहवतंमान स्वगोस जाणार !” 
देवदूताचें आगमन व त्यास 
मुद्ठलाचा प्रश्न. 

ह्याप्रमाणे दुवासमाने भाषण करीत आहेत 
तांच देवदूत विमान घेऊन मुद्रळमुनीकडे 
आला. त्या विमानास हंस; सारस इत्यादिक 
पक्षी जोडले असून ते लहान लहान घांटांच्या 
माळिकांनीं दुंगारळेळे, दिव्य, सुगंधयुक्त, 
इच्छेनर्ष गमन करणार आणि चित्रविचित्र 
वणोचं होते. तेथे येतांच तो देवदूत अ््षषि 
मुद्रळ ह्यास ह्मणाळा कीं; ' हे मुने तुळा उत्कृष्ट 
प्रकारची सिद्धि प्राप्त झाली आहे. ह्यास्तव, 
आपल्या कमोच्या योगाने संपादन केलेल्या 
ह्या विमानामध्ये तू आरोहण कर, * ह्याप्रमाणे 
तो देवदूत भाषण करूं लागळा असतां मुदूल- 
मुनि त्यास ह्मणाला कौ, ' हे देवदूता; 
स्वर्गामध्ये वास्तन्य करणाऱ्या लोकांचे गुण 
तुझ्या तोंडून ऐकावे अशी माझी इच्छा आहे. 
त्या ठिकाणी वास्तन्य करणाऱ्या लोकांचे गण 
कोणते १ तप कोणत्या प्रकारचे असते ? निश्चय 
कोणत्या प्रकारचा असतो ? सुख काय असते! 
आणि दोष कोणता असतो? सज्जनांची मेत्रीसात 
पदें उच्चारल्यानं होते असं हाणतात;व हणूनच, 
हे प्रभो मित्रत्वाचे नाते पुर्ढे करून मी तुला हा 
प्रश्न करीत आहे. ह्यास्तव, तू निःशकपणे 
ह्यांतील खरे तत्त्व आणि त्यांपैकीं मजळा 
हितकारक असणाऱ्या गोष्टी कथन कर. 
झणजे ते ऐकून मी तुझ्या सांगण्यावरून काय 
तो निश्चय ठरबीन, ! 


१९ तरौहिदवौणिकपवे. ] ३ वनपर्व, ५२७ 





विहंग ळळकन्याकमाककाशाळडी 


अध्याय दोनरों एकसष्टावा. ,भूत आहे अशा त्या स्वगेलोकाचें स्वरूप अशा 
पडन डील प्रकारचे आहे. पण्यकर्माच्याच योगाने त्या 
स्वगोचे गुणदोष ठिकाणीं उत्पन्न होणाऱ्या छोकांची शरीरें 


देवदूत ह्मणाला:---हे महर्षे,तुभे विचार फार | कर्मजन्य असून तीं तेजोमय असतात 
श्रेष्ठ आहेत. कारण, तं बहुमान्य स्वगोची प्राप्ति  मातापितरांपासून निर्माण झालेलीं नसतात 
झाली असतांही अनभिज्ञ मनुष्याप्रमार्ण विचारच | त्या पुरुषांस धर्म, दुगैध आणि मूत्रपुरीष 
करीत आहेस. स्वर्गलोक हा वर असून त्यासच ही. नसतात; त्यांच्या वस्त्रांना मळाचा 
स्वर॒ अशी संज्ञा आहे. हे मने, हा लोक ऊर्ध्व- संपक होत नाहीं व त्यांच्या दिव्यगंधसम्पन्न 
भागी असून तो अह्मप्राप्तीचा मार्ग आहे. ह्या सुंदर माळा म्लान होऊन जात नाहींत. 
ठिकाणीं सदोदित विमानांचा संचार असतो. ' हे अह्मनिष्ठा, त्यांना अशाच प्रकारच्या विमा- 
मदला, ज्यांनीं तप अथवा महायज्ञ केळे नार्चीही प्राप्ति होते. हे महामुने, इप्या 
नाहीत ते असत्यवादी आणि नास्तिक हे त्या! शोक आणि ग्लानि ह्यांपासून दूर असलेले 
लोकीं गमन करू शकत नाहीत. तर, जे व मोह आणि मात्सये ह्यांनी राहित असणारे 
धमात्मे, जितोद्रेय, शातिसंपन्न, सखटःखादि  स्वरगेसंपादक लोक त्या ठिकाणीं सुखाने . 
दें्रे सहन करणारे, निर्मत्सर आणि दान- ' वास्तव्य करीत असतात. हे मुनिश्रेष्ठा, तशा 
धर्मनिष्ठ असतात ते व संग्रमामर्ध्ये मत झालेले प्रकारच्या वरुषांस मिळणारे दिन्यगुणसंपन्न 
गर हेच त्या ठिकाणीं जातात. शमदमादिक | असणारे लोक त्या ळोकामर्ध्ये वर वर असून, 
उत्कृष्ट प्रकारच्या धमीर्चे आचरण करणाऱ्या । हे अह्मनिष्टा, आपल्या शुभ कमीच्या योगाने 
पुरुषांस त्या ठिकाणी सदाचारी लोकांस मिळ- पवित्र झालेले क्रषि जेथे गमन कारितात, ते 
णारी सद्वति मिळते. मौदल्या, साध्य, विश्वेदेव, तेजोमय ब्राह्मणसंज्ञक हाभ लोक त्यांमध्ये 
महर्षि, याम, घाम, गंधवे आणि अप्सरा ह्या प्रथम आहेत. स्वगेळोकांत कभुनामक दुसऱ्या 
देवसमुदायांचे अभीष्ट वस्तूंनी पूणे असळेळे देवता आहेत. ह्या देवतांचे आराधन इतर 
निरनिराळे अनेक सेजोमय उत्कृष्ट लोक त्या देवता करीत असतात. कारण; ह्या देवांच्याही 
ठिकाणी आहेत. मद्गला, तेथे तेहतीस हजार देवता आहेत. त्यांचे ढोक अतिशय पुढें 
योजने उंच असलेला मेरु पर्वेत असून त्यांवर | आहेत ते छोक श्रेष्ट प्रकारचे असून स्वयं 
देवांची नंदनादिक पवित्र उपवने व पुण्यकर्मे प्रकाश असल्यामुळे चमकणारे व मनोरथ पूर्ण 
करणाऱ्या लोकांची विहारस्थाने आहेत. त्या | करणारे आहेत. त्यांना स्त्रियांकडून होणारा 
ठिकाणीं क्षधा, तषा, ग्लानि, शीत, उष्ण ताप अथवा लोकांच्या ऐश्वयोसंबंधीं मत्सर 
आणि भीति ही नसून बीभल्स व अहाभ | ही नसतात. ते आहुतीवरही उपजीविका 
असेंही कांही नाहीं. हे मने, त्या ठिकाणीं | करीत नाहींत अथवा अमुलही प्राशन करीत 
चोहोकडे चित्ताकर्षक सगंध, सुखकारक स्पशे नाहींत. त्यांचीं शरीरे जरी  अनिर्वचनीर 
असलेले पदार्थ आणि श्रवणोषद्रेय व अंत:करण आणि दिव्य आहेत तरी तीं स्थूल नसतात 
ह्यांस आकर्षण करून घेणारे शब्द असन शोक, ते सनातन देवाधिदेव जरी सुखांत आहे? 
जरा, आयास अथवा विलाप हीं मळींच नाहींत. | तरा सुखाचा ' अभिळाष करीत नाहींत; व 
हे मुने,स्वत:चे सत्कर्मच ज्याच्या प्राप्तीस कांरणी- ' कल्पाची पार्रवात्त झाली तरीही * पारेवर्तन 
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पावत नाहींत. मग त्यांना जरा अथवा 
कोठून असणार हे मुने, त्यांना ह्ष,प्रीति,सुख, 
दुःख, राग आणि द्वेष हीं असत नाहींत. 
मौद्रल्या, देव देखील ह्या श्रेष्ठ गतीचा- ह्या 
लोकांचा अमिळाष करीत असतात. पण तें 
अत्युत्कृष्ट अशा सिद्धीचंच फल असल्यानें 
विषसुखांत पडलेल्या लोकांस मिळणे अशक्य 
आहे. श्रेष्ठ प्रतीच्या नियमांचे आचरण 
केल्याने अथवा यथाविधि दाने दिल्याने 
जञानसम्पन्न मनुष्यांस ज्यांच्या लोकांची प्राति 
होते असे हे देव तेहतीस आहेत. असो; हें 
दानार्चे फलन तुला सुखाने प्राप्त भालेळें आहे. 
ह्यास्तव, तपश्चर्येच्या योगाने ज्याची कांति 
* उज्ज्वल झाली आहे असा तं पुण्याच्या योगाने 
संपादन केटेल्या ह्या गतीचा उपभोग घे. हे 
विप्रा, येथवर जे तुळा सांगितले ते स्वर्गसुख 
होय. अशा प्रकारचे लोक अनेक आहेत. 
ह्याप्रमाणे मीं तुळा स्वर्गाचे गुण सांगितले; 
आतां दोषही सांगतो, ऐक. स्वर्गामध्ये आपण 
केलेल्या कर्माच्या फलाचाच उपभोग घेतला 
जातो; दुसरें कर्म केलें जात नाहीं. सारांश, 
त्या ठिकाणी मूळ भांडवलाचीच मोड करून 
निर्वाह करावा लागतो आणि त्याच्या शेवटी 
पतन पावावे लागते. हा दोष होय असे 
माझं मत आहे. ज्यांचे अंतःकरण सुसानें 
घेरून सोडलें आहे अशा लोकांचें पतन होगे, 
असंतुष्टता, दुसऱ्यांचे उज्ज्वल ऐश्वर्य अवळोकन 
करून अंतकरणास ताप होणें ह्या गोष्टी 
स्वगांमर्ध्ये वास्तव्य करणाऱ्या लोकांना लाग- 
ठेल्या असतात हे अतिशय वाईट आहे. स्वगै- 
भ्रष्ट होणार्‍या प्राण्यांचे ज्ञान नष्ट होऊं लागते, 
त्यांना मलाचा संपके होतो आणि माळा 
म्हान होऊं लागतात. ह्मणूनच स्वर्गभ्रष्ट होऊं 
लागढेल्या प्राण्याला माला म्लान झाल्या कीं 
भीति वाठू. लागते. मौद्रश्या, हे भयंकर दोष 


श्रीमन्महामारत. 
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एकंदर डोक आहेत त्या 
सर्वीमध्येही आहेत. पुण्यसंपन्न लोकांसंबधाने 
स्वगात अयुतावधि चांगल्याही गोष्टी अततात. 
हे मुने, स्वर्गश्नष्ट होणाऱ्या लोकांमध्ये हा एक 
श्रेष्ठ गुण असता की, शुभकमोच्या संस्काराने 
त्यांना मनुष्यजन्म प्राप्त होतो व त्या ठिकाणीं 
तो महाभाग सुखी होतो. पण जर त्याला त्या 
ठिकाणी ज्ञान झाळें नाहीं तर मात्र तो 
अधोगतीस जातो. कारण, ह्या ठिकाणीं जे 
कर्म करावें त्याचेंच फळ परलोकी उपभोगा- 
वयास मिळते. हे अह्मन, हा भूलोक हीच 
करमभूमि आहे. 

मुद्ल ह्मणाला:---तूं हे स्वर्गाचे मोठेच 
दोष सांगितलेस. आतां जो दुसरा एखादा 
निर्दोष लोक असेळ तो मळा सांग. 

देवदूत ह्णाढा:-जह्मळोकाच्याही ऊर्ध्व- 
भागी शुद्ध, सनातन आणे तेजोमय असे 
श्रीविष्णूचे उत्कृष्ट स्थान आहे, ह्यासच परब्रह्म 
असे समजतात. हे विप्रा, ज्यांची अंत:करणें 
विषयांवर जडली आहेत अथवा दुंभ, ढोम, 
महाक्राध, मोह आणि द्रोह ह्यानी ज्यांच्यावर 
हला केला आहे ते लोक त्या ठिकाणी जात 
नाहींत; तर ममत्वशून्य, अहंकार- 
विरहित, सुखदु:स्ादि दद्रांचा संपक नसणारे, 
जितेद्रिय आणि घ्यानयोगनिष्ठ असतीळ तेच 
त्या ठिकाणी जातात. मुद्रळा, ह्याप्रमाणे तूं 
मळा जे विचारिळें होतेस ते हे स मी 
तुझ्याच प्रसादाने कथन केलें आहे. असो; हे 
साधो, आतां आपण गमन करूं या; विलंब नको. 

व्यास ह्णाठे:--हे वाक्‍य ऐकून मुनिश्रेष्ठ 
मोद्ठल्यानें मनामध्ये विचार केला आणि 
देवदुताला हटले, * बा देवदूता, तुळा नमस्कार 
असो. जा तूं खुशाल. कारण, मोठमोठ्या 
दोषाने युक्त असणाऱ्या ह्या स्वर्गाशीं अथवा 
तेर्थाळ सुखाशी मला कांहीही कर्मन्य नाहीं, 
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स्वगेभ्रंशाच्या शेवटीं स्वर्गवासी लोकांना शाश्वत अर्स जे मोक्षरूपी उत्कृष्ट फल त्याप्रत 
अत्यंत दुःख आणि भयंकर ताप भोगावा पावला. असो; हे कुंतीपुत्रा, तूं देखील विशाल 
लागतो. ह्यास्तव मळा स्वगोची इच्छा नाहीं. अश्शा राज्यापासून भ्रष्ट झाल्यामुळे शोक करूं 
आतां, ज्या ठिकाणीं गमन करणारे लोक नको. कारण, तपाच्या योगानें तुला त्याची 
शोक पावत नाहींत, पीडित होत नाहींत प्राप्ति होईल. ज्याप्रमार्णे रथचक्राच्या आरा 
अथवा स्थानभ्रष्ट होत नाहींत, तेंच अंतशून्य त्याच्या धावकडे फेराफेराने येत असतात, 
असणारं स्थान मी शोधून काढणार ! ' असे त्याप्रमाणेंच प्राण्याला सुखानंतर दुःख आणि 
बोळून त्या शिळोञ्ञवृत्तीने राहणाऱ्या धमे- | दुःखानंतर सुख क्रमाक्रमाने प्राप्त होते. ह्मणु- 
निष्ठ मुनींने देवदूतास परत पाठविलें; उत्कृष्ट नच, हे निस्सीमपराक्रमी युधिष्ठिरा, पितृपिता- 
प्रकारच्या शांतीचा अवलंब केला व निंदा महांनीं उपभोगिलेल्या राज्याची तुला तेराव्या 
आणि स्तुति ह्यांना सारखेच समजून व ढेंकूळ वर्षानंतर प्राप्ति होईल. तुझ्या अंतःकरणाची 
पाषाण आणि सुवण ह्यांची योग्यता सारखीच | काळजी दूर होऊं दे. 

समजू लागून तो शुद्ध ज्ञानयोगाचा  वेशंपायन म्हणाले:--ह्याप्रमाणे पांडुपुत्र 
अवलंब करून घ्याननिष्ठ होऊन राहिला; सुधिष्ठिराला सांगितल्यानंतर ज्ञानसंपन्न भग- 
आणि त्या ध्यानयोागामुळें योगसामथ्ये व | वान्‌ व्यास मुनि तपश्चर्या करण्यासाठीं पुनरपि 
उत्कृष्ट प्रकारचे ज्ञान हीं संपादन करून तो ' आश्रमाकडे निघून गेले. 
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द्रोपदीहरणपर्व- 
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अध्याय दोनो बासष्टावा. 


वत २. तक 
दुवोसमुनीचें दुर्योधनास वरभदान. 
जनमेजय ह्मणाला:--हे भगवन वैशापा- 
यना, ह्याप्रमाणे मनिजनांशीं आश्चयैकारक 
गोष्टी करून आनंद पावत व सर्यार्न दिलेल्या 
अक्षय अन्नाच्या योगाने आणि नानाप्रकारच्या 
रण्यवासी मगांच्या मांसाच्या योगाने-द्रौप 
दीर्चे भोजन होईपर्यंत येणाऱ्या त्राह्मणांना 


श्रीमन्महाभारत. 


| 


आणि अन्नासाठी आलेल्या दुसऱ्याही ठोकांना | 


तप्त करीत ते महात्म पांडव वनामध्ये वास 
करीत असतां, पापमय आचरण असलेल्या 
दुःशासन आणि कणे ह्यांच्या मताने वागणाऱ्या 
: ब्यान सवे धरतराष्टपुत्रांनीं त्यांच्याशी 
णत्या प्रकारचं वतेन ठेविलं हें मी विचारीत 
आहे. ह्यास्तव आपण मला कथन करा. 
वैशंपायन ह्मणाले:---अरण्यामध्ये पांड 
वांचे वतेन नगरामध्ये वास्तव्य करतांना जसें 
होतें तसेंच आहे असे ऐकून, हे महाराजा, 
दर्याधनाच्या अंत:करणांत न्यांच्याविषयीं 
पापजद्धि उत्पन्न झाला. तेव्हां ते दष्ट धतराष्ट 
पुत्र कणेदुःशासनप्रभति कपटपटु पुरुषापहवर्त- 
मान नानाप्रकारच्या उपायांनी पांडवांचे वाईट 
करण्याविषयी विचार करूं लागले. इतक्यांत 
अत्यंत कीतिसंपत्न तपस्वी थमात्मा दुवोसनामक 
मनि अयुतावांधे शिप्यांसहवतमान साह 
जिक रीतीनं त्या ठिकाणीं आला. तो अत्यंत 
कोपिष्ठ मनि प्राप्त झाला आहे असे पाहतांच 
विनयशील श्रीमान दर्योधनाने आपल्या बंध 
सहवतेमान नम्रपणे व सहिप्णतेने निमंत्रण 
देऊन त्याच यथाविर्धे पजन केलं; आगे 
तो स्वत: त्याच्या दासाप्रमाणं होऊन राहिळा 
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ह्याप्रमाणे कांहीं दिवसपर्यंत तो मुनिश्रेष्ठ 
त्या ठिकाणीं राहिला; आणि, हे महाराजा, 
त्याच्या शापाची भीति वाटल्यामळ राजा 
दर्योधन रात्रंदिवस निरल्सपणे त्याची सेवा 
करूं लागला. हे प्रजाधिपते, तो मानि दवीस 
: मला क्षथा लागली आहे; सत्वर अन्न 

असे हणन स्नानास जाडे आणि पुष्कळ 
वेळाने परत येई; व नंतर : आज मी भोजन 
करीत नाही; कारण मळा क्षधा नाहीं.' असे 
ह्मणन एकदम गप्त होई; पण पुन: अकस्मात्‌ 
त्वरेने येऊन * मला भोजन घाल. असं हणत 
असे. एखादे वेळीं सत्त्व घेण्याविषयी तत्पर 
असणारा तो मुनि मध्यरात्रींच उठे व पूर्वी 
सांगितल्याप्रमाणी अन्न तयार करविल्यानंतर 
त्याची निदा करून मोजन करीत नसे. अशा 
रीतीनं तो वागत असतांही दर्योधनाच्या 
वत्तीत कांही बदल आला नाहीं व तो कद्धही 
झाला नाहीं. हे पाहून, हे भरतकुलोत्पन्ना, 
ज्याचा अवमान कारितां येणं अशक्‍य आहे 
असा तो दुवोसमुनि संतुष्ट होऊन “ मी वर- 


प्रदान करण्यास तयार आह. '” अस दुर्या- 
धनास म्हणाला 
दवोसमनि म्हणाला:--दर्योधना, तझे 


कल्याण असो. जो तळा वाटत असेल तो वर 
मागून घे. कारण, ह्या वेळीं मी संतुष्ट माला 
असल्यामुळें तुला न्याय्य गोष्टींपैकी दुप्प्राप्य 
असं कांहींही नाहीं. 
चशंपायन ह्मणाळे:---अंतःकरण सुसंस्कृत 
असलेल्या त्या महर्षांचे ह॑ भाषण ऐकून दुर्यो- 
घनाला स्वतःचा पुनजेन्म झाल्यासारखे वाटूं 
गले; आणि, हे राजा, हा मुनि संतुष्ट 
झाल्यास त्याजकड काय मागावयार्चे ह्याचा कणे 
दुःशासन इत्यादिकांनीं पूर्वीच विचार केला 
असल्यामुळे तेंच मागण्याचा निश्चय करून 
तो दुबोद्धि दुर्योधन अत्यंत आनन्दयुक्त होऊन 
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असा वर मागू लागला. तो ह्मणाला, “ हे अध्याय दोनो त्रेसष्टावा. 








ब्रह्मन, आपण शिष्यांसहवतेमान ज्याप्रमा ववे ती 
माझे अतिथि होऊन राहिला, त्याचप्रमाणे दुवोसमुनीचें पांडबांकडे अतिथीच्या 
आमच्या कुडांतील श्रष्ठ व आह्ाहून ज्यष्ठ, रूपाने आगमन 
असणारा धमात्मा सदगणा आण सदा | वशपायन ह्मणाले:-पुढ एकदा पांडव सुखार्ने 
चारसंपन्न महाराज युविष्ठिर आपल्या बेधेच्या बसळे असन द्रोपदीही भोजन करून बसली 
पारेवारासहवतेमान वनामध्ये वास्तव्य करीत | आहे असे कळन थेतांच, अयतावधि शिप्यांचा 
असतो, त्यावही आपण अतिथि व्हावे , परिवार बरोबर घेऊन दवासमानि त्या वना- 
मजवर जर आपली कृपा असेल, तर ज्या मध्ये आला. तेव्हा तो येत आहे अर्स पाह- 
वेळी कोतिसंपन्न सुकुमार आणि सदरी अशी ताच घमंश्रष्ट न होणारा श्रीमान्‌ राजा य॒धिष्ठिर 
राजपुत्री द्रोपदी सव ब्राह्मणाना आणि पतींना | आपल्या बधूसहवतेमान त्यास सामोरा गेला 
वाढल्यानंतर स्वतः मोजन करून विश्रांति घेत. आणि त्याने हात जोडून उत्तम रीतीर्ने दुवास- 
सुखाने बसली असेल तेव्हाच आपण तेर्थे जा. ”  मनीला आणन श्रे्ठ अशा आसनावर बस- 
ह्यावर ' तुझ्या संतोषाथ मी अस करीन. ' विळे व यथाविधि पजा करून आतिथ्य स्वीका- 
असे उत्तर देऊन विप्रश्रेष्ठ ढवांस आल्या ' रण्याविषयीं निमंत्रण दिळ: आणि * हे भगवन 
मागार्ने तेथून चालता आळा. तेव्हां, दर्या | आपण आम्हिक आटोपन लवकरच या. ! 
घनाला आपण कृतार्थ आला असे वाटळे; आणि ' असेही सागितले. तेव्हा तो निष्पाप मुनि 
कणाच्या हातात हात घाळन तो अत्यंत ' हा यथिष्ठिर शिष्यासहवतमान मला करस 
आनंद पाव लागला. तेव्हा बंथूसहवतेमान राजा | भोजन देऊं शकेल १! ह्याचा विचार न करितां 
दुर्यांधनाळा कणे आनंदानें असे हणाला.  शिप्यांसहवर्नीमान स्त्रानास निघून गेला. ह्या- 
कणे ह्मणाला:--हे करुकळोत्पन्ना, तुझा प्रमाणे तो सर्व मनिसमदाय मिळन जाऊन 
मन[रथ उत्कृष्ट प्रकारा पर्ण झाळा ह सदेव जलळाम"य बड्या मारू लागला 
होय. अशा रीतीनं तुझा अभ्यद्य होत आहे द्रोपढीकूत कुष्णस्तव 
ही आनंदाची गोष्ट आहे. तसंच, तज्ञे शत्रहा हे राजा, इकडे स्त्रियांमध्ये श्रेष्ठ असणारी 
आतां दुस्तर अशा द॒ खसागरामध्ये खात्रीनं मम | पतित्रता द्रापदी अन्न करस तयार होईल ह्या- 
होऊन जाणार हेंही संदेवच होय. ढवास । विषयी विचार करूं, लागली. जेव्हां तिला 
मुनींच्या करोधापासून उत्पन्न झलेल्या अश्नी- ते तयार होण्याचे काही साधन दिसेना, तेव्हां 
मध्ये पडल्यामुळें ते पाडुपुत्र आता आपल्याच ती आपल्या अंत:करणात कंसाचा ध्वेस कर- 
मोठ्या पातकामळे दस्तर अशा नरकरूपी | णाऱ्या श्रीकृष्णाचे चितन करूं लागली. ती 
घोर अंघकारामध्ये जाऊन पडणार हे खास ! ह्मणाळी, “ हे वासदेवा, हे जगन्नाथा, हे दास 
वेशंपायन हाणाले:---राजा जनमेजया, | द.खनाशका; हे विश्वात्मका, हे विश्वननका, 
ह्याप्रमाणे झाल्यानंतर अंत.करण सतष्ट आलेले हे विश्वसंहारका, हे प्रभो, हे अक्षया, हे 
ते कपटपटु दुर्योधनप्रभृति कोरव हसत हसत | दारणागतपालका, हे गोपाला, हे प्रजापालका, 
आपल्या ग्रृहाकडे निघून गेले. हे परात्परा, हे आकूति आणि चित्ति ह्या चित्त- 
वकता वत्तीच्या प्रवतैका, मी तुला प्रणाम नरीत 
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अहिं. हे श्रेष्ठा, हे वरशदा, हे अनेता, तूं आणि ह्मणाली, सोनें दिलेल्या स्थालीमध्यें 


आह्यां निराश्रितांचा आश्रय हो. हे पुराण- 
पुरुषः, हे प्राण, अंतःकरण इत्यादिकांच्या 
वत्तीस अगोचर असणाऱ्या, हे सर्वीध्यक्षा, हे 
अध्यश्रेष्ठा; तुला मी शरण आले आहे. हे 
शरणागतवत्सला देवा, कृपा करून माझं 
संरक्षण कर. ज्याचा वणे नीलकमलपताप्रमाण 
श्यामल आहे, ज्याचे नेत्र कमलाच्या गाम्या- 
प्रमाण आरक्तवणे आहेत, जो पीतांबर 
परिधान करितो, व चमकणारे कोस्तभरूपी 
भषण धारण करितो, तो तंच सवे प्राण्यांचा 
आदि व अंत असन सवीचा श्रष्ठ असा आधार 
ही आहेस. अतींद्रियाहून अत्यंत अतीद्रिय 
अस न॑तेज तेही तच असन; विश्वामध्ये 


आत्म्याच्या स्वरूपाने वास्तव्य करणारा व सववत्र श्रीहरि संतोष पावा व प्रसन्न होवो 


गमन करणारा आहेस. सवे संपत्तीचा केवळ 
सांठाच असा जो तूं त्या तुजला प्रकृतिरूपी 
मख्य बीज असं हणत असतात. हे देवेश्वरा, 
तूं पालनकता असल्यामुळें मळा कोणत्याही 
संकटाची भीति नाहीं. ज्याप्रमाणे पूर्वी त मला 
सभमध्ये दुःशासनापासून सोडविलळेस त्याच 
प्रमाण ह्याहा सकटापासन माझा उद्धार कर.” 
श्रीकृष्णाचे आगमन 

वेशंपायन ह्मणाले:---ह्याप्रमाणे द्रोपदीने 
स्तवन केळे असतां तिजवर संकट आळे आहे 
असे जाणून भक्तवत्सल देवाधिदेव जगन्नायक 
अचिंत्यगाते प्रभ श्रीकृष्ण जवळ असलेल्या 
रुक्मिणीला सोडन देऊन त्वरेने त्या ठिकाणीं 
आला. तेव्हां अत्यंत आनंदान त्याला नम- 
स्कार करून द्रोपदीने दवांसमनीच्या आग 
मनाचा वृत्तान्त त्याला कळविला. तो ऐकून 
श्रीकृष्ण तिला हणाला, ' द्रापदि, मी क्षवे 
मळे अतिशय व्याकर होऊन गेलो आहे 
ह्यास्तव, अगोदर मला भोजन वाढ आणि 
नंतर इतर सवे कर. ' हे ऐकून द्रोपदी उठली 


माझे भोजन होईतोपर्यंत अन्न असते; पुढें 
असत नाहीं. आतां तर मार्हझ भोजन झाल 
आहे. ह्यामळें, हे देवा, अन्न अवशिष्ट नाहीं.' 
ह्यावर कमलनयन भगवान्‌ श्रीकृष्ण ह्मणाला, 
: द्रोपदि, ही थेची वेळ नव्हे; कारण; मी 
कषुधेने आणि श्रमाने फार व्याकुळ होऊन 
गेळा आहे. जा लवकर आणि ती स्थाली 
आणून मला दाखीव. ' ह्याप्रमाणे आग्रहपूर्वक 
सांगून त्या यदुकुलश्रेष्ठानें तिजकडून स्थाली 
आजविली; आणि त्या स्थालीच्या गळ्याशी 
भाजी निटकून राहिळी आहे असे पाहून 
ती भक्षण करून झटलं कीं; ' ह्या अन्नाच्या 
योगाने ऐश्वयेसंपक्न विश्वात्मा यज्ञमोक्ता देव 
$ अस्त 
हणन कछेशनाशक महाब्राह श्रीकृष्णाने 
' भोजन करण्यासाठां मुनींना लवकर बोलाव 
अर्ध सहदेवास सांगितलं 

दुवांसमुनीच शिष्यांसह पलायन 

तेव्हां, हे नपश्रेष्ठा, भागीरथीमध्ये स्नान 
करण्यासाठीं गेलेल्या त्या दवासप्रभाते सवेही 
मनींस महाकीर्तिमान्‌ सहदेव भोजनाथ आहान 
करण्यासाठी त्वरेने निघन गेला. त्या वेळीं ते 
मनि जलामध्ये उतरून अधमषेण करीत होते 
तेव्हांच त्यांना अन्नरसयुक्त ढेकर येऊं लागून 
ते अतिशय तप्त झाळे व त्या उद्कांतन वर 
येऊन परस्परांकडे पाहूं लागले. पुढे ते सवेही 
मुनि दुवासाकडे पाहून ह्मणाले कीं, : आपण 
राजा यथिष्ठिराकडन अन्न तयार करवन स्नाना- 
कारेतां आर्ला; पण, हे अह्मर्षे, आकंठ अन्न 
भक्षण केल्याप्रमाणे आमची ताप्ति झाडी अस- 
ल्याने आतां आह्यी भोजन तरी कसर्चे कर- 
णार ! आह्मी व्यथे स्वयंपाक करविला, आतां 
ह्यावर काय करावें ? 

दुर्वास झणाला:---आही व्यथे, स्वयंपाक 
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करवून त्या राजषांचा मोठा अपराध केला . क्र्षीपासन तह्यांवर संकट ओढवणार असते 
आहे. आतां क्रूर दृष्टीने केवळ अवलोकन ' जाणून मो त्वरेने येव आला. आहे. आतां 
करून पांडव आह्यांला दग्ध करून न सोडोत  तुह्यांला त्या दुर्वासमुनीची थोडी सुद्धां भीति 
ह्मणजे झाले, कारण, हे विप्रहो, ज्ञानसंपत्न नाहीं. कारण; तो तुमच्या तेजाला भिऊन 
राजर्षि अंबरीष ह्याच्याप्रमावाचे स्मरणअसल्या- पर्वीच पळन गेळा आहे. पांडवहो, ज निरंतर 
मुळें मळा श्रीहरीच्या चरणांचा आश्रय कर- | वर्मोनिष्ठ असतात त्यांना केव्हांही केश भोगावे 
णाऱ्या मनप्याची अतिशय भीति वाटते. ' लागत नाहींत. असो; तमचे निश्चयाने कल्याण 
स्व महात्मे पांडव धर्मनिष्ठ, शर, विद्येचे ' होवो! आतां मी तमचा निरोप घेतों. येतो तर! 
अध्ययन केळेले, त्रतस्थ, तपोनिष्ठ, सदाचारा- |  वेशेपायन झणाले:---श्रीकुप्णाने केलेले हे 
सक्त आणि प्रत्यही केवळ श्रीकृप्णाचाच आश्रय भापण ऐकन पांडवांचे अंत:करण स्वस्थ आले 
करून असणारे असे आहेत. ह्यामळे, जर ते! व काळजी दर होऊन दोपदीसहवर्तमान ते पांडव 
कद्ध मठे तर कापसाच्या राशीला दग्ध त्याला हणाले. ' हे प्रभो श्रीकृष्णा, पालनकती 
करून टाकणाऱ्या अस्नीप्रमाणे आह्यांला दग्च असल्यामळे, मरासागरामध्ये बडत असतां 
करून सोडतीळ. ह्यास्तव,शिष्यहो, आतां तह्यी. नाका सांपडळेल्या मनप्याप्रमाणे आम्ही ह्या 
ह्यांना न विचारतांच लवकर येथन पळ काढा ' दस्तर संक रांतन पार पडला. तुझे कल्याण होतो ! 
वैशपायन ह्मणा>:-- ह्याप्रमाणे गरु टवास ! जा ते आतां सरखखरूपपणें 
मनीने सांगितल्यानंतर ते सवही ब्राह्मण ' ह्याप्रमाणे, हे प्रभो जनमेजया, पांडवांनी 
पांडवांची अतिशय भीति वाटन दाही दिशांस . अनुज्ञा दिल्यानंतर श्रीकूप्ण आपल्या नगरीकडे 
पळन गेळे, पुढे सहदेवाळा मागीरथीमध्ये , निवन गेला आणि महाभाग्यशाली पांडवही 
ते मनिश्रेष्ठ न दिसल्यामळे तो. तिच्या ह्या वनांतन त्या वनांत जाऊन कीडा करीत 
टावर इकडे तिकडे त्याचा शोध करीत आनंदित अंत:करणाने वास्तव्य करूं लागले. हे 
संचार करू लागला. पुढ त संवहा पळन गेळे ' राजा, त जे मळा विचारल होतंस त मां तळा 
आहेत असं तेथील तपस्वीळोकांच्या ताडन ह्याप्रमाणे सांगितले आहे ह्याप्रमाणें दष्ट पतराष्ट- 
ऐकून त्याने यधिष्ठिराकडे येऊन तो वत्तान्त ' पुत्रांनी वनामध्ये वास्तव्य करणाऱ्या पांडवांवर 
निवेदन केला. तद्नंतर ते सवेही जितेंद्रिय | जीं जीं सकट आणलीं तीं तीं व्यर्थ गेलीं 
पांडव ते परत येण्याची वाट पहात कांही 


वेळपर्यंत बसले व नंतर * हा दवासमनि अक- अध्याय दोनरीं चोसष्टावा 


स्मातू मध्यराचा यंऊन आमचा छळ कराल व "9४-०० 
मग दुर्दैवार्न प्राप्त झालेल्या ह्या संकटांतून ' जयद्रथाचे कासम्यकवनांत आगमन व 
आह्याला क्स पार पडतां येईल १ ' अशी द्रापदीकडे दृतप्रेषण. 


एकसारखी चिंता करून वारंवार सस्कारे टाकं वेदपायन ह्मणाळे:-ते भरतकलश्रेष्ठ महा- 
ळागले. हे पाहून श्रीकृष्ण त्यांना प्रत्यक्ष | रथी पांडव अनक मग असणाऱ्या त्या काम्यक- 
दशन देऊन असे हणाला | वनामध्ये संचार करीत दवांप्रमार्णे विहार 

श्रीकृष्ण झणाला: -हे पार्थहो, द्रोपदीने करीत होते. हे शत्रमर्दैना जनमेजया, नाना- 


माझे चिंतन, केल्यामुळें, ह्या अत्यंत कापिष्ठ । प्रकारचे वनप्रदेश आणि अहतुमानाप्रुमाणं अत्यंत 
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प्रफल होऊन गेलेल्या वनपाक्ते अवलोकन तं जा, आणि हो संदरी कोणाची, आणि 


करीत करीत ते मगयाशील इंद्राच्या तोडीचे 
पांडव त्या प्रचंड अरण्यामध्ये संचार करून 
कांहीं काळपर्यंत विहार करीत राहिले. पुढे 
एकदां अत्यंत प्रदीप्त तप असलेला मर्हार्षि 
तणबिंड़ आणि पुरोहित धोम्य ह्यांच्या अन 
ज्ञेवरून द्रोपदीला आश्रमांत ठेवन ते पुरुषश्रेष्ठ 
शत्रुतापन पांडव ब्राह्मणांच्या कार्यासाठी मृगया 
करण्याकरितां एकदम चोहा दिदांय निघन 
गेले. ह्याच वेळीं सिंधदेशाधिपति महाकीर्वि- 
संपन्न वद्धक्षत्राचा पुत्र जयद्रथ हा विवाह कर- 
ण्याच्या इच्छेने शाल्व देशाकडे चालला होता 
तो बरोबर राजास योग्य असा मोठा लवाजमा 
घेऊन अनेक भुपतींसहयतेमान जाता जातां 
काम्यकवनामध्ये आला. तेव्हां त्याळा त्या 
निजेन अरण्यामर्ध्ये आश्रमाच्या ह्वारांत उभी 
असलेली पांडवांची कार्तिसंपत्न प्रिय पत्नी 
द्रौपदी दृष्टीस पडली. नीलमेघालळा सशोभित 
करणाऱ्या विद्यल्तेप्रमाणे त्या वनप्रदेशास 
सशोभित करणाऱ्या कांतीमळे शरीर चमकत 


ह्या कांटेरी वनामध्ये कोठन व कशाकारितां 
आलेली आहे हें समजन घे. सवे लोकां- 
मध्ये सोंदयेसंपत्न, मध्यमाग कृश व नेत्र 
विशाल असलेली ही संदरी आज मला वरील 
काय ? आणि मीही ह्या श्रेष्ठ खीची प्राप्त 
आल्यामळे कृतकृत्य होईन काय? हे कोटिका, 
जा आणि ह्या सर्वांचा शोध कर आणि हिचा 
पाते कोण हेही समजून घे. हे ऐकून कुंडल 
धारण करणारा तो कोॉटिकास्य रथांतून खालीं 
उडी टोकून तिजकडे गेला आणि कोल्ह्यान 
व्याघरस्त्रीस विचारावे त्याप्रमाणे तो तिला 
विचारू लागला. 
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अध्याय दोनो पांसष्टावा 


कोटिकास्याची द्रोपदीस पृच्छा 

काटिक ह्मणाला:-हे संदरि, कदेबवक्षाची 
शाखा वांकवन ह्या आश्रमामध्ये एकटीच उभी 
राहिळेली व रात्रीं चमकत असलेल्या वायने 


असलेल्या त्या उत्कृष्टरूपसंपत्न अनिद्य स्त्रीला | हाळविठेल्या अश्नीच्या ज्वालेप्रमाणें झळकत 
अवलोकन करितांच ते सवेही लोक हात | असलेली तं कोण आहेस ? तू अत्यंत रूप- 
जोडन ही कोणी तरी अप्सरा, देवकन्या संपन्न असन ह्या अरण्यांत तुला भीति वाटत 
अथवा देवांनी निमाण केळेळी मायाच | नाहीं काय: तं काय देवा आहेस : कीं यक्ष- 
असावी अशा दृष्टीने तिजकडे पाह लागले. स्त्री आहेस? कीं उत्कृष्ट अप्सरा आहेस * किंवा 

नंतर अंतःकरण दृष्ट असलेला सिंधदेशाधि-  दानवाची अथवा देत्यश्रेष्ठाची स्री आहेस : 
पति वद्धक्षत्रपुत्न जयद्रथ त्या  संद्रांगींस अथवा सपराजाची मातिमत कन्या आहेस १ 
अवलोकन करून आश्चयेचकित झाला व कीं वनामध्ये संचार करणारी राक्षसस्त्री आहेस 
कामवासनेने मोहित होऊन कोटिकास्यनामक | अथवा तुं राजा वरुणाची, यमाची, घनाधि- 
राजाला ह्मणाला, * अरे, ही संद्री कोणाची पति कबेराची, प्रमापतीची, विघात्याची 
बरं असावी ? मला वाटते की, बहतकरून ही | अथवा प्रभ सविता. ह्याची पत्नी आहेस! 
मनुष्यस््री नसावी, ही अत्यंत सोंदयेसंपन्न स्त्री | अथवा तं इंद्रमंदिरांतून ह्या ठिकाणीं आलेली 
जर मिळाली तर मग मला विवाहाचे कांहीही. आहेस ? आम्ही कोण, हे तूं आद्मांला मुळींच 
प्रयोजन नाही. कारण, मी हिलाच घेऊन विचारीत नाहींस व आह्मांलाही तुझा पति 
आपल्या गृहाकडे जाईन. ह्यास्तव, हे सीम्या, कोण आहे. ह्याची येथें मुळींच माहिती 
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१७ द्रौपटीहरणपर्व. । वनपवे, 


मिळत नाहीं. ह्यास्तव, हे कल्याणि, आह्मी दुसरे बंध होत. मरुदूण ज्यार्चे संरक्षण करीत 
अत्यंत बहुमानपूवक तुझे कुल आणि पति ह्या- आहेत अशा इद्राप्रमाणे ह्या सहाय्यकर्त्या 
विषयी प्रश्न करीत आहो. तरी तं आपलेबंध, ' पुरुषांनी संरक्षण केला जाणार हा राजा 
पति आणि कल ह्यांचा खरी खरी माहिती इकडे येत आहे. असो; हे संदरि, आल्याला 
देऊन येर्थे काय काये करीत असतेस तेंही ; त॒ञी माहिती नाही. ह्यास्तव, तं कोणाची स्त्री 
सांग. लोक ज्याला कोटिकास्य ह्या नांवाने ओळ- | व कोणाची कन्या आहेस हे आह्यांला सांग 
खतात तो मी सुरथराजाचा पुत्र आहे; आणि 
हा जो चयनावर असलेल्या व आहुति दिलेल्या 
असीप्रमाण सवणेमय रथामध्ये बसलेला आहे तो | 
कमलळपत्रामाणे विशाळ लोचन असलेला 
त्रिगतेदेशाता अधिपति असन त्या वीराचे | 
क्षेमंकर असे नांव आहे. ह्याच्या पढीकडे मो 
आहे तो कलिंद्देशाधिपतीचा वरिष्ठ व महाधन 

धेर असा पुत्र आहे. हा मोठे आणि दाघे नेत्र 
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द्रोपदीचें उत्तर, 

वेशेपायन ह्मणाळे:--ह्याप्रमार्ण त्या शिबि- 
कळोत्पत्न नपश्रष्ठानं विचारल्यानंतर त्याजकडे 
पाहन ती वक्षाची शाखा हळच सोडन देऊन 
आपल्या अंगावरचे रेशमी वस्त्र सावरीत सावरीत 
असलेला व निरंतर पर्वतावर वास्तव्य करीत अस- राजकन्या द्रोपदी बोळे लागली. ती ह्मणाली, “हे 
ल्यामळें उत्कृष्ट प्रकारच्या पप्पांनी गजबजन । राजपुत्रा, मजसारखीने तझ्याशी प्रत्यक्ष भाषण 
गेळेला भपति तुजकडे पहात आहे. हा जो | करणे योग्य नाहीं हें माझ्या बुद्धीला कळत आहे 
पुष्करणींच्या जवळ इयामवण दशेनाय तरुण तथापि तझ्या भाषणाचा अनवाद करून साग- 
परुष उभा आहे तो इक्ष्वाकलोत्पन्न राजा णारा दुसरा कोणी पुरुष अथवास्त्री ह्या ठिकाणी 
सभव ह्याचा पत्र असन, हे संदरि, तो शत्रचा . नाही. कारण, मी सांप्रत येर्थे एकटीच आहें, 
वघ करणारा आहे. ज्याचें सेन्य जाऊं लागलें हणूनच तुझ्याशी स्वत'च भाषण करीत आहे 
ह्मणजे अंगारक; कुंजर, गुह्यक, शत्रुंजय, | नाहीं तर म्वधमनिष्ठ असल्यामुळें मी एकटीच 
संजय, सप्रवद्ध, भयंकर, भ्रमर, रावि; शार, | ह्या अरण्यामध्ये तुझ्याशी कर्स भाषण करीन 
प्रताप आणि कहन हे यज्ञामध्य प्रज्वानित | असो; हे भल्या मनुष्या, आतां मी तुला 
झालेल्या अय्नीप्रमा्ण दिसणारे सोवीरक देशा- सांगत ते ऐकून न त्रे. ज्याळा लोक कोटिकास्य 
मध्ये वास्तव्य करणारे बारा राजपुत्र आरक्तवणे ह्या नावानं ओळग्ितात असा तू सुरथ- 
अश्व जोडलेल्या रथांमध्ये आरोहण करून | राजाचा पत्र आहेस हं मला कळन आले 
वज घेऊन मागन जातात.तो हा सोवीरराजाचा ' ह्यास्तव, हे शिबिकलोत्पत्ना, मीही तला 
पुत्र. ज्या ह्याच्या मागन सहा हजार रथी, गज, | आपले बंधू आणि प्रख्यात असलेळें कुल 
अश्व आणि पायदळ चाललेल असतें, तो अय ' सांगते. हे शिबिकुलोत्पत्ना, मी राजा द्रुपदाची 
द्रथ, हे सुंदरि, तुझ्या कानावर कदाचित्‌ आढळा | कन्या असून कृष्णा ह्या नांवान मळा लोक ओळ- 
असेल. हे जे ह्याच्या मागून तरुण चाळले आहेत. खितात. मी पांच पुरुषांना पति ह्या नात्यानं 


सौंवीर देशांतील श्रेष्ठ असे वीर असून 
अत्यंत नैथेसपक्च व बलाढ्य असे बलाहक, 
क १ ककी च 
अनीकविदारण इत्यादिक नांवें असलेले त्याचे 


वरिल असून पूर्वी गांडवप्रस्थामध्ये गेलेले ते 
परुष तं ऐकिलेलेच आहेस. युधिष्ठिर, भीमसेन, 
अजून आणि पुरुषश्रेष्ठ माद्रीपुत्र नकुलसहदेव 
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अ कट - मडावी बक टा टन 


हेच ते पुरुष होत. ते पांडव मला ह्या ठिकाणी  ह्यास्तव, हे शेब्या, ती जर मनुष्यसत्री असली 
ठेवून चार दिशा विभागून घेऊन तिकडे तर तिचा वृत्तान्त मजला कथन कर. 


मृगया करण्याकरितां गळे आहेत. त्यापेको 


कोटिक ह्मणाला:---ती दुपद्राजाची 


पूर्वेकडे राजा युधिष्ठिर, दसिणेकडे भीमसेन; कन्या कीतिमती द्रौपदी असून पांचही पांड- 


पश्चिमेकडे अजन आणि उत्तरेकडे नकलसह 
देव हे गेळे आहेत. मला वाटते, त्या रथिश्रेष्ठ 
पांडवांची येर्थे येण्याची वेळ अगदी जवळ 
आली आहे. ह्याम्तव, तुह्मी अश्व सोडून येथे 
उतरा आणि त्यांच्याकडून आदरा तिथ्य 
घेऊन जा. कारण, धमंपुत्र महात्मा यधिष्ठिर 
ह्याला अतिर्थार्चा प्रांते असल्यामळे तो तह्मांला 
पाहून संतष्ट होईल 


वांची अत्यंत संमाननीय अशी पट्टराणी आहे 
व ती साध्वी सवेही पांडवांना प्रिय आणि अति- 


शाय मान्य आहे. ह्यास्तव, हे सोबीरा, तं हिला 


बरोबर घ्रेऊन सौवीरदेशाकडे निघन जा 
जयद्रथाची द्रोपदीस प्राथना व 
तिजकडन त्याचा निषेध. 


वेशंपायन ह्मणाले:---ह्याप्रमाणे त्याने 


ह्यांसमाण शंब्यपुत्र सांगितल्यानतर दृष्ट वासना असलेला सोंवार 


कोटिकाम्य ह्याला सांगितल्यानंतर ती प्रख्यात आणि सिंध ह्या देशांचा अधिपति जयद्रथ 
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चंद्रमुखी द्रुपदकन्या ते अतिथि आळे आहेत असा | * द्रोपदीची गांठ घेतो 


विचार करून आपलं काये करण्यासाठी त्या 
पणेशाळत निघन गेळी 


अध्याय दोनशे सदुसष्टावा 


हिख्बबबबह 7 1 


कोटिकास्याचें जयद्रथास ट्रोपटी- 
वृत्तनिवेदन. 
वेशंपायन ह्मणाले:-- हे भरतकुलोत्पक्ना 
जनमेजया, ते जयद्रथादिक राजे तशा रीतीनं 
बसले असतां कोटिकास्यान येऊन आपला 


आणि द्रोपदीचा जो संवाद झाला तो सवेही 


कळविला. तेव्हां त॑कोटिकाम्याचे भाषण 
ऐकन सौवीरदेशाधिपति जयद्रथ त्याला हणाला 
कीं, ' ती श्रेष्ठ खी केवळ भापण करूं लागली 
तरीही जर माझ अंत:करण तिच्या ठिकाणी 
रममाण होऊन रहाते, तर मग तं परत तरी 
कसा आलास काण जाणे ! हे महाबाह!', मला 
तर खरोखर तिचे दर्शन आल्यामळें इतर स्त्रिया 
केवळ वानरीसारर्या दिसत आहेत, हे मी तळा 
खरं सांगता. केवल दशन होतांच तिन माहे 
अंतःकरण अगदीं हरण करून घेतलं आहे 


अर्स म्हणाला; व 
आपल्याबरोबर दुसरे सहाजण घेऊन, सिंहाच्या 
पिंजऱ्यांत जाणाऱ्या लांडग्याप्रमार्ण पांड- 
वांच्या पवित्र आश्रमांत जाऊन द्रौपदीला 
म्हणाळा, ' हे संदरिे, त॑ खशाल आहेसना ? 
अ पतिही सखरूप आहेत ना ? आणिज्यांचे 
कराळ असावे अशी तुझी इच्छा आहे तेही 
सुखरूप आहेत ना! ' 
द्रापदी म्हणाली:---राजा, राष्ट्र, कोश 
आणि बल ह्यांसंबंधानं तत्न सवे ठीक आहेना 
त॑ एकटाच समृद्धिशाली शिबि. सोवीर आणि 
सिंध ह्या देशांचे व दसरही जे कांही देश ते 
संपादन केळे आहेस त्यांचे न्यायानं 
पाळन करीत आहेस ना ! कुरुकुलोत्पत्न कुंती- 
पुत्र राजा य॒धिष्ठिर, त्याचे बंधु, मी आणि 
ठसर्‍्याही ज्या पुरुपांसंबंधान तू प्रश्न करीत 
आहेस ते सवे खशाळ आहों. हे राजपुत्रा, हं 
पाद्य आणि आसन घे. मी तुला सकाळच्या 
उपहारासाठी पक्षास मृग देते. ह्याशिवाय 
ऐणेय; परषत, न्यंकु, हरिण, शरम, शश, 
त्ररक्ष, रुरु, शबर, गवय, मृग, वराह, महिष 
आणि दुसऱ्याही ज्या कांहीं पक्ूंच्या अनेक 
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न्दरशभणपप?ण | जीटयाट-यया 


जाति आहेत त्या सर्व तला कंतीपुत्र चभिष्ठिर . अध्याय दानदों अडुसष्टावा 


स्वतःच अपेण करील 

जयद्रथ हमणाला:--कल्याण असो त्या ट्रोंपटीकृत जयद्रथनिभेत्सेना. 
उपहाराचे ! तं मळा सवेच कांही दिल्या-  वैदवापायन ह्मणाले:---जयद्रथाचं भाषण 
सारखं आळे आहे. आतां केवळ तू ये आणि । ऐकून द्रोपदीचे सुंदर मुख क्रोधामुळें उत्पन्न 
माझ्या रथावर आरोहण करून मुख पाव झालल्या आरक्ततने ग्रस्त होऊन गेळे, नेत्र 
ह्मणजे माल. ज्यांचे वमव नष्ट आढ आहे व ' लाळ आळ आणि भ्रकाटि कांहींशा वक्त झाल्या 
राज्य शात्रनीं हरण करून घेतळं आह आणि पुढें ती मख स्फ॒रण पावत असलेली दरपद- 
हमणनच जे दीन व बश्विडान्य होऊन गळ राजकन्या पुनरापे संवीरराष्ट्राधिपेति जयद्रथास 
आहेत अशा पांडवांच्या अनरोधाने वागणे हणाली, “ अरे मखा, कोतमान;, पराक्रमरूपी 
तुला योग्य नाहो. सक्ञ आख्या जभबहांन जाळीोम विप असळल, महारथी, इंद्राच्या 
आलेल्या पतीची सेवा करीत नसतात. आपली , तोडीचे, स्वत:च्या कमामध्ये आसक्त असलेले 
विचारपस करणाऱ्या परुषाची आपणही विचार- आणि यक्ष, राक्षस इत्यादिकांच्या समहांमध्यं 
पस करावी हे नोग्यच आहे.पण त्यप्ची संपत्ति सांपडळे तरीही न डगमगणार जे पांडव त्यांच्या 
नष्ट झाठी ह्मणजे त्याच्याजवळ राहणं याग्य बर वरनढ करून डोळण्याळा तुला ल्ज्ञा 
नाहीं असा नियमच आहे. पाडवाला मपात तरा कशा वाटत नाही ! अथवा दृष्ट लाकांना 
नष्ट माळी असन ते कायमचेच राज्यभ्रष्ट प्रशामनीय असे कांहीच वाटत नसते. हणनच, 
झालेले आहेत. ह्यासम्तव, त॑ आतां त्यांच्यावर अहो वौरस्रेष्ठ, आपल्यासारखे कृत्र्याच्या 
प्रेम करून ट:ख पावण्यार्चे पुरे कर. ह' तोडीचे परुप हे वानप्रस्थाश्रमी असो, गहस्था- 
संदरि, आतां त॑ माजी भायो हो आणि श्रमा असा, तपस्वी असो. अथवा विद्येमध्ये 
ह्यांना सोडन दे, झणजे तळा सग्ब लागेल. त ' पारंगत झाढेला असो, त्याच्यावर सारखे 
माझ्या सहवासास राहिळीस हणजे तुला सवेही | भकत असतात. मला वाटत; एवढ्या ह्या तझ्या 
सिंधू आणि सोवीर ह्या देशांची प्राप्ति होईल. ' क्षत्रियसमुदायांत अमा कोणीही नाही की, 

वरीपायन हाणाले:--ह्याप्रमाण सिधदेशा ' जो आज रसातळी जाणाऱ्या तुजळा हातीं धरून 
धिपति जयद्रथाने अंतःकरणास कंपित करून वर काढील. अरे, त धमेराजाळा जिंकण्याची 
सोडणारं भाषण करितांच द्ोपढी श्रक्रटि वक्र, इच्छा करणे ह्मणजे हातामध्यं देडोखा घेतलल्या 
करून एकदम तेथन निघन गेळी. मध्ये मध्ये एखाद्या पुरुषाने पवतशिखराप्रमाणे धिप्पाड व 
ती संदरी त्याचा तिरस्कार करून आणि मदोन्मत्त आल्यामुळे गंडस्थळांतूत दानोदक 
जोलणें थांबवन ' कांहीं लाज घर; अस बोळे क्षरण पावत असलेल्या अशा हिमालयाच्या 
नको. ' असं हणत होती व पति येण्याची पायथ्याशी संचार करणाऱ्या हत्तीला त्याच्या 
वाट पहात त्याच्या वाक्याशीं ठाक्य ळढवन | कळपांतून ट्र करण्याची इच करणच होय 
त्याला लुढ्घही करीत होती. ' अरे, झोपी गेडेल्या महाबलाढ्य सिंहाला लाथ 
मारून त्याच्या [मंठा त भज्ञानामळ उपटीत 
आहेस; पण जेव्हां खडळन गलेला, भीमसेन 
तुझ्या दृष्टीस पडेळ त्या वेळी “तुला पळच 
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काढावा लागेल. तं क्रद्ध झालेल्या भयंकर हवे असल्यास पांडवांचा पराजय केल्यानंतर 
अर्जनाशीं यद्ध करणे हणजे महाबलाढ्य आणि  दीनवाणेपणानं ह्या सोवीर राजाचा अनम्रह 
अत्यंत भयंकर अशा पवेतांच्या दय्यांत व्हावा अशी प॒नरपि प्राथेना कर 
उत्पन्न होऊन तेथेच वाढलेल्या व घोरत अस- द्रौपदी ह्णाली:---मी महाबलाढ्य असतां 
ठेल्या भयंकर सिंहाळा चरणाच्या अग्रभागांनीं सोवीरराजाला दबेळ आहे असे वाटते, पण 
लाथ देणें होय. अरे, तं कनिष्ठ पांड्पत्न नर- मी कशी आहें हं प्रख्यातच आहे. ह्यास्तव, 
श्रेष्ठ नकुलसहंदेव ह्यांच्याशी युद्ध करूं इच्छित जरी दुंगाधोपा झाला तरीही सोवीरराजाशीं 
आहेस; पण असं करण्यांत तं मदोन्मत्तपणानं | दीनपणाचे भाषण करणार नाहीं. अरे, एका 
दोन जिव्हा असलेल्या तीक्ष्णमखी कृष्णसर्पांच्या . रथामध्यें आरूढ झालेले कृष्णाजन हे उभयतां 
पृच्छावरच पाय देत आहेस ! हे लक्ष्यांत ठेव. जिचा शोध काढतील त्या माझा प्रत्यक्ष इंद्र 
ज्याप्रमार्ण वेळ, केळी अथवा देवनळ हे | देखीळ कोणत्याही प्रकार॑ अपहार करूं शक- 
आपल्या नाशासाठींच फळ धरीत असतात, णार नाहीं; मग गरीब बिचारा एखादा 
वृद्धिंगत होण्यासाठीं धरीत नाहींत; अथवा | मनुष्य कोठून करू शकणार £ आणि कदाचित्‌ 
खंकडी आपल्या नाशाकॉरेतांच गभ धारण ' तू असा प्रकार केलासच, तर शत्रच्या 
करीत असत, त्याप्रमार्ग त्या पांडवांनी संरक्षण | वीरांचा धुव्वा उडविणारा व द्वेष्टयांचीं अंत:- 
केलेल्या मजला तं ग्रहण करीत आहेस ! ” करणें चर करून सोडणारा अमन तृण दग्ध 
द्रापदीजयद्रथसवाद करून सोडणाऱ्या म्राप्मकालांतील अग्नीप्रमाणे 
जयद्रथ ह्णाला:-माहीत आहे ! द्रोपदि, ' माझ्यासाठी तुझ्या सेन्यांत प्रवेश करील आणि 
माहीत आहे मला ते राजपत्र कोणत्या प्रकारचे अंधकर्वाप्णकलोत्पत्न वीरांसहवतेमान श्रीकृष्ण 
आहेत तं ! पण असल्या भीति दाखविण्याच्या वब आनंदित स्वभावाचे महाधनधेर सव केकय 
गाष्टी सांगन आज आह्यांला भयभीत कारितां येणं राजपत्र हेही माझा शांध करू लागताल 
तला शक्‍य नाहीं. कारण, द्रोपदि, आह्मी सवेही- त्या वेळीं अजेनाच्या हातास आघात करून 
जण कृषि, व्यापारी लोकांच मागे, किल, त्याच्या प्रत्येचेतन सटळेळेव गमेना करणाऱ्या 
सेतु, गजबंधन, खनि आणि आकर ह्यांवरील मेघाप्रमाणे ध्वनि असलेले ते गांडीवधनुष्यांतून 
कराचे ग्रण आणि ओसाड देशांत वमाहत | सटलेले वेगानं जाणारे,भयेकर बाण अतिशय घोर 
करणे ह्या आठ कमानी व प्रभुशक्ति, मंत्र- शब्द करू लागतील. पशलिसमुदायांप्रमाणे 
शक्ति,उत्साहशक्ति,प्रभासेद्धि,मत्रासाद्वे आणि | अतिशय शीघ वेगान जाणारे गांडीवधनण्यांतन 
उत्साहसिद्धि,प्रमदय, मंत्रोदय आणि उत्साहो- ' सटळेळे ते प्रचंड शरसमदाय आणि प्रताप- 
दूय हीं नऊ मिळन ह्या सतरा गोष्टींनी शाळी अजंन हे जेव्हां तुझ्या दृष्टीस पडतील 
असणाऱ्या उच्च कुलामत्ये जन्म पावला | तेव्हां ते आपल्या अकलेची निदा करूं लाग- 
असून शोय, तेज, घय, दालिण्य, दान व ऐश्वये | शील. अरे, गांडीवधनप्य धारण करणारा 
ह्या सहा गुणांच्या योगाने पांडवांहून अधिक अजन खवळून जाऊन शखाचा आणि हस्त- 
असल्यामुळं त्याना निकृष्ट समजत आहो.  तलत्राणाचा घोष करीत जव्हां तुझ्या छातीवर 
तंव्हा त॑ आतां सत्वर गजावर अथवा रथावर वारंदार शरप्रहार करील, तेव्हां तझ्या अंत:- 
आरूढ हो; आणि जर तझी इच्छा नसेल तर | करणाची स्थिति काय होईल ? अरे नीचा, 
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हातीं गदा घेऊन चाळ करून येणारा भीम  हष्टि दे. अरे, हे पापरूपी नीच कमे तूं करीत 
आणि असहिष्णुत्वामुळें उत्पन्न झालेले क्रोध- | आहेस, पण घमेराजप्रभति पांडववीरांची गांठ 
रूपी विष ओकणांरे व दाही दिशा चाळ पडली म्हणजे तुळा त्याचें फल निःसंशय 
करून जाणारे माद्रीपुत्र नकळसहदेव हे केवळ भोगावे लागेल. 

दृष्टीस पडळे तरीही तुला चिरकाल केश भोगावे। वैशंपायन म्हणाले:---इतर्के भाषण केलं 
लागतील. अथवा, मी आपल्या अत्यंत संमान- तरीही जेव्हां ते त्या कीतिसंपन्न राजपुत्री द्रोप- 
नीय अशा पतींचा केव्हांही केवल अंत:कर- दीला ओढून नेऊं लागले, तेव्हां धोम्यमुनि त्यां- 
णाच्या योगाने देखील कोणत्याही प्रकारचा | च्या पायदळांतून तिच्या मागोमाग जाउं लागले. 
अतिक्रम करीत नाहीं हे सत्य आहे, त्या 
अर्थी त्या सत्याच्याच प्रभावाने आज पांडव ' अध्याय दोनशें एकोणसत्तरावा 


तुळा आक्रांत करून फरफरां ओढीत आहेत शिक्का 
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[| 
असं माझ्या दृष्टीस पडेल. अरे घातक्या, जरी 


तं मळा ओढ लागलास तरीही मी गडबडन 


धमेराजास अपशकुन. 
वैशंपायन म्हणाले:---इकडे पृथ्वीवर निर- 


णे शक्‍य नाहीं. कारण, जरी तर्से आलें तरी ! निराळ्या ठिकाणीं संचार करणारे अत्यंत श्रेष्ठ 


त्या करुकलोत्पन्न वीर पांडवांची आणि माझी 


धनधैर पांडव सवे दिशांकडे जाऊन संचार 


गांठ पडलीच आणि मौी पुनरपि ह्या काम्यक- | करून मृग, वराह आणि महिष ह्यांचा वध 


वनामध्ये आलंच ह्मणन समज 
जयद्रथाचे द्रापदीहरण 

वेशपायन म्हणाले:--हे ऐकन ते तिला 
धरण्याची इच्छा करूं लागल. तेव्हां ती 
विशालनेत्रा त्यांजकडे पाहून दरडावून 
: नका, नका माझ्या अंगाला हात लावं. ' असं 
म्हणाळी व मयमीत होऊन आक्राश करीत 
पुरोहित धोम्यमुनींस हांका मारूं लागली. 
तरीही जयद्रथानं तिच्या अंगावरील वस्त्रास 
धरिले. तव्हां तिन॑ त्याला हिसका मारिला 
त्यासरशीं तो दुष्ट मुळें उपटून पडलेल्या 
वक्षाप्रमाणे भमीवर पडला, पुढजेव्हां ते 
सवजण मोठ्या वेगाने तिला धरूं लागले, तव्हां 
ती राजपुत्री द्रोपदी धोम्यमनीच्या चरणांस वंदन 
करून वारंवार सुस्कारे टाकीत रथावर चढली 

धोम्य म्हणालाः---जयद्रथा, त्या महारथी 
पांडवांना निंकल्यावांचन तं हिला बघ्रेऊन 
जाणें शक्‍य नाहीं. अरे, पुरातन कालापासून 
चाळत आलिल्या क्षत्रियघमीकडे तरा कांहीं 


केल्यानंतर एकत्र जळले. तदनंतर मृग आणि 


| हिंख पशंचे समदाय ह्यांनीं व्याप्त होऊन 


ह. 96 कळ 


गेलेलं व पक्ष्याच्या कळकलाटानें गजबजन 
गेलेले त प्रचंड काम्यकवन अवलोकन करून 
व तेथें ओरडणाऱ्या मगांचे शब्द ऐकन यधि- 
छिर त्या आपल्या बंधना हणाला, 'हे पहा- 
मयप्रकाशानं देदीप्यमान आलेल्या दिशांकडे 
जाऊन हे पु आणि पक्षी क्ररपणाचे शब्द 
करीत आहेत व त्यावरून आम्हांला भयंकर 
श्रम होणार असन शत्र ह्या प्रचंड अरण्यास पीडा 
रेत आहेत असं सचवीत आहेत; तेव्हां आतां 
लवकर मार्गे परता. पुरे झाले मृग आम्टांला £ 
काराग, आतां माझ्या मनाला ताप झाल्यामळें 
ते होरपळन जाऊं लागलें आहे ! तसेच, 
माझ्या शरीरांत असणारा हा जीव शोक- 
ग्रस्त होऊन व बुद्धीला मोहाने आच्छादित 
करून तडफड करूं लागला आहे. ह्या वेळीं 
मला काश्यंकवन गरुडांनी जलवासी सर्प 
हरण करून घेतलेल्या सरोवराप्रम्रण अथवा 
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शजने संपत्तीर्च हरण केलेल्या अराजक राष्ट्रा- पतित्रता कोणीं नेळी व कोणीकडे नेली ह 
प्रमाणे किंवा मद्यपान करणाऱ्या लोकांनी | खर सांग. ती देवी जरी भमीमध्यं प्रविष्ट 
ज्यांतील मद्यरूपी रसार्चे प्रावान केळे आहे झाली असेल, स्वगोमध्यं गलेळी असेल, अथवा 
अशा कुंभाप्रमाणे शन्य दिसत आहे ! समद्रामध्ये शिरलेटी असेळ, तरीही ती ज्या 
पांडवांचे प्रत्यागमन ठिकाणी असेल त्या ठिकाणी पांडव जातील 

हें ऐकून, वेगांत वायुळाही मार्गे सारणाऱ्या कारण, घमपुत्र युधिष्ठिरला तसाच संताप 

व प्रचंड वेगसंपत्न सिंधदेशोद्धव अश्व जोडलेल्या  माळेळा आहे. शत्रंचा धुव्वा उडविणारे व 
त्या विशाल आणि उत्कृष्ट रथांत बसलेले केश सहन करणारे जे हे अरजिक्य पांडव 
ते नरवीर पांडव त्या वेळी आश्रमाकडे प्रयाण ' त्यांना प्राणाप्रमाणे अत्यंत मिय असलेल्या 
करूं लागले. ह्याप्रमाणे ते परत फिरूं ळागळे ट्रोपदीस उत्कृष्ट प्रकारच्या रत्नाप्रमाणे हरण 
असतां मोठ्याने शब्द करणारा एक करण्याची कोणता मख मनप्य इच्छा करीत 
कोल्हा त्यांच्या डाव्या बाजळा येऊन आहे * त्याला ह्या द्रोपढीचे संरक्षक कोणी 
मोठ्याने ओरडला. तेव्हां त्याविषयीचा आहेत अथवा ती पांडवांचे बाह्यमागी संचार 


न... कळ यय “पण (शस > 


विचार करून घगराज भीमाळा व अजुनाळा 
म्हणाला, ' ज्या अधा हा निक्रष्ट जातीचा 
कोल्हा आमच्या डात्या बाजस येऊन शब्द 
करीत आहे, त्या अर्थी त्या दष्ट कोरवानी 
आह्यांला न जुमानतां आश्रमांत येऊन बला- 
त्कार करून दंगा केळा आहे हे अगदीं उघड 
आहे. ! असें बोळत मगया फरून त्या वना- 
ये प्रवेश करीत असतां बालावस्थेत अस- 
ळेळी आपल्या प्रियेची दासी दाईची कन्या 
रडत असतांना त्यांच्या दृष्टोस पडली. तेव्हा, 
राजा जनमेजया; रथावरून उडी टाकन 
इंद्रसेन त्वरने घावत धावत तिकडे गेळा आगि 
अगदी जवळ जाऊन तिला विञरूं लागला 
द्रोपदाच्या दासीकडून द्रांपदीत्रत्तज्ञान 


करणारें अर्से हृदयच आहे हे समजल नाही 
काय १? आज हे धार दिळेळे भयंकर आणि 
श्रेष्ठ बाण कोणाच्या शरीराचा भेद करून 
भमीम*्य प्रवेश करणार आहेत कोण जाणे ! 
असो; तिच्याविषयी आतां तं॑ शोक करूं 
नको. अग भित्रे, द्रोपदी पन: खास परत येईल 
असे समज. कारण, सरवेही शत्रना ठार करून 
पाडञ पुन: द्रोपदीळा प्राप्त करून घेतील. ! 
हे ऐकन विचार करून त्या दाईच्या 
कन9ने त्या समख इद्रसेनास सांगितले को, 
: ह्या इंद्रतल्य अशा पांचही पांडवांस तण 
तेच्छ समजन जयद्रथानं द्रापदीला झोबा- 


[माचा वरून पळवन नला आहे. ह पहा--ता 


जातांना जे माग तयार झाळे ते अद्यापि अगदी 


त|[ हणाला, 'तू भमावर पटून अशी रडतकां |तामभे आहेत आणि ता. मात असता माडून 


आहेस ? आणि तझे हं मख फिकट वम्ळलानकां 
आले. आहे 
दृष्ट शत्रेनीं राजपुत्री द्रापदीशी 
आंबी केली नाही ना ” करीं तिळा त्यानीं पळ- 
वन नेली ? असें जर अमेळ, तर कल्पनातीत 


रि 


स्वरूप अलळल| व करुंकलश्रष्ठ पाडवांचं दसर 


ब 


शर[रचे अशा ता विशालनयना सत्यांनिष्ठ 


८ अत्यत क्र कम करणाऱ्या 
तर आंबा- लवकर पाठलाग करा ! कारण; ती राजकन्या 





पडळले वक्षही अद्यापि म्लान आळेले नाहींत 
[स्तव आपला मोचो तिकडे वळवा व 


अद्यापि टर गेळेली नाही. हे इंद्रतल्य परुषहा, 
पोठमाठी संदर चिलखत चढवा ! अत्यत 
कठोण अशा बनुष्य आणे बाण थ्या व 
कवकर तिच्या शोधाला लागा ! नाहीं तर निभ- 
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त्सना आणि दंड ह्यांच्यामुळे मूढ होऊन | वारंवार फुस्कारे टाकीत ते पांडव तत्काळ 
गेलेल्या व ह्कणनच कांहीं सचेनासं झालेल्या त्याच मागोच्या अनरोधाने आपल्या प्रचंड 
द्रीपदीस म्लान वदन करून, ज्याप्रमाणे उत्कृष्ट धनप्याच्या प्रत्यचा ओढीत प्रयाण करूं लागले 
प्रकारच्या घताने भरलेली खचा मस्मामध्ये [तेव्हां त्यांना त्या सेन्यांतील अश्वांच्या टापांनीं 
ओतावी त्याप्रमाणे आपली तन॒कोणा तरी उडालेला धुरळा आणि पायदळामध्ये ' धाव! 
अयोग्य पुरुषाला अपण करावी लागेल! आणि | धाव! ! ह्मणन भीमाला मोठ्याने हांक मार- 
तसं झालं ह्मणजे कोंड्याच्या अशीमध्ये होम | णारा धोम्यप्रानि हे दृष्टीस पडले. तेव्हां अंत:- 
द्रव्यांचे हवन केल्यासारखे होईल, पुप्पांची करण खिन्न झालेले ते राजपुत्र * आपण 
माळा इमशानांत पडन चरडन गेल्यासारखी | खशाळ चला ' असा धोम्यमनीस धीर देउ 
हो&ल, क्रत्विज बेशद्ध होऊन गेल्यामुळे | आमिषाच्या लोभाने धांव घेणाऱ्या ससाण्या- 
यज्ञांतील सोमरस श्वानांनी प्राशन केल्या- प्रमाणे वगाने त्या सेन्यावर घावन गेले 
प्रमार्ण होईल, अथवा प्रचंड वनामध्ये मृगया ' द्रोपदीचा अवमान झाल्यामुळे पर्वीच खवळन 
करून कोल्ह्यान कमळयक्त सरोवरांत प्रवेशा | गेळेल्या व पराक्रमामध्ये इंद्राची बरोबरी कर- 
केल्याप्रमाणे होईल! ह्यास्तव, मोठमोठ्या यज्ञा- णाऱ्या त्या पांडवांचा क्रोध जयद्रथ आणि 
मध्ये जिचा प्रसार आठेला आहे अशा श्रतीची त्याच्या रथांत असलेली आपली प्रिया दृष्टीस 
ज्याप्रमाणे एखादा ग्राम्य मनप्य नासघस पडतांच भडकून गेळा आणि भीम, अजन; 
करून टाकता, त्याप्रमाणं जोवर त्यांने ह्या नकल, सहदेव आणि राजा यघधिष्ठिर ह्या 
द्रौपदीची अवस्था केली नाहीं तोंवर तम्ही | सवेही महाधनेधर वारांनीं जयद्रथाळा मोठ्याने 
त्याचा पाठलाग करा. ज्याप्रमाणे यज्ञांतील हांक मारली. तेव्हां त्या शत्रूंना दिशाभल 
पुरोडाशाला श्वानाने म्पशे करावा, त्याप्रमाणे  झाल्यासारख आले ! 

एखाद्या दप्कृत्यं करणाऱ्या पुरुषाचा तमच्या 1. या 


प्रिथेच्या संदर नासिका व मनोहर नेत्र ह्यानी) आअभ्याय दोनरा सत्तरावा 





यक्त व चंद्राप्रमाणे स्वच्छ कांति असलेल्या .__. पडीक 
प्रस्न अशा मखाला स्प हाऊं नये. ह्यास्तव, | द्रापदडोकडून जयद्रथास 
तम्ही त्वरेने ह्या मार्गावरून जाऊन त्यांचा पांडवांची माहिती. 


पाठळाग करा ! उगीच येथ वेळ दबडे नका. वैेशांपायन ह्मणाले:-- -५ढें भीमसेन आणि 
जोवर तो दुष्ट भूपाति दूर भला नाही. तोंवर अजुन हे दृष्टीस पडल्यामुळें त्या वनांत त्या . 
धांवा लवकर ! ' वेळीं त्या कोपिष्ठ क्षत्रियांमध्ये अत्यंत भयंकर 
पांडवांची जयद्रथावर चाल. | कल्होळ उसळन गेला. तेव्हां त्या करुकलश्रेष्ट 
युधिष्ठिर हझणाला:-हे मदे, फौर आतां परत ' पांडवांच्या ध्वजांचे अग्रमाग अवलोकन 
आणि बंद कर हे बोलणे ! उ.१च आमच्याजवळ करून दष्ट जयद्रथ राजा रथामध्ये असलेल्या 
कठोर भाषणे करूं नको. रामे झाले अथवा | देदीप्यमान अशा द्रोपदीला स्वतः हणाला, 
राजपुत्र झाळे तरी ते सामश्यीने घुद होऊन ।' द्रोपदि, हे पांच प्रचंड रथ इकडे येत 
गेळे हणन फसावयाचेच | आहेंत; ह्यावरून ह तजञे पातिच येत असावे 
वैशंपायन झणाले:-इतके बोलन सपांप्रमाणे | अर्से मला वाटतं. हे सुंदरि, तुला त्यांची माहिती 
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आहें. तेव्हां तूं ह्या पाडवांपंकी रथारूढ असा | अपराध केला तर त्याची बाकी रहात नाहीं 
पुढील पुरुष कोण हे निवेदन कर. ! ह्याला वैराचें केव्हांही विस्मरण पडत नसन 

द्रौपदी ह्मॅणाळी:---अरे मरखा, तं पर्वी | त्या वैराचा शेवट लावल्यानंतरच हा परत 
अत्यंत घोर आणि आयण्याचा नाश करणारं | फिरतो; पण तसे करूनही तो फारसा शांत होत 
कर्म केलेळें आहेभ. तेव्हां आतां तला ह्या नाही. हा त्याच्या पळीकडे जो धनधेरश्रेष्ठ, थेये 
धनघरांच्या माहितीचा काय उपयोग ? हे पहा | संपन्न, कीर्तिशाळी,जितद्रिय, वद्ध पुरुषांची सेवा 

लेच येऊन माझे वीर पति! आतां ह्या | करणारा, नरवीर व य॒िष्ठिराचा बंधु आणि 
संग्रामांत तम्हपेकी कोणीही अवशिष्ट राहणार | शिष्य आहे तो धनेजय नांवाचा माझा पति 
नाहीं. असो; तू आसन्नमरण झालेला आहम, होय. हा कामामुळे, भीतीमुळे अथवा लोभामळं 
तेव्हां तू विचारलेल्या सवे गोष्टी तुळा सांगणे | धर्माचा त्याग करणार नाही, कोणाचा घातही 
हा धमे आहे, ह्मणन सांगते. ह्या वेळी धमेराज | करणार नाही. अथवा नीच कर्मही करणार 
आणि त्याचे कनिष्ठ अंधु दृष्टीस पडत असल्या- नाही. हा अश्नीप्रमाणे तेजम्वी असळेला कुंती 
मुळें मला दुःग्बही होत नाही. अथवा तुझी । पुत्र अजन शत्रेचा वेग सहन करून त्यांचा 
भीतिही वाटत नाही. ज्याच्या ध्वजाच्या अग्र- | धव्वा उडवन देणारा आहे. ज्याला सवेही 
भागा नद॒ आणि उपनद नावांच्या संदर | धामक गाष्टांच्या सद्धान्ताचे जान आह, जा 
मुदंगांचा मध्र आवाज होत आहे व जो सवर्णा-  भयपीडित झालेल्या लोकांची भीति दर करितो, 
प्रमाणे शद्ध आणि गोरवण, नासिका स्थळ जो विद्वान्‌ आहे, ज्याचें स्वरूप सवे पथ्वीत 
असलेला, सडपातळ व विशालनेत्र अस्ता आहे, | उत्तम आहे असे म्हणतात व सवही पांडव 
त्या ह्या कुरुकुलामध्ये श्रेष्ठ असणाऱ्या माझ्या | आपल्या प्राणाहनही अधिक योग्यतेच्या आणि 
पतीस धभपुत्र यविष्ठिर असं ह्णतान आपल्या अनरो'ाने वागणाऱ्या ज्या परुपाचें 
धमातील गाष्टींच्या सिद्धान्ताचे ज्ञान असलेल्या | संरक्षण करीत असतात; ता हा वीर माझा! 
याधिष्ठिराकडे ज्याना कांही काये कतेव्य | नकळ नांवाचा पति होय. त्याच्याच जवळ जो 
असेल असे लाक सदोदित येत असतात. हा दसरा पुर्ष आहे तो खडगयद्ध करणारा, विल- 
घमानष्ठ नरवार रत्ने जरा शरण आला त्रा, क्षण हातचलाखा असलेला, ज्ञानसंपन्न व 
त्याला प्राणदान करोल. ह्यास्तव, हे मखा, तं | संमाननीय असा सहदेव होय. हे मखो, ज्या- 
स्वतःच्या कल्याणार्थ शस्त्र खाळी ठेवून हात प्रमाणें देत्यसेन्यामध्य इंद्राचे कृत्य दिसून येते 
जोडन ह्याला शरण जा. आतां तला ह्याच्या त्याप्रमाणे आतां संग्रामामध्ये ह्याचे कृत्य तला 
पळीकडे दांतयाठ खात असलेला, भकटास दिसन येईल. अस्त्रविद्यमध्ये निष्णात, बद्ध 
भूकुटि मिळालेला व रथारूढ झालेला जा महा- | मान्‌, विचारशील, राजा युधिष्ठिराचे प्रिय 
बाहु वाढलेल्या वक्षाप्रमाणे दिसत आहे तो हा | करणारा, चद्रसयीपमाणे तेजस्वी, सवे पांडवा 
वृकोदर नांवाचा माझा पति होय. त्याच्या | पैकी कनिष्ठ, त्यांना प्रिय असलेला, बुद्धीमध्ये 
रथाला उत्तम रीतीने सजविलेले, बलाढ्य | ज्याच्या तोडीचा दसरा कोणीही नाहीं असा; 
आणि कलीन अश्व जोडलेले अपसततात. ह्याची | वक्ता, सिद्धान्तज्ञ, चांगल्या गोष्टींविषयीचा 


म्द- 


कृत्ये अमानष असल्यामळे ह्याला भतळावर 
भीम असे त्रांव पडले आहे. ह्याचा कोणी 
/ॅ 


निर्णय समजणारा, शार, संदेव असहिष्णु 
असणारा ज्ञाससंपत्न आणि विहान असा 
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हा माझा सहदेव नावांचा पाति आहे. हा प्राण- लेल्या त्या नरव्याघ्ांस अवलोकन करितांच 
त्याग करील अथवा अभिप्रवेशही करील, पण | शिबि, सोौवीर आणि सिंधु ह्या कुलांतील राजे 
धमेबाह्य भाषण करणार नाहीं. सदोदित क्षत्रिय- खिन्न होऊन गेले. नेतर सवणाने मढविळेली, 
घनाोर्चे आचरण करण्यांत आसक्त असलेला विलक्षण प्रकारची उंची असळेली व सवे बाजनी 
हा विचारसंपन्न नरवीर कंतीला प्राणा- खिळे असलेली लोखंडी गदा घेऊन भीम हा 
हनही प्रिय आहे. आतां रत्नानं भरलेली मृत्यूने प्रेरणा केळेल्या त्या जयद्रथावर धावून 
नाका समद्रामध्ये मकराच्या पृष्ठावर लागन गेला. पण त्याच्या मध्ये पडन कोटिकास्याने 
जशी फटन जावी त्याप्रमाणें तझ्या ह्या भीमसेनाला प्रचंड रथसमदायाचा वेढा देऊन 
सनेची स्थिति ञाळी आहे; अथात तिजमध्ये ' यद्ध चालविले. त्या वेळीं अनेक वीर आपल्या 
गडबड उडवन देऊन तीतील सवेही योद्धे ' बाहबलाने शक्ति, तोमर, व बाण इत्यादि 
पांडवांनी ठार केळ आहेत अस तझ्या दृष्टीस आये फेकून त्याला व्याप्त करून सोडीत 
पडेल. असो; मोहामळें ज्यांना तच्छ समजन ' होते. तरीही न डगमगतां सिंधराज जयद्र- 
तं दप्कृत्य करण्याविषयी प्रवृत्त आलास, त्या थाच्या सेन्याच्या अधाडीस असलेला एक 
ह्या पांडबांची माहिती मी तळा सांगितली. हत्ती, त्याजवरील महात आणि चोदा पदाति 
आतां देहास कांहीही अपाय न होतां जर ह्यांना भीमानं गदाप्रहार करून ठार केलें 
तं ह्यांच्या तडाख्यांतन संटळास, तर तला ह्या ' सावीरदेशाधिपांते जयद्रथाशी जाऊन मिड- 
जन्मांतच पुनर्जन्माची प्राप्ति आली असे होईल! ण्याची इच्छा करणाऱ्या अजेनानं त्याच्या 
वशंपायन हाणाले;--तदनंतर ते जण सैन्याच्या अघाडीस असलेल्या पवंतप्रददा- 
पांच इंद्रच असे दिसणारे पांच पांडव, भय ! वासी पांचशे महारथी वीरांचा वध केला 
भीत होऊन हात जोडणाऱ्या पायदळास । व्या वेळी त्या संग्रामांत स्वतः युविष्टिराने 
सोडन देऊन क्रद्ध होऊन रथसन्यावर गेल: उत्कृष्ट प्रकारें प्रहार करणाऱ्या व अत्यंत श्रेष्ठ 
आणि त्यांनी त्याळा चोहाोकडन घेरून बाणां-. अशा शंभर सवीर देशातीळ वीरांचा वध 
च्या वर्षीवाने चोहोकडे अंधकार पाडून सोडळा. केला. त्या युद्धांत हाती खड्ग त्रेतलेला 
| नकूळ रथांतन उडी टाकन भमीत जसं बीज 


कळ 


अध्याय दोनशे एकाहत्तरावा. पेरावे त्याप्रमाणे पादचारी याद्धयांची मस्तके 


न्याहरी या 'वारेवार छिन्न करून पेरीत आहे असं दिसून 
पांडवजयद्रथसंग्राम आलें. सहदेव रथारूढ होऊन गजावरून 

वशंपायन हणाले:--ह्या वेळी ' थांबा; यद्ध करणाऱ्या ढोकांशी जाऊन मिडला; व 
मारा, भावा लवकर! ' असे म्हणून सिधुदेशा-  ज्याप्रमार्ण मोरांना वक्षावरून खाली पाडाव 
धिपति जयद्रथ आपल्या जवळ असलेल्या ' त्याप्रमाणे त्यानं शारप्रहार करून त्यांना 
त्या राजांना प्रोत्साहन देऊं लागला. तेव्हां | खाली पाडळे. तदनंतर हाती. वनप्य घेतलेला 
भीमसेन, अर्जन, नकुळ, सहदेष आणि सवधि- | त्रिगर्तदेशाधिपति आपल्या प्रचंड रथांतून 
ष्ठिर ह्यांना अवळाऊन केल्यामळं त्या संग्रा ग्बाळी उतरला आणि त्याने गदेचा प्रहार 
मांत सेन्याचा प्रचंड शब्द होऊं लागला; करून भमराजाचे चारही अश्व ठार केले 
ब॒ अत्यंत सामथ्येसंपक्चन व्याप्राप्रमाणे अस तेव्हा तो पायाने चालत जवळ, येतांच कुंती 
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पुत्र घमराजाने अधेचंद्र बाण सोडन त्याचे | चाळन येणाऱ्या कोटिकास्य राजाच्या रथाचे 
वक्ष:स्थळ विद्ध करून सोडिले, ह्यामळे वक्ष:- अश्व हांकीत असलेल्या सारथ्याचे मस्तक 
स्थळ फूटन जाऊन तो त्रिगतांधिपाते तांडांतन उडवन दिळ. तर्थापे त्या राजास आपला 
रक्त ओकीत घरमराजाच्या समोरच मळे तट-  साराथे ठार आला आहे असं कळन आलें 
ठेल्या वृक्षाप्रमाणे पडला. पुढे रथास जोड- नाही; पण साराथे ठार आल्यामुळें त्यान अश्व 
लेळे अश्व ठार झाल्यामळे इंद्रसेनासहवर्तमान त्या संम्रामामध्ये सेरावेरां पळ लागले. तेव्हां 
घर्भराज आपल्या रथांतन उडी टाकन सह- प्रहार करण्यामध्ये श्रे्ठ अशा भीमाने संग्रा- 
देवाच्या प्रचंड रथामध्ये गेला. इकडे | मांतन पराड्मुख होणाऱ्या त्या साराथे ठार 
नकलाशीं तांड देऊन क्षेमकर आणि महा- | आळेल्या कोटिकाम्पाजवळ जाऊन करतलांतन 
मग्व ह्या उभयतां योद्धथांनीं त्याजवर तीक्ष्ण फंकलेल्या इट्याने त्याला ठार करून सोडले 
बाणाचा वषाव चालावला. तथाप तामररूपा | इकड अजनान ता&ण बाण साडन त्या 
जडाची वष्टि करीत असल्यामळे वषाकाळाचच्या सवे बारा सावीरकळात्पत्न योद्धयांची वनप्य 
झयाप्रमाण असलेल्या त्या योद्धयावर एक एक त मम्तके तोडून टाकिळी. शिबि, इक्ष्वाकू, 
बाण साडन माद्रीपुञ नकलाने त्यांना ठार त्रिगते आणि सेंधव ह्यांच्या कलामध्ये उत्पन्न 
करून सोडलं. नतर गजयानाच ज्ञान अस- आलेले योद्धेही बाणांच्या तडाक्यांत मांपड- 
ठेला त्रिगतेदेशाधिपाते मरथ हा त्याच्या ' ल्यामळे त्यांनाही त्या अतिरथी अजेनानें 
रथाच्या धरीपाशीं जाऊन हत्तीकडन त्याच्या संग्रामामध्ये ठार करून सोडलें. त्या वेळीं 
रथास हिसके देऊ लागला. तेव्हां नकल ढाळ- | अजञनांने पताकायक्त गम आणि £जवयक्त 
तरवार हाती घेऊन निभयपर्णे त्या रथांतन अनेक महारथी याद्वे उदध्वस्त करून टाकिले 
खालीं उतरला व ज्यामध्ये उत्करष्ट प्रकार 
फिरतां येईल अशा प्रदेशाचा आश्रय करून मध्ये मस्तक नसळलळी शरीरं व केवळ मस्तके 
पवताप्रमाणे निश्चळपणे उभा राहिळा. हं ह्यांच्या योगानें सर्व भमि आच्छादित होऊन 
पाहून सुरथान सांड अतिशय उंच असलेळा  गेळी. त्या ठिकाणीं ठार केलल्या वारांच्या 
व क्रुद्ध माळेला तो आपला श्रेष्ठ प्रतीचा हत्ती मांसानं आणि रक्तानं श्वान, गृभ्र, डोमकावळे 
नकलाचा वघ करावयासाठी त्याजवर सोडला.  भासपक्षी, कोल्ही व कावळे तप्त होळ लागले 
तेव्हां तो जवळ येतांच नकलाने खडगप्रहार द्रापदीप्रत्याहरण व जयद्रथपळायन. 

करून त्याची साड आणे दांत हीं मळापासन ह्याप्रमाणे ते वीर ठार आळे असतां 
तोडन टाकिली. ह्यामळे, लहान लहान घांटीच्या  सिंघदेशाधिपति जयद्रथाने भयभीत होऊन 
माळांनी शंगारळेला तो हत्ती मोठ्यानं गजना ' द्रापदीळा सोडन देऊन पळन जाण्याचे मनांत 
करीत खालीं तोंड करून पडला व त्यामळे आणिले; वसन्याची गर्दी उडन गेळी असतां 
त्याजवर असलेला महात आपटन चर होऊन | द्रोपदीस खाळी उतरून तो नराधम आपला 
गेला. ह्याप्रमाणे ते मोठें कृत्य केल्यानंतर तो जीव वांचविण्याच्या इच्छेने, ज्या मार्गाने 
शूर माद्रीपुत्र महारथी नकुल भीमसेनाच्या | आला होता त्याच मागाने वनाकडे धावून 
रथांत येऊन संताने नसला; भीमानही शरप्र- जाऊं ळागळा. तेव्हां धोम्यमनीच्या पर्टे अस- 
नामक बाण, लेल्या द्रापदीळा अवळाकन करून "वमराजानं 


रड 
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िमशब्ब् डबबब आना 


वीर सहंदेवाकडून तिला रथांत बसविली अर्जन ह्या उभयतां पतीस भयंकर रीतीने 
इकडे जयद्रथ पळून गेल्यामुळे पळं लागलेले हणाली, जर तह्यांठा माझे अमीष्ट कर्तेन्य 
सैन्य भीमाने : मी तुमचा वध करितो ' असे असेल तर त्या नराधम सैंधववंशाधम दुष्ट 
सांगून सांगून शरप्रहार करून ठार केळे, पण  दर्बेद्धि कळदपकांचा वध केला पाहिजे. शो 
जयद्रथ पळूं लागला आहे असे पाहून अभ शत्र प्रत्यक्ष भार्येंचा अपहार करणारा अथवा 
नाने त्याच्या सेन्याचा वध करीत असणाऱ्या राज्याचा अपहार करणारा असेल तो जरी 
भीमसेनास थांबविले संम्रामामध्ये प्राथना करू लागला तरीही 

अर्जन ह्मणाला:---ज्याच्या अपराधामळे | त्यास सोड नये 
आम्हांला ह्या दुधर केशाची प्राप्ति झाळेली आहे, ह्याप्रमाणे तिनं सांगितल्यानंतर ते उभयतां 
तो जयद्रथ ह्या संम्रामप्रदेशांत कोठें दिसत नरश्रेष्ठ जेथे जयद्रथ होता तिकडे गेळे आणि 
नाहीं, तेव्हां, भीमा, तं त्याचाच शोध छाव. राजा यधिष्ठिग द्रोपदीला घेऊन आपल्या 
तुझ कल्याण असो. ह्या योद्धथांना भमीवर  पुरोहितासहवतमान परत फिरला. आश्रमांत 
लोळविल्याने तला काय फल मिळणार आहे? जातांच त्याला आसने आणि बट ह्यांची 
हे करणें फायद्याचे नाही अर्स मला वाटते. नासधूस झाली असून मार्कडेयादिक ब्राह्म 
तुझे करस काय मत आहे! णांनी आश्रम गजबजन गेला आहे असं दिसन 

वैशंपायन हणाले: -ज्ञानसंपन्न अजेनाने असे , आलें. नंतर द्रापदीविषयी हळहळत असलेल्या 
भाषण केल्यानंतर भापणपटु भीमसेन य॒धिष्टिरा- त्या समाधिनिष्ठ ब्राह्मणांची भेट घेऊन तो महा- 
कडे पाहून बोळे लागळा. तो हणाला; ' शतचे ' ज्ञानी युधिष्ठिर भार्यसहवतमान आपल्या बंधूंच्या 
श्रेष्ठ श्रेष्ठ योद्धे आह्यीं ठार केळे असन ते प्राय; मध्यभागी बसला. तेव्हां सिंध आणि सोवीर 
दाही दिशांकडे पळन गेळे आहेत. ह्यास्तव; ह्या देशातीळ योद्धथांना जिंकन द्रोपदीला 
हे राजा; द्रोपदीळा ब्रेऊन तूं येथून परत जा; घेऊन परत आलेल्या त्या राजास पाहून ते 
आणि, हे राजेंद्रा, नकलसहंदेव व महात्म। ब्राह्मण अत्यंत आनंदित आले. पुढे त्या 
धोम्य ह्यांच्यासहवतमान आश्रमांत गेल्यानंतर ब्राह्मणांनी वेशिळलिळा धमराज तेथेच बसला 
द्रोपदीरचे सांत्वन कर. हा सिंधदेशाधिपति व प्रेमशीळ द्रोपदी नकळसहदेवांसहवतेमान 


॥.. 


मुख जयद्रथ जरा पाताळात जाऊन राहेला आश्रमात [नघून गला 


र 





असला आणि प्रत्यक्ष इंद्र जरी त्याचा साथि. जयद्रथाचा शोथ व पाठलाग 
असला तरीही माझ्या तडाक्यांतन तो जिवत | इकडे भीमसेन आणि अजुन हे आपला 
सटावयाचा नाहीं शत्र एका कोसावर आहे असं ऐकून स्वतःच 


युधिष्ठिर हमणाला:---हे महाबाहो, जरी | बोडे हांकीत वेगाने वांवून जाऊं लागले, त्या 
तो सिंधुदेशाधिपति दुष्ट आहे तरीही ध्रतराषट्राची वेळीं अजञेनाने एक आश्चथेकारक गोष्ट 
कन्या दुःशला आणि कोतिसंपन्न गांधारी ह्यांज- | केळी, ती ही कां, त्यान आपणापासून एक 
कडे लक्ष्य दे आणि तूं त्याचा वभ करूं नको. | कोसावर असटेळे जयद्रथांचे अश्व ठार करून 
वैशंपायन ह्मणाळे:---ह॑ ऐकून इंद्रिये सोडळे. तो दिन्यास््रज्ञानसंपनना असून संकट- 
व्याकूळ होऊन गेलेली, ल्ज्जाशील आणि काढींही गडबडून न जाणारा असल्यामुळें 


ज्ञानसंपन्न द्रोपदी क्द्ध झाली व भीम आणि । त्यानं अस्त्रारचे अभिमत्रण केलेल्या, बाणांच्या 
२2-६९ 
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योगाने हे दुष्कर कर्म केळे. पुढें ते उभयतां तुझ्या अंगीं जर असलेंच वीर्य होर्ते तर 
वीर भीमाजन अश्व ठार झाल्यामुळे भयभीत मग बलात्काराने स्त्री घेऊन जाण्याची 
झालेल्या व अंत:करण व्याकळ होऊन गलेल्या कशाला इच्छा करीत होतास ? अरे राजपुत्रा, 
एकट्या जयद्रथावर चाळ करून गेळे. इकडे फीर मार्गे, पलायन करणें तुला योग्य नाहीं 











अत्यंत दुःख पावला; आणि अजुन पराक्रमाची | त पलायन करीत आहेस हे काय! ! 

कृर्त्ये करीत आहे अर्से पाहून पळण्या ह्याप्रमाणे अजुन बोळू लागला तरीही 
विषयीं उत्साह धरून जिकडे अरण्य होते. जयद्रथ मार्गे फिरेना; असे पाहून बलाव्य 
तिकडे पळून गेळा. ह्याप्रमाणे पळायन कर- भीमसेन * थांज्र थांब ! ' असें हाणून एकदम 
ण्यांत शर असलेल्या जयद्रथास अवलोकन त्याजवर चालून गेला. तेव्हां दयाळ अजेनानें 
करून महाबाहु अर्जुन त्याचा पाठलाग त्याला ' त्याचा वध करूं नको ' असे सांगितलें 
करून बोळे लागला. तो ह्मणाला, ' अरे, , 
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जयद्रथविमोक्षणपवे क | तुला जिवंत रहावे अशी इच्छा असेल, तर 


----- त्याचा उपाय मी सांगतां तो ऐक. त 
अ दोनरों ह ऑक. तू' मी 
अध्याय दोनशें बहात्तरावा. पुमचा दास आहे. ' अ चार मंडळीत आणि 
जयद्रथाची मानहानि व सुटका. बिगी, पाहिनेस) हणन पो तुजा. गीत 
वेशंपा 1 या क , कारण, हा युद्धांत जय मिळवि- 
वे. घु आपला वध करण _) विधि आहे. !' वक त्य 
दुःखी झालेला जयद्रथ कोठेंही ने गंततां. करितो ! छागला. तेव्हां : ठीक आहे; असें 
जीविताच्या इच्छेने घावं लागला. तेव्हां कोपिष्ठ  कणार ! ) असं जयद्रथानं संग्रामामर्ध्ये चम- 
वा आ त व | पुरा न नरश्रेष्ठ भीमसेनाला सांगितले. 
व तुन उतरून पुढ ता भूमावर पडून तडफड करी ं 
धावून जाऊन त्यात्रा केरापाश ६ कतीपश्न भीमसेनाने त असतां 
र्ला | 1 व धृ 
वर उचलून खाली आपटला तकी | > व न्न ह हशा को के 
रू । 
व्या घेरून त्याला तडाखे दिले, व पुन' | झाला म तयाचे ह अनेक गग 
वहां शाद्धीवर येऊन तो उठण्याची इच क कच क बुळान भध्त गेल 
| इच्छा करूं होते. नंतर त्या रथाव । ५ 
लागला, तेव्हां महाबाहु भीमाने र बसून भीमसेन अज- 
व त्याच्या मस्त: नाच्या मागून चालला व 
कावर तत्ताप्रहार केला. ह्यामुळे तो वि त गू व आश्रमामध्ये बस- 
न तो विळाप करूं लेल्या युधिष्ठिरासमीप ये 
लागला ! नंतर भीमाने त्याळा गुडघ्याने स्थितींत : प येऊन त्याने तशा 
उघ्याने प्रहार स्थितींत असले 
केला व हातान म सलळेला जयद्रथ त्याला दाखविला 
चपाटे मारिले. त्यामळे अति . तेर 
् . त्यामळ अति तेव्हा युरथिष्ठिर त्याला प 
शय प्रहाराने पोडित होऊन तो | र हून हसला व 
राजा जयद्रथ * सोड | 9 न्ती 
मूच्छित झाला. तथापि भीमसेनाचा कोप शात | भीमागेर यि ला स कह 
झाळा नाहीं. तेव्हां, हे जनमेजया, द:शलेसंबं- पांडव युथिष्ठिराठा सागितळे कॉ, ' हा दुरात्मा 
वाने थरमरानाने जे कांही सागितड होतेत अमका, दास झाला आहे, असें द्वौपदीस 
सांगून अजेनाने त्याचें निवारण केलें. तेव्हा- क लत ह्यावर त्याचा ज्येष्ठ बंधु य॒धिष्ठिर 
:--त्या ळेशमय स्थितीस ! तुला मान्य असेन तर ह्या दुराचारी जयद्र 
योग्य नसणाऱ्या द्रोपदीस त्रास देणारा इ सोड । णि दौ ऱ्ञं हा ना जयद्र पाला 
हा दुराचारी नराधम माझ्या हातन जिवंत व डी हणा . य पाहून 
राहणार नाही. पण माझ्या हातन घडणे ् ) हा याधेष्ठिराचा दास 
न घडणे ला आहेवरि न 
काय शक्‍य आहे ? अर्थात्‌ टर कन डी आहे व शिवाय तूं त्याचे पांच पाटही 
कारण; तो दयाशील राजा आणि मख बुद्धीचा 0000 म का तय यक 
तूं हे उमयतांही मठा सदोदित अडथळा | नंतर विव्हल 3.4 र कवा 
करीत असतां. अर्से बोन भीमसेनाने अधेचंद्र का जयद्रथानं 
छन भीमसेनार्ने अधेचंद्र ' राजा युधिष्ठिराळा व तेथे असलेल्या ₹ 
बाणाच्या योगाने काहीहो न बोलता त्या जयद्र- कडे पाहून बि सलेल्या त्या मुनीं- 
थाच्या मस्तकाचे पांच पाट काव) न त स्कार कला, नतर 
आणि र हव 
निदा करून तो ह्मणाळा, “ ओरे मूर्खा मानी द.म तशा रीतीने पकडलेल्या जयद्रथाकडे 
** मूर्खा, जर ' पाहून दयाशील धमेपुत्र राजा युधि्ठिर त्याला 





| 
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ह्मणाला,' तू दास्यमुक्त माला आहेस. जा,सोडला | तर प्रत्यक्ष देवांनाही आक्रांत करितां येण्यास 
तुला ! पुनः असं केव्हांही करूं नको ! धिकार अशक्य असा आहे. त्याला मी दिलेल्या पाशु- 
असो स्त्रियांचा अभिलाष करणाऱ्या तला ! पतनामक अप्रतिम बाणाची प्राप्ति झाली 
तूं स्वतः हलकट आहेस आणि तुझे साहाय्य- असून इंद्रादिक लोकपालांकडूनही वज़्ञादिक 
कर्तेही हळकटच आहेत. अरे, तुजवांचून | मोठमोठे बाण मिळालेले आहेत. शिवाय त्याचा 
दुसरा कोणता नराधम अशा प्रकारचें कृत्य | साहाय्यकर्ता जो श्रीकूप्ण तो तर देवाधिदेव; 
रणारा आहे ! ' अस बोलल्यानंतर दुप्कृत्ये अनेतम्वरूपी, देवांचाही जनक असा प्रभु श्री 
करणारा तो जयद्रथ गतप्राण झाल्यासारखा विष्ण आहे. प्रकृतीमध्ये चेतना उत्पन्न कर- 
झाळा आहे असे कळन येतांच विचार करून णारा पुरुष, अतीद्रिय, विश्वाच्या ठिकाणीं 
भरतकुलश्रेष्ठ राजा युधिष्ठिराने त्याजवर कृपा | जीवस्वरूपाने वास्तत्य करणारा व ह्मणूनच 
केली व सागितटें, * तझी बद्धि धमावर अधिका- ' विश्वस्वरूपी शरीर असलेला जो परमात्मा 
धिक आसक्त होऊं दे. अधमोवर केव्हांही मन तो तोच आहे. य॒गांतसमय प्राप्त झाला ह्मणजे 
जडवं नको ! जयद्रथा, तज्ञ कल्याण असो. जा तोच कालाचे म्वरूप घेऊन जगतास दग्ध 
तं आता आपल अश्व, रथव पायदळ घेऊन !' करून साडतो; आणि पवत, समद्र, द्वाप, 
जयद्रथाचे तप व वस्पराप्नि टंकड्या, अरण्ये, जंगळ, आणि पाताठतला 
धमेराजान असं सांगितल्यानंतर लज्जेने मान मध्ये वास्तव्य करणारे नागलोक ह्या सवी 
खालीं वांकवन जयद्रथ कांही वेळ स्तब्ध राहिला; नाही तो दग्ध करू लागला ह्मणजे आकाशा- 
व नंतर दःखाकल होऊन भंगाठाराकडे निघन मध्ये अत्यंत प्रचंड व नानामकारचा वणे 
गेला. त्याने श्रोशंकरास शरण जाऊन विपुळ | असळेळे मेघ उत्पन्न होतात. ते भयंकर गर्जना 
तपश्चर्या केली. तेव्हां वपभ*्वज श्रीशंकर त्याला करीत असन त्याच्याम"ये विद्यलनांची माका 
प्रसत्न झाले व त्यान केळेल्या पजचा प्रत्य ' चमकत असते. ह्याप्रमाणे ते मेघ उत्पन्न झाळ 
स्वीकार करून त्यांनी त्याला वर दिला. तेव्हा ह्मणजे सवही दिश्ांस पसरून चोहोकडे 
त्यानंही तो ग्रहण केला. जनमेजञया, त्या- वपाोव करूं लागतात; व त्या योगाने त्या 
विषयीचा वत्तात सांगता, ऐक. राजा जयद्रथान  प्रलयकाळी अश्ीचा नाश॒ करून रथाच्या 
: माझ्या हातून संग्रामामध्य स्थारूढ आलल्या | कण्याप्रमार्ण स्थूळ असणाऱया जलघारांनी 
सवेही पांडवाचा पराजय व्हावा.' असे म्हटलं सवे जग भरून सोडतात. ह्याप्रमाणे झाल्या- 
तेव्हा श्रीशंकरांनी म्हटलं, “ अस होणार नाही. नंतर सवेही स्थावरजंगम नष्ट होऊन जाऊन 
कारण, त्याचा पराजय होर्ण अथवा वध चंद्र, सये, वाय, ग्रह आणि नक्षत्रे इत्यादि 
होणे अशक्य आहे. तथापि प्रत्यक्ष देवाधि- | कांनी विरहित होऊन हं विश्व केवळ समद्र 
पाति इंद्रच असा जो नर ही संज्ञा असलेला | मय बनन गेळे हणजे चार हजार यगांचा 
महाबाहु अजुन; त्यावांचन तं इतरांचे संग्रामा- | समाप्ति होईपर्यंत ही पथ्वी जलमझ होऊन 
मध्ये निवारण करूं शकशील. कारण, अज- राहते. तदनंतर अनंत नेत्र, अ*त चरण 
नाने बदरिकाश्रमामध्ये तपश्चया केळी असन आणि अनंत मस्तके असणारा अतींद्रिय असा 
त्याला प्रत्यक्ष श्री विष्णूचे साहाय्य आहे व हझण-  श्रीनारायणसंज्ञक पुरुष झोंप घेण्याच्या इच्छेने 
नच तो सर्वही लोकांना अजिक्य-इतकेंच नव्हे, ! हजार फणा असल्यामुळें विक्राळ दिसणारा, 
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हजार सूयसमुदायांप्रमाणे अपारामित काते अस- ' काळांतील रात्रीं ज्याप्रमाणे खद्योत इतस्तत 

;कुदपुष्प,चेद्र,मोक्तिकमाला,गोदग्व,मृणाल ! संचार करितो, त्याप्रमाणे केवळ आकाशामध्यं 
अथवा चेद्रविकापती कमल ह्यांच्याप्रमाणे शाभ्रवणे संचार करून तो आश्रयासाठी पृथ्वीचा शोध 
असलेला जो शेष त्याचा मेचक करून त्याजवर करूं लागळा; व॒ ती जलमझ़ होऊन गेली 
त्या समुद्रामध्ये शयन कारेतो व त्यामुळें आहे असं पाहून त्याच्या अंत:करणात तिला 
अंधकाराने व्याप्त असलेली आपली रात्र तो वर काढण्याची इच्छा उत्पन्न झाली. तेव्हां 
प्रभ निमाण करितो. पुढे सत्त्गणाची अभिवद्धि आता मी कोणत्या प्रकारचे स्वरूप घारण 
होऊन तो परमात्मा जागा होतोव हा सवे लोक करून ह्या पथ्वीला जलातून वर काढावी 
ओसाड झाला आहे असं अवलोकन कारितो. असा विचार करून व दिव्य दृष्टीने अवलोकन 
श्रीविष्णच्या ह्या कृत्यासंबधानें एक लछाक करून त्याने जलक्रीटेसाठीं इष्ट असलेल्या 
ह्मणत असतात. तो असा “ जल ही परमा- | वराहस्वरूपाचे म्मरण कल व वेद्मय आणि 
त्म्याची मार्तच असन त्याला नार असं नाव यज्ञस्वळ्पी असे वराहस्वरूप धारण केलें 
आहे असं आमच्या ऐकण्यात आहे; व तेच ' त्याची लाबी दोभर योजने असून रुंदी दहा 
त्या परमात्म्याचे अयन (आश्रयस्थान) आहे, ' योजने होती; ह्यामुळे त्याचा आकार एखाद्या 
ह्यामळें त्याला नारायण ( नार--असन ) असें । प्रचट पवेताप्रमाणे दिसत होता. त्याच्या 
ह्मणतात. ” पुढें त्या सनातन परमात्म्याने जग दंष्टा तीक्ष्ण असून त्या देदीप्यमान दिसत 
ताची सृष्टि करण्याविषयी विचार चालविला | होत्या; त्याचा वणे नीलवणे मेघा[सारखा असून 
तांच त्याच्या नाभीतत एक कमळ उत्पन्न ' आवाज प्रचंड मेघसमदायाच्या गडगडाटा- 
झालें व त्यातून चतुमुख्ब त्रह्मदेव बाहेर पडला. ' सारखा होता. ह्याप्रमा्ण यज्ञवराहाचे स्वरूप 
त्या नामिकमलामध्य एकदम यऊन बमल्या- धारण करून त्या प्रभूने जलामध्ये प्रभेश 
नंतर सवे जग ओसाड होऊन गेळें आहे. केळा व एका दाढेने पृथ्वी वर काढून 
असे पाहन ब्रह्मदेवाने आपल्या योग्यतेचे स्वस्थानी स्थापन केळी.मग पुनरपि त्या महाबाहु 
मरीचिप्रभति महार्षी असे नऊ मानसपुत्र श्र विष्णुने अपूव शरीर धारण केले. त्या 
निमीण कले. त्यांनी सवे चराचर प्राणी आणि | शरीरास अपूव अस हणण्यार्चे कारण-ते अर्थ 
यक्ष; राक्षस, भते, पिका, सर्पे व मनप्ये  मनप्याचे व अर्धे सिहाचे होते. ते स्वरूप 
ह्याची सृष्टि केळी. तो जगत्रायक परमात्मा धारण करून हातावर हात आपटीत तो 
ब्रह्मदेवाच्या स्वरूपाने जगताची सृष्टि व रेत; दत्याधिपांते हिरण्यकशिपु ह्याच्या सभेमध्ये 
विष्णस्वरूपाने त्याचे संरक्षण 5रिता व रुद्र व्पान गेला. तेव्हा देवाचा शात्र देत्याचा आदिपुरुष 
संहार करितो. कारण,त्या प्र जाधिपति इश्वर गाची ' दितिपुत्र हिरण्यकाशिपु ह्याचे नेत्र त्या अपृवे पुरु- 
हीं अद्मादिक तीन स्वरूपे आहेत. जर्द्रथा;, पास अवळाकन कारेताच क्रोधान लाल 
वेद्पारंगत असणारे ब्ररहम्मान्छ मनि अद्भत होऊन गेळे. तदनतर माळा घारण करणारा व 
कर्भे करणाऱ्या श्रीविष्णची जीं कृत्ये 5थन  नीलमेत्रसमुहाप्रमा्णे दिसणारा देवशत्र तो 
करीत असतात ती तझ्या एकण्यात नहीत. ' देत्यवीर हिरण्यकशिप शूल उगारून मेघांच्या 
पूवी हे भतल जेव्हां चोहोकडन जलाने व्याप्त, गडगडाटाप्रमाणे ग्जेना करीत त्याजवर 
होऊन केवळ समुद्रमय बनून गेलें, तेव्हां वषो- ! धावून गेलाः तेव्हां त्या नारासेहाचें स्वरूर 
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धारण करणाऱ्या अत्यंत बलाढ्य विष्णने | स्थितीस आले व जगतासही वेष्णव असते 
वळ जाऊन नखांनी त्या दैत्यास विदारण नाव पडळ. ताच भगवान्‌ विष्णु दुर्मनांचा 
करून सोडलें. ह्याप्रमाणे शत्रेचा वघ करणाऱ्या | निग्रह करण्यासाठीं व धमार्चे संरक्षण 
त्या देत्यास ठार केल्यानंतर कमलनेत्र प्रभने करण्यासाठीं ह्या मनुष्यलोकांत यदुकुलाम्ध्ये 
लोकहिताथे दुसरं स्वरूप धारण केलें. तो श्रीमान्‌ अवतीण झालेला आहे. ह्यासच श्रीकृष्ण 
कर्यपमुनींचा पुत्र झाला. त्याला अदितीनं गमो- असे ह्मणतात. हे सिंधदेशाधिपते जयद्रथा, 
मर्ध्ये धारण केलें. पुढें हजार वर्षे पूणे होऊन | वेदवेत्ते पुरुष अनादि, अनंत, उत्पत्तिशरून्य, 
गेल्यानंतर अदिति प्रसृत झाली व तिळा उत्कृष्ट  प्रभत्वसंपत्न, प्रकाशमान आणि लोकनमस्कृत 
प्रकारचा पुत्र आला. त्याची कांति जगतास | अश्या ज्या परमात्म्याची स्ताति करितात आणि 
आच्छादित करून सोडणार्‍या मेघामारखी व त्यांने कलेल्या कृत्यांचे गायन करीत असतात; 
नेत्र देदीप्यमान अस । आकार खजञा होता. व ज्या शेग्व, चक्र, गदा आणि श्रीवत्स 
त्याने हातीं दंड, कमंडळ व वक्षःस्थळावर श्री- घारण करणाऱ्या व पीतवणे रेशमी वस्त्र परि- 
वत्सरूपी भूषणही घारण केललें हाते; त्याच्या घान करणाऱ्या देवास अर्निक्य असे ह्मण- 
मस्तकावर जटा होत्या व कंठांत चवजञोपवीत तात; तोच श्रीकृष्ण अस्त्नवेत्त्यांमध्ये श्रेष्ठ अशा 
होते. ह्याप्रमाणे बालरूप धारण करून तो मग- ' अजनाचे संरक्षण करीत असतो. तो शत्रवीर- 
वान्‌ दानव,धिपति बळीच्या यज्ञमंडपांत गेळा. नाशक अद्वितीय पराक्रमी श्रीमान कमलनेत्र 
त्या वेळीं त्याच्याबरोबर बहस्पाति होता. येथे | अजनासहवर्तमान एकाच रथावर आरूढ 
वामनस्वरूपी त्या परमात्म्यास अवलोकन  हाऊन त्याला साहाय्य करीत असतो. ह्मण 
कारतांच बाळे आनंदित आला, व हे ब्राह्मणा, नच ज्याचा वग सहन कारितां येणें अशक्‍य 
तुझ्या दर्शनाने मी संतुष्ट आला आहे, तेव्हां आहे अशा त्या अमनाचा पराजय देवांनाही 
तुळा काय देऊं ते॑ साग. ' असें ह्मणाठ' | करितां येणें शक्‍य नाहीं. मग संग्रामामध्ये 
ह्यावर वामन उत्तर देऊं लागला. प्रथम त्याने ' अनेनाचा पराजय मनप्यांपेकी कोण करणार? 
: तुझे कल्याण होवो ' असं हाटळें व | हमणनच, जयद्रथा, एका अजुनावांचून युधिष्टि- 
नेतर हसत हसत सांगितले की, * हे दानवा- राचे इतर सव सैन्य व चार पांडव ह्या शत्रेचा 
धिपते मळा तीन पावळें टाकता येतील एवढी त॑ एक दिवसपर्यंत पराजय करशील. । 

भूमि दे. ! हे ऐकून अंतःकरणात प्रसज्ञ | वैशंपायन ह्मणाले:--ह्याप्रमाणे जयद्रथास 
झाठेल्या बलाने त्या अत्यंत तेजस्वी असलेल्या | सांगितल्यानंतर सवेपापसंहारक, पावेतीपति,जी- 
ब्राह्मणास भूमि दिली. तदनंतर जेव्हां तो वांचा नियंता, दक्षयज्ञविध्वसक, त्रिपुरासरना- 
श्रीविष्णु पावळें टाकू लागला तेव्हां त्याचे शक, भगनेत्रनाशक, भगवान्‌ श्रीशकर खर्ञे, 
अत्यंत आश्चवयेक्ारक असं दिव्य स्वरूप प्रकट विक्राळ, कुबडे, नेच आणि कणे उग्र असलेलेव 
झाले, त्या वेळीं क्षुब्ध न होणारा सनातन देव | नानाप्रकारची आयथे उगारळेठे जे आपले भयं- 
श्रीविष्ण ह्याने तीन पावळें टाकन सत्वर सर्व कर पारिपद्‌ त्यांच्यासह त्याच ठिकाणीं अंतर्धान 
पथ्यी हरण केली व इंद्रास अपेण केली. ह्या- पावला. नेतर अल्पञ्ाद्धि जयद्रथही आपल्या 
प्रमाण हा वामनावताराचा वत्तान्त मीं तुळा  गृरहाकडे निघून गेला आणि इकडे पांडवही 
कथन केला. ह्या अवतारामुळेच देव प्रकट . त्या काम्यकवनामध्यं वास्तव्य करूं लागले 
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| बलात्काराने हरण केळी म्हणनच त्याच्या 
|मस्तकाचे केश गेले व संग्रामांत साहाय्यकत्या 


रामोपाख्यानपर्व 


हब ्सास,्.रआञ 


अध्याय दोनशें त््याहात्तरावा. 
"णा * 

युधिष्ठिराचा माकेडेयमरुनींस प्रश्न. 

जनमेजय म्हणाला:--ह्याप्रमा्ण अप्रतिम 
केश भोगन द्रोपटीला परत आणिल्यानेतर 
पुढे नरस्रेष्ठ पांडव काय करूं लागले ? 

वैशंपायन ह्णाळे:----ह्याप्रमाणे जयद्रथाचा 
पराजय करून दोपदीला सोडविल्यानंतर धमे 
राज याविष्ठिर मनिगणांसहवतेमान बसला व 
द्रीपदीहरणा'चा वत्तान्त श्रवण करून हळहळ 
णाऱ्या त्या महपीमध्ये असलेल्या माफ 
यांस अर्स म्हणाळा 


वनपवे. 
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सहवतेमान त्याचा पराजय झाला; आगि 

म्ही त्या पिभपाल जयद्रथारचे सैन्य ठार 
करून द्रोपदीला परत आणली. असो; अशा 
प्रकारे दसऱ्यान भायो हरण करून नेण्याचा 
हा प्रसग आह्यांवर अकल्पित गदरला. शिवाय 
ह! दुःखदायक वनवास, मृगयेवर उपजीविका, 
वनामर्ः्ये वास्तव्य केल्यामुळे वनवासी मृगांची 
हिसा आणि खोटी कृत्ये करणाऱ्या आपल्या 
बांधवानी हद्दपार करणे हे सवे खरोखर 
दुःग्वदायक आहे. तेव्हां मजहून अत्यंत अभागी 
असा एखादा पुरुप आपल्या पहाण्यांत अथवा 
ऐकण्यांत आला आहे काय ! 


युधिष्ठिर म्हणाळा:--हे भगवन, भापण अध्याय दोनो चोऱ्याहत्तरावा 


"ज्यीमध्ये प्रख्यात मतभविष्यवेत्ते आहां 
ह्यास्तव मी आपणांस माझ्या अंतःकरणांतील 
एक संशय विचारता तो आपण नाहीसा 
करा. ही द्रपदाची कम्या कोणाच्या उदरी 


वेंटि क 


जन्मास आली नसन वेदिकेच्या मध्यमागांतन 


रामादिकांचे जन्म. 
माकेडेय ह्मणाळे:---हे भरतकुन्श्रेष्ठा,रामाने 
अशा प्रकारच अनपम दःख भोगले आहे 
कारण, मदाबलाढ्य राक्षसाधिपति दुरात्मा 


उत्पन्न झाली आहे व ही महामाग्यशाटिनी रावण ह्याने मायेचा अवलंब करून व जटाय- 
महात्म्या पांडूची सन आहे. पण मळा | नामक गघ्रांचा वध करून वेगाने त्या रामाची 
वाटते, विधात्याने ललाटी लिहिलेली देवरेपा भाया जानकी आश्रमांतन हरण करून नेली 

आणि प्राण्यांचे भवितव्य ही बलवत्तर असन पुढे सम्रीवाच्या सामथ्योर्च अवलंबन करून, 
त्यांचा अतिक्रम करितां येणे शक्‍य नाही. समद्रावर सेत बांधन आणि तीक्ष्ण बाणांनी 
म्हणनच, ज्याप्रमाणे एखाद्या पवित्र मनष्यावर लका दग्व करून त्याने तिळा परत आणली 

चोरी केल्याचा खोटाच आळ यावा, त्याप्रमार्णे ,  यविष्ठिर ह्मणाला:--राम कोणत्या कला- 
धमेवेत्या आणि धमेनिष्ठ अशा आमच्या । म्ये जन्मळेळा होता व त्याचें वीये आणि 
भार्येवर असा प्रसंग आला. वस्ततः द्रोपदी 'पराक्रम ही कोण्या प्रकारची होतीं ? तर्सेच 
कोणत्याही प्रकारचें पातक केलेले नाहीं रावण हा कोणाचा पुत्र आणि त्याचे त्याच्याशी 
अथवा कांहीं निद्य कमेही केलें नाही. इत वेर कशासाठी पडलें £ हे भगवन्‌, हं सव 
केंच नव्हे, तर ब्राह्मणांविषयीं तिने अतिशय | आपण मला उत्कृष्ट प्रकारे कथन करावे. कारण, 
ऊत्कृष्ट प्रकारें धमार्चे आचरण केलेले आहे. केश न होतां कर्मे करणाऱ्या रामार्चे चारेत्र 
अर्से असतां मु्खंबुद्धि राजा जयद्रथाने तिळा ' ऐकण्याची माझी इच्छा आहे. 
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मार्केडेय हणाले: -इक्ष्वाकृवंशामर्ध्ये अज 
ह्मणन एक राजा होऊन गेला. त्याला सवेकाल 
अध्ययन करणारा व शाचिभेत असा दशरथ 
नांवाचा एक पत्र होता. त्याला राम, लक्ष्मण, 
शत्रभ व महाबलाढ्य भरत असे धर्मतत्त्वामध्ये 
निष्णात असलेले चार पृत्न झाळे.त्यापैकी रामाची 
माता कोसल्या आणि भरताची केकेयी ही 
अस्नन शत्रतापन लक्ष्मण आणि शात्रन्न हे 
उभयतां समित्रेचे पत्र होत. हे प्रभो, जनक 
ह्मणन एक विदेहदेशाचा अधिपति होता 
त्याला सीता म्हणन एक कन्या होती. ही 
रामाची प्रिय पट्टराणी असून तिला प्रत्यक्ष 
विश्रकम्यानं निमाण केलेली होती. ह्याप्रमाणे; 
हे प्रनाविपषते, राम आणि सीता ह्या उमय 
तांच्या जन्माचा वत्तान्त मी तला कथन केळा 
आतां रावणाच्याही जन्माचे वत्त सांगतां 

कुबेर आणि विश्रवा यांची उत्पात्ते 

स्वयंभ, सवे लोकांचा अधिपाति, महातपम्वी 
व जगदुत्पादक साक्षात्‌ त्रत्मदेव हाच रावणाचा 
पितामह होय त्याला पलस्त्य हणन एक प्रिय 
मानस पत्र होता. त्याला वैश्रवण नांवाचा एक 
सामथ्यसंपन्न पुत्र गोसज्ञक स्त्रीपासून झाला 
तो आपल्या पित्याचा त्याग करून पितामहा 
कडे गेला. ह्यामळें पित्याने त्याजवर क्रद्ध 
होऊन आपल्या देहापासन दसरा एक देह 
निमोण केला त्या उत्पन्न झालेल्या पुरुपाचं 
नांव विश्रवा असे असन तो ब्राह्मण त्याच्या 
अर्ध्या शरीरापासन उत्पन्न झाल! होता; हा 
उत्पन्न होण्यार्चे कारण वैश्रवणाचा प्रतिकार 
करणें हें होय. इकडे अह्मदेवाने अंतःकरणांत 
संतुष्ट होऊन वैश्रवणास अमरत्व, धनाधिपतित्व, 
डोकपालत्व, श्रीशंकराशीं सख्य, नलकूबरनामक 
पुत्र आणि राक्षससमूदायांनी युक्त असलेली 
कंकानामक राजधानी ही अपेण केलीं 
तसच त्याला प्रभूने इच्छेनुरूप संचार कर- 


श्रीमन्महाभारत. 


| अध्याय ९७५. 


णारें पष्पक नांवार्चे विमान, यक्षांच आधिपत्य 
आणि राजाघिराजत्व हींही अपेण केलीं 


अध्याय दोनठों पंचाहत्तरावा. 


४-9 
ह. रावणादिकांचे जन्म. 

माम.डेय ह्मणाले:-पलस्त्याच्या अध्या देहा- 
पासून कोपामुळें जो विश्रवानामक मुनि उत्पन्न 
झाला,तो क्रोधामळे वेश्रवणाकडे अवलोकन करूं 
लागला. तेव्हा, हे राजा, तो आपला पिता 
कडू झाठा आहे असे जाणन राक्षसाधिपाति 
कुबेर त्याला प्रसन्न करण्याविषयी प्रयत्न करूं 
लागला. तो राजा कुभेर लॅकेमध्ये रहात होता 
त्यान आपल्या पित्याची सेवा करण्यासाठीं 
तीन राक्षसस्त्रिया अपेण केल्या. नृत्य, गायन 
इत्यादिकांमध्ये निष्णात असलेल्या पुप्पोत्कटा, 
रांका आणि मालिनी ह्या नांवाच्या त्या तीन 
सुंदर स्त्रिया स्वत:चे कल्याण व्हाव ह्या इच्छेनं 
एकमेकींवर चढाओढ करून सदोदित त्या 
महात्म्या मनीस संतष्ट करण्याविषयी उद्यक्त 
होऊन राहिल्या. तेव्हां त्या भगवान्‌ महात्म्या 
विश्रवा मनाने त्यांना वर देऊन प्रत्येकीला 
तिच्या इच्छेनरूप लोकपालाच्या तोडीचे पत्र 
दिले. त्या वेळी पुप्पोत्कटे१ ठिकाणी-सामथ्य।| - 
मऱ्ये ज्यांच्या तोडीचा ह्या भमीवर कोणीही 
नाही असे कंमकणे आणि दशकंठ ( रावण) 
असे दोन राक्षसाधिपति पुक्च झाले. मालिनीला 
एक बिर्भीषण हाच पुत्र झाला. राकेपासन खर 
आणि उदापणखा ह्या जोडीची उत्पात्ते झाली 
(यापेकीं बिभीषण हा स्वरूपाने सवोहून अधिक 
असून महाभाग्यशाठी, धमेसंरक्षक आणि 
कमेनिष्ठ होता. राक्षसश्रेष्ठ दद्कंठ हा सर्वी- 
मध्ये श्रेष्ठ, अत्येत उत्साही, मोठा वीयेवान्‌, 
अतिशय बलाब्य आणि महापराक्रमी होता, 
राक्षस कुंमकणे हा संम्रामामध्ये सर्वोहूनही 
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पणा पाट पपपसास- पनवेलला पटला पटी णाचा 


अधिक श्रेष्ठ असन मायावी, पाहिज त्या | नह्मदेव हझणाला:---हे पुत्रहो, मी ' प्रसन्न 
वेळा संग्रामास तयार असणारा आणि भयंकर झाला आहे. ह्यास्तव, तह्मी एका अमरत्वावांचन 
असा होता. खर हा धनयंद्ध करण्यांत कोणता हवा तो वर मागन ध्या, ह्मणजे त्या- 
मोठा पराक्रमी आणि अह्यद्वेशा असा हाता करा आतां ही तप 
शूर्पणखा ही स्वभावतः भयंकर आणि श्वया! ( रावणाला उद्देशन ) तं महत्त्वप्राप्तीच्या 
योगी लोकांना विघ्न करणारी होती. हे सर्वही अभिलाषाने आपल्या ज्या ज्या मस्तकार्चे 
पुत्र वेदवेत्ते, शूर व उत्कृष्ट सदाचारी असून 'अश्लीमध्ये हवन केलेस, तीं सरवेही मस्तके 
आपल्या पित्यासहवतेमान गंधमादन पवेतावर तझ्या शरीरावर उत्पन्न होतील; तथापि तझे 
रममाण होऊन राहिले होते शरीर विरूप होणार नाहीं. इतकेंच नव्हे, तर 
रावणादिकांची तपश्चया व वरप्राप्रि, | तला इच्छेस येईल तेही स्वरूप धारण कारितां 
पुढे त्यांना आपल्या पित्यासहवर्तमान येईल व तं संग्रामामध्ये शत्रंचा पराजय कर- 
बसलेला अत्यंत ऐश्वयेसंपक्न नरवाहन कबेर | णारा होशील ह्यांत संशय नाहीं 
दिसला. तेव्हां त्यांना त्याचे ऐशये सहन रावण ह्मणाला:---गंघवे, देव, देत्य, यक्ष 
झालें नाहीं व त्यामुळेच त्यांनीं तपद्चयी कर- | राक्षस, सर्प, किन्नर आणि भते ह्यांजकडून 
ण्याचा निश्चय केला आणि लागळीच भयंकर ' माझा पराभव होऊं नये 
तपश्चयो करून ब्रह्मदेवास संत केलें. त्यां-।  बह्मदेव हणाला:--तू जे हे सवे सांगि- 
पेकी दशकंठ अत्यंत एकाम्र अंत:करणाने ' तळेस त्यांपासून अथात्‌ मनुप्याखेरीज इतरा- 
वायुभक्षण आणि पंचारीसाधन करीत एक पासन तला भीति नाहीं. कारण, मी तशी 
हजार वर्षेपयेत एका पायावर उभा राहिळा; व्यवस्था केलेली आहे. तुझें कल्याण होवो! 
कुंभकणे नियमानिष्ठ आणि मिताहारी होऊन |  माकेडेय ह्णाले:---ब्रह्मदेवाने असं भाषण 
केवळ भूर्मीवर शयन करून राहिला; उपवास ।३,रितांच दशकंठ संतुष्ट झाळा. कारण, त्या 
करण्यामध्ये आसक्त असणारा, ज्ञानसंपन्न, जप- दर्बद्धि मनुप्यभक्षक राक्षसाला मनुष्ये तणतुच्छ 
निष्ठ व उदार अंत:करण असलेला बिभीषण ' वाटत होतीं. पुढें ब्रह्मदेवाने कुंभकणालाही 
प्रत्यही वक्षावरून गळलेले एक पत्र भक्षण तसेच विचारिळ. तेन्हा तमोगुणानं अंतःकरण 
करून तितकाच कालपर्यंत तपश्चयी करीत ग्रस्त होऊन गेल्यामुळें त्यानं प्रचंड निद्रा 
होता; व खर आणि उापणखा हीं उभयतां मागून घेतळी. ह्यावर * ठीक आहे,' असं 
आनंदित अंत:करणाने तपश्चयी करणाऱ्या ह्मणन, हे प्रभो, ब्रह्मदेव बिभीषणाला वारंवार 
त्या पुरुषांची सेवा आणि संरक्षण करीत ह्मणाळा कीं, ' मी तुला प्रसन्न झाला आहें; वर 
होतीं. ह्याप्रमाणे एक हजार वर्षे पणे झाल्या- | माग! ' ह्यावर बिभीषण म्हणाला:-हे भग- 
नंतर दुर्जिय दशकंड आपलें मस्तक तोडून वन्‌, मी जरी अत्यंत संकटांत सांपडला 
अस्तीमध्ये हवन करुं ढागला. तेव्हां जगन्ना- असली, तरीही मला अधमे करण्याची इच्छा 
यक भगवान्‌ जह्मदेव संतुष्ट झाला व त्याने ' होऊं नये; आणि न शिकतांच माझ्या ठिकाणीं 
स्वतः येऊन त्या सर्वासही निरनिराळे अह्मास्राची स्फार्त व्हावी. 
वर देण्याचा होम दाखवन तपश्चयेपासन | अह्मदेव म्हणाला :--हे शत्रतापना, राक्षस- 
परावृत्त केलें... | कुळामध्ये जन्म झालेला असतांही ,ज्या अथी 
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श्रीमन्महामारत. 


[ अध्याय ९७१. 


तुमी बुद्धि अधर्मीकडे जात नाहीं त्या अथी अभ्याय | दोनशें शहात्तरावा. 


मी तुला अमरत्वच देतो. 

रावणास लंकेच्या राज्याची प्राप्ति. 

मार्केडेय ह्मणणाले:--हे प्रजापालका, ह्या- 
प्रमार्णे वरप्राप्ति आल्यानंतर रावणाने संग्रामा- 
मध्ये जिंकून कुबेराला लंकेतून बाहेर 
काढलें. तेव्हां तो भगवान कुबेर लंकेचा 
त्याग करून राक्षस आणि किन्नर ह्यांसह- 
वतमान गेधमादन पर्वतावर जाऊन राहिला. 
त्या वेळी त्याच्या मागून गंधवे आगे यक्षही 
गेळे. ह्या वेळी रावणान पाडाव करून त्याचे 
पुष्पक विमान घेतलें. तेन्हा कुनेराने त्याला 
शाप दिला का, ' हें विमान तळा तर वाहून 
नेणार नाहीं. इतकेच नव्हे, तर मो संग्रामा- 
मध्ये तुझा वघ करील त्यालाच ते वाहून 
नेईल; आगे ज्या अथा तूं आपल्या पित्याचा 
अनादर केला आहेस त्या अर्थी लवकरच 
तुझा नाशही होईल! ' 

हे महाराजा; ह्या वेळी अत्यंत कां तिसंपत्न 
धर्मात्मा बिभीषण सन्मागोकडे लक्ष्य देऊन 
कुबेराच्याच मागून निघून *ला. तेव्हां संतुष्ट 
होऊन त्याचा बंधु ज्ञानसंपन्न कुबेर ह्याने त्याला 
यक्ष आणि राक्षस ह्यांच्या सैन्याचे आधिपत्य 
दिल. इकडे राक्षस आणि महाबलाढ्य पुरुप- 
भक्षक पिक्लाच ह्या सवीनीं मिळून दशकंठास 
राज्याभिषेक केळा. तदनंतर सामथ्यीनें धंद 
होऊन गेलेल्या व इच्छेस वाटेल तसे स्वरूप 
धारण करणाऱ्या त्या आकाशगामी ददाकंठाने 
दैत्यांना आणि देवांना पादाक्रांत करून 
त्यांची सव रत्ने हरण केली. ह्याप्रमाणें यथेष्ट 
बल्संपन्न असलेला तो दशकंठ देवांना देखील 
भीति उत्पन्न करून सव लोकांस त्रास देऊन 
ओरडावयास लावू लागला, म्हणूनच त्याला 
रावण अर्से म्हणतात. 
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वानरादिकांची उत्पात्ते. 

मार्केडेय म्हणाले:---तदनंतर सर्व ब्रद्म्षि, 
सिद्ध आणि सप्तर्षि अझीला पुढे करून नह्म- 
देवाला शरण गेले. 

अशनी म्हणाला:---भगवंतांनी पूर्वी वर देऊन 
विश्रवामुनीच्या ज्या महाऊ्रळाढ्य दशकंठनामक 
पुत्रास अवध्य करून सोडलं, तो महाबलाढ्य 
राक्षस सर्वही प्रजञांना नानाप्रकारे चास देत 
अ!हे. ह्यास्तव भगवतांनीं आमचें संरक्षण 
करावे. कारण, आमचें संरक्षण करणारा दुसरा 
कोणीही नाहीं. 

ब्रह्मदेव म्हणाले:---हे अस्ते, संम्रामामध्ये 
देवांना अथवा देत्यांना त्याचा पराजय कारितां 
यावयाचा नाही. तेव्हां त्याजवर काय करा- 
वयाचे हे मीं ठरावलेलळं आहे. आतां त्याचा 
निग्रह होण्याचा काळ अगदीं जवळ येऊन 
ठेपला आहे. कारण, प्रहार करणाऱ्यांमध्ये श्रेष्ठ 
चतुर्मन श्रीविष्णु हा माझ्या सांगण्यावरून 
ताच गोष्ट करण्यासाठीं अवतीण झाळेला आहे. 
तो ते कार्य करील. 

मार्केडेय म्हणाले:-- तदनंतर ब्रह्मदेव त्यां- 
च्या समीपच इंद्राला म्हणाळे की, ' तूं सवे 
देवगणांसहततेमान भूतलावर अवतीणे हो; 
आणि, हे देवहो, तुम्ही श्रीविष्णूच्या साहाय्या- 
साठीं सवे अस्वली आणि वानरी ह्यांच्या 
ठिकाणीं यथेष्ट रूप आणि बल ह्यांणीं युक्त 
असलेले वी्येसंपक्न पुत्र निमोण करा. ह्या- 
प्रमाणे ब्रह्मदेवाने सांगितल्यानंतर सर्वही देव; 
गंधर्व आणि दानव ह्यांनी अंशाअंशाने सत्वर 
भूमीवर अवतीर्ण होण्याचा विचार केला. 
नंतर सवे देवांसहवतेमान क्षि पूर्थ्वीवर अव- 
ताण झाळेव त्या महात्म्यांनी, सिद्धांनी आणि 
किन्नरांनीं महाबलाढ्य वानर. निर्माण केले, 
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दशकंठाचा वध करण्याविषयीं उत्साह धारण 
करणारे, स्वेच्छेनरूप शरीर ग्रहण करणारे, 
अमयोदपराक्रमशाली आणि शार असे त्यानी 
निमोण केलेले ते वानर दहा हजार होते. ज्या 
देवाचं जै स्वरूप, जो वेष आणि ज्या प्रकारचे 
तेज होते त्या त्या देवाचे पुत्र त्या सवे 
गुणांनी युक्त असेच निमाण झाले. असो; 
तदनंतर वरप्रद जह्मदेवाने त्या कष्यादिकांच्या 
समक्षच दंदभिनामक गंधवेस्त्रीस 'देवांच्या कार्य 
सिद्धीसाठी तेही गमन कर.' अशी आज्ञा केटी 

तेव्हां त॑जह्मदेवाचे भाषण ऐकन ती 
गंधवेस्री दुंदुभी ह्या मनष्यलोकाम्ध्ये एक 
कबडी स्त्री होऊन जन्मास आली. तिचे 
नाव मंथरा अर्से होते.  इद्गप्रभति 
स्व देवश्रेष्ठांनींही वानरे आणि अस्वले 
ह्यांच्या स्त्रियांच्या ठिकाणी पुत्र निर्माण वेले 
ते सवही पुत्न की्तीनें आणि सामथ्योने आ- 
पल्या पित्यांच्याच तोडीचे असन पवेताची 
शिखरं भम करणारे, साल, ताल, इत्यादिक 
वक्ष आणि शिला ही आयुधे ग्रहण करणारे, 
वज्ञाप्रमा्णे बळकट शरीर असलेले,जद्विसामथ्ये 
संपन्न, यंथेष्ट वीये आणि बळ असलेले 
यद्धाविशारद, दहा हजार हत्तीचे बल अस 
लेले, वेगांत वायची बरोबरी करणारे व इच्छेस 
वाटेळ त्या ठिकाणी वाम्तवन्य करणारे होते 


१३ वनपवै, 


बनाल. हकक रकदक कील यायाम कलर. 
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अध्याय दोनदों सत्याहत्तरावा. 


शोण्यव्य्यवन्याळ क ७] डर  आयलळळळ- अस 


रामाचा वनवास, 

युधिष्ठिर हमणाळा:---भगवानांनीं मला 
रामादिकाचे निरनिराळे जन्म झाल्याचा वत्तान्त 
सांगितला. आतां; हे ब्रह्मन्‌, रामाने वनाकडे 
गमन करण्याचे कारण काय हे ऐकण्याची 
माझी इच्छा आहे, तरी आपण त॑ सांगा. हे 
ब्रह्मन्‌, दशरथपुत्र वीर रामल्क्ष्मण हे उभयता 
बंध आणि कौतिसंपन्न जानकी ह्यांनी वनाकडे 

प्रयाण काय ह्मणन केलें 
मार्कंडेय ह्ाणाले'--हे राजा, कमंनिष्ठ, 
धमासक्त आणि वद्धांची सदोदित सेवा कर 
णाऱ्या दशरथास पुत्र होतांच आनंद झाला 
पुढे त्याचे ते महातेजस्वी पुत्र क्रमाक्रमाने 
मोठे आले व वेद आणि रहस्या- 
हवतंमान धनर्वेद ह्यांमध्ये पारंगत झाले 
हे राजा, ह्याप्रमाणे ब्रह्मचयांचे आचरण केल्या- 
नंतर जेव्हां त्यांचा विवाह झाला, तेव्हां दश- 
रथ संतृष्ट आणि सखी आला. त्या पुत्नांपैकी 
राम हा ज्येष्ठ होता. ह्याला राम असें नांव 
पडण्याचे कारण तो प्रजला रममाण करीत 
होता हें हास. तो ज्ञानसपन्न राम मनोहर 
असल्यामळे पित्याच्याही अतःकरणास आनं 
दित करीत होता. असो; पुढे 'आपण वद्ध झालो 


ह्यांपकीं कांही केबळ वनामध्येंच राहणारे! आहा' अस वाटन तो ज्ञानसंपन्न राना दशरथ 


होते. असो; ह्याप्रमाणे सवे तजवीज केल्या 
नेतर लोकांची सष्टि करणाऱ्या भगवान त्रह्म 
देवार्न मंथरेस तिनें काय काय करावयाच व 
ते कसकसे करावयाचे ह्याविषयीचा उपदेश 
केला. तेव्हां त्याचं त॑ सांगणे लक्ष्यांत घेऊन 
वैर पेटविण्याम्ये आसक्त असणाऱ्या व मना- 
प्रमाणे वेग असलेल्या त्या मंथरेन इकडे 
तिकडे संचार करीत करीत ब्रह्मदेवाने सांगि- 
तल्याप्रमाणें त. सवे केलें. 


रामाला योांवराज्याभिषेक करण्याविषयी 
आपले धमेवेत्ते मंत्री आणि पुरोहित ह्यांजबरोबर 
विचार करूं लागला. तेव्हां त्या सवे मंत्रिश्रेष्ठां- 
नीही “असं करण्याची ही वेळच आली आहे. 
अर्स आपले मत दिलं. हे करुनंदना, आरक्त- 


| वणे नेत्र असलेला, महाबाहु, मत्त गजाप्रमाणे 


मंद्मंद गमन करणारा, आजानबाह, वक्षःस्थल 
विशाल असलेला, मस्तकावर नीलव्ण आणि 
कुरळे केश असलेला, कांतीने देदीप्यमान, शूर, 
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संप्रामामध्ये इंद्राच्या तोडीचा, सवे घमाम्ध्ये। जण हसत हसत आणि प्रेम व्यक्त करीत 
पारंगत असणारा, अद्धीने बहस्पतीची बरोबरी | मधुर शब्दांनी बोले लागली, ' हे सत्यप्रतिज्ञा 
करणारा, सव प्रजांचे प्रेम असळेला, सर्वे | राजा, मला परवाच त॑ जो एक वर देण्याचे 
विद्यांमध्ये निष्णात असलेला, जितेंद्रिय, शत्रे- कबूल केळें आहेस तो देऊन तूं त्या संकटां- 
चीही दृष्टि व अंतःकरण आकषेण करणारा, तनमक्त हो! ' 

दृष्ट जनांचा निग्रह आणि धमेनिष्ठांचे संरक्षण राजा हझणाला:---हो हो! हा मी तुळा 
करणारा, घैयसंपत्न, आक्तांत करितां येण्यास वर देत आहे. जो तळा वाटत असेल तो 
अशक्‍य असलेला, शत्रेना पराजित करणारा, | मागन घे. सांग-आज कोणत्या अवध्य मन- 
स्वतः पराजय न पावणारा व कोसल्येचा आनंद ष्याचा वघ करूं £! आणि कोणत्या वधघ्य मन- 
वद्धिंगत करणारा आपला पुत्र जो राम त्यास प्याला सोडन देऊं £? कोणाला द्रन्य दान 
अवलोकन करून राजा दशरथ अत्यंत संतुष्ट करं ? आणि कोणाचे द्रव्य हरण करूं! 
झाला; व रामाच्या गुणांचे चिंतन करून तो ह्या भूळोकांत ब्राह्मणद्रव्याखेरीज भ॑ कांहीं द्र्य 
वीयेसंपक्न महातेजस्वी दशरथ पुरोहितास आहे त॑ सवे माझ आहे. मी ह्या पथ्वीमध्ये 
आनंदाने ह्मणाला की, “आपले कल्याण होवा!  चातवेण्यांचे संरक्षण करणारा राजाधिराज 
हे ज्रह्मन, आज रात्रीं पष्य नक्षत्र असन चांगला | आहे. ह्यास्तव, हे कल्यागि, तुला कोणता वर 
योग येणार आहे. तेव्हां आपण यौवराज्या- हवा आहे ते सांग, विलंब लावू नको. 
मिषेकाचे सवे साहित्य जमा करून रामाला | राजाच्या ह्या भापणावरून त्याचा अभि- 
निमंत्रण करा. प्रवासी लोक आणि मंत्री प्राय ओळखन व त्याच्यावर आपलें वजन 
ह्यांच्या साहाय्याने मी माझा पत्र राम ह्याळा | बसले आहे असे जाणन केकेयी ह्मणाली, 
पुष्य नक्षत्राच्या ज्या भागावर योवराज्या- | ' राजा, त॑ जो रामाळा अभिषेक करण्याचा 


नना 





भिषेक करणार आहे तो उद्यां आहे. ! ठरपिला आहेस तोच भरताला होऊं दे आणि 
हे राजाचे भाषण ऐकून मंथरा त्या वेळींच |राम अरण्यामध्यें जाऊन राहूं दे. सारांश; 
कैकेयीकडे गेळी आगि ह्मणाठी, ' केकेयि, त्याने दंडकारण्यामध्ये वल्कळ॑ व कृप्णा- 


आज राजानं तझ्या अतिशय दगभांग्याची | जिन 


जमिन पारधान करून आणि जटा धारण 
ख्यातिच केली ह्मणावयाची ! अग अभागिने, करून चोदा वर्षेपर्यंत मुनिवत्तीरन रहावे! ! हं 
आज क्रुद्ध झालेला भयंकर सपे तरा तला 


आप्रेय आणे परिणामी भयंकर असणार [तचे 
देश करूं दे ह्मणजे बर॑ होईल ! खरोखर | भाषण ऐकतांच, हे भरतकृल्श्रेष्ठा, दुःखाकुल 
सदेव त्या कोसल्येचे, कीं जिच्या पत्राला 


झाल्यामुळे ददारथाने पुढे कांहींही भाषण 
अभिषक होणार आहे ! तुझं देव चांगळं आहे | केळे नाही. नंतर केकेयी आपल्या पित्याजव 
कोठें ? म्हणूनच तुझ्या पुत्राला राज्य मिळा- 


तस बोलला अस कळन आल्यानंतर वायेसपत्न 
बयाच नाहां ! ' 


धर्मात्मा राम राजा दशरथाचें भाषण सत्य 
हे भाषण ऐकून, सवे प्रकारच्या अलंकारांनी । व्हावे ह्या उद्देशाने अरण्यामध्ये निघून गेला 
विभूषित असलेली, वेदिकेप्रमार्ण मध्यभागी 


युधिष्ठिरा, तुझं देव बरं करो ! त्या वेळीं त्याची 
कृश असणारी, उत्कृष्ट स्वरूपसंपन्न व सहास्य- 


भाय! जनककन्या वेंदही सीता आणि कांति 
शालिनी कैकेयी एकांतांत पतीची गांठ घेऊन । संपन्न धनुधोरी टद्ष्मण हीं उभयतां त्याच्या 
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बरोजर अरण्यांत निघून गेलीं, ह्याप्रमाणे राम- वनामध्ये निवन गेला व शरभंगाच्या आश्रमा- 
वनाकडे निघून गेल्यानंतर राजा दशरथ मरण कडे गेल्यानंतर त्या मनीचा सत्कार करून तो 
पावला. तेव्हां राम निघून गेला आहे वराज दंडकारण्यामध्ये गोदावरी नदीच्या रम्य तीराचा 
दशरथाची अशी स्थिति झालेली आहे असे आश्रय करून वास्तव्य करूं लागला. तेव्हां 
कळून येतांच केकेयीने मातुलगहीं असलेल्या ! शर्पणखेने जनस्थानवासी खरनामक देत्याशीं 
भरतास बोलावून आणवून हटलं की, ' दशरथ त्याचें मोठें वैर पाडिलं 
स्वगास गेला असून रामलक्ष्मण वनवास भोगीत रावणाचे सीताहरणाथे प्रयाण. 
आहेत. ह्यास्तव आतां तं निप्कंटक व सख-। त्या वेळीं तपस्वी लोकांचें संरक्षण कर- 
कारक अशा ह्या विपुल राज्याचा स्वीकार कर. ' ण्यासाठी धमवत्सळ रामाने भमीवरील चोदा 
हे ऐकून तो धमात्मा भरत तिला हणाला, | हजार राक्षसांचा वध केला; आणि महाबलाद्य 
: हाय! हाय! हे कलटाषके, तं ह॑करपणारचे खर व दषणह्या राक्षसांचाही वध करून त्या 
कृत्य केलस. आपल्या पतीळा ठार केलास, । ज्ञानसंपन्न राघवाने पुनरपि त॑ धमारण्य स्वस्ति- 
द्रन्यळुब्ध होऊन ह्या कळाचा उच्छेद केलास, क्षेमसंपक्च करून सोडिले. ह्याप्रमाणे रामाने 
आणि माझ्या माथी अपर्कोर्त आणिलीस ! त्या राक्षसांचा वध केल्यानंतर लक्ष्मणाने 
माझे आई, घे आतां आपले ममोरथ फेडन ! ' जिची नासिका आगि ओ"ष्ठ छिन्न केळे आहेत 
असे ह्मणून तो रडू लागला आणि सवे प्रजांच्या| अशी ती शूपंणखा आपल्या बेघूंचे वसतिस्थान 
सन्निध आपलें चरित्र शद्ध असल्याविषयी जी लंक्रा तर्थे गेली; व दःखाने आक्रांत 
खात्री करून तो रामाला परत आणण्याच्या झालेली व मुखावर वाळलेले रक्त लागळेली ती 
उत्कट इच्छेने त्याच्या मागोमाग वनांत | राक्षसी रावणाकडे जाऊन त्याच्या पायांवर 
गेळा ह्या वेळी अत्यंत द:खी झालेल्या त्या | लोळे लागली. तेव्हां तिळा तशशा प्रकार विद्गप 
भरताने कोसल्या, सुमित्रा आगि केकेयी ह्यांस | झालेली पाहून रावणाच्या अंगांत क्रोधाचा 
वाहनांतन पुर्ढ पाठवन दिळे; व बरोबर शात्रघास | संचार होऊन गेला; व दांतआओंठ खात एकदम 
घेऊन वसिष्ठ, वामदेव, इतरही हजारों ब्राह्मण | आसनावरून उडी प्रेऊन आपल्या अमात्यांना 
आणि राजधानीत व देशांत वास्तव्य करणाऱ्या बाहेर पाठवून देऊन एकांतांत तो तिला ह्मणाळा, 
प्रजा ह्यांसहवतंमान तो रामास परत आणण्याच्या | ' हे कल्याणि,माझी आठवण न धारितांव मला 
इव्ळेने गमन करूं ठागला.तेव्हां त्याला चित्रकट | तच्छ समजन कोणीं तला अशी केली १ 
पवेतावर तपस्वी लोकांचे अळंकार धारण | कोणता हा पुरुष तीक्ष्यम शलाजवळ जाऊन 
करणाऱ्या धनधर रामाचे आगे लक्ष्मणानेही त्याळा आपल्या सवे अवयवांनी आलिंगन देत 
दर्शन झालें. पुढें पित्याच्या आज्ञिप्रमा्णे वाग- आहे ? कोण हा आपल्या मस्तकावर आम्ले 
णाऱ्या रामाने त्याला परत पाविले; तेव्हां तो ठेवन बिनघोरपणें सखार्न झप घेत आहे ! 
त्याच्या पादुकांचा बहुमान करीत नंदिय्रामा- | अगे, भयंकर विषारी सप,ला पायांनी लाथ 
मध्ये राहून राज्य करूं लागळा, नंतर पुनरपि | मारणारा हा आहे तरी कोण? कोण .हा 
नगरवासी व देशवासी प्रजा आपणाकडे येतील मानेवर आयाळ असलेल्या सिंहाच्या दाढा 
अशी शका आल्यामुळं राम शरभगमुनींच्या धरून उभा रहात आहे £' 
आश्रमाकडे जाण्याच्या उद्देशाने प्रचंड | ह्याप्रमाणे तो रावण बांलं लागला असतां, 
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ज्याप्रमाणे रात्री दग्ध होणाऱ्या वृक्षाच्या त येथे येण्यासारखे असें काय कार्य आहे 
रंभ्रांतन अग्नीच्या ज्वाला बाहेर पडतात त्या- ते सांग. त जरी अत्यंत द्धेट असलं तरीही 
प्रमार्ण त्याच्या मखनासिकादि ह्वारांतन मी केलेच हणन समज. * हे ऐकन रावणाने 
तेजाच्या ज्वाला बाहेर पडं लागल्या. नंतर त्याला रामाचे ते सर्व कृत्य निवेदन केलें व 
त्याच्या त्या भागिनीने रामाचा पराक्रम, क्रोध आगि असहिष्णता ह्यांनी यक्त असल्यामळं 
त्याचा आणि खरदपषणांचा संग्राम आणि (त्याने पुढें काय काय करावयार्चे ते संक्षेपा- 
राक्षसांचा पराभव हा सवे वत्तान्त सांगितळा, नेच सांगितळें. ह ऐकून मारीचही रावणाला 
तेव्हां आपल्या ज्ञातीचा वच आला आहे असं | थोडक्यांतच हणाला, ' रावणा, त॑रामापुढे 
कळन येऊन काठाने प्रेरणा केलेल्या त्या जाऊं नको. मला त्याच्या वीयाची माहिती 
[वणाने पुढे काय करावयाचे ते ठरविलं;आणि | आहे त्या महात्म्याच्या बाणाचा वेग सहन 
भगिनीर्चे सांत्वन करून व नगरांतील कृत्यांची करण्याची कोणाला शक्ति आहे ? खरोखर 
व्यवस्था लावन आकाशामागीनें गमन केलें. मी जो सर्वसंगपारेल्यांग केला त्याचे कारण 
पुढे त्रिकूट आणि कापत ओलांडल्यानंतर तो पुरुषश्रेष्ठच आहे. अरे, कोणीं दृष्टाने तुला 
मकरांचें वसतिम्थान असा अगाप जळ अस- हे तुझ्या नाशाचे द्वारा दाखवन दिळें ? ' 
लेला गंभीर महासमद्र त्याच्या दृष्टीस पडला. ह्यावर कृद्ध होऊन रावण त्याची निमभेत्सेना 
तेव्हां त्याचेही उलछघन करून तो रावण | करीत ह्मणाळा कीं; आमर्चे सांगणें जर ऐकिले 
कोणत्याही प्रकारची व्यप्रता नसणारे महा | नाहीस तर तळा खात्रीने मरावे लागेल 
त्म्या श्रीशकराचें प्रिय म्यान जे गोकणे तेश हे ऐकन मारीचानं विचार केला कीं, ' कांहीं 
गोळा आणि पूर्वी रामाच्या भीतीनंच तप- केलें तरीही मरण अवशय येणार आहे; तर 
श्वर्येचा आश्रय करून राहिलेल्या आपल्या मग योग्य पुरुषाच्या हातनच त॑ आलेलं बरं 
मार्राचनामरफः देत्याची त्याने भेट घेतली. तेन्हा आतां मी ह्याच्याच मताप्रमाणे करितो. 
पया - असा विचार करून मारीचानं त्या राक्षसरश्रेष्ठ 
अध्याय दोनऱी अड्याहत्तरावा. रावणास झटले, ' मीं तुला काय साहाय्य 
--:०$ केळे पाहिन त॑ सांग, ह्मणजे आतां जरी माझं 
मारीचवध ब सीताहरण. शरीर माझ्या स्वाधीन नाही तरीही मीत 
मार्केडेय झणाले:--रावण आला आहे | करीन, ' ह्यावर रावण ह्णणाढा, ' तं जा 
असं पाहतांच मारीचानें गडबडीने उठून | आणि रत्नरूपी आश्चर्यकारक केश व रत्नमय 
फले, मूळे इत्यादिक सत्कारसाधक पदार्थ शेंग ह्यांनी युक्त असणाऱ्या मृगार्चे स्वरूप 
अपेण करून त्याचे आदरातिथ्य केळे. पुढे | घेऊन सीतेला लुब्ध कर. तुला पहातांच सोता 
तो विश्रांति घेऊन बसल्यानंतर त्याजपा संशय रामाला तझा वध करण्याविषयी 
बसन तो भाषणतज्ञ मारीच भाषणपट्‌ रावणाशी प्रवृत्त कर्रील व त्या निमित्ताने तो निघून गेळा 
भाण करूं लागला. तो हणाला, : आज हणजे सीता माझ्या हातीं येहेळ आणि मग मी 
तझी कांति नेहमीमारखी [दिसत नाहीं ! तुझ्या तिळा घेऊन जाईन. असे केलें हणजे तिच्या 
नगरामध्ये स्वस्तिक्षेते आहे ना? सवे प्रजा । वियोगाने अनायासेंच त्या दुष्टार्चे अस्तित्व नाहीसं 
जन पूर्वीप्रमाणेंच्र तुझी सेवा करीत आहे ना? । होईल ! एवढेंच तूं मळा साहाय्य कर, 
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ह्याप्रमाणें रावणाने सांगितल्यानंतर आपणच ' धावू छागली. हे पाहून लक्ष्मण तिळा हणाला, 
आपली औषध्वेदेहिक क्रिया करून मारीच हा त॑ उगीच शांका घेऊं नको. अग, भित्रे, रामाला 
पुढं चाललेल्या रावणाच्या मागून अत्यंत प्रहार करणारा आहे कोण £ हे मुहास्य- 
दुःखाने जाऊं लागला. पुढें केश न होतां कर्मे शालिनि, तुला एका क्षणांत आतां आपला पति 
करणाऱ्या रामाच्या आश्रमाकडे गेल्यानंतर राम दृष्टीस पडेल. ' 
त्याने पर्वी ठरले होते त्याप्रमाणे सवे केळे. त्या! ह्याप्रमाणे लक्ष्मणाने सांगितलें असतां 
वेळीं रावण मस्तकाचे मुंडन केलेला व हातीं ती स्रीस्वमावाच्या अधीन होऊन रोदन 
कमंडलू आणि त्रिदंड धारण करणारा संन्यासी करीत ल्ष्मणाविषयींच शंका घेऊं लागली व 
होऊन व मारीच मृगाचे स्वरूप धारण वरून सदाचार हाच अलंकार असलेली ती पतित्रता 
त्या ठिकाणीं गेला. तदनेतर मगाचे स्वरूप साध्वी सीता त्याला कठोर शब्दांनीं बोलंही 
घारण करणाऱ्या त्या मारीचानं आपल शरीर  लांगळी. ती हणाली, ' अरेमखो, तं जी गोष्ट 
सीतेच्या दृष्टीस पाडळे. त्याला पाहतांच भवि- मनांत आणली आहेस ती घडून यावयाची 
तव्यतेच्या प्रेरणेमळे सीतेने रामास त्याला | नाही. मी शस्त्र घेऊन स्वतःच आपला वध 
घरण्याविषयीं सांगितलें. तेव्हां तिळा प्रिय करून घेइन, पववताच्या शिखरावरून उडी 
असलेली ती गोष्ट करण्यासाठी रामान सत्वर | टाकीन अथवा अय्नीमध्ये प्रवेश करीन; पण 
हातीं धनष्य घेऊन व लक्ष्मणाला तिच संर- ज्याप्रमाण व्याप्रस्री कोल्ह्याकडे जात नाहीं 
क्षण करण्यासाठी ठेवन मग ग्रहण करण्याच्या ! त्याप्रमार्ण माझा पति राम ह्याचा त्याग करून 
इच्छेने प्रयाण केळे. त्या वेळी हाती धनुप्य मी कोणत्याही प्रकार तुज नीचाचा अंगीकार 
घेतलेला, पाठीशी बाणांचे भाते बांधलेला | करणार नाही 
व खडग, गोधा आणि अंगलित्राण ग्रहण कर- ह्या प्रकारचे भाषण ऐकतांच, ज्याला राम 
णारा तो राम तारकामय मगाच्या मागन प्रिय आहे असा तो सदाचारी लक्ष्मण कानावर 
धावणाऱ्या रुद्राप्रमाणें त्या मृगाच्या मागन हात ठेवन, राम जिकडून गेला होता त्या 
घावे लागला. तेव्हां कांही वेळ गप्त व्हावे व मार्गाने चालता आला. पुढं आतां हिचं संरक्षण 
पुनः दृष्टीस पडावे अशा रीतीनें जातां जातां | कर्भ होणार अर्स मनांत येत असल्यामुळं सीतेकडे 
तो मगख्पी राक्षस रामाला पप्कळ दर घेऊन अवलोकन करीत करीत; रामाची पावलं उठलेली 
गेला. तेव्हां रामाला तो कोण आहे हं सम- पाहून त्याच्या अनुरोधाने लक्ष्मण निघन 
जें: व राक्षस आहे असे कळन येताच, | गेठा. इतक्यांत भम्मार्ने आच्छादित आलिल्या 
समयसचकता असलेल्या रामार्ने एक अमोघ | अस्नीप्रमा्ण सन्याशाचा वेष धारण केल्यामळें 
बाण त्या मगस्वरूपी राक्षसावर साडला. तव्हा आळखता न यणारा व ह्मणनच वैस्ततः 
त्या बाणाचा आघात होतांच रामाप्रमार्णे सोम्य नसतांही साम्य दिसणारा रावण त्या 
आवाज काढन तो राक्षस ' हाय ! हाय ! हे  अनिद्य स्त्रीस हरण करण्याच्या इच्छेने तेथे 
सीते ! अरे लट्ष्मणा ! ' अस ह्मणून दूःवा- प्रकट माळा. तव्हा फड, मूळे इत्यांदे म्है्य 
कुळ स्वराने आक्रोश करूं लागला. तो | पदाथ अपण करण्या ठी सीतेग त्याला निमं- 
त्याचा करुणस्वर सीतेच्या कानी पडला; बण दिले. पण त्या सवांचा अनादर करून व 
तेव्हां ती जिकडून तो शब्द आला तिकडे ' आपलें स्वरूप प्रकट करून वो राक्षसम्रेछ 
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रावण सोतेचें सांत्वत करू लागला. तो 
म्हणाला, * सीते, मी रावण ह्या नांवाने प्रसिद्ध 
असलेला राक्षसांचा अधिपति आहे. माझी 
लका नांवाची रम्य नगरी राजधानी असून 
ती समद्राच्या पलीकडे आहे. त्या नगरीमध्ये 
आलीस हणजे तं स्त्रीपुरुषांमध्ये माझ्या- 
सहवतंमान शोभ लागशील. ह्यास्तव, हे 
संदर, ते माझी भार्या हो आगि ह्या 
तपस्वा रामाचा त्याग कर. / ह्या प्रकारची 
त्याची भाषणे ऐंकून सुंदरी साता कानांवर 
हात ठेवन हणाली, ' असे बोळ नको. नक्षत्रां 
सहवतेमान आकाशखालठी पडेल, पथ्वीचे 
तकडे तकडे होऊन जातील आणि अम्निही 
शीतळ हाईल, पण मी र्थुकुलात्पन्न रामाचा 
त्याग करणार नाहीं ! अरे, जिने एकदा 
कमलवनामध्ये अपस्तणाऱ्या मदोन्मत्त महा- 
गजाचा आश्रय केला तीच गजस्त्री डकराकडे 
कशी जाईल ? अरे, माध्वीफसज्ञक आणि 
मधापासन उत्पन्न झालेलें मद्य ह्या मद्यांचें 
जिन प्राशान केळं आहे अशी कोणी तरी स्त्री 
पेज पिण्याची इच्छा करील काय ! 

ह्याप्रमाणे त्याच्याशीं भाषण करून क्रोधा- 
मुळें ओष्ठ स्फुरण पावत असलेली ती सीता 
वारवार हात झाडीत आश्रमांत जाऊं लागली. 
तेव्हां मागोमाग धावत जाऊन रावणाने कठोर 
शब्दांनी निभेत्सना करून त्या सुदर्रीस आश्र- 
मांत जाण्यास प्रतिबंध केला, तेव्हां तिळा 
कांहीही सुचेनासे झाल. नंतर रावण 
तिला केसाला धरून घेऊन आकाशांत उडन 
गेला. तो तिला घेऊन जाऊं लागला तेव्हां 
ती बिचारी ' राम ! राम ! ' असं म्हणन 
रडत असतांना पवतावर वास्तव्य करणाऱ्या 
जटायुनामक गृन्नाने पाहिली 
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जटायवध व रावणाचा लंकापवेश 

मार्कडेय ह्मणाले:---दशरथाचा जटायु 
ह्मणन एक मित्र हाता; हा अरुणाचा पुत्र 
होय. गरधरराज महार्वीर संपाते हा ह्याचाच 
नध होय. आपल्या स्नषेप्रमा्ण असणारी 
सीता रावणाच्या मांडीवर आहे असे 
पाहतांच तो जटाय पक्षी क्रोधाने राक्षसाधि- 
पाते. रावणावर धावन गेला आणि 
त्याला हणाला, * सोड, सांड ह्या सीतेला 
अरे निश्ाचरा, जोवर मी जिवंत आहे तोंवर 
तला हिचे हरण कर्मे कारेतां येणार ? आतां 
जर ह्या माझ्या स्नुपेला तूं सोडली नाहींस 
तर माझ्या तडाक्‍्यांतन जिवंतपणी सुटणार 
नाहींस. ! असे म्हणन त्यानं राक्षपाधिपाति 
रावणाला नखांनीं अत्यंत ओरबाडलं आणि 
पंखांचे व चोचीचे शेकडा प्रहार करून त्याला 
जजर करून सोडलें. तेव्हां ज्याप्रमाणें पवतांतून 
जलप्रवाह सटावे त्याप्रमाणे रावणाच्या अंगां- 
तून अतिशय रक्त वाहूं लागलें. ह्याप्रमाणे 
रामार्च प्रिय आणि हित करण्याच्या इच्छेने 
तो पक्षिश्रेष्ठ गत्र जटाय वध करूं लागला, 
तेव्हां रावण आतिशय क्रद्ध होऊन त्याजवर 
घावन गेळा आणि त्याने खडग घेऊन त्याची 
दोन्ही पंखे तोडून टाकिली. ह्याप्रमाणे एखाद्या 
मेघाच्या तकड्याप्रमाणें धिप्पाड असलेल्या 
गृध्रराज जटायूस मृतप्राय करून व सीतेला 
आपल्या मांडीवर घेऊन तो राक्षस आकाशांत 
उडून गेला. त्या वेळीं साता ही ज्या ठिकाणीं 
आश्रमप्रदेश, सरोवर अथवा नदी दिसत 
असेल त्या त्या ठिकाणीं आपल्या अंगावरील 
अलंकार काढून टाकू लागली. तिला एका 
पववताच्या टकडीवर श्रेष्ठ असते पांच वानर 
दिसल. तेव्हां त्या विचारशील ख्रीने, आपल्या 
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अंगावरील दिव्य अस मोठें वस्र त्या ठिकाणीं गृध्र जटायु दिसला. त्यास पहतांच हा कोणी 
टाकून दिलें. ते वाऱ्याने उडविलेळे अत्यंत राक्षस असावा अशी शंका येऊन लक्ष्मणा- 
पीतवणे वस्त्र मेघाच्या मध्यभागीं चमकणाऱ्या | सहवर्तमान राम धनुष्याची प्रत्यंचा ओढून 
विज्ञेप्रमार्णे त्या पांच वानरश्रष्ठांच्या मध्यभागीं | त्याजवर धावून गेला. हे पाहून तो तेजस्वी 
येऊन पडलें. पुढें अभिमानी लंकाधिपति राव- गुध्रराज त्या उभयतांस ह्मणाला, ' तुमचें 
णाने समुद्राचे उल्लंघन करून नंदनवना- | कल्याण असो! मी दशरथाचा मित्र गृभराज 
सारख्या आपल्या मंदिरामध्ये सीतेस नेऊन | जटायु आहें.' हं त्याचें भाषण ऐकून आपलीं 
ठेविलें. ह्याप्रमाणे आपल्या नगरीमध्ये जाण्यास सुंदर धनुष्यें खालीं करून ते उभयतां ' ह! 
त्या राक्षसाधिपाते रावणाला फारसा वेळ | कोण आमच्या पित्याचे नांव घेत आहेः' 
लागला नाहीं. सांराश, सीतेला घेऊन आका- असे हणू लागले. तदनंतर त्यांना दोन्ही पंखे 
शांतून गमन करणारा तो राक्षसाधिपाति रावण | तुटलेला तो पक्षी दिसला व त्याने सीते- 
गगनचुंबित मंदिरिं असलेली, रम्य, अनेक साठीं युद्ध करीत असतां रावणाकडून आपला 
द्वारे असठेली, चित्तास रमविणारी, तट आणि | वध आल्याचे वृत्त त्यांना कळविलें. त्या वेळी 
बुरून ह्यांच्या योगाने दुर्गम असलेली व | रावण कोणत्या दिशेने गेळा?' असे रामानें 
विश्वकर्म्यानें निमाण केलेली जी आपली नगरी त्यास विचारिळें असतां मस्तक हालवून 
लंका तिजमध्ये प्रविष्ट झाला. खुणेनेंच त्यानं दिशा दाखविली आणि प्राण 
ह्याप्रमाणे रावणाने सोता हरण केली | सोडला. तेव्हां त्याच्या खुणेवरून रावण 
असतां त्या प्रचंड सुवणेमृगास ठार करून ज्ञान- | दक्षिण दिशेकडे गेला असं ओळखून रामान 
संपन्न राम परत येत असतां लक्ष्मण त्याच्या | आपल्या पित्यौच्या त्या मित्राचा सत्कारपूर्वक 
दृष्टीस पडला. तेव्हां त्याला पाहून “ राक्ष | औध्वेदेहिक संस्कार केला. तदनंतर आश्रमाकडे 
सांचा संचार असलेल्या ह्या अरण्यामध्ये | आल्यावर पहातात तों तेथीळू आसने आणि 
सीतेला सोडून देऊन तूं इकडे कसा आलास?” | घट हीं अस्ताव्यस्त झालीं असून घागरी फुटल्या 
असें म्हणून त्यानें त्याची निभेत्सना केडी. | आहेत आणि शेकडो कोल्ह्याची त्या ठिकाणीं 
मृगरूपधारी राक्षसाने आपणाला दूर नेणें | गदी झाली असून तेथें कोणीही यनुष्य नाहीं 
आणि आपल्या बंधूचे येणें ह्यांजविषयीं विचार | असं दिसून आले. हे पाहून सीतेला हरण करून 
करितांच त्याच्या अंतःकरणाला ताप होऊं | नेल्यामुळे पीडितव दु :खशोकांनीं व्याप्त झाळेठे 
ळागळा आणि तो निर्भत्सना करीत करीतच | ते उभयतां शात्रुतापन रामल्क्ष्मण दक्षिण 
त्वरेने येऊन लक्ष्मणाला हणाला, ' ल्छमणा, | दिशेस अनुलक्षून दुंडकारण्यांत निघून गेले. 
सीता जिवंत आहे काय? मला वार्ट्ते ती कबंधवध व गन्धबेदशंन. 
जिवंत नसावी ! ' हे ऐकून, सीतेने शेवटीं जें त्या वनामध्ये लक्ष्मणासहवतेमान संचार 
अयोग्य भाषण केलें होते त॑ सर्व लक्ष्मणाने | करीत असतां रामाला चोर्हाकडे पळणारे 
त्याला निवेदन केलें. तेव्हां अंतःकरण दग्ध हरणांच अनेक कळप दृष्टीस पडले आणि झपा- 
झाल्याप्रमाणे होऊन राम आश्रमाकडे धावत ट्याने पसरणाऱ्या दावाझीच्या शेब्दासारखा 
जाऊं लागला. त्या वेळीं त्याला रावणाने प्राण्यांचा भयंकर शब्दही त्याच्या कानांवर 
मृतप्राय करून सोडलेला पर्वतासारखा धिप्पाड | आला. नंतर एका क्षणांतच दिसण्यांत भयंकर * 
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असणारा कर्बधनामक राक्षस त्या उभयतांच्या 
दृष्टीस पडला. तो मेघ किंवा पबेत ह्यांच्या- 
प्रमाणे प्रचंड आणि नालवण असन त्याचा 
स्कंधप्रदेश वक्षाप्रमाणे असून बाहु मोठे आणि 
उद्र ब मुख हीं प्रचंड होती व त्याची विशाल 
दृष्टि एकसारखी आपल्या छातीकडे लागलेली 
होती. पुढं त्या राक्षसाने साहजिक रीतीर्नच 
लक्ष्मणाच्या हतास धरिले. ह्यामुळें, हे भरत 

लोत्पक्ना यधिष्ठिरा, ल्मण तात्काल खिन्न 
हो ऊन गेला व राक्षस तोंडाकडे खंचन नेऊं 
लागल्यामुळें रामाकडे पाहून बोळ लागला 
तो ह्मणाठा, 'पहा ही माझी अवस्था ! 
रामा, राक्षसाकडन सातेचे हरण, मजवर 
ओढवळळे ह॑ सकट, तुझा राज्यभ्रश आणि 
पित्याचे मरण ही पाहून, आतां त सीतेसह 
वर्तमान अयोध्येस जाऊन पितपितामहक्रमानं 
प्राप्त झालेल्या पृथ्वीच्या राज्यावर आरूढ 
झाला आहेस असे मला पहावयास सांपडणार 
नाहीं अर्से मला वाटते! जे धन्य आहेत तेच 
दर्भ, लाह्या आणि शमीपत्रे ह्यांच्या योगानं 
अभिषेक केलेल्या तुज आरयार्चे-ज्यावरील मेघ 
नष्ट झाले आहेत अशा-चंद्राप्रमार्ण असलेळे 
मुख अवलोकन करितील! ' ह्याप्रमाणे तो 
नद्धिमान लक्ष्मण नानाप्रकारे विलाप करूं 
लागला. तेव्हां गडबडून जाण्याच्या वेळीही 
न गडबडणारा राम त्याला ह्णलला, 'हे 
नरश्रेष्ठा, खिन्न होऊं नको. मी जर येथे उभा 
आहे तर ह्या राक्षपाची कांहीं किमत नाहीं 
तोड ह्याचा उजवा हात! हा पहा मीं डावा 
तोडन टाकिला !' असे जओोलत बोलत रामान 
अत्यंत तीक्ष्ण अशा आपल्या खड्गाने तिळाच्या 
कांड्याप्रमाणे कबंधाचा आहु तोडून पाडिला 


तेव्हां आपला बंधु राम उभा आहे असं. 


पाहून बलाढ्य लक्ष्मणानेही त्याचा उजवा 
हात खड्गाने तोडून पाडिळा. नंतर लक्ष्म- 


णाने त्याच्या बगलेवर प्रहार केळा. ह्यामुळे 
तो धिप्पाड कबंध राक्षस गतप्राण होऊन 
भमीवर पडला. तदनंतर त्याच्या शरीरांतन 
सयाप्रमार्ण जञाज्वल्यमान अत्षणारा एक दिव्य 
आकाराचा पुरुष निघन आकाशाचा आश्रय 
करून राहिला आहे असं दिसले. तेव्हां उत्कृष्ट 
प्रकारचा वक्ता राम त्याला म्हणाला कीं, ' तूं 
कोण हं मी विचारीत आहे. तर तं मनःपर्बक 
सांग की, हे काय आश्चवयं आहेःमलातर ह्या 
गोष्टीसंबंधान फारच विस्मय वाटत आहे 
हे ऐकून त्यानें उत्तर दिले कीं, ' हे राजा, 
मी विश्वास गंधवे असन ब्राह्मणांच्या शापाने 
मळा ही राक्षसयोनि प्राप्त आली तझी भाया 
सीता लंकेम'ये वास्तव्य करणारा राज। रावण 
ह्यानं हरण करून नेली आहे. ह्यास्तव तं 
ग्रीवाकडे जा. तो तुला साहाय्य करील 
क्रष्यमूक पर्वेताच्या जवळच अयुतावाधे हंस- 
कारंडवादिक पक्षी आणि उत्कृष्ट जळ अस 
लेळं पपानामक सरोवर आहे. त्याच्याजवळच 
सुवणेमाळा धारण करणाऱ्या वाळीनामक वान- 
राधिपतीचा बंधु सुम्रीव आपल्या चार 
सचिवांसहवतेमान वास्तव्य करीत आहे 
त्याची भेट घेऊन तू आपल्या दुःखाचे 
कारण सांग, त्याचा स्वभावही तुझ्यासार- 
खाच आहे. ह्यास्तव तो तुला साहाय्य करील. 
आतां आह्मां तुला इतकेंच सांगणे शक्‍य 
आहे कौ, जानकी तुझ्या दृष्टीस पडेल. 
कारण, त्या वानराधिपतीला रावणाऱच्या मंदि- 
राची खात्रीन॑ माहिती आहे. ' इतर्के बोलन 
तो महाकांतिमान दिव्य पुरुष अंतधोन 
पावला. तेव्हां वीरश्रेष्ठ उभयतां रामलक्ष्मण 
विस्मय पावले. 


१९ रामोपाख्यानपर्य. ] वनपवे, ५६३११ 


हशा टगलकटना 





अध्याय दोनो ऐशछींवा. आपला बुद्धिमान मंत्री हनुमान ह्यास त्यांच्या- 


वही कडे पाठविले. तेव्हां तो येतांच प्रथम त्याच्याशीं 
रामाचे स॒ग्रीवाशीं सख्य संभाषण करून नंतर ते उभयतां सुग्नीवाकडे 
माकेडेय ह्मणाले:-तदनेतर रावणाने सीता हरण  गेळे हे राजा, त्या वेळी रामाने वानराधि- 
करून नेल्यामुळें दु:खाकुळ झालेला राम तेथन | पति सर्मीवाशीं सख्य केलें. तदनेतर रावण 
जवळच असलेले विपुळ कमळे आणि उत्पल घेऊन जात असतां साोतेने जे वानरांकडे 
ह्यांनी युक्त असणारे म॑ पंपासरोवर त्याजवर टाकून दिले होत तेवस्त्र त्या वानरांनीं-रामाने 
गेला. त्या वेळीं अमृतासारखा वास येत अस- | आपलें कार्य सांगितल्यानंतर-त्यास दाखविलें 
ठेला अतिशय थेडगार वारा अंगास लागं तेव्हा ओळख पटविणारं त॑ वस्र मिळाल्यानंतर 
लागल्यामळे रामास त्या अरण्यामध्ये आपल्या | रामाने स्वतः वानरश्रेष्ठ सम्रीवास पथ्वीतीळ 
प्रियेची आठवण होऊं लागली. तेव्हां मद- | वानरांच्या आधिपत्याचा अभिषेक केला व 
च्या बाणांनी संतप्त होऊन गेल्यामळं तो ' संम्रामामध्ये वालीचा वध करण्याची प्रतिज्ञा 
राजेंद्र राम आपल्या प्रियेचे स्मरण करीत | केली. तसंच, हे राजा, संग्नीबानेही सीतेला 
विलाप करूं लागला. हे पाहून लक्ष्मण त्याला पुनः परत आणण्याची प्रतिज्ञा कली 
क्षणाला, ' हे संमानदायका, इंद्रियनिम्रहसंपन्न वालीवध, 
आणि ज्ञानवद्धासारख॑ आचरण असलेल्या। ह्याप्रमाणे परस्पराशी बोलून ठराव करून 
पुरुषास जसा व्याधि स्पशे करू शकत नाही; आणि परस्परांच्या ठिकाणी विश्वास उत्पन्न 
त्याप्रमाणे तुला ह्या अशा स्थितीचा रपशे करून ते सर्वजण मिळून किष्किधेजवळ आढे 
देखील होणें योग्य नाहीं. तुला सीतेचा आणि व युद्ध करण्याच्या इच्छेने उभे राहिले 
रावणाचा वतान्त कळलेला आहे. तेव्हां आतां. येताच जलप्रवाहाप्रमार्णे गंभीर ध्वनि अस- 
आपल्या बुद्धीने आणि उद्योगाने तृ॑ तिला ९ल्या सुग्रीवाने गनना केळी, ती वालीला 
प्राप्त करून घे. आतां आपण पवतावर वास्तव्य | महन झाली नाही. तेव्हां त्याची भायो तारा 
करणाऱ्या वानरस्रेष्ठ सग्नीवाकडे जाऊं. मी तञा | त्याचा निषेध करूं लागली. ती हणाली, 'ज्या 
शिष्य, सेवक आणि साहाय्यकतीही आहे, | अर्थी हा बलाढ्य वानर सुग्रीव गर्जना करीत 
ह्यास्तव तूं धीर धर. ' आहे, त्या अथी तो कोणाच्या तरी आश्रया- 
ह्याप्रमार्ण लक्ष्मणाने नानाप्रकारे सागितल्या- नेच येथे आलेला असावा असत मला वाटत 
नंतर रामाला स्वस्थता आली आणि तो लागलीच | हाणनच तं ह्या वेळी बाहेर पडणे योग्य नाही 
पुढील कायोस लागला. नंतर पंपासरोवरातील हे ऐकून उत्कृष्ट प्रकारचा वक्ता तिचा पति 
जल प्राशन करून आणि पितराचेंही तर्पण ' वानराधिपति सबणमाळा धारण करणारा 
करून ते उभयतां वीर बंध रामलक्ष्मण तथन वाली त्या चेद्रमुखी तारेला हणाला की, 
निघाले. तेन्हा अनेक फले, मळे आणि वक्ष 'तला सवही प्राण्यांच्या शब्दाचं ज्ञान असन 
असलेल्या क्रप्यमूक पवेताजवळ गेल्यानंतर ' तूं मोठी बुद्धिमती आहेस तेव्हां ज्याच्याबर॑ 
त्या वीरांना पर्वताच्या अग्रभागी असलेले पांच. माझ्या बंधुत्वाचा केळ आळ आलेला आहे 
वानर दिसले. त्या वेळी संम्रीवाने प्रत्यक्ष तो हा सम्रीव कोणान्या आश्रयानं येथ प्राप्त 
हिमाल्याप्रमाणें शुभ्रवणे व धिप्पाड असलेला ' झालेला आहे हे पहा.” हे ऐकून, , चद्राप्रमाये 
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उज्ज्वल कांति असलेली सुत्त तारा क्षणभर 
विचार करून आपल्या पतीस हणाली, ' हे 
कपिराज मी तुला सर्व सांगते, ऐक. ज्याच्या 
पत्नीचा अपहार झाला आहे अशा दशरथपुत्र 
धनुधैर रामाने त्याच्याच जोडीचा जो सुग्रीव 
त्याच्याशीं सख्य केळे आहे. ह्यामुळे, जो 
एकाचा भित्र अथवा शत्र तोच दुसऱ्याचाही 
अशी त्या उभयतांची स्थिति झाळेली आहे. 
शिवाय त्या रामाचा बंधु बुद्धिमान्‌ आणि 
अलजिक्य असा महाबाहु सुमित्रापुत्न लक्ष्मण 
हा त्याच्या कायाची सिद्धि करण्याविषयी 
तयार होऊन राहिलेला आहे. तर्सच मैंद, 
ट्रिविद, वायपुत्र हनूमान्‌ आणि क्रक्षराज 
जांबवान हे त्या सुम्रीवाचे मंत्री असून ते 
सवेही महात्मे बुद्धिमान आणि बलाढ्य आहेत. 
शिवाय त्यांना रामाच्या शोयबलाचा आश्रय 
मिळाला आहे. ह्यामुळे ते तुझा नाश करण्या- 


श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय ९८७, 


किती आहे हेदाखविण्यासाठींच मी येथे 
आलो आहे, समजलास! ह्याप्रमाणे परस्परांशी 
नानाप्रकारचीं भाषणे करून साल, ताल इत्यादि 
वक्ष आणि शिळा हींच आयुर्धे घेऊन ते 
वाली आगि सुग्रीव संप्रामाम्ध्ये परस्परांवर 
चाल करून गेले, त्या उभयतांनींही परस्परांवर 
प्रहार केळ, ते भूमीवर पडले, आश्चवयकारक 
रीतीने संचार करूं लागळे आणि परस्परांवर 
माषध्टिप्रहार करूं लागले. त्या वेळीं नख आणि 
दांत ह्यांच्या योगाने परस्परांस जखमा केल्यामुळे 
त्यांतून गळणाऱ्या रक्ताचा शरीरावर केवळ 
अभिषेकच झालेले ते उभयतांवीर प्रफल झालेल्या 
पळसाच्या वृक्षांप्रमाणे शोभू लागले. ह्याप्रमाणे 
युद्ध चाळू झाल्यानंतर त्या उभयतांमध्य जेव्हां 
कांहींएक फरक दिसेना, तेव्हां हनुमानाने 
सुग्रीवाच्या केठांत एक माळ घातली. त्या वेळीं 
कंठांत घातलेल्या त्या माळेच्या योगाने तो 


विषयीं समथे आहेत.” ह्याप्रमाणे तिने केलेलें | वीर सुग्रीव मेघमाळेच्या योगाने शोभणाऱ्या 
हितकारक भाषण त्या वानराधिपति वालीरने मल्यनामक महापर्वताप्रमाणे शोभू लागला. 


मध्येंच थांबविळ आणि तिचं अंतःकरण 


सुम्रीवा- ह्याप्रमाणे सुम्रीवाच्या शरीरावर माळेची ख्‌ण 


र ह र्क र 
वर जडले असार्वे अशी शंका ब्रेऊन त्या केळी आहे असे पाहून महाधनुर्धर रामाने, 


च व व 

तारेळा कठोर बोलून तो मत्सरी वाळी आपल्या 
गुहेच्या तोंडांतून बाहेर पडला आणि माल्यवान्‌ 
पर्वेतासमीप उभा राहिलेल्या स॒ग्नीवास हणाला; 
: हे जीविताचा अभिलाष करणाऱ्या सुग्रीवा, 
अरे! पूर्वी तुला मीं अनेकवार जिंकला आगि 
च कळ 

केवल ज्ञार्तापकी आहे असे समजून सोडून 


ज्याप्रमाणे एखाद्या लक्ष्याला उद्देशून बाण 
सोडण्यासाठी धनुप्याची प्रत्यंचा आऊकरषेण 
करावी त्याप्रमार्णे वाळीला उद्देशून बाण सोड- 
ण्यासाठी आपल्या श्रेष्ठ धनुष्याची प्रत्यंचा 
ओढली. त्याने धनुष्य आकर्षण करितांच 


> 


दिला, मग आतां तूं पुनरपि मरण्याची इतकी जव्हा टणत्कार झाला तेव्हांच वाळी भयभीत 
त्वरा काय हाणून कर्रात आहेस?! ह्याप्रमार्गे होऊन गेळा व लागलीच त्या'च्या वस:स्थळावर 
त्याने भाषण करितांच शत्रूंचा नाश करणारा ररसहार झाला. ह्याप्रमाणे वक्षःस्थळ विदीणे 
सुग्रीव रामाला जण सूचना देण्यासाठीच, होउन वाळी रक्त आओकत पडला 
मृत्यु जवळ येऊन ठेपलेल्या त्या आपल्या असतां त्याला लक्ष्मणासहवतेमान तेथे येऊन 
बंधूळा सहेतुक शब्दांनी हणाला, ' हे राजा, उभा राहिलेल्या रामाचे दर्शन झालें. तेव्हां 
तूं माझें राज्य आणि खरी ह्यांचे हरण केलेळे त्याची निभेत्सेना करून मूच्छित होऊन 
' आहेस, ह्याहत्रव माझ्या जीविताचे सामर्थ्य (तो भूमीवर पडला. नंतर आकाशांतून भूमि- 


१९ रामोपाख्यानपवे. | 


वनपवे, 
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तलावर पडलेल्या चंद्राप्रमाणे असलेल्या त्या 
वालींच तारेने दशन घेतलें, ह्याप्रमाणे वालीला 
ठार केल्यानंतर सुप्रीवाला किष्किंधा नगरीची 
आणि जिच्या पतीचा निःपात झाला आहे 
अशा चंद्रमुखी तारेची प्राप्ति झाली, पुढें ज्ञान 
संपन्न रामाने चार महिनेपर्यंत उत्कृष्ट अशा 
माल्यवान पवेताच्या पृष्ठभागी वास्तव्य केलें 
त्या वेळीं सुम्रीव त्याची सेवा करीत होता. 
सीतेचा लंकावास. 

इकडे मदनानं हला करून सोडलेल्या 
रावणानेही ल॑का नगरीस गेल्यानंतर नंदन- 
वनाप्रमार्णे शोभायमान असलेल्या मंदिरांत 
सीतेला ठेविली. हं मंदिर अशोकवनिकेच्या 
जवळच असून एखाद्या मुनींच्या आश्रमा 
सारखें होते. त्या ठिकाणीं सदोदित पतीचे 
स्मरण करीत असल्यामुळे शरीर कृश झालेली, 
तापसीचा वेष धारण करणारी व सदोदित उप- 
वास आणि तप करणारी ती विशालनंत्रा 
सीता फळे आणि मूळे भक्षण करून 
दःखाने वास्तव्य करीत होती. त्या वेळीं 
राक्षसाधिपति रावणाने इटे, खड्ग, परशु, 
मुद्रर आणि अलातनामक आयुधे धारण 
करणाऱ्या राक्षसींना तिचे संरक्षण करण्या- 
विषयीं आज्ञा केळी. त्यांपैकी कोणाला दोन 
व कोणाला तीन नेत्र असन कोणाच्या लालाटा- 
वरच नेत्र होते. कोणाची जिव्हा लांब होती 
तर कोणाला मुळींच जिव्हा नव्हती; कोणाला 
तीन स्तन होते; कोणास एकच पाय होता 
कोणाला तीन वेण्या होत्या आणि कोणाला 
एक नेत्र होता. ह्या व देदीप्यमान नेत्र 
आणि उंटासारखे केश असलेल्या दुस 
ऱ्याही अनेक स्त्रिया रात्रंदिवस निरळसपणे 
सोतेच्या समांवती बसत असत; आणि 
भयंकर ध्वनि असलेल्या त्या क्रर पिशाच- 


कठोर शब्दांनी निभत्सेनाही करीत असत 
'हिला खाऊं या, फाड या, करा हिचे तिळा- 
तिळाएवढे तुकडे ! कारण, ही आमच्या अधि 
पतीचा अवपान करून ह्या ठिकाणीं जिवंत 
राहिली आहे ! ! ह्याप्रमाणे मोठ्याने ओरडून 
निभत्सेना करून जेव्हां त्या पुनः पनः भीति 
दाखवं लागल्या, तेव्हां पातिशोकाने व्याप्त 
होऊन गेलेली सीता सुस्कारे टाकून त्यांना 
हणाली, ' हे श्रेष्ठ स्त्रियांनो, खा एकदा मला 
लवकर ! ज्याच्या मस्तकावर नीलवणे कुरळे 
केश आहेत अशा त्या कमलनयन रामावांचन 
जगण्याची मला मुळींच इच्छा नाहीं. नाहीं तर 
खरोखर त्या जीवितवलछभाचा वियोग झाल्यामुळे 
ताळवक्षावर चढलेल्या नागिणीप्रमाणे मी आहार 
न करितां आपलें शरीर शुष्क करून घेईन 
पण त्या रघुकुलोत्पन्न रामावांचून दुसऱ्या पुरु 
[च्या जवळही मी जाणार नाहीं. हे मी खर 
सांगत आहें असं समजा आणि ह्यापुढे तह्यांला 
जें कतेन्य असेल ते करा. ! हे ऐकून, गर्देभा- 
प्रमाण स्वर असलेल्या त्या सवेही स्त्रिया त 
सवे सांगण्यासाठी आदरपर्वेक राक्षसाधिपति 
रावणाकडे निघन गेल्या. त्या सवे निघन 
गेल्यानंतर त्रिजटानामक धमेज्ञ व प्रिय भाषण 
करणारी राक्षसी सीतेचे सांत्वन करूं लागली. 
तिजटाकृत सीतासांत्वन, 

त्रिजटा हणाली:-गडे सीते, मी तुला कांहीं 
सांगणार आहे. तं मजवर विश्वास ठेव आगि 


भीतीचा त्याग करून मी सांगर्तेत ऐक. हे 


संदरि, अविध नांवाचा ज्ञानसंपन्न, बुद्धिमान 
आणि वद्ध असा एक श्रेष्ठ राक्षस आहे. तो 
रामाचा हितर्चितक असन त्याने तजसाठीं 
मजपाशी कांहीं सांगितलेलं आहे. तो ह्मणाल्म 
कीं, माझ्या सांगण्यावरून त सीतेला धीर 
देऊन आणि शांत करून असं सांग कीं, लक्ष्मण 


स्त्रिया सदोदित त्या विशाळलोचना सोतेची । ज्याचा अनुयायी आहे तो तुझा पति बलाढ्य 
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राम सुखरूप आहे. तो श्रीमान राम तुझ्यासाठी 
उद्योग करीत असन त्याने इंद्रतल्य पराक्रम 
असलेल्या वानराधिपतीशीं सख्य केलेलें आहे 
म्हणनच, हे भित्रे, ह्या लोकनिद्य रावणाची 
तुला भीति वाटावयास नको. हे आल्हादकारोणि 
त्याला कुषेरपुत्र नलकूबर ह्याचा शाप झाला 
आहे व त्यामुळेच तुर् संरक्षण होत आहे 
पूर्वी ह्या दुष्टाने स्नषेप्रमाणे असणाऱ्या रंमा 
नामक स्त्रीला स्पर्श केला तेव्हां त्याला शाप 
झाला आहे. ह्यामुळे हा अजितंद्रिय रावण 
वश न झालेल्या स्त्रीशी समागम करूं शकत 
नाहीं. शिवाय सुग्रीवाने संरक्षण केलेला तझा 
ज्ञानसंपन्न पाते लवकरच लक्ष्मणासहवतेमान 
इकडे येहेल आणि लवकरच तला ह्यांतून 
सोडवील. कारण, पोलस्त्यकलाचा घात कर 
णाऱ्या ह्या दुष्ट रावणाच्या विनाशाची सुचक 
ब जीं पहाणे अनिष्टास कारणीभत होतं अशी 
महाभयंकर स्वन पडत आहेत. हा दुरात्मा 
हलकट कृत्ये करणारा निशाचर फार कर 
असून ह्याचे आचरण दुष्ट असल्यामुळे तो 
स्वभावत:च सरवोच्याही भीतीस वक्धिंगत कर 
णारा आहे. अंतःकरण मृत्यनें ग्रस्त करून 
सोडल्यामुळे जो सवे दवाशी स्पघा करीत असतो, 
त्या ह्या दष्टाचा विनाश होईल असे सचविणारी 
स्वते मी पाहिढी आहेत. तीं अशी:- हा 
दशकंठ तेलाने सान करून मस्तकार्चे मुंडन 
करून पंकामध्यं मझ होत आहे व ज्याला 
गर्दैम जोडले आहेत अशा रथामव्ये जण नत्य 
करीत उभा राहिला आहे; तसंच ह्या कुंमकणी- 
दिक राक्षपाचेही केश मस्त हावरून खाली 
पडळे असून ते नझ होऊन रक्तवणे माला व 
उट्या घारण करून दक्षिणादिशकडे चालले 
आहेत; मस्तकावर किरीट असलेला, शाभ्रवणे 
माळा व अनुलळेपर्ने धारण करणारा आणि 
श्रतवणे छत्र असठेळा एकटा बिभीषणच शुभ्र- 


श्रीमरंबहाभारत. 
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वणे पर्वतावर आरूढ झाला आहे व त्याचे 
चार मंत्रीही डाभ्रवणे माला आणि उद्या 
धारण करून श्रतपर्वतावर आरूढ झाले आहेत 
व ते आह्मांठा ह्या भीतापासून मुक्त करीत 
आहेत असें मी पाहिले. रामाच्या अस्त्रानंही 
सवे समद्रवल्यांकित पथ्वी व्याप्त झाली 
असून तो तञा पति आपल्या कीतीनं ही 
संपण पथ्वी मरून टाकणार आहे व लक्ष्म- 
णही आस्थिसमदायावर आरूढ होऊन मध 
आणि खीर प्राशन करीत आहे व सवेही 
दिशांना दग्य करण्याची इच्छा करीत आहे 
असं मीं स्वस्तात पाहिलं असन, तं तर रोदून करीत 
आहेस, तर्ञञ शरीर रक्ताने भिजन गेळं आहे 

एक व्याघ्र तुझे संरक्षण करीत असून तूं 
उत्तरेकडे जात आहस असही मी वारवार 
स्वझांत पाहिलें आहे. ह्यावरून, हे सीते, लव- 
करच तझ्या पतीची आणि तझी भेट हाइईंल.'' 
असे अविध्याने सागितले असल्यामळे;हे सीते, 
लोकरच तुझी आगे लक्ष्मणासहवतेमान 
माची भेट होईल 

हे तरिजटेंचें भाषण ऐकन त्या बालमृग- 
लोचना सीतस पुनरपि पतीच्या समागमा- 
विषयी आशा वाटं छागली. पुढे त्या अत्यंत 
भयंकर आणि क्रर पिशाचास्त्रिया रावणाकडन 
येऊन पाहू लागल्या तो त्याना सोता. पूर्वी- 
प्रमाणंच त्रिजटेसह बसली आहे असं दिसले 


"१.५१, ४//१-/ “”*-/१%-”*-”* 


र क % एक्यायशींवा 
अध्याय दोनशीं एक्यायशींवा. 
रावणाची सीतेस प्राथेना 

मार्वन्डेय हणाले: -पुढे पतिशोकापुळें व्याकल 
होऊन गेलेळी, वरे मलिन होऊन गेळेडी, मणि- 
मंगलसत्रावाचन इतर अलंकार नसलेली, रास- 
सीनीं सेवा केली जाणारी व शिळातलावर विळछाप 
करीत बसलेली जी साता. तिच मदनाच्या 
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बाणांच्या योगाने पीडित होऊन गेलेल्या ज्याप्रमाणे माझ्या बंधची त्याप्रमाणं मी 
रावणाने दशन घेतलं व तो तिच्या जवळ मद्यपान करण्याच्या ठिकाणीं असला हाणने 
गेला. देव, गेधवे, यक्ष आणि किन्नर ह्यांच्या- माझीही सेवा गंधवे आणि अप्सरा सर्वदा 
कडनही जो संप्रामामध्ये पराभव पावला नाही करीत असतात. मी देखील ब्रह्मर्षि विश्रवा 
तोच रावण मदनानं व्याकूळ होऊन अज्ञोक- मनीचा पुत्र असन केवळ पांचवा लोकपालच 
वनिकेकडे जाऊं लागला. त्या वेळी त्याने आहे अशी माझी कीति प्रसिद्ध आहे. सुंदरि, 
दिव्य वस्त्र परिधान केलं होतं; अत्यंत स्वच्छ ज्याप्रमाणं इंद्राचे भक्ष्यमोज्य पदाथे आणि 
असणारी रत्नकंडलं धारण केठी होती; त्याच्या ' नानाप्रकारचीं पेय द्रव्ये दिव्य असतात त्याप्र- 
मस्तकावर चित्रविचित्र पुष्पमालांनी केलेला , माण माझीही आहेत.आतां होऊं दे एकदा समाप्त 
मुकुट असल्यामुळें तो मृ्तिमंत वसंतक्रनप्रमाणे ह तुझे वनवासरूपी फल देणारे दुष्कमे ! सुंदरि, 
दिसत होता; तो जरी मळचाच कल्पवक्षा-| जशी मंदोदरी तशीच तंही माझी भाया हो. ! 
प्रमाण दिसणारा असून आणखीही प्रयत्नपुवक सीताकृत रावणनिषेध 

अलंकृत केलेला होता, तरीही रमशानांतील | ह्याप्रमाणे त्याने भाषण केल्यानेतर 
किंवा रमशानमंदिरांतील वक्षाप्रमाणे भयंकर समखी सीता आपटे मुख फिरवन व त्याच्या 
होता. असो; तो राक्षस त्या संदरी सीतेच्या! आणि आपल्या मध्ये तण ठेवन बोलं लागली 
जवळ गेल्यानंतर रोहिणीनक्षत्रासमीप आलेल्या त्या वेळी पति हेच देवत असणाऱ्या त्या 
शनेश्वरसंज्ञक म्रहाप्रमाणे दिस छागळा. नंतर । संदरी सीतच्या नेत्रांतत एकसारखे अमंगल 
मदनाच्या बाणांचे आघात झालेला तो रावण | दुःखाश्चव गळत असून त्यांचा परस्परसंलम़ व 
भयभीत आलेल्या हरिणीप्रमा्णे दबेळ अस- ताठ अशा तिच्या स्तनांवर अभिषेक होत होता 
लेल्या त्या संदरी सीतेस असे ह्मणं लागला, ती त्या हलकट रावणास हणालो, ' हे राक्षसा- 
: सीते, परे झालं आतां हे एवढं ! एवढ्यानं | धिपते, त॑ अशा प्रकारचं भाषण वारंवार करीत 
तृ आफ्ल्या पतीवर अनुग्रह केल्यासारखं आहेस आगि खेदकारक असं ह तुझे भाषण 
झाले. आतां; हे संदारे, तू मजवर अनुग्रह | मन अभागिनीच्याही कानांवर येत आहे 
करून वेणीफणी वगैर शरीरसंस्कारही कर. ह , असो; हे मल्या पुरुषा, तुझ कल्याण हावो 
सुंदरि; तू मोठमोठी मृल्यवान्‌ वस्त्रे परिधान करून आतां तू आपलं अतःकरण ह्या गोष्टीपासून 
आणि अलंकार धारण करून माझा अंगीकार कर  परावत्त कर. कारण, मा परस्त्री असन पति 
व माझ्या सर्वेही स्त्रियांमध्ये मुख्य होऊन रहा.  हंच सदोदित माझे देवत असल्यामुळं तुला 
देवकन्या, गंधर्वस्रिया, दानवकन्या आणि देत्य- माझी प्राप्ति होणं अशक्‍य आहे. शिवाय मी 
स्त्रिया ह्या सर्वे माझ्या स्त्रिया आहेत. चोदा कोटि | तुमी भाया होण्याच्याही उपयोगाची नाहीं 
पिश्ाचें माझ्या अगदी आज्ञेत असून नीच कारण, मी एक दीन अशी ममृष्यस्त्री 
कर्मे करणाऱ्या मनष्यभक्षक राक्षसांची संख्या आह. मजसारख्या व्याकूळ झालेल्या स्त्रीला 
त्यांच्याहून दुप्पर आहे. तसेच त्यांच्या ' दुषित केल्याने तुळा काय बरे आनंद होणार 
तिप्पट यक्ष माझ्या आज्ञंत वागत असून । आह ? अरे, तुझा पिता अह्मकुलामध्य उत्पन्न 
कांही थोड्या यक्षांनी माझा बंधु धनाभ्यक्ष झाळला असून प्रत्यक्ष अह्मदेवाच्या तोडीचा 
कुबेर ह्याचा आश्रय केला आहे. हे सुंदारि, ब्राह्मण होता व तृंही लोकपाठांच्या बरोबरीच] 
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लनल लाया आ ाहकयाातात्मा ताम त हाल 
आहेस. असे असतां त॑ धमाचे पालन काय हणन त्याला एकदा आकाश . स्वच्छ झाळें आहे 


करीत नाहींस » अरे, श्रीदांकराचा मित्र प्रभत्व अर दिसळे; व त्या स्वच्छ आकाशामध्ये 
संपन्न जो यक्षाधिपति धनेश्वर कुबेर तो आपला | त्याच्या मागून ग्रह, नक्षत्रे आणि तारका 
बॅंधु आहे असे सांगतांना तुला लज्जा तरी गमन करीत आहेत असा निमेळ चंद्रही 
कशी वाटली नाहीं ? ! असे बोलन सीता | दिसला. ह्याप्रमार्ण त्या पवतावरच वास्तव्य 
आपले मख वस्त्राने आच्छादित करून रडं करीत असतां एकदा प्रभातकालीं चंद्रविकासी, 
लागली. त्या वेळीं त्या सुंदरीचे वक्षःस्थलळ | नीलवणे आणि सूयेविकासी कमलांच्या सुगं- 
आणि कंठ हीं थरथर कांपं लागलीं. ती घान युक्त असणारा थंडगार वारा लागल्यामुळे 
सुंदरी ज्या वेळीं रडूं लागली त्या वेळीं तो एकाएकीं झोपेतून उठला आणि सीता 
तिच्या मस्तकावर . असलेली, अतिशय घट्ट राक्षसाच्या मंदिरामध्ये अटकंत आहे असे 
बांधलेली, अत्यंत कृष्णवण व स्निग्ध अशी स्मरण झाल्यामुळें अंतःकरणास वाईट वाटून तो 
वेणी कृष्णवणे नागिणीप्रमार्ग दिसत होती.  धमोत्मा वीर अशा लक्ष्मणास हणाला कीं 
असो; ते सीतेचे निष्ठ भाषण ऐकून दुष्टयाद्धे * हे लक्ष्मणा, किष्किंधा नगरीमध्ये जा आणि 
रावण- जरी त्याचा साते निषेध केला स्वार्थ साधण्याविषयीं पंडित; कृतघ्न आणि 
तरीही तिला पुनरपि हणू लागला, ' हे सीते, | ग्राम्यवमीमध्ये आसक्त अशा त्या वानराधिपति 
मदन माझ्या शरीराला हवा तितका त्रास सुम्रीवाचा अभिप्राय काय आहे तो पहा. अरे 
देऊं दे; तथापि, हे सुहासिनी संदारि, मी | ज्या मृखे कुलाघधमाळा मीं राज्याभिषेक केला 
तुझी इच्छा असल्यावांचून तुजशीं समागम । व हणूनच सवही वानर, गोपुच्छ आणि क्रक्ष 
करावयाचा नाहीं. मनुप्ययोनीमध्ये उत्पन्न ( रीस )हे ज्याची सेवा करीत असतात 
झाल्यामुळे आमर्चे भक्ष्य असणारा जो राम तसंच, हे महाबाहो रघुकुलधुरंधरा लक्ष्मणा, 
त्याच्याच अनरोधारने तं अद्यापिही वागत मीं तझ्यासहवतमान त्या किष्किधेच्या उप 
आहेस,तेव्हां आतां मी तुळा करणार तरी काय?! | वनामध्ये जाऊन ज्याच्यासाठी वालीला ठार 
ह्याप्रमाणे त्या संद्रांगीस बोलन तो राक्ष- करून सोडला त्या नीच वानराच्या कृतघ्चतेला 
साधिपति त्याच ठिकाणीं अंतर्धान पावला आगि ह्या भतलावर तोडच नाहीं असं मला वाटते 
इष्ट दिशेकडे निघून गेळा; व राक्षसस्त्रियांनीं ह्षणूनच, हे लक्ष्मणा, तो मूख आपण अशा 
वेश्‍्लिळी ती शोकामुळे कृश झालेली सीता स्थितींत राहून मजकडे लक्ष्यही देत नाहीं 
तेथेच राहिली. त्या वेळीं त्रिजटा तिची सेवा मळा वाटते, त्याला प्रतिज्ञापालन करावयाचे 
करीत होती. ज्ञानच नाहीं. मीं त्याच्यावर उपकार केला 
न स असतां ज्याचे अंतःकरण केवळ कामसखामध्यें 
अध्याय दोनो ब्यायशींवा. गढून गेढें आहे असा तो सुग्रीव जर कद्र 
$०४-ट बुद्धीने माझा अवमान करीत असेल, आणि माझ 

सीतेचा शोध कार्य करण्याविषयी उद्युक्त न होतां झोंप घेत 

माकेडेय ह्मणाले:---इकडे सग्रीवार्न सरक्षण पडला असेल, तर ज्या मार्गाने वाली गेला 
केला जाणारा लक्ष्मणासहवर्तमान राम माल्य- त्याच मागाने त्यालाही त॑ यमसदनाकडे पाठीव 
वान पर्वताच्या पृष्ठभागी वास्तव्य करीत असतां आणि जर तो वानरस्रेष्ठ आमच कार्ये करण्या- 
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१९ रामोपाख्यानपव. ] 
विषयीं तत्पर असेल तर, हे ककुत्स्थकुलो 
त्पक्ञा, त्याला घेऊन ये; त्वरा कर; विलंब 
लावूं नको. ' ह्याप्रमार्ण बंधूर्न सांगितल्यानंतर 


४ वनपवे. 


यचा पणणीपीणशणा णफेणीणशा* पण लपटीणीलक शशश 
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बरोबर घेऊन माल्यवान्‌ पर्वेताच्या पृष्ठभागी 
वास्तव्य करणाऱ्या रामाजवळ येऊन त्याने 
त्या कायीचा आरंभ झाल्याचे वत्त निवेदन 


ज्येष्ठ बंधूची आज्ञा व त्याचें हित करण्यामध्ये केलें. ह्याप्रमाणे चाललें आहे तोंब तिन्ही 


आसक्त असलेला लक्ष्मण-ज्याच्या प्रत्यंचेस 
बाण जोडला आहे असे संदर धनष्य 
घेऊन निघाला व किष्किंधा नगरीच्या द्वारांत 
आल्यानेतर त्याने नगरामध्ये प्रवेश केला. 
त्या वेळीं त्याला कोणींही प्रतिबंध केला 
नाहीं. पुढें तो कुद्ध आला आहे असें वाटून 
वानरराज सुग्रीव त्याला सामोरा गेला व 
त्याच्या आगमनाने संतृष्ट होऊन भार्येसह- 
वतमान त्या विनयशील वानरराज सम्रीवाने 
त्याचं बहुमानपू्वेक योग्य स्वागत केलें. तदनं 
तर, ज्यास कोणाचीही भीति नाहीं असा लक्ष्मण 
त्याला रामाचा निरोप सांग लागला. तेव्हां, हे 
राजंद्रा, तो सव ऐकून घऊन नम्रपणे हात 
जोडन आपले सेवक आणि भाया ह्यांसह 
वतेमान असलेला तो वानराधिपति सग्नीव 
संतोषप्वक त्या नरस्रेष्ठ लक्ष्मणास अस झणाला, 
: लक्ष्मणा, मी बद्धीने दृष्ट, कृतन्न अथवा 
निदेयही नाहीं. मीं सीतेच्या शोधाविषयी 
काय प्रयत्न केला आहे तो ऐक. मीं स्वेही 
सशिक्षित वानर चोहोकडे पाठवन दिले असन 
सवीचीही महिन्याने परत येण्याची मुदत 
ठरविली आहे. हे वीरा, त्या वानरांनीं पवत; 
वने, पुरं, ग्राम, नगर आणि खाणी ह्यांसहवर्त- 
मान सवे समुद्रवल्यांकित पृथ्वीमध्ये सोतेचा 
शोध करावयाचा आहे. असो; तो महिना 


दिशांस जाऊन शोध करून आलेले हजारा 
वानरश्रेष्ठ त्या ठिकाणीं आले. परंतु जे दक्षिण 
दिशेस गेळे होते ते मात्र आठे नाहींत. त्या 
आलेल्या वानरांनीं रामास सांगितले कीं; 
: आह्मीं समुद्रवलयांकित सवे पृथ्वी धुडाळिली, 
पण सीतेचे अथवा रावणाचे दर्शन झाले नाहीं. ' 
हे ऐकून राम दुःखाकुळ आला. तथापि जे 
वानरश्रेष्ठ दक्षिण दिशेकडे गेले होते त्यांची 
आज्या बाळगून तो ककुत्स्थकुलोत्पन्न जीव 
धरून राहिला. पुढं दोन महिने होऊन जाण्या- 
इतका काळ निघन गेल्यानंतर कांहीं वानर 
त्वरेने सम्रीवाकडे येऊन सांग लागळे कीं, 
: हे वानरश्रेष्ठा, त॑ आणि वालीने संरक्षण 
कळेल्या विशाल आणि वद्धिंगत अशा मध- 
वनांतील वक्ष हनुमान, वालीपुत्र अंगद आणि, 
हे राजा, तं जे दल्षिणदिशेकडे शोध करण्या- 
साठी दसरेही वानर पाठविले होतेस ते मोडन 
टाकीत आहेत ! ! त्यांनी चालविलेला हा 
अन्याय ऐकून त्यांच्या हातून का्येसिद्धि 
आली असावी असं सम्रीवाला वाटं लागलें 
कारण, कार्येसिद्धि झाल्यानंनरच सेवकांच्या 
हातन त्या आनंदाच्या भरांत अशा तऱ्हेच 
आचरण घडत अस्त. पढे त्या वानरश्रेष्ठ 
भद्धिमान्‌ सम्रीवाने तो वत्तान्त रामास सांगि 
तला. तेव्हां रामार्नही त्यांस सीतेचे दर्शन झाले 


आतां पांच दिवसांनीं भरणार आहे. नंतर ! अमावे असे अनमानाने ताडले. पुर्ढे विसावा 


रामासहवतमान तुला आपर्ले मोर्टे अभाष्ट कार्ये 


| वेतल्यानंतर हनमत्मभति ते वानरही सग्नीव 


झाळें आहे असे ऐकावयास सांपडेल, ' ह्याप्र- रामलद्ष्मणांच्या सक्ञिय बसला असतां त्याज- 


माणे ज्ञानसंपन्न वानरश्रेष्ठ सुग्रीवाने सांगितल्या 

नंतर महात्म्या लक्ष्मणांनं रोषाचा त्याग करून 

सुम्रीवाचा बहुमान केला; व नेतर सुग्रीवाला 
१००7५२ 


कडे आले. तेव्हां हनमानाची गति आणि 
मुखकांति अवळोकन करितांच, हे भरतकुलो- 
त्पक्ना, रामाला ' ह्याने सीता पाहिली असावी ' 
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श्रीमन्महामारत. 


[ अध्याय ९८२. 


अशी पुनरापे खात्री वाटं लागली. नतर 
मनोरथ पणे झालेल्या त्या मारुतिप्रभति वान- 
रांनीं राम, सग्रीव आणि लक्ष्मण ह्यांस यथा- 
विधि प्रणाम केला व ते नम्र होऊन उभे 
राहिले. तेव्हां धनुष्यबाण हातीं घेऊन रामार्न 
त्यांना विचारिळे कीं, ' तुह्मी मला वांच- 
विणार काय! तुमची कार्थसिद्धि झाली काय 
मी संग्रामामध्ये शस्रेना ठार करून व जान 
कोला परत आणून अयोध्येत जाऊन पुन 
राज्य करीन कायः खरोखर भार्येचा अपहार 
करून शात्रनीं अवमान केला असल्यामळे 
आतां सीतेला सोडविल्यावांचन आणि संग्रा- 
मांत शत्रेना ठार केल्यावांचन जिवंत रहा- 
ण्याचा मळा उत्साह होत नाही. ! ह्याप्रमाणे 
रामाने भाषण कारितांच माराति उत्तर देऊं 
लागला. तो ह्मणाला, ' रामा, मी तला प्रिय 
सांगतो. मला सीतेचे दशन झालें. आह्मी पर्वत, 
अरण्ये आणि खाणा ह्यांसहवतेमान सर्जे दासिण 
दिशा धुंडाळून थकून गेला व आमची 
मुदतही संपली. नंतर एक प्रचंड गुहा आमच्या 
दृष्टीस पडली. ही गृहा अनेक योजने लांब 
असून तिच्यामध्ये अंघकार होता. तसच 
तिजमध्ये अतिशय झाडी असून कीटकही 
वास्तव्य करीत होते. त्यामुळे ती फारच बिकट 
झालेली होती. तथापि आह्यी तिजमध्ये 
शिरला. पुर्ढे पुष्कळसा मागे चालन गेल्या- 
नेतर आहझ्ांला स॒यप्रकाश दिसला व॒ तेथेच 
मध्ये एक दिव्य मंदिर दिसलं. रामा, हे मंदिर 
*मयसंज्ञक देत्याचे असन तेर्थे प्रभावती नांवाची 
एक तापसी तपश्चर्या करीत होती. त्या ठिकाणी 
तिने दिलेलीं नानाप्रकारचीं भक्ष्य आणे पेय 

ये भक्षण केल्यामळें आम्ही सामथ्यसंपन्न 
झालां व तिने सांगितलेल्या मार्गानं तेथन 
निघाला. तेव्हां. आह्यांठा क्षारसमद्राच्या 
जवळच सह्य, मल्य आणि महापर्वत दर्दुर 


ह्यांचे दर्शन झालें. पुरे आह्मी मल्य पर्वतावर 
चढलो. तेव्हां समुद्र आमच्या दृष्टीस पडल्या- 
मुळें आल्षी दु:खाकुल, खिन्न, जीविताविषयी 
अत्येत निराश आणि गळाल्यासारखे होऊन 
गेलो. ज्यामध्ये तिमिसंज्ञक महामत्स्य, मकर 
आणि इतर मत्स्य ह्यांचे वास्तःय आहे असा 
तो महासमुद्र अनेक शत योजने विस्तीणे 
आहे असा विचार मनांत येतांच आहझ्ांळा 
अत्येत वाईट वाटं लागले. तेव्हां आझी निरा- 
हार करीत राहण्याचा संकरप करून तेथेच 
बसलो. तदनेतर एकदा आमच्या गोष्टी 
चाळल्या असतां जटायनामक गघ्राची कथा 
निघाली. तेव्हां पवेताच्या शिखराप्रमार्ण 
धिप्पाड स्वरूप धारण केलेला व प्रत्यक्ष दुसरा 
गरुडच कीं काय असा एक पक्षी आमच्या 
दृष्टीस पडला. त्यान प्रथम आह्यांला भक्षण 
करण्याचा विचार केला होता. पण नंतर तो 
आमच्याजवळ येऊन ह्मणाठा की, 'अरे, 
कोण हा माझा बंधु जटाय॒ ह्याच्या गोष्टी सांगत 
आहे? मी त्याचा ज्येष्ठ बघु पश्षिश्रेष्ठ संपाति आहे 
आह्मी उभयतां परस्परांच्या स्पर्धेने सू<्मंडला- 
वर आरोहण करूं लागला तेव्हां ही माम्रीं 
पंखे दग्ध होऊन गेली, पण जटायूची दग्ध 
झाली नाहीत. त्या वेळेपासन तो माझा ।प्रेय 
नंध गब्राज जटाय माझ्या दृष्टीस पडला 
नाही. सारांश, मी त्याला पाहन पुष्कळ काळ 
लोटन गेला. कारण, माझीं पंखे दुग्ध झाल्या- 
मळे मी ह्या महापरवतावर पडला. । ह्याप्रमाणे 
तो बोलत असतां आहझ्मीं त्याला त्याच्या 
बंधूचा वध आल्याचे कळविलें आणि तुजवर 
आलिलं हे संकटही संक्षेपाने निवेदन केळे 
तेव्हां, हे शत्रुनाशका राजा, ती अत्यंब अप्रिय 
गोष्ट कानी पडतांच संपातीचे अंतःकरण 
खिन्न होऊन तो आम्हांला पुनरपि विचारू 
लागळा की, ' हे वानरश्रेष्ठठो, तो राम कोणः 


१९ रामोपाख्यानपर्वे, ] 


द ा- 


सीतेची वार्ता काय आहे? आणि जटायचा' 


वध कसा झाला ? हें सवे ऐकण्याची माझी 
इच्छा आहे. ' ह॑ ऐकून मीं त्याला तुजवर 


१ वनपवे. 
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आहे व सुमग्नीवानंही मित्रभावाने तुला कुशल 


विचारिलं आहे. आतां लवकरच सवे वानरां 
सहवतेमान तझा पति येथे येईल देवि, 


संकट आल्याचा हा सवे वृत्तान्त आणि तू मजवर विश्वास ठेव; मी वानर आहे; राक्षस 


आमचा प्रायीपवेशन करण्याचा उद्दश हीं सर्व 
सविस्तर सांगितलीं. तेव्हां त्या पल्षिराजाने 
आह्मांला असे सांगन पुढील काये करण्या 
विषयीं उद्यक्त केले. तो ह्मणाला, ' रावण मला 
माहीत आहे आणि त्यांची लंकानांवाची 
प्रचंड नगरीही मीं पाहिलेली आहे. ती ह्या 
समद्राच्या पलीकडे त्रिकटनामक पवेताच्या 

यांमध्ये आहे सीता असेलच. ह्या- 
विषयीं मळा मुळींच संशय वाटत नाही.' ह 
त्याचे माषण ऐकतांच हे शत्रतापना, आह्मी 
उठलो आणि समुद्र उलघन करण्याचा विचार 
करूं लागला. पण तसं करण्याचा जेव्हां 
कोणालाही उत्साह होईना, तेव्हां वायचा 
आश्रय करून मी शभर योजन विस्तीणे अस 
ठेला तो महासागर तरून गेलो. मध्ये मी 








नव्हे.! हे ऐकून क्षणभर चिंतन करून सीतेने मळा 
उत्तर दिलें की, ' तूं हनुमान्‌ आहेस असं मला 
अविंध्याच्या सांगण्यावरून समजलेळे आहे. हे 
महाबाहो; हा अविंध्य वद्धांना मान्य असलेला 
एक राक्षस आहे. त्यानेच तुजसारख्या 

ञ्यांनीं यक्त असलेल्या सम्रीवाचा वत्तान्त 
मळा कथन केला. ये तर आतां तं. ' असें 
हणन, ज्याच्या योगानें ती पवित्र सीता हा 
कालपर्यंत जीव धरून राहिली आहे त॑ हे रत्न 
तिने मजपाशी खणेसाठीं दिले; आणि, हे 
पुरुषश्रेष्ठा, खण पटण्यासाठींच तिर्ने चित्रकूट 

[मक महापवेतावर असतांना तूं काकपक्ष्यावर 
इषिकानामक तण फेकल्याची गोष्टही सांगितली 
ह्याप्रमाणे तिचा अनम्रह झाल्यानतर मीं ती 


| लंकानगरी दग्ध करून इकडे आलो. ' ह्याप्रमाणे 


एक जलवासिनी राक्षसी ठार केली. पुढे हनमानाने प्रिय भाषण केल्यामुळे रामाने त्याचा 


रावणाच्या अंत:पुरांत मला साध्वी सीतेचे 
दशन झाले. ती एकसारखी उपवास आणि तप 
करीत असन पतीच्या दशनाचा अत्यंत अभि- 
छढाष करीत आहे त्या बिचारीच्या मस्तकावरील 
कसांच्या जटा झाल्या असन सरवोग मला 
व्याप्त होऊन गेळ॑ आहे व ती कृश आणि 
दीन होऊन गेलेढी आहे. मीं निरनिराळ्या 
खुणांवरून तिळा सीता अशी आळखली व 
एकांतांत जाऊन तिची गांठ घेऊन ह्मणाली 
कीं, ' हे सीते, मी रामाचा एक दत वायपुत 
वानर असून तुझं दशन घेण्यासाठीं आकाश- 
मागोने येथे आला आहें.राजपुत्र उमयतां राम 
लक्ष्मण सुखरूप असून सवे वानरांचा अधिपति 
संम्रीव त्यांचे संरक्षण करीत आहे. साते; 
लक्ष्मणासहवर्तेमान रामाने तुला कुशल सांगितले 


बहुमान केला 
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अध्याय दोनदों त्र्यायशीवा. 


वानरसेन्यागमन व श्रीरामाचे 
ळ॑केकडे प्रयाण. 

मारकेडेय हणाले:-तदनंतर राम त्या वानरां- 
सहवतेमान तेथे बसला असतां सुम्नीवाच्या आज्ञे- 
वरून सर्वही वानरस्रेष्ठ तेथे येऊं लागले 
वालीचा श्वशर श्रीमान सषेण हा एक हजार 
कोटि वेगसंपत्न वानर बरोबर घेऊन रामाकडे 
आला. महावीयेसंपन्न वानरश्रेष्ठ गज आणि 
गवय हे उमयतां प्रत्येकी शंभर कोटि वानर बरो 
बर घेऊन तेभे आलेले दिस लागले. हे महाराजा, 
गोलांगल आणि दिपण्यामध्ये मयंऊर असलेल 
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गवाक्ष हे उभयतां साठ साठ हजार कोटि 
वानर॑ बरोजर घेऊन येत आहेत अर्से दिस 
लागलें. गंधमादन परवेतावर वास्तव्य करणारा 
प्रख्यात गंधमादन हा बरोबर एक लक्ष कोटि 
वानर धेऊन आला. महात्रलाव्य आणि 
बुद्धिमान्‌ पनसनामक वानर पन्नास कोटि 
वानरांस बरोबर घेऊन आला. अत्यंत वीय 
संपन्न श्रीमान्‌ दधिमुखनांवाचा वद्ध वानर 
भयेकर तेजस्वी अशा वानरांचें प्रचंड सेन्य 
घेऊन आला. मुखावर पांढरा पट्टा असलेलीं व 
भयंकर कर्मे करणारीं शभर कोटि कृष्णवणे अस्व 
ळं बरोजर घेऊन जांबवान तेथे आलेला दिसं 
लागला. ह्याप्रमाणे, हे महाराजा, हे आगे दस 
रेही वानरस्मुदायांचे असंख्यात आधिपति 
रामाच्या कार्यासाठी त्या ठिकाणी जमले 
त्या वेळी इकडे तिकडे धावणाऱ्या, पर्वताच्या 
शिखराप्रमाणं धिप्पाड शरीर असलेल्या व 
सिहाप्रमार्ण गजना करणाऱ्या त्या वानरांचा 
चंड शब्द कानांवर येऊं लागला.त्या वानरां- 
पैकीं काही पर्वेताच्या शिखरासारखे, किन्येक 
महिषतल्य, कांहीं शरत्कालीन भेघाप्रमाणे दाभ्र 
काति असलेले, व कित्येक हिंगळाप्रमाणे आरक्त 
वणे मुखें असलेले होते. ते सवे वानर कोणी 
उड्या मारीत, कोणी धावत, कोणी आकाशां- 
तन तरंगत व कोणी घळ उडवीत त्या ठिकाणी 
आले. पुढे सम्रीवाचे अनमोदन घेऊन त्या जल- 
पूर्ण समद्राप्रमाणे भासणाऱ्या प्रचंड वानरसेन्याने 
तेथ तळ दिला. ह्याप्रमाणे ते वानरश्रेष्ठ चोहो- 
कडून तेथें जमल्यानंतर शाभ तिथि, शभ नक्षत्र 
आणि शाम मुहूते पाहून ते व्यूहरचना केलेले 
सेन्य बरोबर घेऊन सरग्रीवासहवर्तमान श्रीमान 
राम सवे लोकांस जण उडवन देत प्रयाण करूं 
लागला. त्या वेळीं वायपत्र हनमान त्या सेन्या- 
च्या अधराडीस असन कोणाचीही भीति नस- 
लेला लमण पिछाडीच संरक्षण करीत होता 


श्रीमन्महाभारत. 
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त्या सेन्यांतत मोठमोठ्या वानरांनीं वेष्टित 
असल्यामुळें ग्रहांनीं वेष्टिटेल्या चद्रसूयोप्रमाणें 
दिसणारे रघुकुलोत्पन्न रामलक्ष्मण गोधा आणि 
अंगलित्राण बांधन चालले होते. त्या वेळीं साल- 
तालप्रभ्रति वक्ष आणे शिला ही आयुधं ग्रहण 
केळे ते वानरसेन्य सर्योदयाच्या वेळी जस 
एखार्दे अतिशय मोठें साळीचे शत दिसावे 
त्याप्रमाणे स॒शोभित दिसत होते. ह्याप्रमाणे 
नल. नीळ, अंगद, क्राथ, मेद आणि द्विविद 
ह्या वानरांनीं संरक्षण केळली ती अत्यंत प्रचंड 
सेना-ज्या ठिकाणी पुष्कळ फले आणि मूळे 
असतील अश्शा प्रशस्त प्रदेशांत व विपुल मध 
आणि मांस ह्यांनी यक्त, जलसंपन्न व सख- 
कारक अशा पर्वतांच्या पठारांवर मक्काम करीत 
करीत रामाच्या कार्येसिद्धथथे प्रयाण करूं 
लागळी व लवकरच क्षारसमुद्रावर गेली. 
समुट्रोलंघन 

समद्राच्या तीरावरील अरण्यांत गेल्यानंतर 
दसऱ्या समद्राभमाणे दिसणाऱ्या अनेकध्वजयक्त 
असलेल्या त्या सेन्याने तेर्थे तळ तिला 
नंतर वानरस्रेष्ठांमध्ये बसन श्रीमान्‌ दशरथपुत्र 
राम संम्नीवाशी प्रसंगप्राप्त असे भाषण करूं 
लागला. तो ह्मणाठा, ' हे सैन्य मोठें प्रचंड 
असन समुद्र तर अतिशय दुस्तर आहे. तेव्हां 
आता ह्याढा उलंघन करून जाण्य ला तुमच्या 
मते काणता उपाय आहे ? ! त्या वेळीं कांहीं 
अत्यंत अभिमानी वानर बोळ लागले कॉ, 
आह्ी समुद्राचे उलंघन करण्याविषयी समथ 
आहो, परंत हे काम सववाच्या हातन घडावयाचं 
नाही. नंतर कित्येकांनी नोकेंतन 
जाण्याचा विचार कळविला; व कांहीं नाना- 
प्रकारच्या  डोणग्यांतत जाण्याविषयीं 
उद्यक्त झाले. तेव्हां ' असे नव्हे 
ह्मणून सांत्वन करीत राम त्य, सवाना हणाला 
कीं, ' हे वीरहो, हा समुद्र शंभर योजने विस्तीणे 
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असल्यामुळें सवेच वानर त्याचे उलंघन कर- 
ण्याविषयीं समथ नाहींत. ह्यामुळे हा तुमचा 
विचार शेवटास जाण्यासारखा नाही. शिवाय 
आमच्या सैन्यास पलीकडे नेऊन पोहोच 
विण्याइतक्या नौकाही नाहीत. आतां व्यापारी 
लोकांच्या नौका ध्यान्या ह्णाळ तर मज- 
सारख मनष्य त्यांना कसा उपसर्ग देऊ शकेल 
शिवाय ही संधि साधून शत्रु आमच्या ह्या 
प्रचंड सेन्याचा वध करील. ह्यामळं होड्या; 
डोणगीं इत्यादि साधनांच्या योगानें समुद्र 
तरून जाणं हे मला अशा प्रसंगी पसंत नाहीं 
आतां मी कांही उपाय करून समुद्राचे आरा- 
धन कारितां व उपवास करीत भमीवर पडून 
रहातो. ह्मणजे तो मला दर्शन देईल; व जर 
त्यानं मळा दर्शन दिळे नाही आणि मागेही 
दाखविला नाहीं, तर मग मी अशि आणि 
वाय ह्यांनाही मार्ग सारणारी मोठमोठी उज्ज्वल 
आणि अकंठित अस्नजे सोडन त्याला दग्ध करीन. 
असे बोलन लक्ष्मणासहवतेमान रामान 
कान करून समुद्राच्या जवळच दभमय 
आस्तरणावर शयन केळे. तेव्हां नद॒आणि 
नदी ह्यांचा स्वामी जलचर प्राण्यांनी व्याप 
असलेला जो श्रीमान देव समद्र त्याने रामाला 
स्व्तामध्ये दर्शन दिल; आणि, हे कोसल्या- 
पुत्रा, हणन हांक मारून तो रत्नाच्या शेकडा 
खाणींनी व्याप्त असलेला समद्र मधर मार्षत 
बोळे लागला. तो हगाला, ' हे पुरुषश्रेष्ठा,ह्या 
संगीं मी तला काय साहाय्य करू त सांग 
कारण; मी इक्ष्वाकवशाज व हणूनच तुझ्या 
ज्ञातींपिं्टी आहे. ! ह्यावर राम म्हणाला; ' हे 
नदनदीपते, त माझ्या सेन्याला माग द्यावास 
अशी इच्छा आहे. ह्या मागीन जाऊन मी 
पोलस्त्यकलदषक रावणाचा वध करीन, आतां 
मी मागत असतां जर त अशा रीतीने मला 
मार्ग दिला नाहींस, तर दिव्य अस्त्नांचे अभि- 
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मंत्रण केलेल्या बाणांच्या योगार्न मी तुळा 
दष्क करून टाकीन, 

हे रामाचे भाषण ऐकून समुद्र दुःखाकुल 
झाला व हात जोडून उभा राहून बोळूं लागळा 
तो हणाला; रामा तला प्रतिबेध करण्याची 
माझी इच्छा नाहीं. कारण, मा तुला विश 
करणारा नाहीं. तेव्हा तूं मी सांगर्तो ते॑ ऐक 
आणि नंतर ज॑ कांही कतेन्य असेल ते कर. जर 
तुझ्या आज्ञेवरून मीं तुळा सैन्यासहवतेमान 
जाण्यास मार्ग दिला तर दुसरेही लोक धनुष्याच्या 
जोरावर मला अशीच आज्ञा करूं लागतील 
तेव्हां अस करूं नको. तर ह्या ठिकाणीं शिल्पी 
लोकांमध्ये अत्यंत मान्य असलेला विश्वकर्मे- 
संज्ञक देवांच्या त्वष्ट्याचा पुत्र बलाढ्य नल- 
संज्ञक वानर आहे. तो मजमर्ध्ये काष्ठ, तृण 
किंवा शिळा म॑ कांही फॅकील त॑मी धारण 
करीन व तोच तुझा सेत होईल. ! इतर्के बोलून 
अंतर्धान पावल्यानंतर राम नठास ह्मणाला 

तं समथ आहेस असे मार्झ मत आहे. 
ह्याम्तव समद्रावर सेत बांध, ' अर्से हणून 
त्याच्या ह्वाराने रामान दहा योजने रुंद आणि 
राभर योजनं लांब असा एक सेत करविला 
हा सेत नलसेत ह्या नांवाने अद्यापेही परथ्वीवर 
प्रतिद्ध आहे. असो; रामाच्या आज्ञेला मान 
देऊन तो पतताप्रमाणे धिप्पाड असलेला नल- 
संज्ञक वानर सेतु बांधण्यासाठी निघून गेला. 

बिभीषणागमन. 

म तेथ असतांनाच राक्षसाधिपति रावणाचा 
नेंघ॒ धमोत्मा बिभीषण आपल्या चार मंञ्यांसह 
वतेमान त्याजकडे आला.तेव्हां महाशय रामान 
स्वागत करून त्याला आपल्याजवळ ठेवून 
घ्रेतळें.पण सुग्रीवाला तो रावणाचा हेर असावा 
अशी शंका आली.पण रामाला त्याचे निष्कपट- 
पणाचे त्यापार व त्याच्या आचरणाचे उत्कृष्ट 
प्रकारचें धोरण ह्यावरून जेव्हा, त्याचं खरे 
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स्वरूप कळन आले.तेव्हां त्यानं त्याचा बहमान 


केला आणि सवे राक्षसांच्या राज्यावर त्याला 
- अभिषेक करून लक्ष्मणाचा सछागार आगि मित्र 
केला. पुढे,हे राजा, निभीषणाच्याच अनमताने 
पर्ढे एका महिन्याने त्याने सैम्यासहवतमान 
त्या सेतूवरून जाऊन समुद्राचे उल्लंघन केलें 
व लेत गेल्यानंतर त्यानं लंका नगरीच्या 
अनेक उपवनांत जाऊन तीं प्रचंड उपवनं 
वानरांकडन उदध्वस्त करून सोडली 
शुकसारणागमन व अंगरदृतप्रेषण, 
तदनंतर शाक आणि सारण ह्या नांबांचे 
रावणाचे दोन मंत्री वानरारचे स्वरूप धारण 
करून त्याजकडे आले असतां ब्रिभाषणानं 
त्यांना धरिले. पुढें त्यानीं स्वतःच राक्षसी 
स्वरूप प्रकट केलें. तेव्हां रामाने त्यांना आपलं 
सेन्य दाखवन सोडन दिले व प्रथम त्या उपनांत 
सेन्याचा तळ देऊन नंतर सज्ञ वानर अंगद 
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ह्यास रावणाकडे दूत ह्या नात्याने पाठविलें 
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अध्याय दोनदों चोऱ्यायदींवा. 


---१०४६--> 
अंगदाची शिष्टाई 

माकेडेय ह्मगाले:---विपूळ अन्न, उदक 
फर्ळे व मठ ह्यानी यक्त असणाऱ्या त्या वनांत 
सेन्याचा तळ दिल्यानेतर राम त्याचं य्थावोधे 
संरक्षण करूं लागला. इकडे रावणानेही लके 
मध्यें यथाशास्त्र सवे युद्धाची तयारी चाल- 
विली. लंका ही मूळर्चांच शत्रनी हला चढ 
विण्यास अशक्य होती; कारण, तिचा तट 
आणि दरवाजेही बळकट होते. तसच तिच्या 
सर्भावतीं जे खेराच्या शंकंनीं व्याप्त झाले 
असन अगाध जलाने यक्त व मत्स्य, नक्र 
इत्यादिकांच्या योगाने भरून गेळे आहेत 
असे उललघन करितां येण्यास अशक्‍य अस- 
प्रार सात खंदक होते, नगराच्या सवेही 


श्रीमन्महाभारत. 
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द्वारांमर्ध्ये कायमच्या आणि फिरत्या चोक्या 
असून त्यांजवर पुष्कळ पायदळ; विपुल गज 
आणि अश्व होते. त्या चोक्‍्यांना मोठमोठी 
दारें असून तेथे तोफाही असल्यामुळे शत्रूना 
त्यांजवर हलला करितां येणे अशक्‍य होर्त 
त्यांच्या सभ्भावतीं बरून असन तेथें तोफेचे 
गोळे ठेवळेळे होते. शत्रेच्या सैन्यांत फेकून 
देण्यासाठीं आंत विषारी सपे घालन ठेवलेले 
घट घेऊन तयार असलेले शिपाईही त्या 
ठिकाणीं होते; तर्सच तेर्थे राळेची पुड, मुसळे 
पल्ति, बाण, तोमर, परश आणि शतची व 
मदरसंज्ञक आयर्धे असन मेणही होते. असो 

रामाजवळन निघाल्यानंतर अंगद लँकेच्या 
ह्ाराशीं आला आणि राक्षसराज रावणास 
आपण आल्याचे वत्त कळवन तो निभेयपणे 
आंत शिरला. त्या वेळीं तो महाबलाढ्य अंगद 
मेघमालांनी वेष्टिळेल्या सयोप्रमार्ण अनेक 
कोटि राक्षसांच्या मध्यभागी शोभ लागला 
नेतर सर्भावतीं बसलेल्या अमात्यांनी वेष्टित 
अशा रावणाजवळ जाऊन व त्याला हांक 
मारून तो श्रेष्ठ अंगद त्याला रामाचा निरोप 
सांगं लागला. तो हझणाला:-हे राजा, कोसल- 
देशाधिपति महाकीर्तिसंपत्न रामाने तला प्रसंग- 
प्राप्त असता हा निरोप सांगितला आहे तो 
ऐकन घ आणि त्याप्रमाणे आचरणही ठेव 
जितेद्रिय नसठेला व अन्याय करण्यामध्यं 
गढून गेलेळा राना मिळाला ह्मणजे देश आगि 
नगरं ही देखील अन्यायानं व्याप्त होऊन 
जातात व नाश पावतात. सीतेला बलात्काराने 
हरण करून तं एकट्यानंच माझा अपराध 
केला आहेस, पण ते तझ कृत्य इतर निरपराधी 
लोकांच्याही वघास कारणीभत होणार आहे 
पर्वी सामथ्ये आगि दप ह्यांनी व्याप्त होऊन 
गेल्यामुळें तूं वनामध्ये संचार करणाऱ्या क्रषीं- 
ची जी हिंसा केलीस, देवतांचा जो अवमान 
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केळास, राजषींना अ ठार केळेस आणि विलाप | फोडून टाकिला. नंतर बिभीषण आणि क्हक्षा- 
करणाऱ्या स्त्रियांचा जो वध_ केलास त्या सर्व विपति जांबवान्‌ ह्यांना पुर्ढ करून लक्ष्म- 
अन्यायाचे हे फळ जवळ येऊन ठेपढें आहे. णाम हल्ला करितां येण्यास अशक्‍य असलेलें 
कारण; मी तुझा आणि तुझ्या अमात्यांचा लकानगरीचे दश्षिणद्रठार धुळीस मिळवून 
आतां वघ करणार आहे. तेव्हां तूं युद्ध करून सोडिले. त्या वेळीं युद्धामध्ये शोभणारे, उंटा- 
आपलें पौरुष प्रकट कर. अरे निशाचरा, सारख्या वणाचे, आरक्तवर्ण व शुभ्रवणे शंभर 
मी मनुष्य आहे तरीही पहा आतां माझ्या हजार कोटि वानर लंकेवर चाळ करून गेले. 
घनुष्याचे वीये ! अरे, आतां तू जनकनंदिनी तीन कोटि अस्वलेंही त्या वेळीं त्या ठिकाणीं 
सीतेळा सोडून दे; नाहींतर माझ्या तडाक्यां- | आलेलीं होती. त्यांचे बाहु, हात आणि पायांच्या 
तून मुळींच सुटावयाचा नाहींस. कारण, मी नळ्या हे अवयव लांब असून वणे धुरकट 
आपल्या तीक्ष्ण बाणांनीं हे सवे विश्व राक्षस- होता. त्यांपेकी कांहीं वानर उड्या मारीत 
रहित करून सोडीन ! | उड्डाण करीत होते; कांहीं उड्या मारून खालीं 
अंगदप्रत्यागमन. पडत होते व कांहीं पुढे धावून जात होते. ह्यामुळे 

ह्याप्रमाणे भाषण करणाऱ्या दूताचे आपल्या उडालेल्या धुरळ्याने सूयीची कांति नष्ट होऊन 
कानीं पडळेळे ते कठोर शब्द राजा रावणास तो दिसेनासा झाळा.त्या वेळीं, हे राजा; साळीचीं 
सहन झाले नाहींत. ह्यामुळे तो क्रोधाने बेभान लोबे, शिरसाची फुले, बालसुये आणि तागाची 
होऊन गेला. पुढं आपल्या पोषकाच्या अंत:- पुष्पे ह्यांच्याप्रमाणे पिंगट वणे असलेल्या त्या 
करणांतील अभिप्राय जाणणाऱ्या चार राक्ष- वानरांनीं आपल्या गदींमुळे तो ढंकानगरीचा 
सांनीं जाऊन, ज्याप्रमाणे पक्ष्यांनी वाघास तट सर्भावती आपल्या शरीरकांतीने पिंगट 
धरावे त्याप्रमाणे अंगदाचे चार अवयव ( दोन | करून सोडला आहे अर्से पाहून त्या नगरीमर्ध्य 
हात व दोन पाय ) धरिले. ह्याप्रमाणे ते राक्षस वास्तव्य करणारे राक्षस, स्रिया आणि वद्ध 
अंगाशीं येऊन मिडल्यानंतर अंगद त्यांना हे सर्व आश्चथेचकित होऊन गेळे. पुढे लंका- 
घरेऊन एकदम आकशांत उडून गेला आणि नगरींत शिंरेतांच त्या वानरांनीं रत्नमय स्तम 
गच्चीवर शिरला. तो वेगानं उडू लागला तेव्हां आणि मनोरे उद्‌ध्वस्त करून सोडले व कांहींनी 
ते राक्षस अतिशय आघातामुळें पीडित होऊन | युद्ध करण्याच्या ( तोफा वगैरे ) यंत्रांवर 
भूमीवर पडले व त्यांचीं वक्षःस्थले चूर होऊन लावठेली शुंगेही मोडून उपटून काढून फेकून 
गेलीं. इकडे गब्वीवर बसठेळा तो अंगद तेथून दिलीं; व चक्रे, गोफणी आणि पाषाण हीं सवे 
उडी मारून सवे लंका उछेघन करून आपल्या । घेऊन मोठ्याने गर्गना करीत आपल्या बाहुंच्या 
सेन्याजवळ आला. पुढें _कोसलदेशाविपति योगाने लॅकेपर्थ्ये फेकून दिलीं. त्या वेळी 
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रामास नो सवे वत्तान्त निवेदन करून त्याने  लॅकेच्या तटावर जे कांही राक्षसगण होते तेही 
अभिनंदन केल्यानंतर त्या तेजस्वी अंगद वानर चाळ करून येऊे लागल्यामुळें अनेक 
वानरानं विश्रांति घेतली. मागांनी पळून जाऊं लागले. पुढे लास 
ळेकेवर हला. लोकांच्या टोळ्या करून कांही स्वेछेनुरूप 

तदनंतर त्या सर्वही वायुवेगी वानरांकडून स्वरूप घारण करणारे विद्रूप राक्षस आपल्या 
एकदभ हल्ला करवून रामाने लंकेचा तट ' राजाच्या आज्ञिवरून शस्त्रांचा वर्षाव करीत 
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टर्केतून बाहर पडले; अत्यंत पराक्रम करून 
अरण्यवासी वानरांस पळवन लावन ते पुनरपि 
ळकेचा तट सशोभित करूं लागले; व उडदाच्या 
राशीप्रमाणे कृष्णवणे असलेल्या व भयंकर 
दिसणाऱ्या निशाचरांनीं पुनरपि तो तट 
वानरशून्य करून सोडिला. त्या प्रसंगी 
राक्षसांनी फेकलेल्या शालांच्या योगानें 
शरीरं भम्न झाल्यामुळे कित्येक वानरस्रेष्ठ 
पडले आणि वानरांनीं स्तंभ व वेशींच्या वेशी 
उचलून फॅकल्यामुळे अनेक राक्षसही चर 
होऊन पडले. ते उभयतां राक्षस आणि वानरवीर 
परस्परांना नखांनी ओरबाडीत; हातांनी तोडीत 
असत व परस्परांच्या केशांस धरून यद्ध 
करीत असत. ह्याप्रमार्ण यद्ध चाल झाल्या- 
नेतर वानर आणि राक्षस ह्या दोनही पक्षांचे 
वीर मृतप्राय होऊन जरी गजेना करीत भूमी 
वर पडले तरीही त्यांनीं परस्परांस सोडलं 
नाहीं. त्या वेळीं राम जलळवष्टि करणाऱ्या मेघा- 
प्रमाण बाणांचा वषाव करूं लागला. तेव्हां त्या 
बाणांनी लंकेत जाऊन त्या राक्षसांना ठार करून 
सोडलें. हृढ धनुष्य धारण करणाऱ्या व श्रांत 
न होणाऱ्या लक्ष्मणानंही ' पाडतो! पाडतो! ' 
अर्से बजावन किल्ल्यावर असणाऱ्या त्या राक्ष- 
सांना बाण मारून भमीवर पाडले. ह्याप्रमाणे 
लकेमध्ये दंगा उडवन दिल्यानंतर रामाच्या 
आज्ञेवरून सवे सैन्य परत आले. ह्या प्रसंगी 
त्यांनीं राक्षसावर केलेला एकही प्रहार व्यथ गेला 
नाहीं इतकेंच नव्हे, तर शेवटीं जयही मिळविला 
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रावणयुद्धाचा आरंभ. 
मार्वडेय ह्मणाले:---तदनेतर ते वानरसौनेक 


आपल्या तळावर येत आहेत तोंच पर्वण, 
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अरुज, प्रधस इत्याद रावणाचे अनुयायी 
अनेक क्षद्र राक्षस आणि पिशाच त्यांजकडे 
येऊ लागले. ते दरात्मे अहश्य स्वरूप घेऊन 
त्या वानरांवर चाल करून येत असतां अंत 
घानविद्येचे ज्ञान असलेल्या बिभीषणानं त्यांची 
अंतधीनशक्ति नष्ट करून सोडली. तेव्हां, हे 
राजा; ते सवेही दृष्टीस पडूं लागले असतां 
दूर दूर उड्या मारणाऱ्या बलाढ्य 
वानरांनी ठार केल्यामुळे सवेजण गतप्राण 
होऊन भमीवर पडले. हं वानरांचे कृत्य सहन 
न झाल्यामुळं रावण आपल्या सेन्यासहवतेमान 
ल॑र्केतन निघाला. तदनंतर ]ाद्धशास्त्रांत वर्णि 
लेल्या विधीचे ज्ञान असलेला जणू दुसरा 
शुक्रच व राक्षस आणि पिशाच ह्यांच्या 
भयंकर सेन्यांनीं वेष्टिळेला अश्या त्या रावणाने 
अपल्या सैन्यांत शक्ताने सांगितल्याप्रमाणें 
व्यहाची रचना करून वानरांशीं यद्ध सरू 
केळे. रकडे आपल्या सेन्यांत न्यूहाची रचना 
करून रावण निघ लागतांच रामानहीं बह 
स्पतीन सांगितलेल्या रीतीप्रमाणे आपल्याही 
सेन्यांत त्या राक्षसांच्या उलट व्यूहरचना 
केली. तदनंतर त्या ठिकाणीं रावण रामाशीं 
मिडून युद्ध करूं लागला व लक्ष्मण इंद्रजि- 
ताशी; सुग्रीव विरूपाभ्षाशीं, निखवेट ताराशी, 
बळ तुंडाशीं आणि पटुश पनसाशीं युद्ध करू 
लागला. किंबहुना त्या युद्धप्रसंगीं ज्याला 
ज्याला ज्याचा ज्याचा मारा सहन करितां येणे 
शक्‍य आहेस वाटलें तो तो स्वतःच्या बाहु- 
बलाचे अवलंबन करून त्याच्या त्याच्याशीं 
जाऊन मिडला. ह्याप्रमाणें अंगावर शहारे 
आणन सोडणारं व भीरु जनांस भयभीत करून 
सोडणारे त॑ पूर्वी देवदेत्यांमरध्ये चाललेल्या 
युद्धासारखे भयंकर यद्ध अधिकाधिक वाढं 
लागलें, त्या वेळीं रावणाने शक्तींचा, शलांचा 





पतन, जंभ, खर, क्रोधवश, हरि, प्ररूज;, | आणि खडूगांचा वर्षाव करून रामाला व्यापत 
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1 क्काम वाळा डड 


करून सोडिळें व रामानेंही उत्यंत पाजळलेले | आहेत असं पहातांच वायपुत्न कपिश्रेष्ठ हन 


पोलादी तीक्ष्ण बाण सोडन रावणास व्याप्त 
करून सोडिले. तर्सेच ममभेदक बाण सोडन 
लक्ष्मणाने इंद्राजितास व अनेक बाण सोडन 
इंद्रजितानेही लक्ष्मणास विद्ध करून सोडलं 
आणि त्रिभीषणानं प्रहस्तावर व प्रहस्तानेंही 
बिभीषणावर कंकपक्ष्याची पंखे लावलेल्या 
तीक्ष्ण बाणांचा निभेयपर्ण वर्षाव केला. त्या 
वेळी ती सामथ्येसंपक्न प्रचंड अस्त्रे जेव्हां 
परस्परांशी यऊन भिडं लागली, तेव्हां सवे 
चराचर जेलोक्य ट:खाकल होऊन गेलें 


अध्याय दोनशे गहायशींवा. 


प्रहस्त व पृम्राक्ष द्यांचा बध 
माकड्य ह्मणालठ:---तदनतर संम्रामकमात 
कठ]र असणाऱ्या प्रहस्तान एकाएका येऊन 


मान्‌ त्या राक्षपाशी यद्ध करावयास निघाला 
तेव्हां तो वायपुत्र यद्ध करण्यासाठी ठाकला 
आह असं पाहतांच, हे राजा, सवेही वानर 
मोठ्या त्वरेने मार्ग परतले.तेव्हां परस्परांवर धाव- 
णाऱ्या त्या रामरावणसेन्यांमध्ये अंगावर शहारे 
येतीळ असा प्रचंड ध्वनि होऊं लागला. नंतर 
तो भयंकर संग्राम सरू होऊन रक्ताचा चिखल 
होऊन गेल्यानंतर धम्राक्षाने बाण सोडन त्या 
वानरसेन्यास पळवन लाविले व तो राक्षस- 
श्रष्ठहठनमानावरही धावन येऊं लागला. तेव्हां 
शत्रचा पराजय करणाऱ्या वायपुत्र हनमानाने 
वेगानं जाऊन त्याला तोंड दिलें. ह्यामुळ यद्ध 
करून परस्परांचा पराजय करण्याची इच्छा 

रणाऱ्या इंद्र आणि प्रल्हाद ह्या उभयताचे ज्या 
प्रकारचे यद्ध झाले हाते त्याच प्रकारचें भयंकर 
यद्ध वानरवीर आणि राक्षसवीर ह्यांमध्ये 


गर्जना करून बिभीषणावर गदेचा प्रहार केढा. ' होऊं लागलें. त्या वेळी तो राक्षस गदा आगे 
बण त्या भयकर वेग असलेल्या गदेचा आघात . पारिव ह्याच्या योगाने त्या वानरावर प्रहार 
झळा तरीहा तो महााहु निमीषण डगमगळा | करूं लागला आणि तो वानरवीर हनुमान्‌ही 


नाही, इतकंच नव्हे, तर हिमवान पवेताप्रमाणे 
अत्यंत निश्चल उभा राहिला. तदनंतर बिभी- 
षणानं शेकडो घेटा लावळेली एक प्रचंड शाक्ते 
घेऊन अभिमंत्रण करून त्या प्रहस्ताच्या 
मस्तकावर सोडली. तेव्हां वजञाप्रमाणे वेग 
सणाऱ्या त्या शक्तीने वेगाने जाऊन मस्तक 
उडवून दिल्यामुळे तो राक्षस वायूने भस 
हाऊन पडलेल्या वृक्षाप्रमाणे दिस लागला 
ह्याप्रमाणे प्रहस्त राक्षसाचा संम्रामामध्ये वध 
आलेला पाहून धृम्राक्ष मोठ्या वेगान॑ वानरां 
वर चाळ करून आला. तेव्हां त्याचं ते 
दिसण्यांत भयंकर असळेळें मेघतल्य सैन्य 
अवलोकन करितांच एकदम त्या वानर- 
श्रेष्ठांनी संग्रामामध्ये आपली फळी फोडली. 
ह्याप्रमाणे ते वानरश्रेष्ठ फळी फोडून जात 
२-रे 





खोड आणि विस्तार ह्यांनी यक्त असलेल्या 
वक्षाच्या योगानं राक्षप्रावर प्रहार करूं लागला 
तदनंतर वायपत्र हनमानानें अतिशय करद्ध 
होऊन धम्राक्षास त्याचा रथ, अश्व आणि 
साराथे ह्यांसहवर्तमान ठार करून सोडलें 
ह्याप्रमाणे राक्षसश्रे्ठ धम्राक्षाचा वव झालेला 
पाहन आपणांस खात्रीने जय मिळेल असत 
टल्यामुळें इतर वानरही राक्षसांच्या सैनिकां- 
बर प्रहार करूं लागले. ह्याप्रमाणे विजयश्रीन 


| शोभणाऱ्या बलाढ्य वानरांकडून वध होऊ 


लागल्यामळे ते राक्षस आशेचा भंग होऊन 
भीतीमळे धावत चावत लकेकडे निधन गेढ 
आणि तेथ गेल्यानंतर पर[जंत झालल्या व ठार 
च्य यः ह) ह२_*__ _, 

केलेल्या सन्यातून अवाशिष्ट राहिळेब्या त्या 
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श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय ९८७. 





राक्षसांनी आपला राजा रावण ह्यास घडलेला 
तो सवे वत्तान्त ज्याचा तसाच निवेदन केला 
केभकणें निगमन 

तेव्हां वानरस्रेष्ठांनी प्रहस्ताचा आणि सेन्या- 
सहवर्तमान महाघनधेर धम्राक्षाचा वघ केल्याचे 
वतेमान त्यांच्या ताोंडन ऐकन रावण अति 
शाय मोठा सुस्कारा टाकून व आपल्या श्रेष्ठ 
आसनावरून उडी मारून खाटी येऊन 
ह्मणाला कीं, ' आतां कंभकणांने कास कर 
ण्याची वेळ आली आहे. ! असं बोळन प्रचंड 
ध्वनि असलेलीं नानाप्रकारची वार्ये वाम- 
वन त्यानं झोपी गेलेल्या अतिशय 
झोंपाळ अशा त्या कुमकणोस जागा केला 
ह्याप्रमाणे मोठ्या प्रयत्नाने त्यास जाग! कल्या 
नंतर तो झोप जाऊन अव्यप्रपणे स्वस्थ बसळा 
असतां, ज्यावर भयंकर प्रसंग ओढवला आहे 
अस्ता तो राक्षसाधिपात दशकंठ महाबळाठ्य 
कंमकणोला ह्मणाला, “ कुंभकर्णा, धन्य आहे 
तझी को, ज्याची निद्रा ही. अशा प्रकारची 
आहे आणि ह्मणनच ज्याळा हा दारुण महा 
भयंकर प्रसग आलेला कळत नाहो ! अ*, हा 
पहा राम सेतच्या योगाने समद्राचे उलछेघन 
करून वानरांसहवतमान येऊन आह्यां संताना 
तुच्छ समजून प्रचंड संग्राम करीत आहे 
मी त्याची मायी जनककन्या सीता हरण करून 
[एणली असन तो तिळा परत घेउन जाण्या 
साठीं महासागरावर सेत बांधन येथे आलेला 
आहें व त्यानंच आमच्या प्रह*्तप्रमाते मोट- 
मोठ्या लोकांचा वध केला आहे. ह्यास्तव, हे 
शात्रुनाशका, आतां तुजवांचन त्याचा वध कर 
णारा दपरा का्णीही नाही. हणन, हे बला- 
ब्यश्रष्ठा शत्रमदना कंमकणो, आज तं चिलखत 
चढवन बाहेर पड आणि रामप्रभति सवही 


उभयतांही मोठें सेन्य बरोबर घेऊन 
तुझ्यामागन येतील. '' ह्याप्रमाणें वेगसंपन्न 
कुभकणास सांगितल्यानंतर रावणाने वज्रवेग 
आणि प्रमाथी ह्या उभयतांस पढे ज॑ कांहीं 
करावयाचे त्याविषयी आज्ञा केली. त्यावर 
'ठोक आहे? अस रावणास सांगन दषणाचे कनिष्ठ 
बेथ ते उभयतां वीर कुमकणोस पुढारी करून 
नगरांतून सत्वर बाहेर पडले. 

प ह री 
अध्याय दोनशें सत्यायशींवा. 
कुंभकणे वध. 

माकडय ह्मणाळे:---पुढे त्या अनयायांसह 
आपल्या नगरांतून निघाल्यानंतर कुंभकणोनें 
विजयश्रीनं शोभत असलेलें ते॑ वानरसेन्य 
अबलाकन केलटं;व रामास अवलोकन करण्याच्या 
इच्छेने तो त्या सेम्याकडे पाहू लागला असतां 
त्यास हाती धनप्य घेऊन उभा राहिलेला लक्ष्मण 
दिसळा. तदनेतर त्या कंमकणीला चोहोंकडन' 
सत्वर वेढा देऊन ते वानर मोठमोठ्या अनेक 
वक्षांच्या योगाने त्याजवर प्रहार करूं लागले व 
कांहींनी भीतीचा अगदीच त्याग करून त्याला 
नखांनी आरडाडलळे. ह्याप्रमाणे नानाप्रकारं य॒द्ध- 
मागोचे अवलंअन करूनसंग्राम करीत करीत ते 
वानरश्रेष्ठ अनेक प्रकारच्या भयंकर आयुधांनीं 
राक्षसेंद्र कमकणोस ताडण करू लागले; पण 
तो हसत हसतच वानरांस भक्षण करूं 
लागला. त्याने बळ, चंडबळ आणि वज्रबाहु 
ह्या वानरांस भक्षण करून टाकले. हे त्या 
कमक) राक्षसाचे त्रासदायक कर्म अवलोकन 
करून भयभीत होऊन गेलेले ताडप्रभति वानर 
मोठ्याने ओरडून आक्रोश करू लागले. तेव्हां 
वानरसमदायाविषतीसहवर्तमान सवे सैन्याचा 


शत्रना ठार करून साड. तं निवाळासन हणजे | ता माठ्यानं चाळळेला आक्रोश कानांवर पड- 
*दुषणाचे कानिष्ठ बघु वज़वेग आणि प्रमाथी ह । ताच संग्रीव हा निभयपणें कुंभकणोवर चाळ 
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करून गेला; आणि त्याजवर वेगाने तुटून करून टाकिले ह्यामुळे त्या दिब्याखाचा 
पडन त्या थोर विचार असलेल्या महावेगसंपन्न' आघात आलेला तो महावीर्यसंपत्न राक्षस प्रचंड 
कापिश्रेष्ठ महात्म्या सम्नीवाने त्याच्या मस्तकांत अशनीच्या (विजेच्या) योगाने दग्ध मरलेल्या 
जोराने वक्षाचा प्रहार केला. ह्याप्रमाणे प्रहार कोमळपलछ "यक्त वक्षाप्रमाणे भमीवर पडला 
कारेतां करितां सम्रीवाच्या त्या शाळवक्षाचे ह्याप्रमाणे तो वत्रासराच्या तोडीचा वेगवान 
तकडे होऊन गेळे, पण त्यामळे कंमकणणांस कंमकणे गतप्राण होऊन भमीवर पडला आहे 
यत्किचितही व्यया झाळी नाही. मात्र त्या | असं पाहतांच राक्षस भीतीने पळन जाऊं 
वक्षाचा स्पर्श झाल्यामुळें जागृत होऊन कुंभ | लागले. तेव्हां त्या पळून जाणाऱ्या वीरांना पाहून 
कणे एकदम गजेना करून आपल्या दोन्ही- 'दृपणनामक राक्षसाचे कनिष्ठ बंधु वीर देऊन 
हातांनी सम्नीवास बलात्काराने धरून घेऊन रागारागाने ट£४मणावर धावन आले. ह्याप्रमाण 
जाऊ लागला. ह्याप्रमाणे कंभकणे राक्षस, ते वजवेग आणि प्रमाथी हे उभयतां 
सग्रीवास घेऊन जाऊं ळागळा आहे असे | राक्षस चाळ करून ' येत असतां लक्ष्मणाने 
पाहतांच मित्रांस आनद देणारा समित्रासत गर्यना करून सांजवर बाण सोडिले 
वीर लक्ष्मण कुभकणावर धावून गेळा य जवळ | तरनेतर,हे सुधिष्ठिरा, ज्ञानसपत्न लक्ष्मण आणि 
गेल्यानंतर त्या शत्रवीरनाशक ळ£्मणाने सवण । दपणाचे कनिष्ठ बंध ह्यांम'्ये अंगावर शाहारे 
मय पेख लावलेला महावेगसंपन्न प्रचंड बाण आणणारे अतिशय तुंबळ युद्ध सुरू आळें. त्या 
कुंभकणीवर सोडला. तेव्हां तो बाण त्याच्या वळी लमणाने त्या दोघांही राक्षसांवर बाणांची 
शरीरावरील कवच आणि शरीर ह्या दाहा- प्रनंड वृष्टि केळी आणि त्या अत्यंत कुद्ध 
चाहो भेद करून रक्ताच्या योगाने मिक्त झाल्ल्या दोघां राक्षमवीरांनीही लक्ष्मणावर 
होऊन पमीळा विदीणे करीत करीत तिजमन्ये | बाणांचा वषाव कला.ह्याप्रमाणे महाबाहु लक्ष्मण 
प्रविष्ट झ'ला. ह्याप्रमाणे वक्षःस्थल मित्र झाल्या | व वज्ञवेग आणि प्रमाथी ह्यांमध्ये केवळ दोन 
मळे वानराधिपति सग्रीवाळा सोडन देऊन  घरकांपरोत हा अत्यंत भयंकर सेम्राम झाला 
व दोलारुपी प्रचंड आयघ उगारून कंभकणे | तढनतर एक पर्वेताचे शिखर घेऊन चाल 
लक्ष्मणावर धावन आळा पण तो भावन यंत करून चाऊन वायपुत्र हनमानानं वज्ञवेग 
असतांच लक्ष्मणार्न त्वरा करून-ज्यांच्या राक्षसांचा प्राण घेतला; आणि नीलसंज्ञक 
अग्रांस धार दिली आहे. अशा क्षरप्रनामक | महाबलाढ्य वानरान प्रचड शिळा घंऊन 
दोन बाणांच्या योगाने त्याने वर केळेळे दोन धावन जाऊन दूपणाचा कनिष्ठ बंधु प्रमाथी 
हात तोडन टाकिले ! तेव्हां तो चतभज झाला ! ह्यांचा धुव्वा उडावेळा. तदनंतर पुनरांपे पर- 
नंतर लक्ष्मणाने अस्त्रलाधव दाखवीत दाख-  स्परांवर घावन जाणाऱ्या रामरावणसेन्या- 
वीत त्याचे ते शिलळारूपी आय घेतले म्ये अविष्टकारक संग्राम सरू झाला 
सर्वही भज तोडन टाकिले. तेव्हां त्यानें त्या नेळीं वानर शोंकर्डो राक्षसांवर आणि 
आफ्ले धिप्पाड शरीर आणि अनेक पाय, | राक्षसही वानरावर प्रहार करूं लागले. पण 
मस्तर्के व भज असलेळे स्वरूप धारण केले. त्यांत वानर ठार न होतां प्रायः राक्षसांचाच 
तेव्हां त्या पर्वतसमहाप्रमाणे दिसणाऱ्या | वध होऊं लागला 

राक्षसापत ट्रक्ष्मणाने अह्यात्र सोडून विदाणि क, 
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अध्याय दोनरों अड्ट्यायशींवा. केट तेव्हां लक्ष्मण धनुप्यजाण हातीं. घेऊन 


व. हि शुद्र मृगांस भयभीत करून सोडणाऱ्या सिंहा- 

इंद्रजितयद्ध व रामलक्ष्मणपतन प्रमाणे आपल्या करतलाच्या ध्वनीनेच' शत्रना 
मार्कडेय ह्मणाले:---तदनंतर अनयायांसह- | मयभीत करीत त्याजवर धावन गेला.. नंतर 
वतमान कुंभकणे, महाधनुर्धर प्रहस्त आगि | परस्परांवर चढाओढ करणाऱ्या त्या उभयतां 
अत्यंत तेजस्वी धम्राक्ष ह्यांचा शात्रेनीं संम्रा-  दिव्याख्रवेत्या जयाभिलाषी पुरुषांमध्ये भयंकर 
मांत वध केला, हे ऐकून रावण इंद्रजित्‌ ह्या यद्ध सरू झालें. त्या वेळीं जव्हां रावण पुत्राला 
नांवाच्या आपल्या वौयेसंपन्न पुत्रास हणाला | बाणांच्या योगानें लक्ष्मणावर वंरचढ कारितां 
कीं, “ हे शत्रनाशका, आतां तुच लक्ष्मणासह- येइना, तेव्हां त्या बलाब्यश्रेष्ठानं अतिराख मोठा 
वतमान राम आणि सुग्रीव ह्यांचा वध कर. प्रयत्न केला व प्रचंड वेग असलेलीं 'तोमर- 
हे माझ्या सत्पुत्रा, तं संग्रामामध्यें वज़ घारण सेज्ञक अस्त्रे सोडन लक्ष्मणास पीडा देण्याचें 
करणाऱ्या शर्चापति इंद्राचाही पराजय करून | आरंभिलं. पण ते बाण येत आहेत तांच ल्क्ष्म 
अत्यंत उज्ज्वळ कौर्ति संपादन केलीस. | णाने तीक्ष्ण बाण सोडन त्यांना छिन्न करून 
ह्यास्तव, शस्त्रत्रहण करणाऱ्यामध्य श्रेष्ठ अशा टाकलं; ह्यामळें त्यांच तकडे होऊन ते भमीवर 
हे शत्रनाशका, त॑ अंतघांन पावन अथवा | पडले. तव्हा महावेगसंपक्न श्रीमान्‌ वालिपुत्र 
प्रकटपर्णे ज्यांच्या अमोघत्वासंबधानं वर | अगदाने वक्ष उगारून धावन जाऊन दंद्रजि 
मिळाला आहे अशा दिव्य बाणांच्या योगानं | ताच्या मस्तकावर प्रहार केला. पण तेवल्यानं 
शत्रंना ठार करून सोड. हे निप्पापा, प्रत्यक्ष न गडबडन जातां इंद्राजित्‌ त्याजवर इटा फेक- 
राम, लट्ष्मण आणि संग्रीव हे देखीळ तझ्या | णार तोच ल्ह्ष्मणाने त्याचा तो इटा तोडन 
बाणांचा स्पशे सहन करण्याविषयीं समर्थ टाकिला. तदनंतर जवळच असलेल्या त्या वानर- 
नाहींत; मग त्यांचे अनुयायी कोटन समथ ( श्रेष्ठ वीर अगदाच्या उजव्या बगलेवर रावणपुत्र 
असणार : हणूनच, हे महाबाहो निप्पापा, | इंद्रजिताने गदेचा प्रहार केला.पण त्या प्रहाराकडे 
प्रहस्त आणि कुंभक ह्या उभयतांनीही जो | ढक्ष्य न देतां त्या बलाढ्य वालिपत्र अंगदानें 
केंळा नाहीं तो खराचा शत्रुनाशरूपी बहुमान रागारागाने इंद्रजितावर एक शालवक्षांचे खोड 
संम्रामामध्ये तूच कर. हे पुत्रा, तू पूर्वी ज्या-  फॅकलं. यधिष्ठिरा, इंद्रजिताचा वध करण्या- 
प्रमाण इंद्राचा पराजय करून मल" आनंदित साठीं अंगदानं क्रोधाने फेकलेल्या त्या वक्ष- 
के होतंस, त्याप्रमाणेंच आज तोक्ष्ण बाणांच्या  स्कंधाच्या योगाने इंद्रनिताचा रथ चर होऊन 
गार्ने शत्रेना त्यांच्या सेनिकांसहवर्तमान | अश्व आगि सारथिही ठार होऊन गेले. तेव्हां, 
ठार करून मळा आनंदित कर. '' ह्याप्रमाणे राजा, अश्व आणि साराथे ठार झालेल्या त्या 
सांगतांच ' ठीक आहे.' असं ह्मणून, हे राजा, | रथांतन उडी टाकून रावणपुत्र इंद्रजित मायेच्या 
इद्रानतू चिलखत चढवून रथामध्ये आरूढ ' योंगानं त्याच ठिकाणीं अंतधान पावला 
झाला व संग्रामाकडे प्रयाण करू लागला. तेव्हां त्या राक्षसाच्या माया अनक असन तो 
तदनंतर आपले नांव स्पष्टपणें शत्रूंच्या कानां- | अंतघांन पावला आहे अर्से कळून येतांच राम 
वर घालून त्या राक्षसश्रेष्ठानें शुभ लक्षणांनी | त्या ठिकाणीं येऊन त्या सैन्याचे संरक्षण करूं 
संपन्न असटेल्या लक्ष्मणास युद्धार्थ आहान | लांगळा. तदनंतर त्या इंद्रजिताने-ज्यांच्या 
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अमोषघत्वाविषयी वर मिळाला आहे असे बाण वती जाऊन उभा राहिला. तदनंतर तशा 
रामावर आणि महाबलाढ्य लक्ष्मणावर फॅकन प्रकारचीं कर्मे केलेल्या बिभीषणान त्या ठिकाणीं 
त्याचे सवे अवयव विद्ध करून सोडले. तेव्हां येऊन प्रज्ञाश्राच्या योगाने त्या उभयतांस 
मायेच्या योगानें अंतधान पावलेल्या व म्हण- शुद्धीवर आणिलें. नंतर दिन्य मंत्राचा प्रयोग 
नच अहरय झालेल्या त्या रावणपुत्र इंद्र- केलेल्या विशल्यासंज्ञक महोषधी'्या योगानें, 
जिताशीं राम आणि लक्ष्मण हे उभयतां वीर त्यांच्या शरीरांत शिरलेलीं बाणांचीं टोके सुग्री- 
युद्ध करूं लागले; पण पुन: त्यानें रागाने त्या वाने एका क्षणांत नाहींतशीं करून टाकिलीं. 
पुरुषश्रेष्ठांच्या सवे अवयवांवर शेंकडा हजारां ह्याप्रमाणे शुद्धीवर येऊन शरीरांतील बाणाची 
बाण फेकले. ह्याप्रमाणे निरंतर बाण फेकणाऱ्या | टोकेही नाहीतशीं झाल्यानंतर ते उभयतां नर- 
त्या अद्य दैत्याचा शोध करण्यासाठीं प्रचंड श्रेष्ठ उभे राहिले. पुढे ्षणभराने त्या महारथींची 
शिळा घेऊन वानर आकाशामध्ये उडन गेले. | गंगी व श्रम हीही नष्ट झालीं. तद्नंतर, हे 
तेव्हां त्या अदृश्य राक्षसाने त्या उभयतां , यधिष्ठिरा, इक्ष्वाककलोत्पत्न रामाची पीडा 
रामलक्ष्मणांप्रमा्णच त्या वानरानाही बाणांच्या नष्ट झाली आहे असे पाहून बिभीषण हात 
योगाने विद्ध करून सोडलें. ह्याप्रमाणे मायेने जाडून त्यास असं म्हणाला को, ' हे शत्रुमदना, 
आच्छादित झाळेळा रावणपुत्र अतिशय शर- कुबेराच्या आज्ञेवरून हे उदक घेऊन एक 
प्रहार करूं लागल्यामळें बाणांच्या योगाने  गृह्यक श्ेतपर्वतावरून इकडे आला आहे. हे 
व्याप्त होऊन गेलेळे ते उमयता वीर अंध | महाराजा, अंतर्धान पावलेल्या प्राण्यास 
रामल्क्ष्मण जसे आकाशांतन चेद्रसये ममीवर पाहतां यावें ह्यासाठी कुबेराने तुजला हे जळ 
पडावे त्याप्रमाणे पडले ! अपण केलें आहे. ह्या उदकाच्या योगाने नेत्र 
३ आ ती स्वच्छ केळे हणजे तला आणि तं ज्याला ह 

अध्याय दोनरा एकोणनव्वदावा देशील त्या मनप्याला अंतधान पावलेले प्राणी 

का दिस लळागतील. 

इद्रजिताचा वध, ह्यावर 'ठीक आहे' असं ह्मणन ते संस्कार 

माकेडेय म्हणाले:---ते उभयतां बंधु राम- कलेले उदक घेऊन रामान आणि उदार अंत:- 
लक्ष्मण पडळे आहेत असं पाहतांच इंद्र-| करण असलेल्या ल्ष्मणानेही नेत्रक्षालन केळे 
भिताने पुनरापे वरप्रसादाने मिळविलेले बाण व सम्रीव, जांबवान्‌, हनमान, अंगद, मेंद, 
सोडून त्यांना बद्ध करून सोडिले. ह्याप्रमाणे | द्विविद आणे नील ह्या प्रायः सर्वे वानर- 
इंद्रजिताने बाणरूपी बंधनाच्या योगानें संम्रामा- 'श्रेष्ठांनींही ते उदक लावन आपले नेत्र शाचि- 
मध्ये बद्ध करून सोडिले ते पुरुषस्रेष्ठ  भेत केले. तेव्हां जिभीषणाने जसे सांगितळें 
वीर पिंजऱ्यामध्ये असलेल्या पक्ष्यांप्रमाणें शोभ हाते त्याप्रमाणे सवे घडन येऊं लागलें. सारांश, 
लागळ. पुढं शेकडा बाणांनी व्याप्त होऊन हे यधिष्ठिरा, एका क्षणांत त्यांच्या दृष्टींना 
ते उभयतां बीर भमीवर पडले आहेत असं  अतीन्द्रिय पदाथेही दिस लागले. इकडे पवी 
पाहतांच वानरश्रेष्ठ सुग्रीव हा सुषेण, मंद, द्विविद, 'सांगितळेळं कृत्य करून व ते आपडें कृत्य 
कुमुद, अंगद, हनुमान, नीळ, तार आणि । पित्यास निवेदन करून इंद्रजित त्वरेने पुनरपि 
नल इत्यादि वानरांसहवतेमान त्यांच्या सर्भा- | रणांगणाच्या अग्रभागी आला, तेव्हां तौ 
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अतिशय कद होऊन पुनरपि यद्ध | 
च्या इच्छेने धांवन येत आहे अर्स पाहतांच 
लक्ष्मणाने बिर्भापणाच्या मताप्रमाणे वागन 
त्याजवर चाळ केली; आणि पवी मिळवि 
लेल्या विजयश्रीने शोभणाऱ्या व वध करूं 
इच्छिणाऱ्या त्या इंद्रजितावर, त्याने आन्हिक 
करम करण्यापर्वीच, विभीषणाकडन खण मिळा- 
ल्यामळे क्रद्ध होऊन बाणांचा प्रहार केला 
तेव्हां परस्परांचा पराजय करण्याविषयी इच्छा 
करणाऱ्या त्या उभयतां वौरांमध्ये इंद्र आणि 
प्रल्हाद ह्यांमध्ये चाललेल्या य॒द्धाप्रमाणे अत्यंत 
विलक्षण प्रकारच आणि आश्चयेकारक यद्ध 
झालें. त्या वेळीं इंद्रजितान ममेभेदक तीक्ष्ण 
बाणांच्या योगाने लक्ष्मगास आणि लक्ष्मणा- 
नेही अशझीसारखा स्पर्शी असलेल्या बाणांच्या 
योगाने इंद्रजितास विद्ध करून सोडले. लक्ष्म 
णाच्या त्या बाणांचा स्पर्श होतांच क्रोधाने 
बेभान होऊन जाऊन रावणपुत्र इंद्रजितानें 
लक्ष्मणावर विषारी सपोच्या तोडीचे आठ 
बाण फॅकिले. तेव्हां वीर लक्ष्मणानं अशी 
प्रमाण स्पश असठेले तीन बाण सोडन इंद्र 
जिताचे प्राण हरण केले.युधिष्ठिरा,त्याचा वत्तान्त 
मी सांगतो,ऐक.लद्ष्मणाने एका बाणाच्या योगा- 
नै त्याचा ज्यामध्ये धनुष्य होते तोव दसऱ्या 
बाणाच्या योगाने ज्यामध्ये बाण होता तो हात 
तोडून भूमीवर पाडिला; आणि तिसऱ्या अति 
शय धार असलेल्या चकचकीत बाणाच्यायोगानें 


तेव्हां त्या रथांत आफ्ला पुत्र नाहीं असं राव- 
णास दिसत आढ! 
रावणाचा सीतावध विचार व 
अविंध्यकृत निषेध. 

पुढे आपल्या पत्राचा वध झाला आहे असं 
पाहून भीतीमुळे अंतःकरण गडबडून जाऊन 
रावण शोक आणि मोह ह्यांनी न्याकल होऊन 
सीतेचा वध करण्याविषयी उद्यक्त झाला; व 
हातीं खड्ग घेऊन तो दृष्ट अशोकवनिकेमध्ये 
रामाच्या दर्शनाविषयीं अत्यंत आशा करीत 
बसलेल्या सीतेवर वेगानं धावन गेला. तेव्हां, हे 
य॒धिष्ठिरा, त्या दर्विचारी राक्षसाचा तो दुष्ट 
निश्चय पाहन अविंध्यनामक राक्षसानं त्या अति 
शाय क्रद्ध झालेल्या रावणाचा कोप कोणत्या 
यक्तीने शांत केला त॑ ऐक 

तो ह्षणाला:--रावणा, तं देदीप्यमान अशा 
ह्या महाराजपदावर आरूढ आलेला आहेस, 
तेव्हां ह्या स्त्रीचा वध करणें तुला योग्य नाहीं. 
अरे, ही ज्या अर्था स्रीच आहे आणि त्यांतू- 
नही बंधनांत पडलेली व ह्मणूनच तुझ्या 
अधीन आहे, त्या अर्थी हिचा वध झाल्यासार- 
खाच आहे. केवल शरीरभेद केला हणजेच 
हिचा वध झाला असे मला वाटत नाहीं. तेव्हां 
तं हिच्या पतीलाच ठार कर. कारण, त्याचा 
वध झाला ह्मणजे हिचाही झाल्यासारखा होईल 
खरोखर, प्रत्यक्ष इंद्रालाही पराक्रमांत तुझी 
योग्यता नाहीं. कारण, तंसंभ्रामांत इंद्रासह सवे 


त्याने कणामध्ये देदीप्यमान कुंडले असलेले | देवांस अनेक वेळ त्रस्त करून सोडिले आहेस 


सुंदरनासिकायुक्त असं ते त्याचें शिर उडवून 


ह्याप्रमाणे नानाप्रकारचीं भाषण करून त्या 


दिले. तेव्हां ज्याचे भुज आणि स्कंधप्रदेश वेळीं अविध्य राक्षसाने क्रद्ध झालेल्या त्या 


तोडन टाकिले आहेत असे त॑ इंद्रजितारचे धड 
भयंकर दिस लागले. ह्याप्रमार्णे त्याला ठार 
केल्यानंतर बलाढयश्रेष्ठ लक्ष्मणानं अश्त्रांच्या 
योगाने त्याच्या सारथीचाही वध केला. नंतर 
त्या रथाचे अध तो रथ लंकेमर्ध्ये घेऊन गेले; 


रावणाचा कोप शांत केला व त्यानेही ते त्याचं 
सांगर्ण मान्य केलें. पुढें तरवार म्यानांत घालून 
युद्धासाठी निघण्याचा विचार करून त्या राक्ष- 
साने ( रावणान) ' माझा रथ सज्ज करा! अशी 
आपल्या सेवकांस आज्ञा केली. 


१९ रामोपार्यानपत. ] 


वेनपवे, 


५८३ 





अध्याय दोनो नव्वदावा. 


क 
'च्याळकळळ १ तिक 4 अननन्ळळायाळ 


रामरावणसंग्राम. 

माकेडेय ह्णाले:---तदनंतर संम्रामामध्ये 
शात्रुंनीं आपल्या प्रिय पुत्रास पाडिल्यामळें 
कद होऊन रावण सवण आणि रत्ने ह्यांच्या 
योगाने सशोभित केलेल्या रथावर आरूढ 
होऊन निघाला. त्या वेळीं त्याच्या बरोबर 
नानाप्रकारचीं आयुधे हातीं घेतलेल्या भयंकर 
राक्षसांचा परिवार होता. ह्याप्रमार्ण निघाल्या 
नंतर वानरसमदायांच्या अधिपतींशीं टक्कर देत 


मोठ्याने सांगितलें. तेव्हां रामाने स्वतःप्रमाणे 
दिसणाऱ्या त्या व इतरही राक्षसांना ठार 
करून सोडिले. 
इंद्रथागमन. 

तदनेतर हिरव्या वणोचे अश्व जोडलेला 
सयोप्रमाणे कांति असलेला रथ घेऊन इंद्राचा 
साराथे मातलि त्या संम्रामामध्ये रामाकडे आला 

मातलि ह्मणाला:--हे ककुत्स्थकुलोत्पन्ना, 
हा हिरव्या वणीचे अश्व जोडलेला इंद्राचा 
उत्कृष्ट प्रकारचा विजयी रथ आहे. हे पुरुषश्रेष्ठा, 
ह्या उत्कृष्ट रथांतन जाऊन इंद्रार्न शेकर्डा वेळ 


देत तो रामावर चाळ करून जाऊं लागला. (देत्यांचा आणि दानवांचा वध केला आहे 


इतक्यांत भद. नील, नल, अंगद, हनमान्‌ 
आणि जांबवान्‌ ह्या वानरांनीं आपले सेन्य 
बरोबर घेऊन, क्रद्ध झालेल्या त्या रावणास 
वेढा दिला व त्या रावणाच्या देखत ते श्रेष्ठ 
श्रेष्ठ कक्ष आणि वानर वक्षांच्या योगाने त्याच्या 
सेन्याचा विध्वस करू लागले, ह्याप्रमाणे शत्र 
कडन आपल्या सेन्याचा वध होत आहे असें 
पाहतांच मायावी राक्षसाधिपाते रावणाने माया 
निमोण केली. त्या वेळीं शेकडा हजारों राक्षस 
बाण, शक्ति, क्राष्टि ( एक प्रकारचे खड्ग ) 
हातीं घेऊन त्याच्या शरीरांतन बाहेर पडले 
आहेत असे दिसं लागलें. तेव्हां रामाने दिव्यास्त्र 
सोडन त्या सवे राक्षसांचा वध केला. तद- 
नंतर राक्षसाधिपाते रावणाने पुनरपि माया 
निर्मीण केली; आणि, युधिष्ठिरा, रामाची 
आणि लक्ष्मणाची अनेक स्वरूपे धारण 
करून तो रावण रामलक्ष्मणांवर धावून जाऊं 
लागला तेव्हां रामल्क्ष्मणांस पीडा देण्यासाठीं 
ते राक्षस हातीं धनष्य घेऊन प्रथम रामावर 
धावन आले. ती राक्षसाधिपतींची माया अव- 


तोड नाही अशा प्रकारचे प्रचंड 
लागलें. त्या वेळीं रावणाने इंद्राच्या वज़्ञा* 


ह्यास्तव, हे नरस्रेष्ठा, संग्रामामर्ध्ये मी चालवीत 
असलेल्या ह्या रथांतन जाऊन तं सत्वर राव- 
णाचा वध कर; विलंब लावं नको 

ह्याप्रमाणे मातलीने जरी खरे सांगितठे 
तरीही रामास ' ही राक्षसाची माया असावी 
अस्त संशय आला. तेव्हां बिभीषणाने त्याला 
सांगितलं कीं, ' हे नरस्रेष्ठा, ही टरात्म्या राव- 
णाची माया नव्हे. ह्यास्तव, हे महाकांते, तूं 
सत्वर ह्या इंद्राच्या रथामध्ये आरोहण कर 

रावणवध 

हे ऐकून ककुत्स्थकुलोत्पक्न राम आनंद 
पावला व बिभीषणास भ* ठीक आहे ! असं 
सांगन त्या रथांत आरोहण करून क्रोधाने 
रावणावर चाळ करून गेला. तेव्हां सवेही 
प्राण्यांमध्ये हाहाकार होऊन गेला व स्वर्गामध्य 
दिव्य दंदभींचा आणि सिंहनादांचा ध्वनि होऊ 
लागला. पुढे दशकंठ आणिराजपुत्र राम ह्या 
उभयतांमध्ये ज्याला दसरीकडे कोठेही 
होऊ 


भ्य्जे 


लोकन कारितांच इक्ष्वाकुकुलोत्पन्न लक्ष्मणाने न प्रमाणें असलेला व उगारलेला जणू अह्मदंडच 
गडबडतां रामास ' आपल्यासारखे स्वरूप धारण | असा दिसणारा एक अत्येत भयंकर शूल रामा 
करणाऱ्या,ह्या दुष्ट राक्षसांना ठार कर. ' अर्से वर फेकला, पण रामाने तीक्ष्ण बाणांच्या योगानँ 


५८४ श्रीमन्महाभारत. [ अध्याय २९१. 
त्याचे तुकडे तुकडे करून टाकिले. हं त्याचे  अह्मास्राच्या योगाने दग्ध होऊन अगदीं 
दुष्कर कमे पाहतांच रावणाच्या अंतःकरणांत ' नाहीतशा होऊन गेल्या. त्या इतक्या कीं, त्यांचे 
भीतीचा प्रवेश झाळा, पण लागलीच क्रुद्ध भस्म सुद्धां दृष्टीस पडळें नाहीं. 

होऊन त्या रावणाने रामावर सहस्रावाधि किंवा द तवी 

अयुतावाधे तीक्ष्ण बाण आगि नानाप्रकारची अध्याय दोनदां एक्याण्णवावा. 
शस्त्र फेकिलीं; व नंतर भशंडी, शल, मसले, --:०१ 

परशा, नानाप्रकारच्या शक्ति, शतन्नी आणि सीताशुद्धे 

क्षरप्रसंज्ञक तीक्ष्ण बाणही सोडले. तेव्हां तो. माकेडेय हणाळे:---ह्याप्रमाणे देवांचा द्वेष 
रावणाच्या मायेचाच परिणाम आहे असे पाहून करणाऱ्या त्या हलकट राक्षसाधिपति राव- 
सर्वेही वानर भीतीनं चोहोकडे पळन जाऊं णाचा वध केल्यानंतर लक्ष्मण आणि मित्रगण 
लागले. तदनंतर अग्र व फळ उत्कृष्ट असलेला ह्यांसहवतेमान रामाला आनंद आला. ह्याप्रमाणे 
व सुवणेमय पंखे लावलेला एक उत्कृष्ट बाण रावणाचा वघ झाल्यानंतर कपिश्रेष्ठांसहवत- 
भात्यांतन काढन रामाने त्याजवर ब्राह्मास्राची मान देवांनी जयसचक शब्दांनी यक्त अस- 
योजना केली. त्या उत्कृष्ट जाणावर रामाने लळे आशीवीद देऊन त्या महाबाह रामाचा 
ब्ह्मास्राचें अभिमंत्रण केलें आहे अर्से पाहतांच बहमान केळा व सर्वे देवता त्या कमलपत्रा- 
इंद्रप्रमाते देव आणि गंधवे आनंदित होऊन प्रमाणे नेत्र असलेल्या रामाची स्तुति करूं 
गेळे; व रामार्ने शत्रवर फेकण्यासाठी ब्रह्मास्र | लागल्या. ह्याप्रप्रागे गंधर्वीनी पुष्पवाष्टि करून 
उचलतांच देव, दानव आणि किन्नर ह्यांस व स्वगेबासी देवानी स्तृति करून रामाचा 
रावणाच्या आयष्याचा अवशेष अगदीं स्वल्प बहमान केला व तदनंतर ते सवेही आल्या 
राहिला आहे असें वाटूं लागलें. तदनंतर अ- | मार्गानें जाऊं लागले. ह्यामुळें, हे वैयेश्रष्ट न 
प्रतिम तेज असलेला व उगारलेल्या जह्मदंडा- होणाऱ्या याधिष्ठिरा; त्या वेळी आकाश एखाद्या 
प्रमाणे दिसणारा तो रावणाचा वध करणारा  महोत्सवानं यक्त असल्याप्रमाणे दिस लागलें 
भयंकर बाण रामाने फेकला. युधिष्ठिरा,धनुप्य असो; ह्याप्रमाणे शत्रूंची नगर जिकून येणार्‍या 
अतिशय ओढन रामाने तो बाण सोडतांच महाकीतिसंपन्न प्रभ रामाने रावणाचा वध 
त्यापासून निमाण झालेल्या भयंकर ज्वालांनी | केल्यानंतर बिमीषणास लका अपण केली 
यक्त असलेल्या अभीने चोहो बाजंनीं वेष्टित | तदनंतर बिभाषणानं आदरसत्कार केलेल्या 
होऊन तो राक्षसश्रेष्ठ रावण रथ, अश्व आणि  सीतेस पुढें करून अविंध्यनांवाचा एक 
साराथि ह्यांसहवतेमान प्रज्वलित होऊन गेला. उत्कृष्ट बद्धिमान वद्ध अमात्य लकेतन निघाला 
ह्याप्रमाणे कुश न होतां कर्मे करणाऱ्या रामाने व दीनपणाचा अवलंब करून येऊन ककुत्स्थ- 
रावणाचा वध केलेला पहाताच गंधवे आणि कलोत्पक्न महात्म्या रामास “ हे महात्मन , 
चारण ह्यांसहवर्तमान सवे देव आनंदित होऊन आपण ह्या संदाचारी देवी जानकीचा स्वीकार 
गेले. तदनंतर पंचमहाभतांनींही त्या महाभाग्य- करा. ” अस म्हणाला. हं त्याचें भाषण 
शाली रावणाचा त्याग केला व अह्यासत्राच्या ते- ऐकतांच इद्ष्वाककळोत्पक्न रामाने त्या उत्कृष्ट 
जाने त्याला सवे लोकांपासन भ्रष्ट करून सोडलं. रथांतन खाळी उतरून दःखाश्रंनीं व्याप्त 
त्याच्या शरीरांतील मांस, रक्त इत्याद धातुही झालेल्या सीतेस अवलोकन केलं. नंतर 
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शोकामळें कृश होऊन गेलेल्या, सवोगा- 
वर मळ वाढळेल्या, केशांच्या जटा आलेल्या 
व क्स कृष्णवणे होऊन गेठेल्या त्या रथारूढ 
झालेल्या सवीगसुंदर सीतेस अवलोकन 
केल्यानंतर, तिला रावणाचा स्पर्श झाळा असावा 
अश्ली शंका येऊन राम हणाला कीं, हे विदेह- 
राजकन्ये सीते, जा आतां तूं! कारण, तुझी 
सटका झालेली आहे. मीं भ॑ अवश्य कतेन्य 
होते त केळे. हे कल्यागे, तला मी पति 
मिळालं असून राक्षसाच्या मंदिरामध्येच वद्धा- 
वस्था प्राप्त होऊं नये हणनच मी ह्या निशा- 
“चराला ठार केला, ह्यांत तुझा पुनरपि स्वीकार 

रावा हा हेतु नाहीं. कारण; ज्याला धर्मशा 
स्राच्या सिद्धांताचे जान आहे अस्ता मनसारखा 
पुरुष, एखादे वेळीं कां होईना, शत्रच्या 
हस्तगत झालेल्या खत्रीचा क्षणभर तरी कसा 
स्वीकार करील ? अर्थात्‌ मुळींच करणार 
नाहीं ! हणूनच, हे सीते, तू सदाचारी अस- 
लीस अथवा तशी नसलीस तरीही श्रानाच्या 
जिह्वेचा स्पशे अलिल्या होमद्रव्याप्रमाणें तुझा 
उपभोगाकारितां स्वीकार करावा असा मला 
उत्साह वाटत नाहीं ! ! हें भयंकर भाषण ऐक 
तांच ती सुंदरी देवी सीता दुःखाकुळ होऊन 
शास्त्राने तोडलेल्या केळीप्रमाणें एकदम भमीवर 
पडली; व रामाच्या दशेनाने झालेल्या आनं- 
दाच्या योगाने जी तिच्या मुखावर कांति 
उत्पन्न आली होती, ती आरशावर सोडलेल्या 
श्वासाप्रमाणे एका क्षणांत पनरपि नष्ट होऊन 
गेली. तदनंतर ते रामार्चे माषण ऐकून लक्ष्मणा- 
सहवतंमान सर्वही वानर गतप्राण झाल्या- 
सारखे निश्वे्ट होऊन गेले. रामाने उच्चारलेले 
ते शब्द सहन न झाल्यामुळें सीतेने लक्ष्मणाला 
हटले कीं, “ मजसाठीं अशि प्रज्वालित कर 
कारण, रामाचा विश्वास बसळा पाहिजे आणि 
छोकांचीही खात्री झाली पाहिजे. ह्यास्तब, 
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मी आश्िप्रवश॒ करणार!” ह्या गोष्टीला 
रामाचेही अनमोदन आहे असें कळन 
येतांच लक्ष्मणाने तत्काल काष्ठांची 
एक मोठी रास करून तिजमर्ध्ये अभि पेट- 
विला; आणि नंतर तो शत्रुमद्क रामाच्या 
समीप येऊन स्वस्थ उभा राहिला. तदनंतर 
सवे लोक आणि देव व राक्षस ह्यांच्या स्रिया 
अवलोकन करीत असतां त्यांच्या समक्ष 
सीतेने रामाळा भक्तिपवेक प्रदक्षिणा घातली 

आणि त्या त्या देवतांना प्रणाम करून अस्नी- 
जवळ गेल्यानंतर ती हात जोडन हणाली की, 
'ज्या अथी माझं अंतःकरण रामावांचन दुसरीकडे 
जात नाही, त्या अथी सवे लोकांस साक्षीमत 
असलेला हा अश्नि सवे बाजनीं माझे संरक्षण 
करो. ' ह्याप्रमाणे बोलन त्या साध्वी सीतेने 
अश्नीस प्रदक्षिणा घातली व नंतर निभॅय 
अंतःकरणाने त्या प्रदीप्त आलेल्या अग्नीमध्ये 
प्रवेश केळा. तदनेतर अंतःकरण ]ाद्ध अस- 
लेल्या कमळयोनि जगदुत्पादक ब्रह्मदेवाने 
विमानांतन रामास दर्शन दिले. तमचे इंदर, 
आशे, वायु, यम, वरुण, भगवान्‌ कुन्नेर, निष्पाप 
असे सप्तार्षि व हेस जोडलेल्या कांतिसंपन्न 
महामूल्य विमानामध्ये आरोहण केलेडा तेज:- 
पुंज दिव्य स्वरूप धारण करणारा राजा 
दशरथ ह्या सवीनीही त्याला दशन दिलें 

ह्यामळें देव आणि गंधवे ह्यांनी व्याप्त होऊन 
गेलेलं त॑ सवे अंतरिक्ष शरदतमध्ये तारकां- 
च्या योगानें चित्रविचित्र आठेल्या गगनतला- 
प्रमाणे शोभ लागले. तदनंतर अ्तीतन उठन 
येऊन ती कीर्तिशाठिनी कल्याणी सीता त्या सवे 
देवतांमर्ध्य बसलेल्या आणि विज्ाळ वक्षस्थल 
असलेल्या रामाला हणाली कीं, ' हे राजपुत्रा, 
मी कांहीं तुजवर दोष ठेवीत नाही. कारण, 
तला स्त्रियांचा आणि पुरुषांचा व्यवहार 
माहीत आहे. तेव्हां आतां मी सांगते त ऐक, 
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जो सवेही प्राण्यांच्या शरीराच्या अंतभोगीं कांहीं कालपयेत श्रीं ह्या दुष्टाची उपेक्षा केली. 


संचार करीत असतो तो वायु, जर मी पात- | पण नंतर त्या दुष्टाने स्वतःचा वध 


कारचे आचरण करीत असले तर माझे प्राण हरण 
करूं दे. तर्सेच, मी जर पातक करीत असले 
तर अभ्नि, उदक, आकाश, पृथ्वी आणि 
वायु ही. पंचमहाभूतेही माझा प्राण 
हरण करोत. हे वीरा, ज्या अर्थी स्वमझामध्ये 
देखील बुनवांचून दुसरा कोणीही पुरुष मीं 
मनामर्ध्ये आणिलेला नाही, त्या अर्था देवांनी 
गांठून दिळेळा असा तूंच माझा पति हो. ' 
तत्रतंतर त्या मह्हूम्या वानरांस आनंदित करून 
सोडणारी व सर्व लोकांना समजण्यासारखी 
अशी पुण्यकारक व मनोहर वाणी आकाशा- 
मध्ये होउं लागली. 

वायु झणाला:-हे रघुकुळोत्पत्ना रामा, मी 
सवदा संचार करणारा वायु आहें. हे राजा ही, 
सीता निष्पाप आहे. ह्यास्तव तूं ह्या आपल्या 
भार्येचा स्वीकार कर. 

असि ह्मणाला:-हे रघुनंदना, मी प्राण्यांच्या 
शरीराच्या अंतभांगी वास्तन्य करीत असतो. हे 
ककृत्स्थकुलोत्पत्ना, सीतेकडे अत्येत स्वल्प 
असाही अपराध नाही. 

वरुण ह्णाला:-हे रघुकुलोत्पक्ना रामा, 


प्राण्यांच्या देहामध्ये मजपासूनच सवे रसांची 


उत्पात्ते होते. मी तुळा सांगता को, तूं ह्या 
सीतेचा स्वीकार केला पाहिजेस. 


बह्मदेव ह्मणाला:-हे पुत्रा, तुझे आचरण 
राजर्षासारखे आहे. ह्यामुळे असं घडून यावं 


हे कांहीं आश्वयेकारक नाहीं. तथापि; हे साधो 


ककुत्स्थकुळोत्पत्ना सदाचारी रामा; माझे हे 


सांगण ऐक. हे वीरा, देव, गंधर्व, सर्प, यक्ष, 


दानव आणि महर्षि ह्यांचा जो हा शत्रु तूं 
आज संग्रामाम्ध्ये पाडला आहेस, तो पूर्वी 


माझ्या प्रसादाने तवेही प्राण्यांस अवध्य 
होऊ गेला होता. पुढे कांही कारणामुळें 


होण्या- 
साठीच सीता हरण करून नेली. त्या वेळीं 
नलकूबराकडून रावणाला शाप देऊन मीं हिचे 
संरक्षण केळे, “जर आपल्या अथवा दुसऱ्या 
कोणत्याही स्त्रीचा तिच्या इच्छेवांचून रावण 
उपभोग घेड़ेळ, तर त्याच्या मस्तकाचे खात्रीनं 
शेंकर्डा तुकडे तुकडे होतील ! ” असा पूर्वी 
त्याला नलकूबराने शाप दिला होता. ह्यास्तव, 
हे महाकांते, तूं ह्या गोष्टीविषयी शंका न घेतां 
हिचा स्वीकार कर. देवांप्रमार्णे कांति अस- 
णाऱ्या हे रामा, तूं देवांचे मोठेंच काये केळेळे . 
आहेस. तेव्हां त्यांचें हे सुद्र कार्य तूं साह- 
जिकच करशील, 

दशरथ ह्णणाला:-बाळा, मी तुझा पिता 
दशरथ आहे. मला तुझ्या ह्या आचरणाने 
संतोष झाला आहे. तुझे कल्याण होवो! आतां 
मी तुला अनुज्ञा देतो. ह्यास्तव, हे पुरुष्रेष्ठा, 
तूं राज्य कर. 

राम ह्मणाला:-जर तूं माझा पिता आहेस 
तर, हे राजेंद्रा,मी तुला प्रणाम करिता. आतां 
तुझ्या आज्ञेवरून मी रम्य अशा अयोध्या 
नगरीमध्ये जाईन. 

रामाचा सीतास्वीकार व 
अयोध्यापरयाण. 

मार्कंडेय ह्मणाले:---हे पुरुषश्रेष्ठा, आरक्त- 
वर्ण नेत्रप्रांत असळेल्या रामाला पुनरपि त्याचा 
पिता आनंदाने हणाला कीं, “ हे महाद्युते, 
आज ह्य ठिकाणीं तुझीं चौदा वर्षे पूणे होऊन 
गेलीं आहेत. तेव्हां आतां तू अयोध्येत जाऊन 
राज्य करूं लाग. ” तदनंतर देवतांना नम- 
स्कार करून सुह्जञनांनीं अभिनंदम केलेल्या 
रामाने, इंद्राने जसा इंद्राणीचा स्वीकार करावा 
त्याप्रमाणें सीतेचा अंगीकार केला. तदनंतर 
त्या श्रुत्तपनाने त्या अविंध्य राक्षसास वर 
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दिळा आणि द्रन्य देऊन त्रिजटा गक्षसीचाही मान अशा आकाशगामी पुष्पकविमानार्ने युक्त 
बहुमान केला. पुढे इंद्रप्रभृति देवांसहवतेमान | असलेला व मुख्य मुख्य अमात्यांनी वेश्लिला तो 
ब्रह्मदेवाने “ हे कौसल्यानंदना, मी तुला आज ।इंद्रियनिग्रहसंपन्न पृथ्वीपति पूर्वी ज्या ठिकाणीं 
अमीष्ट असे कोणते वर अर्पण करूं ? ” असे आपण शयन केलें होतें त्याच समुद्रतीरावरील 
रामास विचारिले. तेव्हां रामाने धमेनिष्ठता, प्रदेशावर सवे वानरांसहवर्तमान जाऊन राहिला. 
शत्रकडून पराजय न होणे आणि राक्षसांनी | तदनंतर योग्य वेळीं त्या वानरांना बोलावून 
ठार केलेल्या वानरांचें पुनरुज्जीवन होणे हे | आणून त्यांचा बहुमान करून व रत्ने देऊन त्यांना 
वर मागून घेतले. त्यावर ब्रह्मदेवाने : ठीक संतुष्ट करून रामाने त्यांची रवानगी केली. ह्या- 
आहे  अर्से हणतांच, हे महाराजा, वानर प्रमाणें ते श्रेष्ठ श्रेष्ठ वानर, गोपुच्छ आणि क्रु 
सजीव होऊन उठले. त्या वेळीं महाभाग्य- | निघून गेल्यानंतर सुग्रीवासहवतमान राम पुष्पक 
शाली सीतेने “ हे सिंहळोचना हनुमाना, विमानांत आरोहण करून सीतेला ते अरण्य 
रामाची कीर्ति आहे तोंपर्यंत तू जिवंत रहाशील दाखवीत दाखवीत पुनरपि किष्किधेकडे आला. 
व माझ्या अनुग्रहाने सदोदित तुजकडें दिव्य ह्या वेळीं त्याच्या मार्गे बिभीषणही होता. 
उपभोग्य वस्तु येतील. असा हनमानास  किष्किधेत आल्यानंतर शस्त्राखरप्रहार करणा- 
आशीवाद दिला. तदनंतर साहजिक रीतीने । र्‍्यांनध्ये श्रेष्ठ अशा रामाने पराक्रम गाजविलेल्या 
कोणतेही कर्म करणारे ते वानरादिक अव- अंगदास योवराज्याचा अभिषेक केला व नंतर 
लोकन करीत असतां इंद्रप्रभृति सवे देव अंत- त्या सर्वे लोकांना बरोबर घेऊन लक्ष्मणासह- 
धौन पावळे. त्या वेळीं रामाचा आणि सीतेचा | वर्तमान रामानें आलेल्या मागोनें आपल्या 
समागम झालेला पाहून अत्यंत आनंदित | अयोध्यानगरीकडे प्रयाण केले. अयोध्या नगरी 
झालेला इंद्राचा साराथे सुहजनांमर्ध्ये रामाला | जवळ आल्यानंतर राष्ट्राधिपति रामाने भरता- 
असे हणाला, “ हे अमोघपराक्रमा रामा, तूं कडे हनुमान्‌ हा आपला दूत पाठविला. तेव्हां 
खरोखर देव, गंधव, यक्ष, मनुष्ये, राक्षस आणि भरताचे सवे मनोगत हेतु काय आहेत ते 
सपे ह्या सर्वार्चे हे दुःख दूर केलें आहेस. ताडून व त्याळा ते॑सवे प्रिय वृत्त निवेदन 
जोवर ही भूमि अस्तित्वांत राहील तोंवर दैत्य, करून मारुति परत आल्यानंतर राम नंदिग्ना- 
गंधवे, यक्ष, राक्षस आणि पक्षग हे तुझ चारित्र मास गेला. त्या ठिकाणीं भरताच्या अंगावर 
कथन करितील. ' असे बोलून त्या शस्त्र: मळ वाढला असून त्यांने वल्कले परिधान 
घरश्रेष्ठ रामाची अनुज्ञा घेऊन व त्यार्चे पूजन केलेही आहेत व पुढें पादुका ठेवून तो आसना- 
करून तो मातलि सूर्याप्रमाणे कांति असलेल्या | वर बसला आहे असे त्यानें अवलोकन 
त्या रथावर आरोहण करून तेथून निघून | केढें. त्या वेळीं, हे भरतकुलश्रेष्ठा, भरत आणि 
गेळा. तदनंतर लंकेच्या संरक्षणाची व्यवस्था । शत्रुन्न ह्यांची भेट झाल्यामुळें लक्ष्मणासहवर्ते- 
करून बिभीषणार्ने बहुमान केल्यानंतर त्याला ' मान रामाला आनंद झाला. तदर्नतर आपल्या 
व सुग्नीवप्रभूति सर्वे वानरांना बरोबर घेऊन 'ज्येष्ठ बंधूची भेट आलठेले ते भरतशात्रु सीते- 
लक्ष्मणासहवर्तमान रामान सीतेला पुढे करून चेही दशन झाल्यामुळें अतिशय आनंद पावले. 
पुनरपि त्या सेतुमागोने समुद्राचे उल्लेन केलें. | तदनंतर अरण्यवासांतून परत आलेल्या त्या 
तदनंतर इच्छेनुरूप गमन करणाऱ्या त्या विराज- ' रामाला भरताने अतिदाय आनंदार्न व अत्यंत 


कमक कसी 


ब्ट्ट 


वि ब अक कण्या 


सत्त्कापूवेक त्याची ती राज्यरूपी ठेव परत 
दिली. पुढें शाख्संमत दिवस पाहून श्रवण 
नक्षत्रावर वसिष्ठ आणि वामदेव ह्या उभयतांनी 
मिळून त्या श्र रामास राज्याभिषेक केला. 
ह्याप्रमाणे अभिषेक झाल्यानंतर रामाने आपल्या 
सुहृजञनांसहवर्तबान कापिश्रेष्ठ सुग्रीव आणि 
पुलस्ल्यकुलोत्पक्न बिभीषण ह्यांस गृहांकडे 
जाण्याची अनुज्ञा दिली; व प्रेम आणि आनंद 
ह्यांनी युक्त होऊन व नानाप्रकारच्या उपभोग्य 
वस्तु अपेण करून त्या उभयतांचा बहुमान 
केल्यानंतर एकाग्र अंतःकरणाने त्यांचें 
इतिकर्तन्य त्यांना सांगून दुःखाने परत पाठवून 
दिले. तर्सच त्या रघुकुलोत्पक्न रामाने पुष्पक 
विमानाचे पूजन करून ते प्रेमपूर्वक कुबेरासच 
अर्पण केले. तदनंतर देवर्षीसहबतेमान त्या 
रामान अतिथि लोकांकरितां द्वारें मोकळी 
ठेवून गोमतीनदीच्या समीप प्रशंसनीय असे 
दहा अश्वमेध यज्ञ केले. 


अध्याय दोनशें ब्याण्णवावा. 
॥४॥१७४--- 
माकेडेयकृत युधिष्ठिरसांत्वन. 

मारकेडेय ह्मणाले:---हे महाबाहो, ह्याप्रमाणे 
पूर्वी अत्यंत तेजस्वी रामालाही वनवासजन्य 
अतिशय भयंकर दु:ख प्राप्त झालें. ह्यास्तव, हे 
शबुतापना पुरुषश्रेष्ठा, तू शोक करूं नको. 
कारण, तूं क्षत्रिय आहेस आणि ज्याचा शेवट 
काय होणार हे अगदीं निश्चित आहे अशा 
बाहुवीयोर्च्या मार्गाचेंच अवलंबन केलेळें आहेस. 
तुझ्या ठिकाणीं अत्यंत सूक्ष्म असे देखील 
कोणत्याही प्रकारचें पातक नाहीं. इंद्रासह- 
वंतैमान सर्वे देवदेत्यही अशा प्रसंगी ह्या मार्गाचे 
अवलंबन करूं शकणार नाहींत. इंद्राने मरुतांचे 
साहाय्य घेऊनच वत्रासुर, दुनय नमुचे दैत्य 
आणि राक्षसी दीघेनिह्वा ह्यांचा वध केळ. 





श्रीमन्महात्रारत. 


[ अध्याय ३९२९. 


सारांश, ज्याळा साहाय्य अस्ते त्याच्या सर्वही 
गोष्टी सवे प्रकारें घडून येतात. अरे, धनंजय; 
भयंकर पराक्रमी अलाद्यश्रेष्ठ भीम आणि 
माद्रीपुत्र तरुण वीर महाधनुधेर नकुलसहंदेव 
हे ज्याचे बंधु आहेत त्याला संभ्रामामर्ध्ये अर्जिक्य 
अर्स काय आहे ! हे शात्रुतापना, हे जर तुझे 
साहाय्यकर्ते आहेत तर मग तूं काय हणून 
विषाद पावत आहेस जे हे तुझे बंधु मरुद्रणां- 
सहवतंमान प्रत्यक्ष इंद्राच्याही सेन्याचा 
पराजय करण्याविषयी समथे आहेत, त्याच 
ह्या प्रत्यक्ष देवांप्रमार्णे असणाऱ्या महाधनु- 
घैरांच्या साहाय्याने, हे मरतकुल्श्रेष्ठा, तूही 
संग्रामामध्ये आपल्या सवे शत्रूचा पराजय 
करिशील. अरे, ह्या तुझ्या महात्म्या बंधूंनी 
दुष्कर संग्रामकर्म करून, वीयानं मत्त होऊन 
गेळेल्या बलाढ्य दुष्ट जयद्रथानं हरण करून 
नेलेली द्रोपदी परत आणली व त्यामुळें परा- 
जित होऊन जयद्रथ राजा तुझ्या अधीन झाला 
ह्या गोष्टींकडेही तूं लक्ष्य दे. राजा; रामाला 
कोणी अशा प्रकारचे साहाय्य करणारा नसतांही 
त्याने भयंकर पराक्रमी दशकंठ राक्षसाचा 
संग्रामामर्ध्ये वध करून पुनरपि सीतेला परत 
आणलें. त्या वेळीं मकेट, वानर, अस्वले इत्या- 
दिक मिन्नभिन्न जातीमध्ये उत्पन्न झालेले प्राणी 
हेच त्याचे साहाय्यकर्ते होते; ह्याचाही तृ 
आपल्या मनांत विचार कर. सारांश, हे मरत- 
कुलश्रेष्ठा कुरुकुलघुरंधरा युविष्ठिरा, तूं शोक 
करूं नको. हे शत्रुतापना, तुझ्यासारखे महात्मे 
शोक करीत नसतात. 

वैशंपायन हणाले:--ह्याप्रमागे ज्ञानसंपन्न 
माकैडेय मुनींनी सांत्वन केल्यानंतर तो उदार 
अंतःकरणाचा राजा युधिष्ठिर दुःखाचा त्याग 
करून पनरपि त्यांना अस हणाला. 


२० पातित्रतामाहात्म्यपवे. ] १ वनपर्व, १८९ 








पतित्रतामाहात्म्यपर्व.  अतस्थ राहून सावित्रीमन्त्रानें एक लक्ष 


हवन करून तिसऱ्या दिवसाच्या शेवटीं 
"१2>>€€<< एक वेळच आहार करूं लागला. हा नियम 
अध्याय दोनशें त्र्याण्णवावा. आचरण करीत तो अठरा वर्षेपयेत राहिला. 
सावित्रीचे ग ह्याप्रमाणे अठरा वर्षे पुरीं होतांच सावित्रींनं 
च जन्म. संतुष्ट होऊन हवनकुंडांतून निघून अत्यंत आनं- 
युधिष्ठिर ह्कणाला:--हे महामुने, मला ह्या दाने त्या राजास प्रत्यक्ष दर्शन दिळें व ती वर- 
दरुपदराजकन्योविषयीं जर्स वाईट वाटते; तस | प्रद देवता त्या राजाला असें ह्मणाली. 
राज्य गेल्यामुळ॑ अथवा ह्या बंधूसंबंधानेही | सावित्री ह्मणाली:---हे पृथ्वीपते, तुझ 
वाटत नाहीं. त्या दुष्ट कोरवांनीं द्यूतामध्ये | शुद्ध जह्मचय, दम, सर्व प्रकारचे नियम आणि 
आझांळा त्रास दिला, पण त्यांतून द्रोपदीने | सवे प्रकारें भाक्ति ह्यांच्या योगार्ने मी संतुष्ट 
आह्मांला. तारिळ. असं असतां हिला ह्या वनां- झाले आहे. ह्यास्तव, हे मद्रदेशाधिपते अश्व- 
तून जयद्रथाने बलात्कार करून हरण करून | पते, त तुजला इष्ट वाटेल तो वर मागून घे 
नेळं. असो; ज्याप्रमाणे ही द्रुपदराजकन्या |व धमाकडे केव्हांही दुलैक्ष्य करूं नको. 
महाभाग्यशाली आहे, त्याप्रमाणे दुसरी एखादी | अश्वपति ह्मणाळा:--दे देवि, मीं धर्म- 
पतित्रता पूर्वी तुमच्या पहाण्यांत अथवा ऐक- प्राप्तीच्या इच्छेने अर्थात्‌ संतति व्हावी एतदर्थ 
ण्यांत आठेली आहे काय तपश्चर्येचा उद्योग केळा आहे ह्यास्तव, मला 
मार्केडेय हणाले: -राजा युधिष्ठिरा; कुडीन कुलाचा उद्धार करणारे अनक पुत्र व्हावे. हे 
स्त्रियांचे ऐश्वर्ये कोणत्या प्रकारचें असतें देवि, तूं जर प्रसत्न झाली असशील तर मीच हा 
आणि ते सावित्रीने कोणत्या प्रकारे प्राप्त करून वर मागून घेत आहे, कारण, संताति हाच 
घेतळें हे मी तुला सांगतो, ऐक. मद्रदेशामध्ये उत्कृष्ट प्रकारचा धर्म होय असे मला ब्राह्म- 
एक अत्यंत धर्मनिष्ठ अश्वपतिनांवाचा मूर्ति- णांनीं सांगितळे आहे. 
मन्त धमेच असा राजा होऊन गेला. हा त्राह्-. सावित्री हणाली:--हे राजा, पूर्वांच मी 
णांचे हित करणारा, अन्तःकरणाचा उदार, हा तुझा मनोरथ ओळखून तुझ्या पुत्राविषयीं 
सत्यप्रतिज्ञ, जितेद्रिय, यज्ञयाग करणारा,दाता, | मगवान्‌ अरह्मदेवाकडे गोष्ट काढली होती. हे 
दक्ष, नगरवासी व राष्ट्वासी प्रजेस प्रिय अस- सोम्या, त्या त्रस्देवाच्या प्रसादानेंच ह्या भूतला- 
णारा व सवे प्राण्यांचे हित करण्यामध्ये | मध्ये तेजस्वी असणारी एक कन्या तुळा लव- 
आसक्त असणारा असा होता. पण त्या क्षमा- | करच होईल. आतां ह्यावर तूं पुनः कांहीं भाषण 
शीळ, सत्यवादी, जितेंद्रिय राजाला वय | करूं नको. हें मी तुला ब्रह्मदेवाच्या आज्ञेवरून 
होऊन गेळें तरीही सन्ताते झाली नाहीं संतोषपूर्वेक सांगत आहे. 
ह्यामुळें ताप होऊं लागला; आणि समन्तति| मार्केडेय हणाळे:--त्यावर “ ठीक आहे? 
उत्पन्न व्हावी ह्यासाठी त्याने कडक निय- अर्स ह्मणून सावित्रीचे ते भाषण अश्वपतिराजाने 
मांचा अवलंब केळा. तो नियमित वेळीं परि- मान्य केळं आणि ही गोष्ट लवकर घडून 
मित आहार करून जह्मचयोने व जितेंद्रिय- | यावी असते हाणून पुनरपि तिची विनवणी 
पणे राहू हागळा; आणि; हे नुपश्रेष्ठा, केळी, मग सावित्री अंतर्धान पावल्यानंतर 
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आपल्या नगरास जाऊन तो वीर धमाप्रमाणे 


प्रजांचे पालन करीत आपल्या राज्यामध्यं 
वास्तव्य करूं लागला. पढ कांहीं काळ निघन 
गेल्यानंतर त्या रढतती राजापासन धमा 
चरणनिष्ठ अशा त्याच्या ज्येष्ठ स्रीच्या ठिकाणीं 
गभे राहिला. हे भरतकुल्श्रेष्ठा, त्या मनकुलोत्पन्न 
राजपुत्रीचा तो गभे आकाशामध्ये असणाऱ्या 
गाक्तपक्षांतील चंद्राप्रमाणे वद्धिगत होऊं 
लागला पढं प्रसवकाल प्राप्त झाल्यानंतर तिला 
एक कमललोचना कन्या झाली. तेव्हां आनं- 
दित होऊन त्या नपश्रेष्ठान तिचे जातकमांदि 
संस्कार कले. त्या वेळीं, सावित्रीमत्राचे 
हवन केल्यामुळें ती कन्या निमोण झाली 
असुन सावितञीनेंच प्रसत्ञ होऊन ती दिली; 
ह्यामुळें ब्राह्मणांनी आणि तिच्या पित्यानंही 
तिचे नांव * सावित्री' अर्से ठेविले. पटे 
मर्तिमत जण लनक्ष्मीच अशी ती नपकन्या 
दिवसीदिवस वाढे लागळी व काहीं कालानें 
तारुण्यांत आली. तेव्हां उत्कृष्ट मध्य आणि 
विशाल नितबभाग ह्यांनी यक्त असणाऱ्या व 
सवणोची जण पतळीच अश्या त्या कन्येस 
अवलोकन करितांच ही देवकन्याच प्राप्त 
झाली आहे असं लोकांस वाटं लागलं. तेव्हां 
तिच्या तेजाने दिपन गेल्यामळ॑, कमलपत्रा 
प्रमार्ण नेत्र असलेल्या व तेजानं जण प्रज्वलित 
होऊन राहिलेल्या त्या कन्येस कोणींही 
वरिल नाहीं. 

सावित्रीचे वरावळोकनाथे प्रयाण. 

पुढे एकदा पवेकालीं मस्तकावरून स्नान 
करून, देवद्शेन घेऊन, आणि असीमध्यं यथा: 
विधि होम करून तिने ज्ाह्मणांचे आशीवाद 
केतळे; व देवपजन करून अवारीष्ट राहिलेली 
पुष्पे घेऊन ती मूर्तिमंत लक्ष्मी देवीच कीं 
काय अशी कन्या आपल्या महात्म्या पित्या 
कडे आली आणि त्याच्या चरणांस नमस्कार 


श्रीमन्महाभारत. 


[ अध्याय ९९१. 


करून व प्रथम त्याला तीं अवारीष्ट राहिलेली 
पर्प्पे अपंण करून ती संदरी हात जोंडूनत्या 
नपतीच्या समीप उभी राहिली. तेव्हां देवते 
प्रमाण स्वरूप असलेल्या त्या तारुण्यांत 
आलेल्या आपल्या कन्येकडे अवलोकन करून 
व तिजञसंबधानं कोणीही वर मागणी करीत 
नाहीं असं पाहून तो नपति दुःखित झाला 
राजा ह्मणाला:-मली;हा तझ्या विवाहाचा 
काल आहे,पण अद्यापि मजकडे कोणींही पागणी 
केलेली नाहीं. तेव्हां आतां गणांनी आपणाला 
साजेल असा पति तं स्वत:च शोधन काढ; आगि 
अशा प्रकारचा जो तला इष्ट पुरुष असेल तो 
मला कळीव, ह्मणजे मी विचार करून त्याला 
तर्झ दान करीन व तंही त्याला आपल्या इच्छे- 
प्रमाणे वर. हे कल्याणे, असे कारितां येते 
असं ब्राह्मणांनी धमशास्त्र पठण करितांना मीं 
ऐकिलेळें आहे. त्याप्रमाणेंच मीही तला सांगत 
आहे, तं तं ऐक. कन्यादान न करणार्‍या 
पित्यास;योग्यकाठीं समागम न करणाऱ्या पर्तास 
आणि मातेचा पाति ( अर्थांत आपला पिता ) 
मत झाला असतां तिचे संरक्षण न करणाऱ्या 
पत्रास दोष लागतो. हे माझे सांगणे एंकून तं 
पति शोधन काढण्याची त्वरा करून; ज्या योगाने 
मळा देवता नांवे ठेवणार नाहींत असं कर 
मार्केडेय हणाले:--ह्याप्रमाणे कन्येला 
सांगितल्यानंतर त्यानें वद्ध मंञ्यांना तिच्या 
बरोबर जाण्याविषयीं आज्ञा केली व तिला जा 
हणन सांगितले. तेव्हां लाजल्यासारखी होऊन 
ती बिचारी सावित्री पित्याच्या चरणांस वदन 
करून व त्याचें भाषण मान्य करून कोण- 
त्याही प्रकारचा विचार न कारितां निघाली 
ह्याप्रमार्ण बरोबर वद्ध मंञ्यांचा परिवार अप 
ठेली ती सावित्री सव्णमय रथामध्ये आरूढ 
होऊन राजषींच्या रम्य अज्ञा तपोवनाकडे 
जाऊं लागळी; आणि, बा युघिष्टिरा, त्या 
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ठिकाणीं वद्धांच्या चरणांस वंदन करून क्रमा- घेऊन तो वनाकडे नावयास निघाला आणि 
न ती. सवेही वनामध्ये फिरली. ह्याप्रमाणे एका मोठ्या अरण्यांत जाऊन मोठमोठी व्रत 
ब्राह्मणश्रेष्ठांस दव्यदान करीत करीत ती राज- आचरण करूम तपश्चयी करूं लागला. त्याचा 
कन्या निरनिराळ्या देशांमध्येही फिरली जो नगरामध्यं झालेला आणि उत्कृष्ट प्रकार 
तपोवनामध्ये वाढलेला सत्यवान्‌ नांवाचा पृत्र 
अध्याय दोनदों चोऱ्याण्णवावा. आहे, तोच मला योग्य असा पति आहे. असे 
७४-ण समजन मीं त्याला मनाने वारिलेला आहे. 
अश्वपातिनारदसंवाद नारद हझणाले:-अरेरे ! राजा ह्या सावि 
मार्कंडेय ह्मॅणाले:---पुढे एकदा मद्राधिपाते त्रीने नकळत त्या गणसंपन्न सत्यवानाला वरिले हे 
राजा अश्धपांत हा नारद मनाचा गाठ पडल्यामळें फारच वाडेट केळे ! त्याचा पिता सत्य भाषण 
त्यांच्याशीं गोष्टी करीत सभेमध्ये बसला होता । करितो व माताही सत्य बोलते म्हणन नाह्मणांनीं 
इत्तक्यांत सव तीर्थी व आश्रम फिरून सावित्री त्याचे सत्यवान अस नांव ठेविठ.बाळपणीं ह्याला 
ञ्यांसहवतमान पित्याच्या मंदिरामध्ये आली । अश्व प्रिय असल्यामळे हा अश्वांची मत्तिकेची 
व आपला पिता नारदमुनींसहवतेमान बसला चित्रं करी आणि चित्रेही काढी. ह्यामुळेच 
आहे असं . पाहून त्या कल्याणीने उभयतां- त्याला चित्राश्व असंही म्हणत असत 
च्याही चरणीं मस्तक ठेवन त्यांना प्रणाम केला| राजा म्हणाला:---महाराज; तो राजपत्र 
तेव्हां नारद्‌ अधपतीला म्हणाले, ' राजा, ही. सत्यवान सांप्रतही तेजस्वी, बद्धिमान , क्षमा- 
तुझी कन्या काठे गेली होती ? आली कोठून १ संप्न, जूर आणि पितृभक्त आहे ना 
आणि ही तारुण्यांत आढी असतांही तूं हिळा. नारद म्हणाले:--तो सूयीप्रमार्णे तेजस्वी, 
एखाद्या वराला कां देत नाहींस : ' प्रमाणे वीर आणि पथ्वीप्रमार्णे क्षमासंपन्न 
अश्वपति म्हणाला:-मी ह्याच कायोसाठी | असून बुद्धीमध्ये बृहस्पतीच्या तोडीचा आहे 
तिळा पाठविली होती. ती आजच परत आली।  अश्वपति म्हणाळा:--तो राजपुत्र सत्यवान 
आहे. ह्यास्तव, हे देवर्ष हिने कोणता पाते | दाता, ब्राह्मणांचे हित करणारा, रूपवबान,उदार 
बरला आहे ते तिच्याच तोडन ऐका आणि प्रियदर्शन (ज्याचे दर्शन घेण्याची अंतः- 
मार्केडेय ह्मणालळे:---तदनंतर ' विस्तरपवेक | करणांत अभिरुचे उत्पन्न व्हावी) असा आहेना? 
सांग, अस पित्याने सांगितल्यानंतर ते त्याचे | नारद म्हणाळे:--तो स्वशक्त्यनुरूप दान 
भाषण मान्य करून ती कल्याणी बोळे लागली । करण्याच्या कामी संकृतिपुत्र रंतिदेव ह्याच्या 
सावित्री झणाली:-शाल्वदेशामध्ये द्युम- | तोडीचा असून उशीनरपुत्र शिबीप्रमाणे बाह्म- 
त्सेन ह्या नांवान प्रख्यात असलेला एक धर्मात्मा णांचा हितकर्ता व सत्यवादी आहे. तर्सच तो 
क्षत्रिय पर्वी राजा होता. पुढें तो अंध झाला. अलाढ्य द्यमत्सेनपत्र ययातीसारखा उदार, 
तेव्हां त्या ज्ञानसंपन्न पुरुषाचे नेत्र नष्ट झाले चेंद्रासारखा प्रियदशेन आणि स्वरूपाने जणू 
आहेत आणि पुत्रहा बालावर्स्येत आहे अशी । अश्विनीकुमारांप्रमार्णे एक असा आहे. तो सुख- 
संधि साधून जवळच असणाऱ्या त्याच्या एका .दुःखादिक हृंद्रे सहन करणारा, सौम्य, शूर, 
पर्वीच्या शजने त्याचे राज्य हरण कल, तंव्हा  सत्यानष्ठ, !जताद्रस सदै प्राण्यांशी मित्रभावाने 
ल्हान मळ असलेल्या आपल्या भार्थेला बरोबर ! वागणारा, मात्सयेशून्य, लोकठजञासम्पक्न आणि, 
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कॉतिमानूं कांतिमान्‌ आहे. सरळपणा हा. प्रत्यही |करून नंतर ती शब्दांनी उच्चारली जाते ब न्‌ आहे सरळपणा हा प्रत्यही ।करून नंतर ती शब्दांनी उच्चारली जाते व 


त्यांच्याच ठिकाणीं वास्तव्ये करीत तून न 
मयादा अशी खरोखर त्याचीच ! 
तपोवृद्ध आणि आचारवृद्ध लोक संक्षेपतः 
सांगत असतात. | 

अश्वंपति झणाला:---हे भगवन्‌, आपण तो 
सवेगुणसंपक्न आहे अर्से सांगितलें आहे, तेव्हां 
आतां जर त्याच्यामध्ये कांहीं दोष असतील 
तर तेही मला सांगा. 

नारद॒ ह्मणाले:--त्याच्यामध्ये एकच 
दोष असून तो सवे गुणांना पादाक्रांत 
करून राहिलेला आहे. कोणीं प्रयत्न केला 
तरी देखील त्या दोषाचे अतिक्रमणे 
करितां येणे शक्‍य नाहीं. तो सत्यवान्‌ आज- 
पासून एक वषान आयुष्यक्षष होऊन मरण 
पावेल ! हा एकच दोष त्याच्यामर्ध्ये आहे, 
दुसरा कोणताही नाहीं. 

राजां ह्मणाला:--सावित्री, इकडे ये. हे 
कल्याणि, आतां तूं दुसऱ्या पुरुषास वर.कारण 
त्या सत्यवानाच्या ठिकाणीं असणारा एंक 
मोठा दोष सर्व गुणांना आक्रांत करून राहि- 
ठेला आहे. कारण, तो आयुष्य क्षीण झाल्या- 
मुळें आजपासून वषोनें मरण पावणार आहे, 


असें न्वाठाळ;- असणाऱ्या भगवान्‌ नार- 
दानी मळा सांगितळें आहे 


सावित्री ह्णाली:---दायविभाग एकदाच 
होत असतो; कन्यादान एकदाच होत अर्सर्ते; 
आणि * देतो ' असंही एकदाच हणत अस- 
तात. सारांश, ह्या तीन गोष्टी सज्जनांच्या 


त्यानंतर ती कुंतींत उतरते. सारांश, वोणी ब 


॥ | कृति ह्या मनाच्या निश्चयानेंच होणार असल्या* 
मुळें मन हेच मळा प्रमाण आहे. 


नारद ह्मणाले:--हे नरश्रेष्ठा, तुझी कन्या 


जी ही सावित्री तिचा निश्चय ठाम होऊन 
गेलेला आहे. ह्यामुळें आतां तिला ह्या गोष्टी- 


पासून परावृत्त करितां येणे कोणत्याही प्रकार 
शक्‍य नाहीं. शिवाय सत्यवानांच्या अंगीं जे 
गुण आहेत ते दुसऱ्या. पुरुषामध्ये नाहींत. 
ह्यास्तव, तू त्यालाच तिर्चे दान करावेंसं है 
मळा बरं वाटते. 9 

राजा हझणाला!--आपण जे हे सांगितलें 
ते फिरवितां येण्यासारखे नाहीं व खरंही आहे. 
ह्यास्तव, मी आतां तसे करितो. कारण, आपण 
माझे गुरु आहां. 

नारद ह्णाले:---तुझी कन्या सावित्री हिचे 
दान निविन्नपर्णे होवो व तुह्या सवीरचे कल्याण 
होवो! येतो तर मी आतां! 

मार्कडेयं झणाळे:--असे बोलून नारद मुनि 
उठून स्वर्गीकडे निघून गेळे आणि राजांनेही 


आपल्या कन्येच्या विवाहाची तयारी केली. 





अध्याय दोनशें पंचाण्णवावा. 


सावित्रीविवाह उ 
मार्केडेंय हणाले:--पुर्ढे कन्यादानांविंष- 
यींच्या त्या गोष्टींचा विचार करीत राजानें 


'विवाहाचं त सर्व साहित्य जुळांविळें ऑणि 


हातून एकदाच घडत असतात;,-त्या पुनःपुनः । वद्ध आ्राह्मणांना व पुरोहितांसंहवतेमांन संव 
नदळत नाहींत. ह्मणूनच, तो दीघार्‍यु असो | कंविजांना बोलावून आणून कन्येसहवर्तमान 
अथवा अल्पायु असो, सगुण असतो अथवा । प्रयाण केलें. पुढे, मन्या मत्सेनाचा आश्रम 
नि नेगुण असो, एकदा मीं पति ह्मणून वरळा | होता त्या पवित्र अरण्यामर्ध्य गेल्यानंतर तो 
हे. ह्यास्तव, मी आतां दुसऱ्याला वरणार | राजा ब्राह्मणांसहवतमान पायांनी चाळतेच 
नाहीं. प्रथम कोणत्याही गोष्टींचा मनांत निश्चय । त्या राजषींजवळ गेला. तेव्हां त्या ठिकाणीं 
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एका काळा आनन 
नेत्रहीन झाळेला महाभाग्यशाली नृपति दृष्टीस 
पडला. तदनंतर संमाननीय अशा त्या राज- 
षींची पूजा केल्यानंतर अतिशय मितस्थ भाषेने 
त्यानें आपळे नांव .त्याळा कळविलें. तेन्हां 
त्याला अ्ध्ये, आसन आणि मधुपकोसाठी 
गाय अपेण केल्यानंतर त्या धभवेत्या राजा 
द्वमत्सेनानें त्या अश्वपाते राजास “ कोणीकडे 
येणं झाले ! ! अर्ते विचारिळे. तेव्हां त्यानें 
त्याला आपला सर्वे उद्देश व सत्यवानासंबंधाने 
आपलें इतिकतेव्य हीं सर्वे निवेदन केलीं. 
अश्वपति हझणाला:-हे. राजर्षे, सावित्री 
नांवाची ही माझी एक उत्कृष्ट कन्या आहे. 
ह्यास्तव, हे धमेज्ञा, आपण आपल्या धमाप्रमाणें 


स्नुषा करण्यासाठीं तिचा स्वीकार करा... -. जळी ! 
दयुमत्सेन हमणाळा:-आह्यी राज्यभ्रष्ट झाली. मंदिराकडे गेला. त्य। वेळीं सबेगुणसंपन्न भाया 


असून नियमनिष्ठ व तपस्वी होऊन वनवासांचा 
आश्रय करून संचार करीत आहां. तेव्हां अशा 
बनवासास अयोग्य असंगारी आपली कन्या 


ह्या आश्रमामध्ये हा ळेशदायक वनवास भोगीत 


कशी राहूं शकेल 


अश्वपति ह्णालाः--सुख आणि दुःख 


उत्पन्न होत असते व नाशही पावत असते, 
हेज्या अथी माझी कन्या आणि मी जाणून 
आहो, त्या अथी मजसारख्याळा आपण असे 
सांगणें योग्य नाहीं. कारण, हेराजा, मी ह्या 
गोष्टींचा निश्चय ठरवून आपल्याकडे आलां 
आहे व प्रेमाने आपल्या पायीं नम्र झालो 
आहे. ह्यास्तव आपण माझ्या आशेचा भंग 
करूं नका. मी प्रेमाने आपल्याकडे आला आहे. 
अंपे असतां आपण माझा निषेध करणे योग्य 
नाहीं. आपण माझ्या बरोबरीचे व मला योग्य 
आहां आणि मीही आंपणांडा तसाच आहे. 
तेव्हां आपण ही माझी कन्या आपली स्नुषा 
अथौतू सत्यवानाची भार्या हणून ग्रहण करा. 
२१-७५ 


खालीं दर्भासनावर बसठेला तो. थद्युमत्सेन हणाळा:-आपल्याशी शरीर- 
संबंध व्हावा हं मळा पूर्वीपासूनच इष्ट आहे; 


'पण मी राज्यभ्रष्ट झाली आहे ह्मणून हा असा 


विचार मनांत आळा. असो; मी ज्य़ा गोष्टींची 
पूर्वीपासूनच इच्छा करीत होतो ती ही गोष्ट 
आतां आजच घडून येऊं द्या. कारण, आपण 
माझे प्रिय अतिथि आहां. ह्यामुळें आपणांस 
दृष्ट असलेली गोष्ट सत्वर केली पाहिजे. 


इतर्के बोळणें झाल्यानंतर सर्वही आश्रम- 
वासी ब्राह्मणांना तेथें आणवून त्या उभयतां 
राजांनीं सत्यवान्‌ आणि सावित्री ह्यांचा यथा- 
विधि विवाह करविला.ह्याप्रमाणे कन्यादान करून 
योग्यतेनुरूप लवाजमा दिल्यानंतर तो राजा 
अश्वपति अत्यंत आनंदित होऊन आपल्या 


मिळाल्यामुळे सत्यवानाळा व अंतःकरणास इष्ट 
असलेल्या पतीची प्राप्ति झाल्यामुळें सावित्रील्याही 
आनंद झाडा. असो; पिता निघून भेल्यानतर 
आपले सर्वे अलंकार काढून ठेवून सावित्रीने वल्क- 
लें परिधान केलीं व मुनिवृत्तीस योग्य अस भग 
वस्त्र ग्रहण केटें. तदनंतर शुश्रूषा, सद्गुण, नम्रता 
इंद्रियवमन आणि सवीच्या इच्छेप्रमाणे वर्तन 
ह्या गोष्टींच्या योगाने तिनें सरवीनाही संतुष्ट 
केलें. तिने स्नानादिक शरीरसंस्कार व वख्र- 
प्रावरणादिक इतर सवे गोष्टी ह्यांच्या योगानें 
सासूला संतुष्ट ठेवळें; देवाप्रमाण सत्कार करून 
व हितकार 6 मितभाषण करून श्वशराळा 
सेतुष्ट केलें; आणि प्रिय भाषण; ह कायंदक्षता, 
शांति व एकांतांतील सेवा ह्यांच्या योगाने पतीस- 
ही संतुष्ट केलें. ह्याप्रमाणे, हें भरतकुलोत्पन्न, त्या 
वेळीं ती सर्व त्या आश्रमामध्ये वास्तव्य करू 
लागल्यानेतर कांहीं काळ निवून गेळा. त्या वेळीं 
कामाम गढून गेल्यामुळें सदोदित उभी अस- 


| णाऱ्या व म्लान होऊन जाणाऱ्या त्या सावि- 


५९४ 


हयाम मननगगमबयययययाययययववगौक या 


श्रीमन्महाभास्त. 


[अध्याय ९२९६. 


निश्चल दसूं लागली. पुढें, हे भरतकुल्रेष्ठा, 


ञ्रीच्या अंतःकरणांत नारद मुनीनीं पूर्वी सांगि- 


तळेळें ते वाक्य एकसारखे घोळत होते. 
अध्याय दोनदों शहाण्णवावा. 


सावित्रोचे त्रताचर्ण व पतीसह कनभ्रयाण. 


मार्कडेय हझणाळ:--पुढें पुष्कळ काळ 


निघून गेल्यावर, हे राजा, सत्यवानाळा ज्या वेळी 
मृत्यु येणार होता तो काल प्राप्त झाला. सावित्री 
एक एंक दिवस झाला कीं अवशिष्ट राहिलेल्या 
दिवस्रांची गणना करीत असे. कॉरण, तिच्या 
अंतःकरणांत नारद मुनींनी सांगितलेले ते वाक्‍य 


एकसारखे घोळत होते. पुढे, आजपासून चोथ्या | 


दिवशीं सल्यवानाला मृत्यु येणार अर्से कळून 
आल्यानंतर ती भक्तेसंपन्न स्त्री त्रिरात्र व्रत 
करण्याच्या उद्देशाने रात्रंदिवस उभी राहिली. 
तो तिनें केलेला नियम ऐकतांच थ्युमत्सेन 
राजा अत्यंत दुःख्रित झाला व उठून सावित्रीची 
समजूत करण्यासाठीं तिळा असं ह्मणाला. 

द्यमत्सेन म्हणाला:-हे राजकन्ये, तूं हा 
फारच कडक नियम आरंभिलेला आहेस. 
कारण, तीन दिवसपर्यंत एकसारखे उभे राहणे 
हं अतिशय कठीण आहे. 

सावित्री म्हणाली:--हे तात, आपण 
ह्याविषयी काळजी करूं नका. मी ह ब्रत 
तडीस नेईन. कारण, मीं हे निश्चयाने आरं 
मिलेल आहे; आणि निश्चय हेंच कार्य तडीप 
जाण्याचे कारण आहे. 

द्यमत्सेन म्हणाला:--तूं आपलें ब्रत मोड 
असे मी तुळा कोणत्याही प्रकार सांगूं शकत 
नाहीं. कारण, तू ते तडीस ने असंच मन- 
सारख्याने सांगणें योग्य आहे. 
> मार्केडेथ्‌ म्हणाले:--ह्याप्रमाणे नोळून तो 
उदारांत:करण द्यमत्सेन थांबळा. फ्ण सावित्री 


'एकप्नाहखी. उभी राहिल्यामुळे का्ठाप्रमाणे 


दुसऱ्या दिवशीं पतीछा मरण येणार ह्णतांना 
सावित्रीची आदल्या दिवशींची रात्र दुःखाकुल- 
पणांतच निघून गेळी. पुढें आजच 
तो पातिमरणाचा दिवस आहे असे कळून 
आल्यानंतर सावित्रीने दिवसाच्या पुर्वे- 
भागीं करावयाच्या सर्षधे क्रिया . करून 
सूर्य उदयाचळापाश्पून चार हात वर आल्या- 
नंतर प्रदीप्त झालेल्या अश्नीमध्ये होभ केला व 
सर्व वद्ध क्रह्मणांना आणि सासूसासऱ्यांना 
कमाने नमस्कार करून व हात जोडून ब्री 
विनयानं उभी राहिली. तेव्हां तपोवनामध्यें 
वास्लव्य करणाऱ्या सवे मुनींनी तिळा हित- 
कारक आणि शुभ असे-वैधव्य न येण्याविषयींचे 
आशीवाद दिले. ल्यावर सावित्रीने “ तथास्तु ' 
असें झझणून मनःपूर्वक त्या तपस्वी लोकांच्या 
उक्तींचा| अंगीकार केला. पुढें नारदाचें भाषण 


मनांत घोळत असल्यामुळें अल्यंत दुःखाकुल 


होऊन गेछेली ती रांजकन्या सावित्री त्या 
काळाची आणि त्या मुहूताची प्रतीक्षा 
करीत राहिली. पुढें, हे भरतकुल्श्रेष्ठा, एकांता- 
मध्ये बसळेल्या त्या राजपुत्री सावित्रीस तिचे 
सासूसासरे प्रेमनं हणू लागळे, 

सास्‌सासरे ह्मणाळे:--तू॑ जसे सांगितलं 
होतेस त्याप्रमाणें ब्रत्त तडीस नेस. आतां तुझा 
भोजन करण्यश्चा समय प्राप्त झाढा आहे. 


ह्यास्तव, ते करून मंतर पुढे काय करावयाचें 


अपेल तें कर. 

सावित्री हणाली: - सूर्यीस्तानेतर भाझी कांहीं 
दृष्ट गोष्ट करून नेतर भोजन करावयाचे अल्ला 
माझा विचार आहे आणि त्याप्रमाणे मीं 
संकल्पही केलेला आहे. 

मा।डेय ह्मणाळे:--_ह्याप्रमाणे . सावित्री 
भोजनासंबंधानें भाषण करीत असतां सत्यवान्‌ 
खांद्यावर परशु केळन अरण्यामश्ये जृवयास 


$ ० पेव्रिश्वतामाहा[त्न्यपवे. ] ६९५६ । 
निघाळा. त्या वेळीं सावित्री त्याला हणाली कीं, ' तेव्हांपासून आजपर्यंत “ तिनें / मजकडे | 

“ आपण एकटेच जाऊं नका. मीही आपल्या- | कोणत्याही प्रकारची याचना केल्याचे मळा 
बरोबर येते. कारण, आपणांला सोडून रहाण्याचा । स्मरत नाहीं. सारांश, ही हिची पहिलीच 


भे” वनपवै 


मळा धीर होत नाहीं! ' 
सत्यवान ह्मणाळा:---सुंदरि, तूं पूर्वी 


प्राथना आहे. तेव्हां आपल्या इच्छेप्रमाणे ही 


माझी स्नुषा आपला मनोरथ पूणे करून घेऊं 


केव्हांही वनांत गेलेली नाहीस; मार्गही बिकट | दे. ( सावित्रीकडे वळून ) मुली, मार्गात सत्य- 


आहे; आणि तूं ब्रतसंबंधीं उपवास केल्यामुळे 
क्षीणही झालेही आहेस. तेव्हां तुला पायांनी 
कसे चालतां येईल ! 

सावित्री हणाली:--मी उपवासाने म्लान 
झालेली नाहीं, मला श्रमही झालेले नाहींत 
व वनांत जाण्याविषयीं मळा उत्साहही आहे. 
ह्यास्वव; आपण माझा निषेध करणें योग्य नाहीं. 

सत्यवान हझणाला:--जर येण्याची तुळा 
होसच आहे तर मीही तुला प्रिय असलेली 
ही गोष्ट करीन. पण तुं माझ्या वडिलांना विचा- 
रून ये. कारण, हा दोष मजवर येऊं नये. 

मार्कडेय ह्णाले:--हे ऐकून ती महात्रत- 
निष्ठ सावित्री सासूसासऱ्यांस हणाली कीं, 
हा माझा भती फळे आणण्यासाठी मोठ्या 
अरण्यांत जात आहे. यास्तव, आपणां उभ- 
यतांच्या अनुज्ञेने त्याच्याबरोबर वनांत जाव- 
यास निघावे अशी माझी इच्छा आहे. कारण; 
आज मला त्याचा विरह सहन करितां येणें 


वानाकडे दुलेक्ष्य मात्र होऊं देऊं नको हो! 

मार्केडेय ह्मणाळे:--ह्याप्रमाणें त्या उभय- 
तांनी अनुज्ञा दिल्यानंतर ती कीर्तिसंपत्न 
साषिवी अंतःकरणांत दुःख होते तरीही हसतं 
हसत पतीबरोबर निघून गेली. तदनंतर मयूर- 
समुदायांचें वास्तव्य असलेलीं आश्चर्यकारक 
अनेक रम्य वने त्या विशाढलोचनेनं अवलो- 
कन केलीं. पुढे * निमेल प्रवाह असलेल्या 
नद्या आणि प्रफुल झालेले हे उत्कृष्ट प्रकारचे 
वृक्ष अवलोकन कर ? अर्से सत्यवानानें सावि- 
त्रीस मधुर शब्दांनीं सांगितळें, त्या वेळीं ती 
अनिद्य स्त्री सावित्री प्रत्येक स्थितीमध्ये पंती- 
कडे सूक्ष्मपणे अवलोकन करीत होती; व नारद 
मुनींच्या भाषणाचे स्मरण होत असल्यामुळें 
आतां वेळ येतांच हा खात्रीने मृत्यु पावणार 
असे समजून ती मंद्गाते सावित्री आपल्या 
पतीच्या मागून चाळली होती; आणि त्या 
काळाकडे लक्ष्य जातांच तिच्या अंतःकरणाची 


शक्‍य नाही. आपला हा पुत्र वडिलांच्या आणि | दोन शकळें झाल्यासारखीं होत होतीं ! 


अझिहोत्राच्या कायोसाठीं वनाकडे निघाला 


आहे, ह्मणूमच त्याचे निवारण कारितां येत अध्याय 


नाहीं; नाहीं तर निवारण करितां आलें असते. 
शिवाय, मळा आश्रमांत येऊन कांहीं थोडा 
कांह उणा; नाह्मं तर वर्षे झाळें आहे. पण 
तेव्हांपासून मी आश्रमांतून बाहेर पडळें नाहीं. 
ह्यामुळें हे प्रफुल झाळेलें वन अवलोकन कर- 
ण्याची नळा फार इच्छा झाली आहे. 
युमत्सेन 
मळा. ती सून हणून जेव्हां . अपेण 
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दोनशों सत्याण्णवावा. 


सत्यवानाचा मृत्यु. 
माकडेथ ह्मणाले:---नेतर भार्येस बरोबर 


घेऊन गेळेळा. तो वीर्यसंपन्न संत्यवान्‌ फळें 
| काढून वेऊन त्यांच्या योगानें टोपली भरून 


नंतर लांकडें तोडू लागला. ह्याप्रमाणे लाकडे 


हमणाला:---सावित्रीच्या पित्याने | बोडू लागतांच त्याच्या अंगास बाम आल्त 


५९६ 


लनल 
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झाली. तेव्हां श्रमाने पीडित झालेला तो सत्य- 
वान्‌ आपल्या प्रिय पत्नीजवळ जाऊन ह्मणाला. 

संत्यवाने हझणाला:---स्ावित्री, ह्या श्रमाने 
माझ्या मस्तकांत वेदना उत्पन्न झाली आहे 
आणि माझे सर्व अंवयव म्लान होऊनं गेले 
असून अंतःकरण खिन्न झाल्यासारखे झालें 
आहे. तसेंच; हे मितभाषिणि, माझं अंतःकरण 
अस्वस्थ झाल्यासारखे भासत असून मस्तक 
अनेक ८. कळ हांच्या योगाने विद्ध झाल्यासारखे 
वाटत आहे. ह्यास्तव, हे कल्याणि, मला आतां 
निजाव असे वाटते. आतां उभें राहण्याची 
मला शेक्ति नाहीं. 

राजा युंधिष्ठिरा, हं ऐकून सावित्री आपल्या 
पतीजवळ गेली आणि त्याचें मस्तक आपल्या 
मांडीवर ठेवून घेऊन भूतलावर बसली. तद: 
नंतर नांरद मुनींच्या भाषणाचा विचार करीत 
असल्यामळे त्या तपोनिष्ठ सावित्रीला ता 
दिवस, तो मुहूते, तो क्षण आणि ती वेळ 
जळुन आंली आहे असें वाटलें. पुढें दोन 
धेंटका होत आहेत तोच तिला सत्यवानाच्या 
जवळ येऊन त्यांजंकडे अवलोकन करीत अस- 


ळेळा एक पुरुष दिसला. त्याने आरक्तवण 


वस्त्र परिधान केलें होते; मस्तकावर किरीट 
धारण केलें होतें. रळ त्याचें शरीर फार सुंदर व 


तेज सूर्यासारखें होते; त्याच्या शरीराचा वणे 
सांवळा पण किंचित्‌ गोरेपणावर असून नेत्र 


आरक्तवणे होते; आणि त्याने हातांत पाश धारण 


केलेला होता व तो भयंकर दिसत होता. त्याला शून्य, निस्तेज, 


शरीरंच अमानुष आहे. ह्यास्तव, हे देवाधि- 
पते, आपण मांझी इच्छा असल्यामुळें एवर्ढे सांगा 
कीं, आपण आहां कोण १ आणि काय करू 
इच्छीत आहां ! 
यम ह्मणालां:--सावित्री; तूं पतित्रताही 
आहेस आणि तपोनिष्ठही आहेस. ह्यामुळेच 
मी तुजशीं भाषण करितो. हे कल्याणिं, तूं 
मंठा यम समज. हा जो तुझा पति राजपुत्र 
सत्यवान्‌ त्याचें आयुष्य नष्ट झालेलें आहे. 
तेव्हां आतां मी ह्यांला बद्ध करून घेऊन 
जाणार ! हच माझे येथ कतेव्य आहे असे समज. 
सावित्री हमणाली:--हे भगवन्‌ ,"मनुष्यांना 
नेण्यासाठी आपले दत येत असतात, असं 
ऐकण्यांत आहे. मग, हे प्रभो, आपण येथें 
स्वतः काय ह्मणून आलां 
ह्याप्रमाणे तिने विचारिल्यानंतर पितरांचा 
अधिपाति भगवान्‌ यम तिच्या अमीष्टसिद्ध यथे 
तिळा आपलें सवे कतेन्य यथास्थितपर्णे सांग 
लागला. तो ह्मणाला, ' हा सत्यवान्‌ 'धमेसंपत्न, 
रूपवान्‌ आणि गुणांचा जणू समुद्रच आहे. 
ह्यामुळे ह्याला माझ्या दूतांनीं नेणें योग्य 
नाहीं. ह्णूनत्र मी स्वतः आलों आहे. ! 
इतर्के बोलून नंतर यमाने सत्यवानाच्या 
देहांतून पाशाने बद्ध केळेला व आपल्या अधीन 
झालेला असा एक अंगठ्याएवढा पुरुष जोराने 
ओढून काढिला. तेव्हां, प्राण वर काढ- 
ल्यामुळें सत्यवानाचे ते शरीर श्वासोच्छ्वास- 
चलनवलनादिक्रियारहित 


अवलोकन करितांच सावित्रीच्या हृदयास कंप आणि दिसण्यांतही अप्रिय होऊन * गेळें. 
सुटला व ती एकदम उठून हलकेच पतीचे तदनंतर यम त्याला बांधून घेऊन देलिणे- 
मस्तक खालीं ठेवून हात जोडून दुःखाकुल- | कडे तोंड करून प्रयाण करूं लागला. 


पणे हाणाली. 

् सावित्रीयमसंवाद. 

:_. सावित्री ह्मणाली:---आपंण देव आहा. 
हुं मीं ओळाखिळेळें आहे, कारण, हे आपलें 


तेव्हां नियमपूवक आचरण केलेल्या ब्रतांच्या 
योगानें अत्यंत सिद्धि पावळेली ती महाभाग्य- 


शाली पतिव्रता सावित्री दुःखाकुळ होऊन 


येमांच्याच मागून जाऊं छांगळी. हें पाहून 


मनन 


यम ह्मणाला, * सावित्रि, फीर आतां मार्गे ! 
आणि ह्याचे ओऔध्वेदेहिक कर. तू पतीच्या 
त्रणाची फेड केली आहेस आणि जेथवर जाव- 
याचें तेथवर ह्यांच्या मागून गेलीही आहेस. ! 

सावित्री हाणाली:-माझ्या पतीला जिकडे 
नेळें जाडेल अथवा तो स्वतः जिकडे गमन 
करीळ तिकडेच मींही जावे हा सनातन धर्म 
आहे. तप, गुरुभक्ति, पतिप्रेम, त्रत आणि 
आपला अनुग्रह ह्यांच्या योगाने माझी गातिही 
अकुंठित आहे. धर्मशास्त्रांतील तत्त्वांचे ज्ञान 
असलेले होक सात पावलें बरोबर चालल्यास 
अथवा शात पदें बोलल्यास मैत्री होते असें 
हणतात, ह्यामुळें आतां रचा आपली व माझी मैत्री 
जडली आहे. ह्मणूनच मेत्रीच्या अनुरोधाने मी 





कांहीं सांगणार आहे ते ऐका. * ज्ञानसंपन्न 


लोके ब्रह्मचये, गृहस्थ, वानप्रस्थ आणि 
संन्यास ह्या आश्रमांतील धमीचे आचरण 
करीत असतात व हा धर्म आत्मज्ञानाचे साधन 
आहे असे उद्गार काढीत असतात. ह्मणूनच 
आश्रमधर्म हा मुख्य होय अर्से सज्जन हणत 
असतात. त्यांतूनही, आपणास उचित अशा 
एका आश्रमधमाचे सज्ञनांस मान्य होईल 
अंशा रीतीने आंचरण केल्यास इतर आश्र- 
मांतीळ धर्म आपोआप त्याच्यामागून 
येतात. ह्मणूनच, आपणास योग्य अश्या एका 
आश्रमधमोरचे आचरण करिते वेळीं दुसर्‍या 
अथवा तिसऱ्या आश्रमधमीची इच्छाही करूं 
नये. सारांश, आश्रमधर्मातही स्वोचित आश्र- 
मार्चेच अनुष्ठान करणें मुख्य होय. ' अते सज- 
नांनी सांगितलेळें आहे. ह्यास्तव, आपण माझ्या 
पतीळा नेऊन ह्या आमच्या गाहहस्थ्यघरमांचा 
विध्वंस करूं नका. 

यम हाणाला:--सावित्रि, जा आतां परत ! 
जींत;ळ प्रत्येक स्वररूंपी अक्षर आणि व्यंजन 
हीं देखीळ सहेतुक आहेत, अशा ह्या तुझ्या 


शि 


वनपर्व. 


नज च्च 


वर मागून घे. हे अनिदिते, मी ह्या सत्यवाना- 
च्या जीवितावांचून तुळा सर्व कांहीं देईन. 
सावित्री ह्ॉणाली:---माझा श्वक्षुर अंध व 
स्वराज्यभ्रष्ट होऊन वनाचा अवलंब करून 
आश्रमामध्ये राहिलेला आहे. तो आपल्या प्रसा- 
दाच्या योगाने दृष्टि प्राप्त होऊन आमि किंवा सूये 


ह्यांप्रमाणें तेजस्वी व बलाब्य भूपति होवो. 


यम ह्णाला:---हे अनिंदिते साविंत्रि, मी 
तुला वर देत आहे. ह्यास्तव तू जे जें कांहीं बोल- 
लीस त्याप्रमाणे सर्वे घडून येईल. आतां तुला मार्ग 
चालल्यामुळें ग्लानि आल्यासारखी दिसत आहे 
तेव्हां त परत जा. तुला उगीच श्रम नकोत. 

सावित्री झणाली:---पतीच्या संनिध अस- 
तांना मळा श्रम कोठून होणार ? जिकडे पाति 
असेल तिकडेच मीं जावयाचे हे॑ अगदीं 
निश्चित आहे. ह्यास्तव, आपण जिकडे पतीस 


' नेत असाळ तिकडेच मीही जाणार ! असो; 


हे देवाधिपते, आतां पुनरपि माझे ह्मणणें ऐकून 
ध्या. सजञनांचा श्रेष्ठ असा समागम एकदाच 
घडला ह्मणजे त्याला संगत व तदनंतर पुढे 
समागम घडल्यास मेत्री अर्से झणतात. सत्पुरु- 
षांशीं संगतच झालें तरीही त॑ निष्फळ होत नाहीं. 
हणूनच सज्जनांच्या समागमास राहिलें पाहिजे. 
यम ह्मणाळा:--तूं जे हें भाषण केलेस ते 
माझ्या अंतःकरणास हर्वे आहे अशा प्रकारचें, 
ज्ञानी लोकांच्याही बुद्धीस वृद्धिंगत करणारें 
आणि हितकारक आहे. ह्यास्तव, हे सुंदरि, तूं 
पुनरपि ह्या सत्यवानाच्या जीवितावांचून 
दुसरा कोणताही वर मागून घे. 
सावित्री ह्मणाळी:---माझ्या ज्ञानसंपन्न 
श्धगु ७.2. शत्रेनीं हरण केलेलें रॉज्य 
त्याला आणि त्याच्या हातून स्वघ- 


माचा त्याग घडू नये हा मी आपणापाशीं 


स 
7 मोती त यप 
हबर र?) | द्य क 
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यम ह्णाला:---तुझा श्वशुर जो नपति | हा तुझा मनोरथ पूणे झाला आहे. 
द्यमत्सेन त्याला स्वराज्याची प्राप्ति होईल व तेव्हां आतां; हे राजकन्ये, त॑ परत जा 
त्याच्या हातून स्वघमेत्यागही घडणार नाहीं, कारण, तूं मागापासून दूर आलेली आहेस 
असो; हे राजपुत्रि, मीं हा तझा मनोरथ पणे | सावित्री ह्मणाली:--पतीच्या संनिध 
केळा आहे. तेव्हां आतां परत फीर. तुला असल्यामुळें मला हें कांहीं दूर नाहीं. कारण, 
उगीच श्रम नक्रोत मार््ञ मन ह्याहीपेक्षां दर घावत आहे. असा 

सावित्री ह्मणाली:--आपण ह्या सवे प्रजा | जाता. जातांच माझ्या तोंडांत असलेले हे 
नियमाने बद्ध करून टाकिल्या असन ह्यांचे निय- कांहीं शब्द सांगत तेवढे ऐकन घ्या. आपण 
मन करून यांना स्वेच्छेप्रमागे घेऊनही जातां. विःस्वानाचे ( सयोचे ) प्रतापशाली पुत 
हणूनच, हे देवा, यम अशी आपली प्रसिद्धि. आहा. हकणनच आपणाला ज्ञानसंपन्न लोक 
झालेडी आहे. असो; आतां मी आणर्ख' वैवस्वत असं ह्मणतात. तसंच आपण सर्वास 
कांहीं माषण करिते ते ऐका. कोणाही प्राण्याचा सारखाच लागू केलेला जो घम त्याच्या अनु- 
क्रियेने, अंतःकरणाने अथवा वाणीने द्वेष न रोधाने ह्या प्रभा वागत असतात. ह्मणूनच; 
करणे, इतयेच नव्हे, तर त्याजवर अनग्रह हे इश्वरा, आपणाला ह्या लोकामध्यं धमराज 
करणें आणि त्याळा दान करणें हा सजञनांचा असं हणत असतात.खरोखर मनुष्याचा सज्जनां 
सनातन धर्म होय. ह्या छोकामध्ये देखील वर जो विश्वास असतो तो स्वतःवर देखील 
प्राय: अशाच प्रकारची रीति आहे. सामान्य नसतो. प्रत्येक मनुष्य विश्रोषंकरून सज्जनां 
मनष्य सद्धा सामथ्येसंपत्न असन मद अर्थात वर प्रेम करण्याची इच्छा करीत असतो 
दुसऱ्यास पीडा न देणारी अशी असतात; कोणत्याही प्राण्याचा विश्वास ह्मणून जो 
आणि सज्जन तर शत्र देखील जरी आपल्या जडतो त्याचे कारण प्रेमच होय व सज्जनाचे 
पुढें आले तरी त्यांजवर दया करीत असतात. ठिकाणीं त॑ असत हणन ळोक विशेषकरून 

यम ह्मणाला:-एखाद्या तपाक्तांत आलेल्या | सज्जनांयर विश्वास ठेवितात 
मनष्यास मिळालेले उदक जरस असावे तशा | यम ह्णाला:--हे कल्याणिस्त्रिये, त जें 
प्रकारचे हं तू॑ उच्चारलेळें वाक्य तृपतिकारक हे भापण केळेंस अशा प्रकारचे भाषण तुज 
आहे. ह्यास्तव, हे कल्याणे, तं पुनरपि ह्या  वांचन दसऱ्या कोणाच्याही तोंडून मीं ऐकिलेलं 
ठिकाणीं ह्या सत्यवानाच्या जीवितावांचन नाहीं. ह्या तझ्या भाषणाने मीं संतष्ट झाला 
तुझ्या इच्छेस वाटेल तो वर मागन घ आहे. ह्यास्तव, ह्या सत्यवानाच्या जीविता- 














सावित्री ह्णाली:---माझा पिता पथ्वी- वांचन चौथा षर मागून घे आणि निघून जा. 
पति आहे, पण त्याळा संतति नाहीं. ह्यास्तव, | सावित्री ह्मणाली:---मजपासून सत्य- 
त्याला कुलाची अभिवाद्धे करणारे शंभर ओरस | वानास बळ आणि वीये ह्यांच्या योगाने शोभणारे 
पुत्र व्हावे हा तिसरा वर मी आपणाजवळ व आह्यां उभयतांच्याही कुलाचा उद्धार कर- 
मागून घेतं णारे शंभर औरस पुत्र व्हावे. हा चौथा वर मी 

यम हणाला:---हे कल्याणि, तुझ्या | आपणापाशीं मागते. 
पित्याला अत्यंत तेजस्वी आणि कुलाची | यम ह्णाला:---हे ख्रिये, तुळा आनेद- 
आभेवाद्धे करणारे शंभर पुत्र होतील. | दायक व बलवीयेशाली शंभर पुत्र होतील. 
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असो; हे राजकन्ये, तळा उगीच श्रम नकोत. जा वान जिवंत होऊं दे असा वर मागन वेत 
आतां परत. तूं फारच लांबवर आली आहेस. ' कारण, पतीवांचून मी अशा स्थितींत राहणें 
सावित्री हझणाली:-सजञनांचे धर्माचरण | ह्मणजे मरणेच आहे. मला पतीवांचून सुखाची, 
सदोदित अढळ असते. ते घमाचरणाच्या कामी स्वर्गाची अथवा लक्ष्मीचीही इच्छा नसन 
केव्हांही मार्ग पाय काढीत नसतात व त्यामळ | पतीचा वियोग होत असेल तर जिवंत राहण्या- 
त॑ करितांना दु:खही पावत नसतात. तर्सच, चीही इच्छा नाही. पर्वा आपणच मला शांभर 
सजञनांशीं झालेला सज्जनांचा समागम केव्हांही पुत्र होतील असा वर दिला; आणि आपणच 
निष्फळ होत नसतो; सजन केव्हांही भाति. माझ्या पतीळाही घेऊन चालला आहां 
पावत नसतात; सज्जन सत्याच्या योगानें तेव्हां तो वर खरा व्हावा तरी कसा ! म्हणूनच 
सयांचे संरक्षण करीत असतात; व सज्जन तपो- हा सत्यवान जिवंत होवो असा मी वर मागते 
बलार्‍च्या योगानं भूमीचे पोपण करीत असतात व आपण तो द्या, हणजे आपर्लेच भाषण 
सारांश; हे धर्मराज, सजन हेच पर्वी होऊन | खरं होईल ! 
गेळेल्या व पुढें होणाऱ्या अथात्‌ वतेमानकाली | ह्यावर ' ठीक आहे ' असे म्हणन ता पाश 
अपणाऱर्‍्याही लोकांस आधारभत आहेत; व | साडून देऊन अंतःकरण आनंदित झालेला 
सज्जन सज्जनांमध्ये असले हाणे ते कन्दाही '.तपुत्र धमराज यम सावित्रीस असे म्हणाला, 
क्केश पावत नसतात. 'श्रष्ठ लोकांनी ह्या ' हे खकलानंदकारिणि कल्याणे सावित्री; हा 
।गोचा अवलंब कळलेला आहे. ! असे समजन 'तुमा पति मी सोडन दिला आहे. आतां हा 
सज्जन दसर्‍्याचे कार्य करीत असतात; व निरोगी, तर्ञ पोषण करणारा व मनोरथ पणे 
त्याकरितां त प्रत्यपकाराची अपेक्षा करात  हाणारा असा होइल व त्याचे आयष्य चा 
नाहीत. सञ्जनांवर अनग्रह केळा तरतो | वर्षे होऊन त्याळा तुझ्या साहाय्यानं धमंप्रापि 
निष्फळ होत नाही; त्यांना दिळेळ द्रव्य नष्ट होइल. तसंच, हा सत्यवान्‌ यज्ञयाग करून 
होत नाही;व त्यांचा बहमान केळा तरीही तो धमांच्या योगाने प्रख्यात हाऊन तुझ्या ठिकाणीं 
फकट जात नाही. ही स्थिति सदोदित सज्ज शंभर पुत्र उत्पन्न करीळ वते सर्वेही क्षत्रिय- 
नांच्या ठिकाणी  नियमानं वास्तव्य करीत | कुळात्पन्न राजे पत्रपीत्रादिकांनी युक्त होतील 
असत हणूनच ते संरक्षणकर्त असतात आणि ते तुझ्या नावाने प्रसिद्ध होऊन इह- 
य॒म हणाळा:--_हे पतित्रते, तं माझ्या अंत:- ' ळोकामध्ये कोतींच्या रूपाने अक्षय होऊन 
रणास अनकल असलेलें व उत्कृष्ट पर्दे आणि रहातील. त्याचप्रमाणे तुझी माता मालवी 
विपुल अथ ह्यानी यक्त असलेलें हे धमसंडयी हिच्या ठिकाणी पुत्रपोत्रांदिकांनी युक्त व हणूनच 
भाषण जसजसे करीत आहेस, तसतशी माझी | शात असे माळवनामक्र पुत्र अथात्‌ तुझे 
तुजवर उत्कृष्ट प्रकारची भक्ति बसत आहे. बैध होतील आणि हे क्षत्रिय प्रत्यक्ष देवांच्या 
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ह्यास्तव, त अप्रातम असा वर भागून घ तोडा!चे निपजतोल., 
सावित्री हणाली :---हे भमानदायका, ३तर सत्यवानाचे पुनरुज्जीवन व 
बरांमध्ये “ सत्यवानाच्या जांबितावांचन ? सावित्रीशीं संवाद. 


हे माझ्या पापाचे फळच असे जें वाक्‍य होतें. ह्याप्रमाणे तिळा वर्‌ दिल्यानंतर तो प्रताप- 
त॑ ह्या वरामध्ये नाही. ह्यास्तव, मी हा सत्य- शाली थमराज यम सावित्रीला परत पाठवून 
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